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    [image: ][image: ]et dek van het Franse schip was glibberig van het bloed en deinde op en neer in de woelige zee. Een degenstoot kon net zo makkelijk de aanvaller onderuithalen als het doelwit. Laurence had in het vuur van de strijd geen tijd om zich te verbazen over het felle verzet, maar zelfs in de doffe roes van het gevecht en de chaos van zwaarden en kruitdamp registreerde hij de opvallend gepijnigde blik op het gezicht van de Franse kapitein, die zijn mannen luid schreeuwend aanspoorde.


    Die blik was er even later nog, toen ze elkaar op het dek tegemoet traden en de man met een ongelukkig gezicht zijn zwaard inleverde. Laurence keek op om te zien of de vlag wel was gestreken. Toen nam hij het zwaard met een zwijgende buiging in ontvangst. Hij sprak zelf geen Frans en de formaliteiten zouden moeten wachten tot zijn derde luitenant ter plekke was; die was nu nog benedendeks om de Franse kanonnen aan de ketting te leggen. Nu de vijandelijkheden waren gestaakt, vielen de overgebleven Fransen bijna om van pure uitputting. Laurence merkte op dat het er minder waren dan hij zou verwachten op een zesendertigkanons fregat en dat ze er ongezond en mager uitzagen.


    Velen lagen dood of stervend op het dek. Hij schudde zijn hoofd bij het overzien van de slachting en wierp de Franse kapitein een afkeurende blik toe; de man had de strijd nooit moeten aangaan. Afgezien van het simpele feit dat de Reliant meer kanonnen aan boord had dan de Amitié en hoe dan ook meer mannen, was deze bemanning duidelijk uitgedund door ziekte of honger. Bovendien hingen de zeilen in een treurig kluwen in de masten, niet als gevolg van de strijd maar door de storm die dezelfde ochtend voorbij was getrokken. Ze hadden nog een enkel salvo kunnen afvuren voor de Reliant langszij was gekomen en ze had geënterd. De nederlaag viel de kapitein duidelijk zwaar. Maar het was geen jonge vent die zich kon laten meeslepen door zijn eigen geestdrift. Hij had beter om zijn mannen moeten denken en ze niet in zo'n hopeloos gevecht moeten storten.


    'Meneer Riley, ' zei Laurence, om de aandacht van zijn tweede luitenant te trekken, laat de mannen de gewonden benedendeks brengen. ' Hij haakte het zwaard van de kapitein aan zijn riem; hij vond niet dat de man het verdiende om zijn zwaard netjes terug te krijgen, hoewel hij dat normaal wel zou hebben gedaan. 'En laat meneer Wells hier komen. '


    'Jawel, kapitein, ' zei Riley. Hij draaide zich om en gaf de nodige bevelen. Laurence stapte naar de reling en keek omlaag om te zien in hoeverre de romp beschadigd was. Het schip leek redelijk intact en hij had zijn mannen bevel gegeven om schoten onder de waterlijn te vermijden. Hij bedacht met enige voldoening dat ze geen moeite zouden hebben het schip naar de haven te varen.


    Zijn haar had zich uit de korte vlecht bevrijd en viel in zijn ogen toen hij naar beneden tuurde. Ongeduldig duwde hij het weg toen hij zich weer omdraaide, waarbij hij onbewust vegen bloed op zijn voorhoofd en zijn zongebleekte haren smeerde. In combinatie met zijn brede schouders en zijn strenge gezicht gaven die hem, terwijl hij zijn buit zo overzag, een onopzettelijk woest uiterlijk dat in niets leek op zijn normale bedachtzame voorkomen.


    Wells klom, gehoor gevend aan zijn oproep, aan dek en kwam naast hem staan. 'Kapitein, ' zei hij, zonder te wachten tot hij werd aangesproken, 'het spijt me, maar luitenant Gibbs zegt dat er iets raars in het ruim ligt. '


    'O? Dan zal ik maar eens gaan kijken, ' zei Laurence. 'Zeg deze heer' -hij wees op de Franse kapitein – 'alsjeblieft dat hij moet verklaren dat hij en zijn mannen zich overgeven, anders moeten ze vastgezet worden. '


    De Franse kapitein reageerde niet direct. Hij wierp een ongelukkige blik op zijn bemanning. Voor hen zou het uiteraard veel beter zijn als ze benedendeks vrij rond konden lopen, en het schip heroveren was onder de huidige omstandigheden hoe dan ook volstrekt onmogelijk. Toch aarzelde hij. Hij liet zijn schouders hangen en zei uiteindelijk met hese stem en een zo mogelijk nog ongelukkiger gezicht: Je me rends. '


    Laurence knikte kort. 'Hij mag naar zijn hut, ' zei hij tegen Wells. Hij wendde zich af om benedendeks te gaan. 'Tom, kom je met me mee?'


    Hij daalde af in het ruim, op de voet gevolgd door Riley. Zijn eerste luitenant wachtte hem al op. Gibbs' ronde gezicht glom nog van zweet en emotie. Hij zou het overwonnen schip de haven binnenbrengen en aangezien het een fregat betrof, betekende dit bijna zeker dat hij daarna bevorderd zou worden tot kapitein. Laurence was maar matig verheugd. Gibbs kweet zich weliswaar redelijk van zijn plichten, maar de man was hem door de Admiraliteit opgedrongen en ze waren nooit boezemvrienden geworden. Hij had Riley graag als eerste luitenant willen hebben en als hij zijn zin had gekregen, zou Riley nu bevorderd worden. Soit, zo werkte de dienst nu eenmaal en hij misgunde Gibbs zijn geluk niet, maar hij was niet zo onverdeeld opgetogen als wanneer Tom zijn eigen schip zou krijgen.


    'Wat valt hier te zien?' vroeg Laurence. De matrozen dromden samen rond een schot dat op een zonderlinge plek voor de achtersteven geplaatst was in plaats van zich bezig te houden met het inventariseren van de scheepsvoorraad.


    'Kapitein, komt u alstublieft even deze kant op, ' zei Gibbs. 'Maak plaats, daar, ' commandeerde hij. De matrozen maakten de weg vrij naar de doorgang die Laurence nu zag, in een muur die dwars op de achterzijde van het ruim gebouwd was, onlangs nog, want het hout was duidelijk lichter dan de planken eromheen.


    Hij bukte zich om de deuropening door te gaan en bevond zich ineens in een klein vertrek, dat er eigenaardig uitzag. De muren waren zowaar versterkt met metaal, wat het schip een hoop onnodig extra gewicht verleend moest hebben, en de vloer was bekleed met oud zeildoek. Bovendien stond in een hoek een klein kolenfornuis, dat op het moment overigens niet in gebruik was. Het enige voorwerp in het vertrek was een groot krat, grofweg ter hoogte van zijn middel en net zo breed, en dit krat was aan de vloer en de muren bevestigd met dikke kabeltouwen, vastgebonden aan metalen ringen.


    Laurence voelde onwillekeurig een hevige nieuwsgierigheid opkomen, waar hij na een korte worsteling aan toegaf. 'Meneer Gibbs, ik denk dat we er maar eens in moesten kijken, ' zei hij. Hij stapte opzij. De bovenkant van het krat was stevig dichtgetimmerd, maar bezweek uiteindelijk onder het geweld van de vele vrijwilligers. Ze trokken het deksel omhoog en haalden de bovenste laag vulling weg. Vele nekken rekten zich op hetzelfde moment om te kijken wat erin zat.


    Niemand zei een woord. Ook Laurence staarde zwijgend naar de glanzende kromming van de eierschaal die uit het pak stro oprees. Het was nauwelijks te geloven. 'Laat meneer Pollitt komen, ' zei hij uiteindelijk zo ongedwongen mogelijk. 'Meneer Riley, controleert u alstublieft of die touwen stevig genoeg vastzitten. '


    Riley antwoordde niet meteen – hij had het te druk met staren – maar sprong toen in de houding met een haastig: 'Ja kapitein. ' Hij boog zich over de kabels.


    Laurence kwam naderbij en tuurde omlaag naar het ei. Over de aard ervan was nauwelijks twijfel mogelijk, hoewel hij niet uit eigen ervaring kon spreken. Toen de eerste verbazing geluwd was, stak hij voorzichtig zijn hand uit en raakte het oppervlak aan, heel voorzichtig. Het voelde glad en hard aan. Hij trok zijn hand bijna meteen weer weg. Hij wilde niet het risico lopen dat hij het op de een of andere manier beschadigde.


    Pollitt daalde op zijn typische onbeholpen manier af naar het ruim, beide handen stevig om de ladder geklemd, waarbij hij bloederige afdrukken achterliet. Hij was bepaald geen geboren zeeman en was pas op zijn dertigste scheepsarts geworden, na zekere onduidelijke teleurstellingen aan de wal. Toch was het een joviale vent en erg geliefd bij de bemanning, ook al was hij aan de operatietafel niet altijd even vast van hand. 'Ja, kapitein?' zei hij. Toen zag hij het ei. 'Lieve God nog aan toe. '


    'Het is dus inderdaad een drakenei?' vroeg Laurence. Het kostte hem moeite de triomf in zijn stem te onderdrukken.


    'Ja, jazeker, kapitein, dat zie je alleen al aan de afmetingen. ' Pollitt had zijn handen aan zijn schort afgeveegd en was al bezig nog wat stro van de bovenkant van het ei af te vegen om te zien hoe groot het precies was. 'Lieve help, het is zelfs al uitgehard. Ik vraag me af wat die lui ermee van plan waren, zo ver van de wal. '


    Dat klonk niet bijster veelbelovend. 'Uitgehard?' vroeg Laurence op scherpe toon. 'Wat wil dat zeggen?'


    'Dat wil zeggen dat het spoedig uit zal komen. Ik moet mijn boeken erop naslaan om zekerheid te krijgen, maar ik geloof dat Badke's Bestiarium met zekerheid stelt dat het ei binnen een week uitkomt als de schaal volledig is uitgehard. Wat een schitterend exemplaar. Ik haal direct mijn meetlinten. ' Hij dribbelde haastig weg.


    Laurence wisselde een blik met Gibbs en Riley. Ze kwamen wat dichter bij elkaar staan om te kunnen praten zonder afgeluisterd te worden door de starende omstanders. 'Nog minstens drie weken tot Madeira onder gunstige wind, zou u zo zeggen?' vroeg Laurence zachtjes.


    'Op z'n minst, kapitein, ' knikte Gibbs.


    'Ik kan met geen mogelijkheid bedenken hoe ze hier met dat ding verzeild zijn geraakt, ' zei Riley. 'Wat bent u van plan, kapitein?'


    Laurences aanvankelijke gevoel van voldoening veranderde geleidelijk in afgrijzen toen hij besefte in wat voor moeilijke situatie ze ineens verkeerden. Hij staarde het ei met een lege blik aan. Zelfs in het schemerige lantaarnlicht had het een schitterende, warme marmerglans. 'Ik zou het bij God niet weten, Tom. Maar ik denk dat ik die Franse kapitein zijn zwaard maar ga teruggeven. Ik begrijp ineens waarom hij zo'n ongemeen felle strijd heeft geleverd. '


    ***


    Maar natuurlijk wist hij het wel degelijk. Er was maar één oplossing mogelijk, hoe onaangenaam hij de gedachte ook vond. Laurence keek peinzend toe terwijl het ei met krat en al werd overgeheveld naar de Reliant Hij was de enige die zo strak keek, even afgezien van de Franse officieren. Hij had hun toestemming gegeven zich vrij te bewegen op het halfdek en ze keken mismoedig toe terwijl het werk langzaam vorderde. Overal om hen heen liepen zeelieden met glimlachjes op hun gezicht, stille, triomfantelijke glimlachjes, en het was een drukte van belang onder de omstanders, die allerlei onnodige waarschuwingen en raadgevingen schreeuwden naar het zwetende groepje mannen dat bezig was met het eigenlijke overladen.


    Toen het ei eenmaal veilig op het dek van de Reliant was gedeponeerd, nam Laurence afscheid van Gibbs. 'Ik laat de gevangenen bij u achter. Het lijkt me niet verstandig ze aanleiding te geven tot wanhoopspogingen om het ei te heroveren, ' zei hij. 'Blijf zoveel mogelijk bij ons in de buurt. Mochten we toch gescheiden raken, dan zien we elkaar op Madeira. Ik feliciteer u van ganser harte, kapitein. ' Hij schudde Gibbs de hand.


    'Dank u, kapitein, en ik zou nog willen zeggen, ik ben u buitengewoon verstandig... zeer erkentelijk... ' Hier liet Gibbs' welbespraaktheid, toch al niet zijn meest opvallende eigenschap, het afweten. Hij gaf het op en bleef stomweg breed naar Laurence en de rest van de wereld staan glimlachen, blakend van welwillendheid en ijver.


    De schepen waren zij aan zij gelegd om het krat over te takelen. Laurence hoefde geen boot te nemen, maar sprong gewoon over op het hoogste punt van de deining. Riley en de rest van zijn officieren waren al aan boord. Hij gaf het bevel om uit te zeilen en ging rechtstreeks naar zijn hut om in afzondering met zijn probleem te kunnen worstelen.


    Maar de nacht bracht geen welkome alternatieven. De volgende ochtend legde hij zich bij de feiten neer en gaf zijn bevelen. Kort daarop dromden de marinecadetten en scheepsluitenants nerveus samen in zijn hut, gewassen, gekamd en in hun beste uniform. Een massale bijeenkomst als deze was nog nooit voorgekomen en de hut was niet helemaal groot genoeg om iedereen gemakkelijk te accommoderen. Laurence zag bezorgde blikken op veel gezichten, ongetwijfeld veroorzaakt door stiekem schuldgevoel. Anderen keken nieuwsgierig. Alleen Riley keek verontrust. Misschien vermoedde hij ongeveer wat Laurence van plan was.


    Laurence schraapte zijn keel. Hij stond al – hij had zijn bureau en stoel laten weghalen om meer plaats te maken, hoewel hij zijn inktpot, zijn pen en verscheidene bladen papier bij de hand hield op de vensterbanken in de achtersteven.


    'Heren, ' zei hij. 'U hebt inmiddels allemaal vernomen dat we een drakenei aan boord van ons prijsschip hebben aangetroffen. Meneer Pollitt heeft dat onomstotelijk voor ons kunnen vaststellen. '


    Een golf van glimlachjes en heimelijke elleboogstoten. De jongenssopraan van de kleine marinecadet Battersea piepte 'Gefeliciteerd, kapitein!' en een kort, verheugd geroezemoes deed de ronde.


    Laurence fronste. Hij begreep hun opgetogenheid, en als de omstandigheden ook maar even anders gelegen hadden, had hij die zeker gedeeld. Het ei zou zijn gewicht in goud duizendvoudig waard zijn als het veilig aan wal gebracht kon worden. De bemanning zou tot de laatste man in de buit delen en hijzelf zou als kapitein het grootste deel van de winst opstrijken.


    De logboeken van de Amtié waren overboord gegooid, maar de Franse matrozen waren loslippiger gebleken dan hun officieren en Wells had genoeg uit hun klachten kunnen opmaken om hun vertraging te verklaren. Besmettelijke koortsen, bijna een maand stilgelegen in de stiltegordel, watergebrek vanwege een lek in de waterreservoirs en tot slot de storm die de Reliant zelf zo kort geleden nog had doorstaan. Alles bij elkaar een ongewone verzameling tegenspoed en Laurence wist dat de bijgelovige zielen onder zijn bemanning niet blij zouden zijn met het idee dat de Reliant nu het ei vervoerde dat daar ongetwijfeld de oorzaak van geweest was.


    Maar hij zou zeker zijn best doen deze feiten voor de bemanning verborgen te houden. Het was in alle opzichten beter dat ze in het ongewisse bleven over de lange reeks rampen die de Amitié had achtervolgd. Dus toen het weer stil werd, zei Laurence alleen maar: 'Helaas heeft het prijsschip nogal wat tegenslag ondervonden. Waarschijnlijk had ze haar thuishaven bijna een maand geleden al moeten bereiken, als het niet langer is, en dit oponthoud heeft de omstandigheden met betrekking tot het ei vrij dringend gemaakt. ' De meeste gezichten vertoonden nu onzekerheid en onbegrip, hoewel er ook steeds meer bezorgde blikken verschenen, en hij rondde af door te zeggen: 'Om kort te gaan, heren, het staat op het punt om uit te komen. '


    Wederom geroezemoes, ditmaal op teleurgestelde toon, en zelfs hier en daar zacht gebrom. Onder normale omstandigheden zou Laurence zich voornemen dergelijk gedrag op een later tijdstip mild te berispen, maar onder de gegeven omstandigheden zag hij het door de vingers. Ze zouden zo dadelijk nog wel meer reden om te brommen krijgen. Ze hadden nog niet helemaal doorgrond wat zijn woorden betekenden; ze hadden alleen een snelle berekening gemaakt van de prijsdaling van hun buit – een ongetemd drakenjong was veel minder kostbaar dan een onuitgekomen ei.


    'Misschien zijn niet alle aanwezigen zich ervan bewust, ' zei hij, met een blik een eind makend aan het gefluister, 'dat Engeland zich in een uiterst precaire situatie bevindt waar het haar luchtmacht betreft. Uiteraard is onze vaardigheid in de lucht superieur en het corps vliegeniers overtreft dat van alle andere wereldnaties, maar de Fransen fokken twee keer zo snel als wij en we kunnen onmogelijk ontkennen dat hun stamboeken veel meer verscheidenheid kennen. Een fatsoenlijk getemde draak levert ons minstens een honderdkanons linieschip van de eerste rang op, zelfs een gewone Gele Sikkeldraak of een Winchester van drie ton, en meneer Pollitt meent uit de grootte en kleur van het ei te kunnen opmaken dat dit jong een eersteklas exemplaar is en hoogstwaarschijnlijk van een van de zeldzame grote rassen. '


    'O!' zei cadet Carver vol afgrijzen toen de betekenis van Laurences woorden tot hem doordrong. Hij werd op slag vuurrood onder alle blikken en hield zijn mond verder stijf dicht.


    Laurence negeerde de interruptie. Riley zou er zonder dat hem dat was gezegd wel voor zorgen dat Carvers drankrantsoen een week lang werd ingehouden. Maar de uitroep had de anderen wel voorbereid op wat komen zou. We moeten in ieder geval een poging wagen om het beest te temmen, ' zei hij. 'Ik vertrouw erop, heren, dat er hier geen man aanwezig is die niet bereid is zijn plicht te doen voor koningin en vaderland. De luchtmacht is misschien niet het soort leven waar wij voor zijn grootgebracht, maar de marine is ook geen sinecure en er is hier geen man die niet weet hoe zwaar de krijgsdienst kan zijn. '


    'Kapitein, ' zei luitenant Fanshawe geschrokken – Fanshawe was een jongeman uit zeer gegoede familie, de zoon van een graaf – 'bedoelt u... dat wil zeggen, moeten we allemaal... '


    De nadruk die hij op dat 'allemaal' legde maakte duidelijk hoe zelfzuchtig zijn opmerking was en Laurence voelde zijn gezicht bijna paars worden van woede. 'Allemaal, ja, meneer Fanshawe, ' beet hij hem toe, 'tenzij er hier iemand te laf is om een poging te wagen, en in dat geval mag de heer in kwestie zich voor de krijgsraad verantwoorden zodra we de haven van Madeira hebben bereikt. ' Hij keek woedend het vertrek rond. Niemand keek hem in de ogen of waagde het te protesteren.


    Hij was des te woedender omdat hij Fanshawe maar al te goed begreep en diens gedachten deelde. Natuurlijk kon iemand die er niet voor was opgeleid zich alleen maar ongemakkelijk voelen bij het vooruitzicht om plotseling vliegenier te moeten worden, en hij haatte de noodzaak om zijn officieren eraan bloot te stellen. Het betekende nu eenmaal het einde van iedere schijn van een normaal leven. Het leek in niets op de zeevaart, waarbij je je schip weer aan de marine kon overhandigen en aan wal gezet kon worden, vaak zelfs tegen wil en dank.


    Zelfs in vredestijd kon een draak niet werkeloos in een havendok gelegd worden of de kans krijgen om los rond te vliegen, en een volwassen negen- of tientonner in toom houden vereiste de onverdeelde aandacht van een vliegenier plus een hele ploeg assistenten. Ze konden niet met geweld tot gehoorzaamheid gedwongen worden en ze waren nogal kieskeurig waar het hun bemanning betrof. Sommige draken weigerden in het gareel te lopen, zelfs als ze pas uit het ei waren, en geen enkele draak accepteerde nog bevelen zodra hij voor het eerst gegeten had. Verwilderde draken konden in de broedplaatsen gehouden worden door een constant aanbod van voedsel, draken om mee te paren en aangename verblijven, maar daarbuiten waren ze niet te hanteren en ze spraken niet tegen mensen.


    Dus als een pas uitgekomen drakenjong je toestond hem het tuig aan te leggen, bleef je voor altijd aan hem gebonden. Een vliegenier kon moeilijk een landgoed of huishouding onderhouden, hij kon geen gezin stichten en hij kon zich niet echt in het sociale leven begeven. Vliegeniers stonden min of meer buiten de samenleving en grotendeels ook buiten de wet, want je kon een vliegenier niet straffen zonder de beschikking over zijn draak te verliezen. In vredestijd leefden ze een soort wild, bandeloos bohémienleven in kleine enclaves, doorgaans in de meest afgelegen en onherbergzame oorden van heel Groot-Brittannië, waar de draken althans iets van vrijheid gegund kon worden. Hoewel de mannen van het corps vliegeniers onvoorwaardelijk werden geëerd wegens hun moed en plichtsbetrachting, kon het vooruitzicht om hun rangen te gaan versterken nauwelijks aantrekkelijk zijn voor een man uit gegoede kringen.


    Toch kwamen ze uit goede families, zoons van stand, die op hun zevende werden aangemeld voor de opleiding, en het zou een ongehoorde belediging aan het adres van het corps zijn om een ander dan een van zijn officiers te laten proberen de draak te temmen. En als hij er een moest vragen dit risico te nemen, dan moest hij het ze allemaal vragen, hoewel Laurence, als Fanshawe zich niet zo onwaardig had geuit, Carver er graag buiten had gehouden, aangezien hij wist dat de jongen last had van hoogtevrees, wat hem een ernstige handicap leek voor een vliegenier. Maar in de sfeer die was ontstaan door Fanshawes miserabele uitlating zou hij daarmee de indruk wekken dat hij Carver voortrok, en dat zou volstrekt geen pas geven.


    Hij haalde diep adem, nog steeds ziedend van woede, en vervolgde zijn betoog. 'Niemand van ons is voor deze taak opgeleid en de enige eerlijke manier om hem toe te wijzen is door erom te loten. Uiteraard zijn degenen met een gezin vrijgesteld. Meneer Pollitt, ' zei hij, zich wendend tot de arts, die een vrouw en vier kinderen had in Derbyshire, 'ik hoop dat u een naam voor ons wilt trekken. Heren, schrijf nu allemaal uw naam op een stuk papier en doe dat in deze zak. ' Hij voegde de daad bij het woord, scheurde het stukje papier met zijn naam af, vouwde het op en deed het in het zakje.


    Riley kwam ook naar voren en de anderen volgden gehoorzaam. Fanshawe bloosde onder Laurences kille blik en schreef zijn naam met trillende hand. Carver schreef zich daarentegen dapper in, zij het met bleke wangen, en Battersea volgde als laatste en scheurde, in tegenstelling tot de meeste anderen, het papier nogal onvoorzichtig af, zodat zijn papiertje groter uitviel dan de rest. Hij hoorde hem zachtjes tegen Carver mompelen: 'Zou het niet geweldig zijn om een draak te berijden?'


    Laurence schudde lichtjes het hoofd om de onnadenkendheid van de jeugd, maar het zou inderdaad beter zijn als een van de jongere mannen werd gekozen, omdat die zich zoveel makkelijker zou kunnen aanpassen. Toch zou het niet meevallen om een van de jongens aan deze taak te moeten opofferen en de verbolgenheid van zijn familie te moeten trotseren. Maar dat zou voor alle aanwezigen gelden, ook voor hemzelf.


    Hij had zijn best gedaan om de consequenties niet vanuit een zelfzuchtig perspectief te bekijken, maar nu het fatale moment daar was, kon hij zijn eigen angsten niet volledig onderdrukken. Een klein papiertje kon een bruut einde aan zijn carrière maken, zijn leven volledig op de kop zetten en hem te schande maken in de ogen van zijn vader. En hij moest ook Edith Galman in overweging nemen. Maar als hij zijn mannen zou gaan vrijstellen omwille van halve, niet-bindende beloften, dan bleef er niemand over. Hij kon zelfs niet overwegen om zichzelf om wat voor reden dan ook aan deze loting te onttrekken. Dit was niet iets dat hij van zijn mannen kon vragen terwijl hij zichzelf buiten schot hield.


    Hij overhandigde de zak aan Pollitt en deed zijn uiterste best om er ongedwongen en schijnbaar onbezorgd bij te staan, de handen losjes op de rug. De scheepsarts schudde de zak tweemaal, stak zonder te kijken zijn hand erin en trok er een opgevouwen papiertje uit. Laurence voelde vol schaamte een diep gevoel van opluchting in zich opwellen, nog voordat de naam werd opgelezen: het papiertje was dikker opgevouwen dan zijn eigen lot.


    Het gevoel duurde maar heel even. 'Jonathan Carver, ' zei Pollitt. Fanshawe liet zijn ingehouden adem duidelijk hoorbaar los, Battersea zuchtte en Laurence boog het hoofd en vervloekte Fanshawe in gedachten nogmaals. Zo'n veelbelovende jonge officier, die waarschijnlijk zo nutteloos zou zijn voor de luchtmacht.


    'Dat was het dan, ' zei hij. Er was verder niets aan te doen. 'Meneer Carver, u bent vrijgesteld van uw verplichtingen tot het ei uitkomt. U zult in plaats daarvan met meneer Pollitt overleggen over de te volgen procedure voor het temmen. '


    'Ja, kapitein, ' antwoordde de jongen ietwat flauwtjes.


    'U bent vrij om te gaan, heren. Meneer Fanshawe, met u wil ik nog een woordje wisselen. Meneer Riley, neemt u de brug over. '


    Riley tikte aan zijn pet en de anderen liepen op een rij achter hem aan. Fanshawe bleef bleek en stram staan, zijn handen ineengeklemd op zijn rug, en slikte. Zijn vooruitstekende adamsappel ging zichtbaar op en neer. Laurence liet hem zweten tot zijn bediende het hutmeubilair terug had gezet, ging toen zitten en keek hem woedend aan vanaf zijn prominente positie, als op een troon gezeten voor de achtervensters.


    'En nu wil ik graag dat u heel precies uitlegt wat u daarnet wilde zeggen, meneer Fanshawe, ' zei hij.


    '0, kapitein, ik bedoelde er niets mee, ' zei Fanshawe. 'Maar u weet toch wat ze zeggen over vliegeniers... ' Hij deed er hortend het zwijgen toe onder de almaar strengere blik in Laurences ogen.


    'Het kan mij geen donder schelen wat ze zeggen, meneer Fanshawe, ' zei Laurence ijzig. 'De Engelse vliegeniers vormen ons schild in de lucht, zoals de marine ons schild op zee is, en als u eenmaal half zoveel gedaan hebt als de minste onder hen, mag u kritiek gaan leveren. U neemt de wacht van meneer Carver over, u gaat zijn werk doen naast het uwe en uw drankrantsoen is hierbij tot nader order ingetrokken. Geef dat laatste door aan de kwartiermeester. Ingerukt. '


    Maar ondanks zijn woorden ijsbeerde hij zijn hut rond nadat Fanshawe was ingerukt. Hij was streng opgetreden, en terecht, want de man had zich bijzonder onbetamelijk uitgelaten, om nog maar te zwijgen van de toespeling dat hij de dans wellicht zou kunnen ontspringen op grond van zijn geboorte. Maar het was wel degelijk een offer en zijn geweten pijnigde hem als hij terugdacht aan Carvers gezicht. Zijn eigen aanhoudende gevoel van opluchting was in de grond schandelijk; hij veroordeelde de jongen tot een lot dat hij zelf niet zou willen.


    Hij probeerde zichzelf te troosten met de gedacht dat er grote kans bestond dat de draak zijn neus voor de ongetrainde Carver zou ophalen en het tuig zou weigeren. Dan kon niemand meer iets verweten worden en kon hij het beest met een zuiver geweten afleveren tegen de gangbare prijs. Zelfs als hij alleen als fokdraak gebruikt kon worden, zou hij nog altijd veel voor Engeland kunnen betekenen en het was al een overwinning op zich dat ze hem op de Fransen hadden veroverd. Persoonlijk zou hij met die uitkomst meer dan tevreden zijn, hoewel hij het zijn plicht achtte om te doen wat hij kon om het anders te laten lopen.


    De week daarna verliep ongemakkelijk. Carvers ongerustheid viel onmogelijk te negeren – vooral naarmate de week vorderde en de pogingen van de wapenmeester om een tuig te naaien herkenbare vormen aan begonnen te nemen – evenmin als het medelijden van zijn vrienden en de mannen van zijn geschutsploeg, want het was een populaire jongen en zijn hoogtevrees was niet bepaald een geheim.


    Pollitt was de enige die zijn goede humeur bewaarde, slecht geïnformeerd als hij was over de gevoelens van de bemanning en een en al belangstelling voor de temprocedure. Hij stak veel tijd in het inspecteren van het ei en ging zelfs zover dat hij naast het krat in de wapenkamer ging overnachten en eten, tot ontzetting van de officieren die daar sliepen -hij snurkte doordringend en hun kooi was al krap genoeg. Hun stilzwijgende afkeuring ontging Pollitt volkomen en hij bleef de wacht houden tot de ochtend waarop hij, met een stuitend gebrek aan medeleven, opgewekt aankondigde dat de eerste barsten zichtbaar werden.


    Laurence gaf direct bevel het ei uit te pakken en aan dek te brengen. Er was een speciaal kussen voor gemaakt van oud zeildoek, opgevuld met stro. Dit werd over een paar bijeengeschoven scheepskisten gedrapeerd en het ei werd er voorzichtig op gelegd. Wapenmeester Rabson verscheen aan dek met het tuig, een geïmproviseerde verzameling leren riemen die bijeen werden gehouden door tientallen gespen, aangezien hij te weinig over de afmetingen van draken wist om het precies passend te maken. Hij stond er wat terzijde mee af te wachten terwijl Carver zich voor het ei opstelde. Laurence beval de matrozen om de ruimte rond het ei vrij te houden. De meesten klommen dan maar in het want of op het kampanjedek om alles goed te kunnen zien.


    Het was een heldere, zonnige dag en misschien werkten de warmte en het licht bemoedigend op het drakenjong, dat al zo lang opgesloten zat, want het ei begon op zijn nieuwe plek bijna op slag beduidend sneller te barsten. Van boven klonk een druk gefluister en geschuifel, dat Laurence besloot te negeren, en een paar mannen hapten naar adem toen daarbinnen beweging zichtbaar werd. Een puntige vleugeltip stak naar buiten. Klauwen krabbelden naar buiten via een andere barst.


    En heel plotseling was het voorbij; de schaal brak bijna dwars doormidden en de twee helften vielen elk naar een andere kant, alsof het geduld van de bewoner ineens op was. Daar zat het drakenjong tussen wat restjes eierschaal. Hij schudde zich energiek uit op het kussen. Hij zat nog vol eislijm en glom nat en glanzend in het zonlicht. Zijn lichaam was een zuiver, onversneden zwart, van zijn neus tot zijn staart, en er ging een zucht van verbazing op onder de bemanning toen hij zijn grote, zespuntige vleugels spreidde als een waaier. De onderkanten waren bespikkeld met ovale plekken grijs en gloedvol donkerblauw.


    Laurence zelf was niet minder onder de indruk. Hij had nog nooit een drakenjong gezien, hoewel hij bij verschillende zeeslagen betrokken was geweest en de volwassen draken van de luchtmacht ondersteunende aanvallen had zien uitvoeren. Hij wist er niet genoeg van om het ras te kunnen bepalen, maar het was absoluut een bijzonder zeldzame drakensoort; hij kon zich niet herinneren dat hij ooit bij vriend of vijand een zwarte draak had gezien, en hij leek vrij groot voor een pas uitgekomen beestje. Dat maakte de zaak alleen maar urgenter. 'Meneer Carver, bent u er klaar voor?' vroeg hij.


    Carver stapte doodsbleek op het beest af, met een zichtbaar trillende uitgestoken hand. 'Brave draak, ' zei hij. Het klonk meer als een vraag. 'Lieve draak. '


    Het draakje keek hem niet eens aan. Het was druk bezig zichzelf te onderzoeken en plukte kritisch wat plakkerige stukjes schaal van zijn vel. Het was nauwelijks zo groot als een flinke hond, maar de vijf klauwen aan iedere poot waren wel een duim lang en behoorlijk indrukwekkend. Carver keek er angstig naar en hield op een armlengte afstand halt. Daar bleef hij zwijgend staan. De draak bleef hem negeren. Carver wierp een zorgelijke, smekende blik over zijn schouder naar Laurence en Pollitt.


    'Misschien als hij er nog iets tegen zegt?' zei Pollitt twijfelend.


    'Doe dat alstublieft, meneer Carver, ' zei Laurence.


    De jongen knikte, maar hij had zich nog maar nauwelijks omgedraaid of het draakje sneed hem de pas af door van zijn kussen te klimmen en langs hem heen op het dek te springen. Carver draaide zich om, nog altijd met uitgestrekte hand en een bijna komische blik vol verwarring, en de andere officieren, die tijdens de spanning en sensatie van het uitkomen van het ei dichterbij waren gekomen, weken gealarmeerd achteruit.


    'Op uw plaatsen, ' beet Laurence hen toe. 'Meneer Riley, hou het ruim in de gaten. '


    Riley knikte en koos positie voor het luik, zodat de draak niet benedendeks kon gaan.


    Maar het draakje leek meer te voelen voor een verkenningstochtje over het dek. De lange, dunne, gevorkte tong schoot onder het lopen continu naar buiten om alles binnen zijn bereik lichtjes aan te raken. Het keek om zich heen met overduidelijke nieuwsgierigheid en intelligentie. Maar het bleef Garver negeren, ondanks diens herhaalde pogingen om de aandacht van het beestje te trekken, en het toonde al even weinig belangstelling voor de andere officieren. Wel ging het nu en dan overeind zitten om een gezicht van wat dichterbij te bekijken, maar dat deed het ook om een katrol te onderzoeken of de hangende zandloper, waar het nieuwsgierig tegenaan tikte.


    Laurence voelde de moed in zijn schoenen zinken. Niemand kon het hem serieus aanrekenen als het draakje weinig belangstelling aan de dag zou leggen voor een ongetrainde marineofficier, maar om zo'n uiterst zeldzaam drakenjong, in de schaal gevangen nog wel, te laten verwilderen zou toch een slag in het gezicht zijn. Ze waren te werk gegaan volgens het beetje kennis dat ze bezaten, de fragmenten uit de boeken van Pollitt en de vage herinneringen die Pollitt zelf had aan een draak die hij ooit had zien uitkomen. Nu echter begon Laurence te vrezen dat ze toch iets essentieels over het hoofd hadden gezien. Het was hem nogal vreemd voorgekomen dat het drakenjong meteen, vers uit het ei, al zou moeten kunnen praten. Ze hadden nergens iets gevonden over speciale uitnodigingen of trucs om het jong tot spreken te bewegen, maar als bleek dat ze iets hadden nagelaten, zou hem dat wel te verwijten zijn, en hij zou het zichzelf hoe dan ook niet makkelijk vergeven.


    Er ging een geroezemoes op toen de officieren en matrozen het moment voorbij voelden gaan. Straks zou hij het moeten opgeven en bedenken hoe hij het beest kon opsluiten, zodat het niet weg zou vliegen nadat ze het hadden gevoerd. De draak, die nog steeds op verkenning was, kwam voorbij en ging op de achterpoten zitten om hem onderzoekend aan te kijken. Laurence keek terug met een blik vol openlijke droefenis en wanhoop.


    Het beestje knipperde tegen hem. Hij zag dat de ogen diepblauw waren, met pupillen als spleetjes. Toen zei het: Waarom frons je zo?'


    Iedereen viel op slag stil en Laurence moest zichzelf dwingen om het dier niet aan te gapen. Carver, die inmiddels waarschijnlijk het gevoel had dat hij was geëxcuseerd, stond met open mond achter de draak. Zijn wanhopige blik ontmoette die van Laurence, maar hij vatte weer moed en kwam naar voren, klaar om de draak nog eens aan te spreken.


    Laurence staarde naar de draak en naar de bleke, bange jongen, haalde diep adem en antwoordde: 'Het spijt me, dat was niet mijn bedoeling. Mijn naam is Will Laurence, en de jouwe?'


    Geen discipline ter wereld had het geschokte gemompel dat nu de ronde deed kunnen voorkomen. Het drakenjong leek het niet op te merken, maar leek de vraag een paar tellen lang diep te overdenken en zei toen met iets van ontevredenheid in zijn stem: 'Ik heb geen naam. '


    Laurence had genoeg in Pollitts boeken zitten lezen om te weten hoe hij moest antwoorden en vroeg op formele toon: 'Mag ik je er een geven?'


    De draak bekeek hem nog eens, nam even de tijd om op een schijnbaar vlekkeloos stukje van zijn – want hij had duidelijk een mannelijke stem – rug te krabben en zei toen op een niet bijster overtuigende, onverschillige toon: 'Als je wilt. '


    En ineens wist Laurence helemaal niets meer te verzinnen. Hij had niet echt stilgestaan bij de hele temprocedure, behalve dan dat hij zijn best zou doen om die doorgang te laten vinden, en hij had geen idee wat een passende naam voor een draak zou zijn. Na een gruwelijk moment van paniek legden zijn gedachten op de een of andere manier een verband tussen draak en schip en flapte hij er een naam uit: 'Temeraire', denkend aan het edele slagschip dat hij jaren tevoren van stapel had zien lopen met dezelfde vloeiende elegantie die de bewegingen van het draakje kenmerkten.


    Hij vervloekte zichzelf in stilte omdat hij van tevoren niets bedacht had, maar het was er nu eenmaal uit en het was hoe dan ook een respectabele naam. Hij was tenslotte een marineman en het was alleen maar passend dat... Maar op dat punt zette hij zijn gedachten stil en staarde het drakenjong met stijgend afgrijzen aan, want natuurlijk was hij geen marineman meer, dat kon niet, met een draak, en zodra het dier een tuig uit zijn handen zou accepteren, was het afgelopen met hem.


    De draak, die blijkbaar niets van zijn gevoelens meekreeg, zei: 'Temeraire? Ja. Mijn naam is Temeraire. ' Hij knikte, een vreemd gebaar van de kop die op en neer ging aan het eind van de lange nek, en zei iets vaster van stem: 'Ik heb honger. '


    Een pas uitgekomen draak zou meteen na het voeren wegvliegen als hij niet werd tegengehouden. Alleen als hij overgehaald kon worden om het tuig uit eigen vrije wil te accepteren, zou hij ooit hanteerbaar en eventueel bruikbaar voor de strijd worden. Rabson stond het tafereel vanaf een gepaste afstand vol ontzetting aan te kijken en was niet aan komen zetten met het tuig. Laurence moest hem wenken. Zijn handen waren zweterig en het metaal en het leer voelden glibberig aan toen de man het tuig in zijn handen legde. Hij greep het stevig vast, herinnerde zich op het nippertje dat het een goed idee zou zijn om de nieuwe naam te gebruiken en zei: 'Temeraire, zou je zo goed willen zijn om me dit te laten omdoen? Dan kunnen we je aan het dek vastmaken en je iets te eten brengen. '


    Temeraire onderzocht het tuig dat Laurence hem voorhield en zijn platte tong schoot naar buiten om het te proeven. 'Dat is goed, ' zei hij. Hij stond verwachtingsvol op. Laurence dwong zich alleen te denken aan wat hem op dit moment te doen stond. Hij knielde, prutste onhandig aan de riemen en gespen en legde die voorzichtig om het gladde, warme lichaam, zo ver mogelijk bij de vleugels vandaan.


    De breedste riem ging om het middel van de draak, vlak achter de voorpoten, en werd onder de buik vastgegespt. Dwars daarop zaten twee dikke banden die over de zijden van de draak liepen, over de diepe kromming van de borst en achter de achterpoten onder de staart langs. Er zaten verschillende smallere riemen aan het tuig vast, die om de poten, de nek en de staart gegespt konden worden om het geheel op zijn plaats te houden, en er liepen nog wat smallere, dunnere banden over de rug.


    Het ingewikkelde klusje eiste al Laurences aandacht op en hij was dankbaar dat hij er voor even helemaal in kon opgaan. Hij merkte dat de schubben verbazend zacht aanvoelden en het kwam bij hem op dat de metalen randen misschien pijnlijke plekken zouden veroorzaken. 'Meneer Rabson, wilt u zo goed zijn me nog wat zeildoek te brengen? Dan kunnen we dat om deze gespen wikkelen, ' zei hij over zijn schouder.


    Even later was alles klaar, hoewel het tuig en de wit omwikkelde gespen lelijk afstaken tegen het gladde, zwarte lijf en niet bijster goed pasten. Maar Temeraire klaagde niet, ook niet toen het tuig met een ketting werd vastgelegd aan een dikke balk, en hij rekte zijn nek begerig uit naar de ton vol stomend rood vlees van een pas geslachte geit die Laurence liet aanrukken.


    Temeraire was geen nette eter. Hij scheurde grote brokken vlees af en slokte die in hun geheel op, waarbij het bloed en de flinters vlees over het dek vlogen. Bovendien leek hij vooral de ingewanden erg lekker te vinden. Laurence ging op een veilige afstand van het bloedbad staan. Nadat hij een moment lang vol verwondering en een lichte walging had staan toekijken, werd hij bruusk met beide benen weer in de realiteit gebracht door Rileys onzekere stem: 'Kapitein, zal ik de officieren laten inrukken?'


    Hij draaide zich om en keek zijn luitenant aan. Toen keek hij naar de starende, verontruste bemanningsleden. Niemand had iets gezegd of een vin verroerd sinds het ei was uitgekomen, wat nog geen half uur geleden was, zoals hij zich plots realiseerde; de zandloper liep net op zijn einde. Het was nauwelijks te geloven. Het was nog moeilijker om ten volle te beseffen dat hij vanaf nu met een draak opgezadeld was, maar moeilijk of niet, hij moest het onder ogen zien. Laurence vermoedde dat het geen probleem zou zijn om zijn rang te behouden tot ze de vaste wal bereikten. Er bestonden geen voorschriften voor situaties als deze. Maar als hij dat deed, zou er op Madeira zeker een nieuwe kapitein op zijn post benoemd worden en zou Riley nooit bevorderd worden. Laurence zou nooit meer in de positie verkeren om nog iets voor hem te kunnen betekenen.


    'Meneer Riley, de omstandigheden zijn ongetwijfeld bizar, ' zei hij. Hij rechtte zijn rug. Hij was niet van plan Rileys carrière op te offeren aan zijn eigen laffe weifelachtigheid. 'Maar ik denk dat het voor het schip het beste is als ik het direct aan u overdraag. Ik zal een groot deel van mijn aandacht aan Temeraire moeten wijden en zal niet genoeg tijd meer over hebben voor mijn taak als gezagvoerder. '


    'O, maar kapitein!' zei Riley op ongelukkige toon, zij het zonder te protesteren. De gedachte was blijkbaar ook al bij hem opgekomen. Maar zijn tegenzin was overduidelijk. Hij had jaren met Laurence gevaren en was van eenvoudig marinecadet opgeklommen tot luitenant. Ze waren niet alleen vakbroeders, maar ook vrienden.


    'Laten we onszelf niet beklagen, Tom, ' zei Laurence iets zachter en minder formeel, met een waarschuwende blik in de richting van Temeraire, die zich nog steeds vol zat te proppen. De intelligentie van draken was al een mysterie voor hen die het fenomeen bestudeerden, laat staan voor Laurence, die geen idee had hoeveel de draak zou horen en begrijpen. Maar het leek hem beter om geen beledigingen te riskeren. Hij voegde er, iets harder, aan toe: 'Ik weet zeker dat u het schip op bewonderenswaardige wijze zult bestieren, kapitein. '


    Hij haalde diep adem en maakte zijn gouden epauletten los. Ze zaten stevig vastgepind, maar hij was bepaald niet rijk geweest toen hij tot kapitein was bevorderd en hij was nog niet vergeten hoe hij ze gemakkelijk van de ene op de andere jas kon prikken. Het was misschien niet helemaal correct om Riley dit symbool van rang te geven zonder toestemming van de Admiraliteit, maar Laurence vond het niettemin nodig om deze wisseling van het gezag op een zichtbare manier aan te duiden. Hij liet de linker epaulet in zijn zak glijden, de rechter pinde hij vast op Rileys schouder – zelfs als kapitein mocht Riley er maar eentje dragen tot hij deze positie drie jaar had bekleed. De emotie was duidelijk af te lezen van Rileys bleke, sproetige gezicht en hij moest wel dolgelukkig zijn met deze onverwachte promotie, zelfs onder de huidige omstandigheden. Hij werd rood en leek iets te willen zeggen, maar hij kon de woorden niet vinden.


    'Meneer Wells, ' zei Laurence veelbetekenend. Nu hij eenmaal begonnen was, wilde hij het ook goed doen.


    De derde luitenant schrok op en zei toen ietwat zwakjes: 'Hoera voor kapitein Riley. ' Er ging een gejuich op, aanvankelijk nog wat zwak, maar bij de derde herhaling al luid en duidelijk – Riley was een bijzonder competente officier en zeer geliefd, ook al waren de omstandigheden schokkend.


    Toen het gejuich was weggestorven en Riley zijn verlegenheid met de situatie te boven was, voegde hij eraan toe: 'En hoera voor... voor Temeraire, mannen. ' Het gejuich klonk ditmaal uit volle borst, zij het niet oprecht vreugdevol, en Laurence schudde Riley de hand om de zaak te beklinken.


    Temeraire was inmiddels klaar met eten en was op een scheepskist bij de reling geklommen om zijn vleugels te spreiden in de zon en ze weer op te vouwen. Maar toen hij zijn naam hoorde roepen keek hij vol belangstelling om. Laurence kwam naar hem toe. Het was een goed excuus om Riley over te laten aan de taak om zijn gezag te vestigen en het schip weer op orde te brengen. 'Waarom maken ze dat lawaai?' vroeg Temeraire. Maar zonder het antwoord af te wachten rammelde hij met de ketting. 'Wil je deze eraf halen? Ik wil nu graag vliegen. '


    Laurence aarzelde. De beschrijving van de temceremonie in Pollitts boek was niet ingegaan op wat er moest gebeuren nadat de draak het tuig was omgelegd en hij was gaan spreken. Hij had ergens verwacht dat de draak gewoon zou blijven zitten waar hij zat, zonder verdere discussie. 'Als je het niet erg vindt, kunnen we daar misschien beter wat mee wachten, ' zei hij om tijd te winnen. We zijn vrij ver van de wal, begrijp je wel, en als je nu wegvliegt, kun je ons misschien niet meer terugvinden. '


    'O, ' zei Temeraire. Hij stak zijn lange nek over de reling. De Reliant maakte zo'n acht knopen in een gunstige westenwind en het water ketste schuimend wit af tegen haar boeg. Waar zijn we?'


    We zitten op zee, ' zei Laurence, die naast hem op de kist kwam zitten. 'In de Atlantische Oceaan, misschien een week of twee van de wal. Masterson, ' zei hij, om de aandacht te trekken van een van de werkeloze matrozen die niet al te subtiel bleven rondhangen om hen aan te staren.


    Wees zo goed om me een emmer water en wat doeken te brengen, alsjeblieft. '


    Toen die gebracht waren, deed hij een poging om de resten van de chaotische maaltijd van het glanzende zwarte vel te wassen. Temeraire liet zich de schoonmaakbeurt met overduidelijk genoegen aanleunen en wreef daarna waarderend met de zijkant van zijn kop tegen Laurences hand. Laurence moest onwillekeurig glimlachen. Hij streelde de warme, zwarte huid. Temeraire ging liggen, legde zijn kop in Laurences schoot en viel in slaap.


    'Kapitein, ' zei Riley, die zachtjes naderbij was gekomen. 'U kunt uw hut gewoon houden. Dat lijkt me het meest logische, met hem, ' waarmee hij Temeraire bedoelde. 'Zal ik iemand opdragen u te helpen om hem benedendeks te dragen?'


    'Dank je, Tom, en nee, ik zit hier voorlopig goed genoeg. Het lijkt me beter om hem niet onnodig te storen, ' zei Laurence. Toen bedacht hij, net iets te laat, dat het misschien wat ongemakkelijk voor Riley was om zijn voormalige kapitein aan dek te hebben. Maar hij was niet geneigd het slapende drakenjong te verplaatsen, en zei alleen nog: 'Als je zo vriendelijk zou willen zijn om me een boek te laten brengen, misschien een uit meneer Pollitts verzameling, dan zou ik je zeer erkentelijk zijn. ' Hij had het idee dat dit hem zowel bezig zou houden als de indruk weg zou nemen dat hij de gang van zaken aan boord met een kritisch oog zou volgen.


    Temeraire werd pas wakker toen de zon al achter de horizon verdween. Laurence zat te knikkebollen boven zijn boek, dat draken en hun gewoontes beschreef op een manier die ze ongeveer net zo interessant deed voorkomen als herkauwende koeien. Temeraire duwde zijn stompe snoet tegen zijn wang om hem te wekken en verklaarde: 'Ik heb alweer honger. '


    Laurence had de scheepsvoorraden vóór het uitkomen al opnieuw geïnventariseerd. Nu moest hij dat nog eens overdoen, terwijl hij Temeraire de rest van de geit zag wegwerken, plus twee haastig geofferde kippen met botjes en al. In twee voedingen had het drakenjong zijn eigen gewicht in voedsel geconsumeerd. Hij leek zelfs al iets groter en keek weemoedig om zich heen of er nog iets kwam.


    Laurence belegde onopvallend een zorgelijk onderonsje met Riley en de scheepskok. Zo nodig konden ze de Amitié aanroepen en die wat voorraden afsnoepen – haar bemanning was zo sterk gereduceerd door de reeks rampen die hen getroffen had dat de voedselvoorraden ruimschoots volstonden voor de reis naar Madeira. Maar er was daar alleen nog gezouten varkensvlees en rundvlees over en de Reliant was er al niet veel beter aan toe. In dit tempo zou Temeraire de verse voorraad binnen een week wegwerken en Laurence had geen idee of een draak pekelvlees zou eten en of het zout misschien slecht voor hem was.


    'Zou hij vis lusten?' opperde de kok. 'Ik heb een prachtig tonijntje, kapitein, vanochtend vers gevangen. Ik wou hem vanavond voor u klaarmaken. O... dat wil zeggen... ' Hij zweeg ongemakkelijk en keek heen en weer tussen zijn voormalige kapitein en de nieuwe.


    'Natuurlijk, laten we dat proberen, als het u een goed idee lijkt, ' zei Riley met een blik op Laurence, de verwarring van de kok negerend.


    'Dank u, kapitein, ' zei Laurence. We kunnen het hem allicht aanbieden. Vermoedelijk meldt hij het wel als het hem niet bevalt. '


    Temeraire wierp een aarzelende blik op de vis en nam een klein hapje. Even later was het hele ding van kop tot staart in zijn keelgat verdwenen, de complete twaalf pond. Hij likte zijn lippen af en zei: 'Het knispert wel, maar het smaakt niet slecht. ' Toen liet hij hen en zichzelf schrikken met een luide boer.


    'Mooi, ' zei Laurence, die weer naar de schoonmaakdoek greep. 'Dat lijkt me bepaald bemoedigend. Als u een paar mannen viscorvee zou kunnen geven, kapitein, kunnen we de os misschien nog een paar dagen behouden. '


    Daarna nam hij Temeraire mee naar zijn hut. De ladder bleek ietwat lastig en uiteindelijk moest hij aan zijn tuig omlaag getakeld worden, met behulp van een assortiment katrollen. Temeraire neusde nieuwsgierig rond bij het bureau en de stoel en stak zijn kop uit de ramen om naar het kielzog van de Reliant te kijken. Het kussen waarop hij was uitgekomen was neergelegd in een extra brede hangmat naast die van Laurence en hij sprong er handig in.


    Zijn ogen sloten zich bijna meteen tot slaperige spleetjes. Tijdelijk van zijn plicht verlost en niet langer in het zicht van de bemanning, liet Laurence zich met een plof in zijn stoel vallen. Hij staarde naar de slapende draak als naar een werktuig van het noodlot.


    Er stonden twee broers en drie neven tussen hem en zijn vaders erfenis, en zijn eigen kapitaal was geïnvesteerd in staatsfondsen, zodat hij er zelf weinig omkijken naar had. Dat zou in elk geval geen grote moeilijkheden opleveren. En hij was vaak genoeg over de reling gegaan tijdens zeeslagen en kon zonder dat zijn maag opspeelde in de top van de mast staan, ook tijdens een flinke storm, dus hij was niet bang dat hij het aan boord van een draak benauwd zou krijgen.


    Maar voor de rest... Hij was een heer van stand en de zoon van een heer van stand. Hoewel hij op zijn twaalfde het ruime sop had gekozen, had hij het geluk gehad om het grootste deel van zijn dienst aan boord van linieschepen van de eerste en tweede rang te dienen, onder rijke kapiteins die er een goede tafel op nahielden en hun officieren dikwijls voor het diner uitnodigden. Hij hield zielsveel van het sociale leven en was vooral dol op conversatie, dansen en vriendschappelijke partijtjes whist. En bij de gedachte dat hij nooit meer naar de opera zou kunnen, voelde hij een duidelijke neiging om de grote hangmat met inhoud en al het venster uit te kieperen.


    Hij deed zijn best om niet te denken aan zijn vader, die hem voor stommeling zou uitmaken, en probeerde zich maar niet eens voor te stellen wat Edith zou denken als ze het nieuws hoorde. Hij kon niet eens schrijven om het haar te laten weten. Hoewel hij zich in zekere mate aan haar gebonden voelde, was het nooit tot een formele verloving gekomen, aanvankelijk vanwege zijn gebrek aan kapitaal en meer recentelijk vanwege zijn lange afwezigheid, ver van Engeland.


    Hij had inmiddels genoeg oorlogsbuit binnengesleept om de eerste hindernis te overwinnen, en als hij in de afgelopen vier jaar ooit lang genoeg aan de wal zou zijn gezet, had hij haar hoogstwaarschijnlijk wel zijn liefde verklaard. Hij was min of meer van plan geweest aan het eind van deze reis een kort verlof naar Engeland aan te vragen. Het was een zware beslissing geweest om aan wal te gaan zonder de zekerheid dat hij daarna weer een schip zou krijgen, maar hij was nu ook weer niet zo'n begerenswaardige kandidaat dat hij verwachtte dat ze op hem zou wachten en andere potentiële verloofden zou afwijzen op grond van een half voor de grap gemaakte afspraak tussen een dertienjarige jongen en een negenjarig meisje.


    En nu was hij zelfs nog minder waard op de huwelijksmarkt. Hij had geen flauw benul hoe en waar hij zijn leven als vliegenier zou leiden en wat voor soort huishouding hij een echtgenote zou kunnen bieden. En als zij zelf geen bezwaar maakte, kon haar familie dat altijd nog doen. Het was zeker niet iets dat ze had kunnen verwachten. Een marinevrouw moest er misschien in berusten dat haar man vaak van huis was, maar als hij dan verscheen, hoefde ze niet haar boeltje te pakken om op de een of andere afgelegen drakenbasis te gaan wonen, met een draak voor de deur en een bende ruige kerels als enige gezelschap.


    Hij had altijd heimelijk verlangd naar een eigen huis, dat hij tijdens de lange, eenzame nachten op zee tot in detail voor zich zag. Kleiner dan het landhuis waar hij was opgegroeid, dat kon niet anders, maar beslist elegant en bestierd door een echtgenote die hij het beheer over hun zaken en hun kinderen blind kon toevertrouwen. Een gerieflijk toevluchtsoord als hij thuis was en een warme herinnering op zee.


    Alles in hem protesteerde tegen het opofferen van deze droom. Maar gezien de omstandigheden was hij er niet eens zeker van of hij Edith een waardig aanzoek kon doen waarop ze eventueel zou willen ingaan. En er was geen sprake van dat hij een ander het hof zou kunnen maken. Geen enkele verstandige, respectabele vrouw zou haar genegenheid vrijwillig aan een vliegenier schenken, behalve als ze van het soort was dat graag een inschikkelijke, afwezige echtgenoot had die haar zijn beurs ter hand stelde, het soort dat best gescheiden wilde leven, ook als haar man in Engeland was. En dat sprak Laurence volstrekt niet aan.


    De slapende draak, heen en weer wiegend in zijn hangmat terwijl zijn staart onbewust meebewoog op het ritme van zijn onbegrijpelijke drakendromen, was maar een treurig substituut voor huis en haard. Laurence stond op, liep naar de achterramen en keek uit over het kielzog van de Reliant, die in het licht van de lantaarns een bleek, iriserend schuim achter zich liet. Het rijzen en dalen was een aangenaam verdovend schouwspel.


    Zijn dienaar Giles bracht het avondeten met veel gerammel van schotels en tafelzilver en nam een gepaste afstand tussen zichzelf en de drakenhangmat in acht. Zijn handen trilden bij het dekken. Laurence liet hem gaan zodra het eten was opgediend en zuchtte een beetje toen hij weg was. Hij had overwogen Giles te vragen met hem mee te gaan, aangezien zelfs een vliegenier toch misschien wel een dienaar kon hebben, maar dat had weinig zin als de man bang voor draken was. Toch zou het wel prettig zijn geweest om een bekend gezicht om zich heen te hebben.


    Hij at zijn eenvoudige diner haastig en moederziel alleen op. Aangezien de vis in Temeraire buik was verdwenen was het gewoon gepekeld rundvlees, geglazuurd met een scheutje wijn, en hij had toch al weinig trek. Daarna probeerde hij een paar brieven te schrijven, maar het ging niet. Zijn gedachten dwaalden af over sombere zijpaden en hij moest zichzelf bij iedere regel dwingen zijn aandacht erbij te houden. Uiteindelijk gaf hij het op. Hij stak zijn hoofd even buiten de deur om Giles te melden dat hij die avond geen souper zou gebruiken en klom in zijn eigen hangmat. Temeraire ging iets verliggen en kroop dieper onder de dekens. Na een korte worsteling met een hardvochtig gevoel van rancune stak Laurence een arm uit en dekte hem wat warmer toe, omdat de avondlucht toch ietwat kil werd. Toen viel hij in slaap bij het blaasbalggeluid van Temeraires diepe, regelmatige ademhaling.

  


  
    


    


    Hoofdstuk 2


    [image: ][image: ]e volgende ochtend werd Laurence wakker van Temeraire, die het voor elkaar had gekregen om verstrikt te raken in zijn hangmat, die twee keer over de kop ging toen hij eruit probeerde te klimmen. Laurence moest het ding loshaken om hem te bevrijden en hij kwam blazend van verontwaardiging uit het ontwarde canvas te voorschijn. Hij moest met veel aaitjes en klopjes weer op zijn gemak gesteld worden, als een gekrenkte kat, en toen had hij meteen weer honger.


    Gelukkig was het niet bijzonder vroeg en hadden de matrozen geluk gehad bij het vissen, dus waren er nog eieren beschikbaar voor zijn eigen ontbijt, aangezien de kippen nog een dagje gespaard konden blijven, plus een tonijn van veertig pond voor het drakenontbijt. Temeraire wist het complete ding op de een of andere manier in zijn geheel naar binnen te werken en was toen te zwaar om weer in zijn hangmat te klimmen, dus liet hij zich met bolle buik en al simpelweg op de grond vallen en was meteen vertrokken.


    De rest van de eerste week verliep op dezelfde manier: Temeraire sliep, behalve als hij at, en hij at en groeide in een alarmerend tempo. Aan het eind van de week moest hij de hut uit, want Laurence was bang dat ze hem anders nooit meer van boord zouden krijgen – hij was nu al zwaarder dan een karrenpaard en, zijn staart meegerekend, langer dan de sloep. Na een korte inschatting van zijn verdere groei besloten ze de scheepsvoorraden te verplaatsen, zodat het schip van voren wat zwaarder werd, en Temeraire als tegenwicht op het achterdek te leggen.


    De verhuizing kwam net op tijd. Temeraire wist zich nog maar net uit de hut te persen, zijn vleugels dicht tegen zijn lijf gevouwen, en volgens de metingen van dokter Pollitt was zijn borstomvang een dag later alweer met bijna een halve meter toegenomen. Gelukkig lag hij op het achterdek niet al te erg in de weg. Hij lag er het grootste deel van de dag te slapen. Zo nu en dan ging zijn staart heen en weer, maar verder verroerde hij zich nauwelijks, zelfs als de matrozen over hem heen moesten klauteren om hun werk te kunnen doen.


    's Nachts sliep Laurence naast hem op het dek. Daartoe voelde hij zich verplicht, en aangezien het weer mooi bleef, leed hij er nauwelijks onder. Hij maakte zich wel steeds bezorgder over de voedselvoorraden. Binnen een dag of wat zou de os toch geslacht moeten worden, hoeveel vis ze ook vingen. Als Temeraires eetlust zo bleef toenemen, zouden hun voorraden misschien nog voor ze de wal bereikten uitgeput raken, zelfs als Temeraire pekelvlees zou accepteren. Hij had het gevoel dat het bijzonder moeilijk zou zijn om een draak op dieet te zetten, nog los van de onrust die dat onder de bemanning teweeg zou brengen – Temeraire had het tuig geaccepteerd en was in theorie dan misschien getemd, maar het kwam wel eens voor dat een verwilderde draak uit een broedplaats ontsnapte en een mens opvrat, als er niets smakelijkers voorhanden was. Aan de nerveuze blikken te zien was niemand dat vergeten.


    Toen het weer halverwege de tweede week om begon te slaan, voelde Laurence de verandering onbewust aan en werd hij vlak voor zonsondergang wakker, een paar uur voordat het begon te regenen. De lichten van de Amitié waren nergens te bekennen. De schepen waren gedurende de nacht uit elkaar gedreven door de toenemende wind. De lucht werd donker en al gauw begonnen de eerste dikke druppels tegen de zeilen te tikken. Laurence wist dat hij niets kon doen. Riley moest het roer in handen nemen. En dus hield Laurence zich bezig met Temeraire, die hij zo rustig probeerde te houden dat hij de mannen niet zou afleiden. Wat nog een hele kluif was, want de draak was bijzonder nieuwsgierig naar de regen en bleef zijn vleugels maar spreiden om het water erop te voelen neerdruppen.


    Hij schrok niet van de donder en ook niet van de bliksem. Waar komt dat door?' vroeg hij alleen maar, en hij was teleurgesteld toen Laurence er geen antwoord op had. We kunnen wel even gaan kijken, ' stelde hij voor. Hij ontvouwde zijn vleugels weer een beetje en deed een stap naar de achterreling. Laurence sprong geschrokken op. Temeraire had sinds de eerste dag geen pogingen tot vliegen meer gewaagd, aangezien eten blijkbaar prioriteit had, en hoewel ze het tuig drie keer hadden vergroot, hadden ze er nooit een zwaardere ketting aan vastgemaakt. Nu zag hij de ijzeren schakels uitrekken en bijna openbuigen, hoewel Temeraire er nauwelijks aan trok.


    'Niet nu, Temeraire, we moeten de anderen hun werk laten doen en alles van hieraf bekijken, ' zei hij terwijl hij de dichtstbijzijnde riem van het tuig vastgreep en zijn linkerarm er snel doorheen stak. Hoewel hij, zij het iets te laat, besefte dat zijn gewicht geen beletsel meer zou zijn, leek het hem beter als hij mee de lucht in ging, want dan kon hij de draak misschien ooit weer zover krijgen dat hij naar het schip terugkeerde. Of hij zou eraf vallen. Maar die gedachte verdrong hij net zo snel als hij opgekomen was.


    Gelukkig ging Temeraire weer liggen, zij het met een spijtige blik, en hervatte zijn observatie van de lucht. Laurence keek om zich heen, half en half met het idee om een sterkere ketting te laten komen, maar de hele bemanning was druk in de weer en hij kon ze moeilijk storen. Hij vroeg zich ook af of er wel kettingen aan boord waren die meer zouden zijn dan een kleine, ergerlijke hindernis. Hij werd zich er ineens van bewust dat Temeraires schoften meer dan een kwart meter boven zijn hoofd uitstaken en dat zijn voorpoten, aanvankelijk zo slank als een damespols, nu dikker waren dan Laurences bovenbeen.


    Riley schreeuwde bevelen door de spreektrompet. Laurence deed zijn best om niet te luisteren. Hij kon zich er toch niet in mengen en het zou alleen maar onaangenaam zijn om een bevel te horen dat hem niet aanstond. De bemanning had al eens een stevige storm doorstaan en wist wat hun te doen stond. Gelukkig hadden ze geen wind tegen. Misschien konden ze nog voor de storm uit lenzen. De bramzeilen waren al gereefd. Tot dusver ging alles goed en hielden ze hun oostelijke koers grofweg aan, maar achter hen ging de wereld schuil achter een ondoordringbaar gordijn van striemende regen, dat de Reliant gaandeweg inhaalde.


    De muur van water sloeg met een geluid als een kanonschot over het dek. Laurence was op slag doorweekt, ondanks zijn oliejekker en zuidwester. Temeraire snoof en schudde zijn kop als een hond – de waterdruppels vlogen in het rond – en stak hem onder zijn vleugels, die hij strak om zijn lichaam vouwde. Laurence, die nog steeds tegen zijn flank gekropen zat en het tuig vasthield, voelde zich plotseling ook gekoesterd door de levende overkapping. Het was uitzonderlijk vreemd om zo knus midden in een vliegende storm te zitten. Waar de vleugels niet overlapten kon hij naar buiten kijken en er sloeg een koele vlaag waterdruppeltjes in zijn gezicht.


    'De man die me die haai heeft gebracht ligt in het water, ' zei Temeraire plotseling. Laurence volgde zijn blik. Door de bijna solide muur van regen heen kon hij aan bakboord vaag een rood-wit hemd onderscheiden, een streek of zes terzijde van het schip, en iets als een zwaaiende arm. Het was Gordon, een van de matrozen die had helpen vissen.


    'Man overboord!' riep hij, zijn handen als een toeter voor zijn mond gekromd om zich verstaanbaar te maken, en hij wees haar de spartelende gestalte in de golven. Er trok een gekwelde blik over Rileys gezicht. Er werden lijnen uitgeworpen, maar de man was al te ver achter hen; de storm blies het schip voor zich uit en er was geen enkele kans dat ze hem met de sloepen konden oppikken.


    'Hij is te ver verwijderd van die touwen, ' zei Temeraire. 'Ik ga hem wel halen. '


    Voor Laurence kon protesteren, voelde hij zich al de lucht in gaan. De gebroken ketting slingerde heen en weer aan Temeraires nek. Toen de ketting zijn kant op zwaaide, greep hij hem met zijn vrije hand vast en wond hem een paar keer om de riemen van het tuig, zodat hij niet tegen Temeraires flank kon zwiepen. Verder zat er niets anders op dan zich stevig vastklampen en proberen zijn hoofd erbij te houden, terwijl zijn benen in het luchtledige bungelden, met onder zich alleen de oceaan om hem op te vangen als hij zijn greep op het tuig zou verliezen.


    De draak was zuiver op instinct omhoog gekomen, maar of dat genoeg was om in de lucht te blijven? Temeraire werd naar de oostzijde van het schip geblazen. Hij bleef proberen recht tegen de wind in te worstelen. Op een zeker afgrijselijk, duizelingwekkend moment dwarrelden ze ineens voor een harde windstoot uit en Laurence dacht een seconde lang dat ze verloren waren, dat ze in de golven zouden storten.


    'Je moet met de wind mee, ' bulderde hij met alle kracht die zijn stem in achttien jaar op zee verzameld had, hopend dat Temeraire hem zou horen. Vlieg met de wind mee, verduiveld nog aan toe!'


    De spieren tegen zijn wang verstrakten; Temeraire herstelde zich en zwenkte af naar het oosten. Ineens voelde Laurence geen regen meer tegen zijn gezicht slaan; ze vlogen met de wind mee, met een gigantische snelheid. Hij hapte naar adem en de tranen stroomden uit zijn ogen, zo hard gingen ze; hij moest ze dichtdoen. Dit leek ongeveer net zoveel op in het kraaiennest staan bij tien knopen als die bezigheid leek op in een weiland staan op een warme, windstille dag. Een roekeloze lach welde onwillekeurig in zijn keel op, alsof hij nog een jongetje was, en hij wist de lach slechts met moeite te onderdrukken en het hoofd koel te houden.


    'We kunnen niet recht op hem af vliegen, ' riep hij. 'Je moet laveren -je moet beurtelings noord- en zuidwaarts vliegen, snap je?'


    Als de draak al antwoord gaf, ging dat verloren in de wind, maar hij leek te begrijpen wat Laurence bedoelde. Hij dook onverwacht omlaag en boog af naar het noorden met de wind in zijn vleugels. Laurences maag kwam omhoog als op een hevig deinende roeiboot. Regen en wind beukten nog steeds op hen in, maar niet meer zo erg als eerst, en Temeraire wendde en laveerde als een eersteklas sloep. Hij zigzagde door de lucht en vloog geleidelijk weer in westelijke richting.


    Laurences armen waren pijnlijk verkrampt. Hij stak zijn linkerarm bruusk door de borstriem om zijn greep niet te verliezen en trok zijn rechterhand los om die wat respijt te gunnen. Toen ze het schip passeerden, kon hij de nog altijd spartelende Gordon nog net zien. Gelukkig kon de man een beetje zwemmen en ondanks de razende regen en wind was de deining niet zodanig dat hij onder water getrokken werd. Laurence keek aarzelend naar Temeraires enorme klauwen. Als de draak Gordon vastgreep, was de kans dat hij gered zou worden ongeveer net zo groot als de kans dat hij de reddingspoging niet zou overleven. Laurence zou zichzelf in een positie moeten manoeuvreren waar hij Gordon zou kunnen oppikken.


    Temeraire, ik pak hem wel. Wacht tot ik klaar ben en vlieg dan zo laag als je maar kan, ' riep hij. Hij verplaatste zichzelf langzaam en voorzichtig naar de onderkant van het tuig, tot hij onder aan de buikband hing terwijl hij steeds een arm achter een riem gestoken hield. Het was een angstwekkende manoeuvre, maar eenmaal beneden werd alles een stuk makkelijker, omdat Temeraires lichaam hem afschermde van wind en regen. Hij trok aan de brede riem die om Temeraires middel zat, en die gaf net genoeg mee om hem in staat te stellen zijn onderbenen een voor een tussen het leer en Temeraires buik te wurmen, zodat hij beide handen vrij had. Toen gaf hij een klap op de drakenflank.


    Temeraire dook meteen steil omlaag, als een stotende havik. Laurence liet zich bungelen, vertrouwend op Temeraires trefzekerheid, en zijn vingers trokken meterslange voren in het wateroppervlak voor ze op doorweekte stof en huid stieten. Hij greep blind toe. Gorden greep hem op zijn beurt ook vast. Temeraire schoot alweer met heftig slaande vleugels de hoogte in, maar goddank vlogen ze nu met de wind mee, in plaats van er tegenin te moeten ploeteren. Gordons gewicht trok aan Laurences armen, schouders en bovenbenen. Al zijn spieren waren tot het uiterste gespannen. De riem zat zo strak om zijn kuiten dat hij onder de knie geen gevoel meer in zijn benen had en hij kreeg het onaangename gevoel dat al het bloed in zijn lichaam naar zijn hoofd stroomde. Ze zwaaiden heen en weer als de slinger van een klok terwijl Temeraire terug naar het schip snelde. De wereld kantelde vreemd onder hen door.


    Toen ploften ze zo bruusk op het dek dat het schip ervan schommelde. Temeraire wankelde op zijn achterpoten, trachtend zijn vleugels op te vouwen, zodat de wind er geen grip meer op had, en in evenwicht te blijven terwijl er twee mannen aan zijn buikriem hingen. Gordon liet los en ging er in paniek vandoor, zodat Laurence zichzelf moest zien te bevrijden terwijl Temeraire elk moment boven op hem leek te kunnen vallen. Zijn stijve vingers kregen geen greep op de gespen, maar opeens stond Wells met een blikkerend mes voor zijn neus en sneed de buikriem door.


    Zijn benen sloegen zwaar tegen het dek en het bloed erin begon weer te stromen. Temeraire klapte naast hem al even hard op alle vier zijn poten neer. Het dek trilde ervan. Laurence lag plat op zijn rug te hijgen, zonder acht te slaan op de regen, die vol op hem inbeukte. Zijn spieren weigerden elke dienst. Wells aarzelde. Laurence wuifde hem weg, ten teken dat hij weer aan het werk moest, en stond met veel moeite op. Zijn benen hielden het en de pijn die opkwam toen hij er weer gevoel in kreeg, zakte weg toen hij zich dwong ze te bewegen.


    De storm woedde nog steeds, maar het schip was op orde en scheerde voor de wind uit op gereefde marszeilen. De sfeer van paniek aan dek was afgenomen. Riley had de zaken goed in de hand. Laurence wendde zich met een mengeling van trots en spijt af en probeerde Temeraire weer midden op het achterdek te krijgen, waar zijn gewicht het schip niet uit evenwicht zou brengen. Het lukte maar net op tijd. Toen Temeraire eenmaal weer lag, gaapte hij uitgebreid en stak zijn kop onder zijn vleugel, voor deze ene keer klaar om te slapen zonder de gebruikelijke vraag om eten. Laurence liet zich langzaam op het dek zakken en ging tegen de flank van de draak zitten. Zijn hele lichaam deed pijn van de enorme inspanning.


    Hij dwong zich nog een paar tellen wakker te blijven, want hij had het gevoel dat hij iets moest zeggen, al voelde zijn tong nog zo dik en nutteloos aan van vermoeidheid. Temeraire, ' zei hij. 'Dat heb je goed gedaan. Heel dapper en heel goed. '


    Temeraires kop kwam te voorschijn. De spleetjes van zijn ogen verwijdden zich tot ovalen en staarden hem aan. 'O, ' zei hij. Het klonk ietwat onzeker. Laurence besefte met een steek van schuldgevoel dat hij tot nu toe nauwelijks een goed woord voor het drakenjong over had gehad. De fatale omslag in zijn leven was in zekere zin misschien diens schuld, maar Temeraire volgde alleen maar zijn natuur en het was weinig ridderlijk om het arme beest ervoor te laten boeten.


    Hij was hoe dan ook te moe om het helemaal goed te maken en volstond met een armzalige herhaling van zijn woorden. 'Heel goed gedaan. ' En hij gaf een klopje op de gladde zwarte flank. Maar het volstond blijkbaar. Temeraire zei niets meer, maar hij verschoof een beetje. Hij ging voorzichtig om Laurence heen liggen en ontvouwde een van zijn vleugels ietsje om hem tegen de regen te beschermen. Het razen van de storm klonk gedempt onder dit afdak en Laurence voelde de zware hartslag tegen zijn wang. Binnen een paar tellen werd hij omhuld door de warmte van het drakenlichaam en aldus gekoesterd gleed hij direct weg in een diepe slaap.


    ***


    Weet u heel zeker dat het stevig genoeg vast zit?' vroeg Riley bezorgd. 'Ik weet zeker dat we een net kunnen improviseren. Misschien kunt u het beter niet doen. '


    Laurence verschoof een beetje en trok aan de riemen die vast om zijn bovenbenen en kuiten gesnoerd zaten. Ze gaven niet mee, net zomin als de rest van het tuig, en hij bleef stevig zitten op zijn plekje op Temeraires rug, vlak achter diens vleugels. 'Nee, Tom, er zit niets anders op. Dit is geen vissersboot en je kunt je mannen niet de hele tijd laten vissen. Wie weet komen we een dezer dagen een Fransman tegen en waar blijven we dan?' Hij leunde voorover en klopte op Temeraires hals. De drakenkop keek achterom en volgde de bedrijvigheid vol belangstelling.


    'Ben je klaar? Kunnen we nu gaan?' vroeg hij. Hij legde een voorpoot op de reling. Zijn spieren spanden zich al onder het gladde vel en er klonk duidelijk ongeduld in zijn stem.


    'Aan de kant, Tom, ' zei Laurence haastig. Hij gooide de ketting los en greep de nekriem vast. 'Goed, Temeraire, laten we... ' Een sprong en ze waren al in de lucht. De brede vleugels sloegen aan weerskanten in grote bogen op en neer, het hele lange lichaam rekte zich als een pijl die omhoog de lucht in schoot. Hij keek over Temeraires schouder omlaag. De Reliant was al gekrompen tot een speelgoedbootje dat eenzaam ronddobberde op de uitgestrekte oceaan. Hij zag zelfs de Amitié, een mijl of twintig naar het oosten. De wind was enorm, maar de riemen hielden het en hij besefte dat hij weer als een idioot zat te grijnzen; hij kon er niets aan doen.


    We houden een westelijke koers aan, Temeraire, ' riep Laurence. Hij wilde niet het risico lopen te dicht bij de wal te komen en misschien op een Franse patrouille te stuiten. Ze hadden een band om het smalle deel van Temeraires nek gelegd, vlak achter zijn kop, en daar teugels aan vastgemaakt, zodat Laurence Temeraire makkelijker zou kunnen leiden. Hij raadpleegde het kompas dat hij aan zijn hand had gebonden en gaf een rukje aan de rechter teugel. De draak staakte zijn klim, bleef op dezelfde hoogte en boog gewillig af. Het was een heldere, wolkenloze dag en de zee deinde matig. Temeraires vleugels gingen langzamer op en neer nu ze niet langer stegen, maar zijn tempo werkte de mijlen nog altijd bijzonder rap weg. De Reliant en de Amitié waren al uit het zicht verdwenen.


    'O, ik zie er een, ' zei Temeraire, en ze doken omlaag, steeds sneller. Laurence greep de teugels stevig vast en smoorde een gil. Zijn kinderlijke vrolijkheid voelde ronduit absurd aan. Hij besefte dat het gezichtsvermogen van de draak uitzonderlijk goed moest zijn, als hij vanaf zo'n afstand een prooi kon ontwaren. Hij had nauwelijks tijd voor deze gedachte, want er klonk al een gigantische plons en Temeraire steeg alweer druipend van het water op met een worstelende bruinvis in zijn bek.


    En hij viel van de ene verbazing in de andere, want nu maakte Temeraire pas op de plaats om zijn prooi hangend in de lucht op te eten, waarbij zijn vleugels draaiende bogen beschreven, vlak langs zijn lijf. Laurence had geen idee gehad dat draken dit konden. Het was niet erg comfortabel, aangezien Temeraire de manoeuvre blijkbaar nog niet helemaal onder controle had en woest op en neer hobbelde, maar het bleek bijzonder praktisch, want terwijl hij stukjes ingewanden over de oceaan daar beneden verspreidde, kwamen er vissen naar de oppervlakte om de restjes op te vreten en toen hij klaar was met de bruinvis, viste hij meteen twee grote tonijnen op, een in elke voorpoot. Die at hij ook op en daarna nog een enorme zwaardvis.


    Laurence, die zijn arm onder de nekriem had gestoken om niet alle kanten op gesmeten te worden, kon naar hartelust rondkijken en nadenken over het gevoel dat hij heerste over de hele oceaan, want er was geen ander levend wezen of schip in zicht. Hij kon onwillekeurig alleen maar trots zijn op het succes van de operatie, en het vliegen zelf was een fantastische ervaring. Zolang hij ervan kon genieten zonder stil te staan bij alles wat het hem zou kosten, kon hij zich volmaakt gelukkig voelen.


    Temeraire slikte de laatste hap zwaardvis door en gooide de puntige bovenkaak na een nieuwsgierige inspectie weg. 'Ik zit vol, ' zei hij. Hij begon weer te stijgen. 'Zullen we nog wat vliegen?'


    Het was een verleidelijk aanbod, maar ze waren al meer dan een uur in de lucht en Laurence wist nog niet hoe lang Temeraire het kon volhouden. Met spijt in zijn stem zei hij: 'Laten we teruggaan naar de Reliant. Als je wilt kunnen we daar nog wat rondjes vliegen. '


    En toen scheerden ze over de oceaan, laag over de golven, waar Temeraire nu en dan speels naar uitviel. Een waas van waterdruppeltjes sproeide tegen Laurences gezicht en de wereld vloog in een waas aan hem voorbij – de enige constante was de solide nabijheid van de draak onder hem. Hij ademde de zilte lucht met diepe teugen in en verloor zich in het eenvoudige plezier ervan. Hij keek alleen nu en dan even op zijn kompas en trok dan aan een teugel, tot ze eindelijk weer bij de Reliant waren.


    Temeraire zei dat hij toch wel weer graag wilde slapen, dus landden ze. Ditmaal ging het er iets eleganter aan toe; het schip schommelde niet echt, het zakte alleen wat dieper in het water. Laurence maakte zijn benen los, klom eraf en merkte verbaasd dat hij een beetje zadelpijn had. Maar hij besefte meteen dat hij moeilijk anders had kunnen verwachten. Riley haastte zich naar hen toe met een gezicht waar de opluchting duidelijk van af te lezen was. Laurence knikte hem geruststellend toe.


    'Geen reden tot zorg, hij deed het voortreffelijk en ik denk dat je je voortaan geen zorgen meer over zijn eten hoeft te maken, ' zei hij. Hij streelde de flank van de draak. Temeraire, die al lag te doezelen, deed een oog open en bromde tevreden. Toen deed hij zijn oog weer dicht.


    'Daar ben ik bijzonder blij om, ' zei Riley, 'en niet alleen omdat dat betekent dat we je vanavond een fatsoenlijk diner kunnen voorzetten. We zijn zo voorzichtig geweest om te blijven vissen terwijl jullie weg waren en we hebben een mooie tarbot gevangen. Die kunnen we nu voor onszelf houden. Als je het goed vindt, kan ik misschien wat mannen uit de wapenkamer uitnodigen om de maaltijd met ons te gebruiken. '


    'Daar verheug ik me nu al van ganser harte op, ' zei Laurence. Hij strekte zijn stijve benen. Hij had erop gestaan de kapiteinshut af te staan toen Temeraire naar het dek verhuisd was. Riley had uiteindelijk toegegeven, maar hij compenseerde zijn schuldgevoel over het innemen van de hut door zijn voormalige kapitein praktisch iedere avond voor het diner uit te nodigen. Deze gewoonte was onderbroken tijdens de storm, maar aangezien die de vorige avond was overgewaaid, wilden ze hem deze avond hervatten.


    Er werd uitgebreid en vrolijk getafeld, vooral toen de fles een paar maal was rondgegaan en de jongere officieren genoeg hadden gedronken om hun verkrampte houding te laten varen. Laurence had een talent voor ongedwongen conversatie en zijn tafel was altijd een aangename plek voor zijn officieren. En om de zaken nog gesmeerder te laten lopen stevenden hij en Riley rap af op een echte vriendschap, nu rang geen hindernis meer vormde.


    De bijeenkomst had daardoor een bijna informele sfeer, zodanig zelfs dat Carver, die als enige zijn mond vrij had omdat hij zijn dessert iets sneller dan de anderen had verorberd, Laurence rechtstreeks aan durfde te spreken met een aarzelend: 'Meneer, als ik vragen mag, is het waar dat draken vuur kunnen spuwen?'


    Laurence, die zijn buik aangenaam vol had met jan-in-de-zak met pruimen, gevolgd door enkele glazen uitstekende Riesling, maakte er geen punt van. 'Dat hangt af van de soort, meneer Carver, ' antwoordde hij terwijl hij zijn glas op tafel zette. 'Maar volgens mij is het zeer zeldzaam. Ik heb het zelf maar één keer gezien, bij een Turkse draak tijdens de slag op de Nijl, en ik was verduiveld blij dat de Turken onze kant hadden gekozen toen ik die aan het werk zag, dat kan ik u wel vertellen. '


    De andere officieren huiverden en knikten; er waren maar weinig dingen zo dodelijk voor een schip als een uitslaande brand aan dek.


    'Ik was zelf aan boord van de Goliath, ' vervolgde Laurence. We zaten nog geen halve mijl van de Oriënt toen die als een fakkel in vlammen opging. We hadden de kanonnen die ze aan dek hadden weggeblazen en de meeste scherpschutters uit de masten geschoten, zodat de draak vrij baan had. ' Hij zweeg bij de herinnering aan de vlammende zeilen en de dikke, zwarte rookpluimen, en het enorme oranje-zwarte monster dat omlaag dook en nog meer vuur uit zijn muil liet neerdalen, de vleugels die de vlammen aanwakkerden, het afgrijselijke gebrul dat alleen overstemd werd door de uiteindelijke explosie, waarna alle geluiden nog bijna een dag lang gedempt hadden geklonken. Hij was als jongen ooit in Rome geweest en had in het Vaticaan een schilderij van Michelangelo gezien dat de hel voorstelde, vol draken die de verdoemde zielen roosterden in hun vuur. Zo'n schouwspel was het geweest.


    Allen zwegen en ieders verbeeldingskracht ging met het tafereel op de loop. Pollitt schraapte zijn keel en zei: 'Gelukkig is het vermogen om gif of zuur te spuwen iets algemener, naar ik meen. Hoewel dat zeker ook formidabele wapens zijn. '


    'Zegt u dat wel, ' zei Wells. 'Ik heb een compleet grootzeil binnen een minuut als sneeuw voor de zon zien verdwijnen nadat het door een draak was besproeid. Maar je munitiedepot vliegt er niet van in brand, zodat niet je hele schip aan flinters gaat. '


    'Kan Temeraire dat straks ook?' vroeg Battersea, die grote ogen had opgezet bij al die verhalen. Laurence schrok op. Hij zat aan Rileys rechterhand, alsof hij was uitgenodigd het diner in de wapenkamer te komen gebruiken, en hij was heel even vergeten dat hij integendeel te gast was in zijn oude hut, op zijn oude schip.


    Gelukkig-antwoordde Pollitt al, zodat Laurence even de tijd kreeg om zijn verwarring te verbergen. 'Aangezien zijn soort niet in mijn boeken voorkomt, zullen we dat pas te weten komen als we aan land gaan en hem fatsoenlijk laten determineren. En zelfs al is hij van een soort met dergelijke vermogens, dan zouden die zich hoogstwaarschijnlijk pas openbaren als hij volledig volgroeid is, wat nog zeker een paar maanden zal duren. '


    'De hemel zij dank, ' zei Riley, gevolgd door algemeen instemmend gelach. Ook Laurence perste er een glimlach uit en hief samen met de rest het glas op Temeraire.


    Nadat hij afscheid had genomen, wandelde Laurence ietwat onvast op de benen terug naar het achterschip, waar Temeraire in eenzame glorie lag te slapen – de bemanning had dit deel van het dek grotendeels aan hem gelaten naarmate hij groter werd. Toen Laurence naderde, opende hij een glanzend oog en hief uitnodigend een van zijn vleugels. Het gebaar verbaasde Laurence enigszins, maar hij nam zijn strozak op, dook onder de vleugel en koesterde zich in de aangename warmte. Hij rolde zijn stromatras uit en ging erop zitten, met zijn rug tegen de draak geleund. Temeraire liet zijn vleugel weer zakken en vormde een warme, beschutte ruimte om hem heen.


    'Denk je dat ik later vuur of gif zal kunnen spuwen?' vroeg Temeraire. 'Ik weet niet zo goed hoe ik daarachter moet komen. Ik heb het geprobeerd, maar ik blies alleen maar lucht uit. '


    'Heb je ons horen praten?' vroeg Laurence geschrokken. De achtervensters waren open geweest en het was niet ondenkbaar dat het gesprek aan dek te horen was geweest, maar het was nooit bij hem opgekomen dat Temeraire ernaar zou luisteren.


    'Ja, ' zei Temeraire. 'Dat verhaal over die oorlog was heel spannend. Heb je veel gevechten meegemaakt?'


    'Och, ' zei Laurence. 'Niet meer dan anderen. ' Dat was niet helemaal waar, want hij had een ongebruikelijk aantal zeeslagen op zijn naam staan, wat de reden was dat hij op betrekkelijk jonge leeftijd bevorderd was en beschouwd werd als een strijdvaardige kapitein. 'Maar zo hebben we je wel gevonden, toen je nog in het ei zat. Je was aan boord van het prijsschip toen we dat innamen. ' Hij wees naar de Amitié,, waarvan de lantaarns twee streken over stuurboord te zien waren.


    Temeraire tuurde vol belangstelling naar de lichtjes. 'Heb je me veroverd tijdens een zeeslag? Dat wist ik niet. ' Hij klonk tamelijk verheugd. 'Krijgen we er gauw weer een? Ik zou het graag eens willen zien. Ik weet zeker dat ik kan helpen, ook al kan ik nog geen vuur spuwen. '


    Laurence glimlachte om zoveel enthousiasme. Draken stonden bekend om hun strijdlust, een van de redenen dat ze zo waardevol waren in oorlogstijd. 'Vermoedelijk niet voordat we voet aan wal zetten, maar ik twijfel er niet aan dat we er daarna genoeg te zien krijgen. Zoveel draken heeft Engeland niet, dus als je eenmaal volgroeid bent, zal er vaak genoeg een beroep op ons worden gedaan. '


    Hij keek op naar Temeraires kop, hoog geheven om uit te kijken over de zee. Nu de dwingende noodzaak om hem te voederen ietwat verlicht was, kon Laurence zijn gedachten eens laten gaan over de andere betekenis van al die brute kracht achter zijn rug. Temeraire was nu al groter dan sommige volgroeide draken van andere rassen en, naar Laurences bescheiden mening, pijlsnel. Hij zou zeker een waardevolle aanwinst zijn voor het corps vliegeniers en voor Engeland, vuur of geen vuur. Hij bedacht niet zonder trots dat hij geen angst hoefde te hebben dat Temeraire ooit voor wat dan ook terug zou schrikken. Voor het zware leven dat hem te wachten stond, had hij nauwelijks een waardiger metgezel kunnen verlangen.


    Wil je me alsjeblieft nog wat meer vertellen over de slag op de Nijl?' vroeg Temeraire. Hij keek omlaag. 'Ging het alleen tussen jouw schip en dat andere, en de draak?'


    'Goeie God, nee, ' zei Laurence. Wij hadden dertien linieschepen aan onze kant en we werden gesteund door acht draken van de derde divisie van het corps vliegeniers, plus nog vier draken van de Turken. De Fransen hadden zeventien schepen en veertien draken, dus wij waren in de minderheid, maar admiraal Nelson had het bevel, dus... ' En terwijl hij verder vertelde, liet Temeraire zijn kop zakken, vleide zich nog wat dichter om hem heen en bleef aandachtig luisteren. Zijn grote ogen glansden in de duisternis. Zo bleven ze samen zachtjes zitten praten, tot diep in de nacht.

  


  
    


    Hoofdstuk 3


    [image: ][image: ]e arriveerden een dag eerder in Funchal dan de drie weken die Laurence had ingeschat, voortgeblazen als ze waren door de storm. Vanaf het moment dat het eiland in zicht kwam, had Temeraire rechtop op het achterdek gezeten en gretig toegekeken. Hij veroorzaakte direct een sensatie aan de wal, aangezien draken doorgaans niet de haven binnenkwamen op kleine fregatten, en toen ze de haven binnenvoeren had zich een kleine menigte toeschouwers op de kade verzameld, die zich overigens niet al te dicht bij het schip waagde.


    Het vlaggenschip van admiraal Croft lag in de haven. De Reliant stond officieel onder zijn bevel en Riley en Laurence waren onderling overeengekomen dat ze samen rapport moesten gaan uitbrengen om hem op de hoogte te stellen van de ongewone situatie. Ze lagen nog niet voor anker of het sein dat de kapitein verslag moest komen uitbrengen werd gehesen en Laurence draalde alleen nog een moment om met Temeraire te spreken. 'Je moet aan boord blijven tot ik terug ben, weet je nog?' zei hij bezorgd, want Temeraire was nooit opzettelijk lastig, maar wel makkelijk afgeleid door nieuwe, interessante dingen en Laurence had weinig vertrouwen in zijn vermogen tot zelfbeheersing als hij omringd werd door zo'n compleet nieuwe wereld die erom schreeuwde verkend te worden. 'Ik beloof je dat we over het hele eiland gaan vliegen als ik terugkom en dat je alles kunt zien wat je maar wilt. In de tussentijd brengt meneer Wells je een heerlijk vers kalf en wat lamsvlees, wat je nog nooit gehad hebt. '


    Temeraire zuchtte wat, maar boog zijn kop. 'Goed dan, maar blijf niet te lang weg, ' zei hij. 'Ik wil zo graag naar die bergen toe. En ik kan die toch ook gewoon opeten, ' voegde hij eraan toe, zijn blik gericht op een stel koetspaarden dat vlakbij stond. De paarden stampten zenuwachtig, alsof ze hem maar al te goed gehoord en begrepen hadden.


    'O nee, Temeraire, je kunt niet zomaar alles opeten dat je op straat tegenkomt, ' zei Laurence geschrokken. Wells komt je nu meteen iets brengen. ' Hij draaide zich om, trok de aandacht van de derde luitenant en bracht de ernst van de situatie op hem over. Toen ging hij met een laatste aarzelende blik achterom de loopplank af en voegde zich bij Riley.


    Admiraal Croft wachtte hen ongeduldig op. Hij had blijkbaar iets van de opschudding opgevangen. Croft was een lange man met een opvallend uiterlijk, te meer dankzij het forse litteken dat dwars over zijn gezicht liep en de ijzeren hand aan de stomp van zijn linkerarm, waarvan de vingers werden bewogen door middel van veren en palletjes. Hij was de hand kort voor zijn promotie kwijtgeraakt en was sindsdien behoorlijk dikker geworden. Hij stond niet op toen ze zijn admiraalshut binnenkwamen. Hij fronste alleen wat en wuifde hen naar hun stoelen. 'Zo, Laurence, je hebt wel het een en ander uit te leggen. Dit heeft zeker iets te maken met die verwilderde draak die je aan boord hebt?'


    Admiraal, dat is Temeraire en hij is niet verwilderd, ' zei Laurence. 'Drie weken en een dag geleden namen we een Frans schip in, de Amitié, en in het ruim troffen we zijn ei aan. Onze scheepsarts wist het een en ander van draken. Hij waarschuwde ons dat het spoedig uit zou komen en dus is het ons gelukt om... dat wil zeggen, ik heb hem onder het tuig gebracht. '


    Croft rechtte bruusk zijn rug. Hij tuurde met halfdichte ogen naar Laurence en toen naar Riley. Hij merkte de veranderingen in hun uniform nu pas op. Wat, jijzelf? En dus... Goeie god, waarom heb je er niet een van je officieren op af gestuurd?' vroeg hij op hoge toon. 'Je voert je plicht wel een beetje erg ver door, Laurence. Mooi is dat, een marineofficier die zijn schip in de steek laat voor de luchtmacht. '


    'Admiraal, mijn officieren en ik hebben erom geloot, ' zei Laurence, die moeite moest doen om zijn oplaaiende verontwaardiging te onderdrukken. Hij had geen lof verwacht voor zijn offer, maar om ervoor berispt te worden was een beetje te veel van het goede. 'Ik mag hopen dat niemand mijn toewijding aan de dienst ooit zou kunnen betwijfelen. Het leek me niet meer dan eerlijk om te delen in het risico. En hoe dan ook viel er niet onderuit te komen, al was ik niet degene die werd uitgeloot. Hij leek een voorkeur voor mij te hebben en we konden niet riskeren dat hij het tuig niet van een ander zou accepteren. '


    'Verduiveld nog aan toe, ' zei Croft. Hij zakte terug in zijn stoel met een stuurse uitdrukking op zijn gezicht en tikte nerveus met de vingers van zijn rechterhand tegen de metalen handpalm van zijn linker. Hij zweeg. Het werd doodstil, afgezien van het tinkelende geluid van zijn nagels op het ijzer. De minuten kropen voorbij, minuten waarin Laurence enerzijds duizend angsten uitstond over de rampen die Temeraire in zijn afwezigheid misschien veroorzaakte en zich anderzijds bezorgd maakte over Crofts plannen met de Reliant en Riley.


    Eindelijk rechtte Croft zijn rug, alsof hij wakker werd, en wuifde met zijn goede hand. 'Nou ja, daar staat natuurlijk iets tegenover, ze kunnen tenslotte moeilijk minder voor een getemde draak geven dan voor een verwilderd beest, ' zei hij. 'En dat Franse fregat? Een slagschip, neem ik aan, en geen koopvaardij? 't Ziet er in elk geval goed genoeg uit en ik kan me nauwelijks voorstellen dat het niet in de vloot wordt opgenomen. ' Hij was blijkbaar opeens in een goed humeur, en Laurence besefte met een mengeling van opluchting en ergernis dat de man alleen zijn aandeel als admiraal even had zitten uitrekenen.


    'Jazeker, admiraal, het is een keurig schip, met zesendertig kanonnen, ' zei hij beleefd. Hij had nog wel meer willen zeggen, maar dat hield hij wijselijk voor zich. Zelf zou hij nooit meer rapport bij deze man uit hoeven te brengen, maar Rileys toekomst lag nog in de waagschaal.


    'Hm. Je hebt ongetwijfeld gedaan wat je moest doen, Laurence, al valt het me zwaar je te verliezen. Ik denk dat het leven als vliegenier je vast zal bevallen, ' zei Croft op een toon die zonneklaar maakte dat hij dat helemaal niet dacht. We hebben hier alleen geen afdeling van het corps. Zelfs de koeriersdienst komt maar eens per week langs. Je zult hem vermoedelijk naar Gibraltar moeten brengen. '


    'Ja meneer, hoewel die reis zal moeten wachten tot hij wat groter is. Hij kan probleemloos een uur in de lucht blijven, maar ik zou voorlopig geen langere vlucht met hem willen riskeren, ' zei Laurence resoluut. 'En in de tussentijd moet hij gevoerd worden. We hebben het tot dusver alleen zo lang uitgehouden door te gaan vissen, maar hij kan hier natuurlijk niet op jacht. '


    Tja, Laurence, dat is niet de verantwoordelijkheid van de marine, lijkt me zo, ' zei Croft, maar voordat Laurence van zijn stoel kon vallen door deze minne uitlating, leek de man zelf te beseffen hoe slecht het klonk en stuurde hij zijn woorden bij: 'Maar ik zal eens met de gouverneur praten. Ik weet zeker dat we iets kunnen regelen. Goed, maar wat betreft de Reliant en natuurlijk de Amitié, daar moeten we het ook over hebben. '


    'Ik zou u erop willen wijzen dat meneer Riley sinds het temmen van Temeraire het bevel over de Reliant heeft gevoerd, dat hij dat uitzonderlijk goed gedaan heeft en dat hij het schip veilig naar de haven heeft gevoerd, ondanks twee dagen storm, ' zei Laurence. 'Bovendien heeft hij bijzonder dapper gevochten in de strijd waarbij we het prijsschip hebben buitgemaakt. '


    'O, uiteraard, uiteraard, ' zei Croft, die rondjes draaide met een vinger. Wie heb je op de Amitié zitten?'


    'Mijn eerste luitenant, Gibbs, ' zei Laurence.


    'Natuurlijk, ' zei Croft. 'Tja, het is wel een beetje veel gevraagd om je eerste en tweede luitenant allebei op zo'n manier kapitein te maken, Laurence, dat zie je zelf toch ook wel in. Zoveel goede fregatten zeilen er hier niet rond. '


    Laurence had de grootste moeite zijn gezicht in de plooi te houden. De man zocht duidelijk naar voorwendselen om zelf iets uit te delen te hebben onder zijn eigen gunstelingen. 'Admiraal, ' zei hij op ijzige toon, 'ik begrijp niet helemaal wat u bedoelt. Ik hoop niet dat u suggereert dat ik mezelf met een draak heb opgezadeld om een post te openen. Ik verzeker u dat ik zuiver en alleen gehandeld heb om een bijzonder waardevolle draak voor Engeland te winnen en ik hoop van ganser harte dat mijn superieuren dat ook zo zien. '


    Laurence zou zich nooit om zijn offer beklagen en wat hij nu deed kwam daar al dichter bij in de buurt dan hem lief was, zelfs al had Rileys toekomst niet op het spel gestaan. Maar het miste zijn uitwerking niet. Het raakte Croft schijnbaar dat hij er nog eens op gewezen werd en ook de verwijzing naar de Admiraliteit kwam aan. Hij trok zich in elk geval onder veel gehum en gekuch terug en stuurde hen weg zonder Riley definitief van zijn bevel te ontheffen.


    'Meneer, ik ben u diep erkentelijk, ' zei Riley toen ze samen terug naar het schip liepen. 'Ik hoop alleen dat u zich geen moeilijkheden op de hals hebt gehaald door u zo krachtig uit te spreken. Ik neem aan dat hij flink wat invloed heeft. '


    Laurence had op het moment weinig ruimte voor andere emoties dan opluchting, want ze hadden de kade bereikt en Temeraire zat nog steeds aan dek, hoewel dat op het moment meer weg had van een abattoir en zijn bek meer rood dan zwart zag. De menigte toeschouwers was geheel en al verdwenen. 'Als er een zegen in deze hele affaire te ontdekken valt, Tom, dan is het dat ik me niet meer erg druk hoef te maken over invloed. Ik neem niet aan dat een vliegenier daar veel van te duchten heeft. Maak je om mij maar liever geen zorgen. Vind je het goed als we iets sneller gaan lopen? Ik geloof dat hij klaar is met eten. '


    Het vliegen was een veel beter medicijn voor zijn ergernis; het was onmogelijk om boos te blijven met het hele eiland Madeira voor hem uitgespreid en de wind in zijn haar terwijl Temeraire hem opgewonden op nieuwe, interessante dingen wees, zoals dieren, huizen, wagens, bomen, rotsen en alles waar zijn oog maar op viel. Hij had onlangs een manier van vliegen ontdekt waarbij hij zijn kop half omgedraaid hield, zodat hij onder het vliegen met Laurence kon blijven praten. Na een tijdje streek hij neer op een verlaten weg langs de rand van een diep dal. Een dikke laag wolken rolde omlaag over de groene zuidhellingen en hing op een vreemde manier tegen de grond aan, en hij bleef gefascineerd naar het schouwspel zitten kijken.


    Laurence stapte af. Hij was nog niet helemaal aan het vliegen gewend en was blij dat hij na een uur in de lucht zijn benen even kon strekken. Hij liep een tijdje rond, genietend van het uitzicht, en bedacht dat hij de volgende ochtend iets te eten en drinken mee zou nemen voor onderweg. Hij had best trek in een broodje en een glas wijn.


    'Ik zou nog wel zo'n lam lusten, ' zei Temeraire, als een echo van zijn gedachten. 'Die waren erg lekker. Kan ik die daar opeten? Die zien er nog groter uit. '


    Er stond een mooie kudde schapen vreedzaam te grazen op de helling tegenover hen, als witte vlekken in het groen. 'Nee, Temeraire, dat zijn schapen, ' zei Laurence. 'Die zijn minder lekker en ik denk dat ze van iemand zijn, dus we kunnen ze niet zomaar grijpen. Maar misschien kan ik de schaapherder zover krijgen dat hij er morgen eentje voor je apart houdt, als het je leuk lijkt hier terug te komen. '


    'Ik vind het maar vreemd dat de oceaan vol dingen zit die je zomaar op mag eten en dat op de wal alles iemands eigendom lijkt te zijn, ' zei Temeraire teleurgesteld. 'Dat lijkt me niet helemaal eerlijk. Ze zijn die schapen tenslotte niet zelf aan het opeten en ik heb nu honger. '


    'Goeie genade, Temeraire, sla toch niet zo'n taal uit. Ze zullen me nog arresteren vanwege de opruiende ideeën die ik je bijbreng, ' zei Laurence geamuseerd. 'Je klinkt als een doorgewinterde revolutionair. Bedenk wel dat de man van wie die schapen zijn misschien wel dezelfde is die we straks om een lekker lammetje voor je avondeten moeten vragen. Dat zal hij niet graag doen als we zijn schapen nu gaan stelen. '


    'Ik heb liever nu al een lekker lammetje, ' mopperde Temeraire, maar hij ging niet achter de schapen aan en richtte zijn aandacht weer op de wolken. 'Kunnen we naar die wolken toe? Ik wil wel graag zien waarom ze zo bewegen. '


    Laurence keek aarzelend naar de wolkensluier op de heuvelhelling, maar het viel hem steeds zwaarder de draak iets te weigeren als het niet echt hoefde, aangezien het zo vaak wél nodig was. We kunnen het proberen, als je wilt. Maar het lijkt me een beetje riskant. Straks botsen we tegen de helling aan en stranden we daar. '


    'O, maar ik land er gewoon onder en dan kunnen we omhoog lopen, ' zei Temeraire. Hij drukte zijn lichaam tegen de grond en boog zijn nek, zodat Laurence weer aan boord kon klauteren. 'Dat is sowieso veel interessanter. '


    Het was lichtelijk bizar om te gaan wandelen met een draak, en al helemaal om hem voor te blijven. Temeraire zette dan wel een stap op tien van Laurence, maar hij zette er niet zoveel; hij had het veel te druk met heen en weer kijken om te vergelijken hoe dik de wolken hier of daar op de grond lagen. Uiteindelijk liep Laurence een stukje vooruit en liet zich op de grond zakken om te wachten. Zelfs in de dikke mist zat hij lekker, dankzij de dikke kleren en de oliejekker die hij, door schade en schande wijs geworden, was gaan dragen tijdens hun vluchten.


    Temeraire bleef uiterst langzaam de heuvel op kruipen en onderbrak zijn studie van de wolken nu en dan om een bloem te bekijken, of een kiezelsteen. Tot Laurences verbazing bleef hij zelfs ergens staan om daadwerkelijk een stuk steen op te graven, dat hij vervolgens met overduidelijke opwinding naar Laurence toe duwde met de punt van een van zijn nagels, omdat het te klein was om het met zijn klauwen te kunnen oppakken.


    Laurence tilde het ding op. Het was ongeveer zo groot als zijn vuist en zag er inderdaad bijzonder uit. Het was pyriet, vermengd met laagjes kwarts en steen. 'Hoe zag je dat zo?' vroeg hij belangstellend. Hij draaide de steen om en veegde er nog wat aarde af.


    'Er stak een stukje uit de grond en het glom, ' zei Temeraire. 'Is dat goud? Het ziet er prachtig uit. '


    'Nee, het is gewoon pyriet, maar het is inderdaad erg mooi. Ik denk dat jij een schatzoeker bent, ' zei Laurence met een warme blik op Temeraire; veel draken hadden een aangeboren fascinatie voor juwelen en edele metalen. 'Ik ben bang dat ik niet rijk genoeg voor je ben. Ik kan je geen berg goud geven om op te slapen. '


    'Ik heb liever jou dan een berg goud, al zou dat nog zo lekker liggen, ' zei Temeraire. 'Het dek is goed genoeg. '


    Hij zei het op doodnormale toon, helemaal niet alsof hij zijn metgezel een compliment wilde maken, en liep meteen weg om zijn studie van de wolken te hervatten. Laurence bleef hem nastaren met een mengeling van verbijstering en opperst genoegen. Hij kon zich nauwelijks herinneren ooit eerder een dergelijk gevoel te hebben gehad. De enige parallel die hij met zijn oude leven kon trekken was dat de bemanning van zijn schip, de Reliant, zou zeggen dat het hem zo graag als kapitein had – lof en affectie vanuit de hoogst denkbare bron – en het vervulde hem van een hernieuwde vastberadenheid om de lofprijzing eer aan te doen.


    'Ik ben bang dat ik u niet kan helpen, meneer, ' zei de oude man. Hij krabde achter zijn oor en stond op vanachter het dikke boek dat voor hem lag. 'Ik heb een dozijn boeken over drakenrassen, maar ik kan hem er niet in terugvinden. Misschien verandert zijn kleurtekening als hij ouder wordt?'


    Laurence fronste zijn wenkbrauwen. Dit was de derde kenner die hij de afgelopen week, sinds ze op Madeira voet aan wal hadden gezet, had geraadpleegd en geen van hen was ook maar een beetje behulpzaam geweest bij het determineren van Temeraires ras.


    'Maar, ' zei de boekverkoper, 'ik kan u wel wat hoop geven. Sir Edward Howe van het Koninklijk Genootschap is hier op het eiland aan het kuren. Hij was vorige week nog in mijn winkel. Ik geloof dat hij in Porto Moniz aan de noordwestkant van het eiland logeert en ik weet zeker dat hij uw draak zal kunnen thuisbrengen. Hij heeft verschillende monografieën geschreven over zeldzame rassen uit de Amerika's en de Oriënt. '


    'Ik dank u zeer, ik ben blij dat te horen, ' zei Laurence, die opvrolijkte bij dit nieuws. Hij kende de man van naam en had hem zelfs een of twee keer ontmoet in Londen, wat betekende dat hij zich niet al te erg zou hoeven uitsloven om een onderhoud te regelen.


    Hij ging in een uitstekend humeur de straat weer op met een eersteklas kaart van het eiland en een boek over mineralogie voor Temeraire. Het was een uitzonderlijk mooie dag en de draak lag languit in de wei die een eindje van de stad voor hem was afgebakend. Hij had net een flinke maaltijd achter de kiezen en lag te zonnen.


    De gouverneur was toeschietelijker geweest dan admiraal Croft, mogelijk mede dankzij de bezorgdheid onder zijn bevolking over de aanwezigheid van een altijd hongerige draak, pal in hun haven, en had gelden beschikbaar gesteld om Temeraire te voorzien van een regelmatige aanvoer van schapen en runderen. Temeraire was verre van ongelukkig met deze verandering in zijn dieet en bleef maar groeien. Hij zou nu al niet meer op het achterdek van de Reliant passen en leek ernaar te streven om langer te worden dan het hele schip. Laurence had een zomerhuisje naast de wei gehuurd voor weinig geld, wat te danken was aan het plotselinge verlangen van de eigenaar om heel ver uit de buurt te blijven, en man en draak zaten er uitstekend op hun gemak.


    Als hij even tijd had om erbij stil te staan, speet het hem wel dat hij het leven aan boord definitief vaarwel had moeten zeggen, maar het vergde nogal wat werk om Temeraire bezig te houden en hij kon altijd nog in de stad gaan dineren. Vaak deed hij dat met Riley of andere officieren en hij had ook nog marinekennissen in de stad, dus bracht hij de avond zelden alleen door. Ook de nachten waren aangenaam, hoewel hij altijd vroeg naar zijn huisje terug moest, omdat het zo afgelegen was. Hij had een dienaar gevonden, Fernao, een eilander die nooit glimlachte en zelden sprak, maar zich niet aan de draak stoorde en een min of meer fatsoenlijk ontbijt en avondmaal wist te bereiden.


    Temeraire sliep doorgaans op het heetste uur van de dag, als Laurence weg was, en werd wakker als de zon al onder was. Na het eten ging Laurence buiten zitten om hem voor te lezen bij het licht van een lantaarn. Hij was zelf nooit een groot lezer geweest, maar Temeraires enorme plezier in boeken werkte aanstekelijk en Laurence verheugde zich onwillekeurig over het plezier dat de draak waarschijnlijk zou hebben in dit nieuwe boek, dat zeer gedetailleerd inging op edelstenen en het delven daarvan, al liet het onderwerp hem zelf koud. Dit was geen leven dat hij ooit verwacht had te leiden, maar tot dusver had hij in elk geval niet wezenlijk geleden onder zijn verandering in status, en Temeraire ontwikkelde zich rap tot buitengewoon goed gezelschap.


    Laurence pauzeerde in een koffiehuis en schreef sir Edward een kort briefje met zijn adres, uitleg over zijn situatie en het verzoek om op bezoek te mogen komen. Hij schreef Porto Moniz op de enveloppe en gaf het mee aan de jongen van de post, met een halve kroon extra zodat die haast zou maken. Hij had het eiland vliegend uiteraard veel sneller kunnen oversteken, maar het leek hem niet juist om plompverloren bij iemand aan te bellen met een draak in zijn kielzog. Bovendien was er geen haast geboden; hij had nog minstens een week de tijd aan zichzelf voor er antwoord van Gibraltar zou komen met instructies hoe hij zich moest melden.


    Maar de koerier kwam morgen al, en die gedachte bracht hem een nagelaten plicht in herinnering: hij had zijn vader nog niet geschreven. Hij kon moeilijk afwachten tot zijn ouders van zijn nieuwe situatie op de hoogte werden gebracht door derden of door een berichtje in de Gazette, dat ongetwijfeld zou komen, en hij zette zich vol onwillig plichtsbesef met een verse pot koffie neer om de verplichte brief op papier te zetten.


    Het was moeilijk te bedenken wat hij moest zeggen. Lord Allendale was geen bijster liefdevolle vader en bijzonder precies waar het zijn manieren betrof. Hij vond het leger en de marine al nauwelijks acceptabele alternatieven voor de Kerk waar het een verarmde jongste zoon betrof. Hij zou net zo min overwogen hebben een zoon naar het corps vliegeniers te sturen dan hem bij een ambachtsman in de leer te doen en hij zou zeker niet gunstig of goedkeurend reageren. Laurence besefte maar al te goed dat hij en zijn vader het niet eens waren over het begrip plicht. Zijn vader zou hem zonder enige twijfel vertellen dat hij het aan zijn naam verplicht was geweest om de draak verre van zich te houden en dat hij zijn misplaatste ideeën over plichtsbesef in dezen overboord had moeten zetten.


    Hij was banger voor zijn moeders reactie, want zij voelde echte warmte voor hem en het nieuws zou haar ongelukkig maken om zijnentwil. Daar kwam nog bij dat ze bevriend was met lady Galman en dat wat hij schreef zeker ook Ediths oren zou bereiken. Maar hij kon niets geruststellends voor hen opschrijven zonder zijn vader tot het uiterste te tergen. Dus stelde hij zich tevreden met een gekunsteld, formeel briefje waarin hij enkel de kale feiten opsomde, zonder de indruk te wekken dat hij zichzelf beklaagde. Een andere uitweg zag hij niet. Maar hij verzegelde de brief met een ontevreden gevoel, voordat hij hem eigenhandig naar de koeriersdienst bracht.


    Nu deze onaangename plicht was vervuld, liep hij terug naar het hotel waar hij een kamer had genomen. Hij had Riley en Gibbs uitgenodigd om samen met hem en enkele andere kennissen de maaltijd te gebruiken, als vergoeding voor hun eerdere gastvrijheid. Het was nog geen twee uur en de winkels waren nog open. Hij bekeek in het voorbijgaan de etalages om niet te veel te hoeven somberen over de vermoedelijke reacties van zijn familie en naaste vrienden, en bleef staan voor een kleine lommerd.


    De gouden ketting in de etalage was absurd dik. Geen vrouw zou hem ooit kunnen dragen en voor mannen was hij te opzichtig. Hij bestond uit dikke vierkante schakels, waar om en om platte schijven en kleine, langwerpige parels aan hingen. Alleen het metaal en de parels moesten al behoorlijk duur zijn, waarschijnlijk veel meer dan hij kon betalen, aangezien hij voorzichtig aan deed met zijn kapitaaltje, nu er in de toekomst geen prijsschepen meer te veroveren vielen. Toch stapte hij de winkel binnen en deed navraag. Het sieraad was inderdaad te kostbaar.


    'Maar zou u hier misschien iets aan hebben, beste heer?' stelde de winkelier voor. Hij overhandigde hem een andere ketting die erg leek op de eerste, zij het zonder schijven en met misschien iets dunnere schakels. Hij was bijna half zo goedkoop als de andere, nog altijd duur, maar hij kocht hem en voelde zich daarna een beetje schaapachtig.


    Die avond gaf hij hem toch maar aan Temeraire, met enige verbazing over de blijdschap waarmee het geschenk in ontvangst genomen werd. Temeraire klemde de ketting vast en wilde hem niet meer loslaten. Hij bleef er maar naar staren in het kaarslicht terwijl Laurence hem voorlas, en keerde hem om en om teneinde de glans van het goud en de parels te bewonderen. Toen hij eindelijk insliep, zat hij nog steeds om zijn klauwen gewikkeld en de volgende dag moest Laurence hem stevig aan het tuig vastmaken voor Temeraire zelfs maar wilde overwegen om op te stijgen.


    Door deze merkwaardige reactie verheugde hij zich des te meer over de enthousiaste uitnodiging van sir Edward die op hem wachtte toen ze terugkeerden van hun ochtendvlucht. Fernao kwam met de brief naar de wei lopen toen ze landden en Laurence las hem hardop voor aan Temeraire. De wetenschapper zou hen ontvangen wanneer ze maar wilden en hij was te vinden aan de kust, vlak bij de kuurbaden.


    'Ik ben niet moe, ' zei Temeraire, die net zo nieuwsgierig naar zijn ras was als Laurence. We kunnen nu meteen gaan, als je wilt. '


    Zijn uithoudingsvermogen was inderdaad alleen maar gegroeid. Laurence besloot dat ze onderweg makkelijk ergens een rustpauze konden inlassen, als dat nodig mocht blijken, en hij klom weer aan boord zonder zelfs maar van kleding te wisselen. Temeraire deed extra zijn best en het eiland vloog voorbij onder zijn wijde vleugelslagen. Laurence drukte zich dicht tegen zijn nek aan en kneep zijn ogen dicht tegen de wind.


    Nog geen uur na vertrek cirkelden ze omlaag naar de kust en landden op de rotsen terwijl de badgasten en straatverkopers alle kanten uit stoven. Laurence keek ze een moment lang ontmoedigd na en fronste toen zijn wenkbrauwen – als ze zo stom waren om te denken dat een fatsoenlijk onder het tuig gebrachte draak ze iets zou aandoen, dan kon hij dat ook niet helpen. Hij gaf Temeraire een paar klopjes op zijn nek terwijl hij zich losgespte en gleed van hem af. 'Ik zal eens kijken of ik sir Edward kan vinden. Blijf jij even hier?'


    'Dat is goed, ' zei Temeraire afwezig. Hij zat al vol belangstelling in de diepe rotspoelen langs de kust te turen naar de zonderling uitstekende rotsen en het kristalheldere water.


    Sir Edward bleek niet moeilijk te vinden. Hij had de vluchtende menigte opgemerkt en kwam al aanlopen toen Laurence nog geen kwartmijl gevorderd was; hij was de enige levende ziel die nog te zien was. Ze schudden elkaar de hand en wisselden enkele beleefdheden uit, maar beiden popelden om ter zake te komen en sir Edward stemde grif toe zodra Laurence het waagde voor te stellen naar Temeraire toe te wandelen.


    'Een zeer ongebruikelijke en bijzonder charmante naam, ' zei sir Edward al wandelend. Laurences hart sprong onwillekeurig in zijn keel. 'Meestal krijgen ze Romeinse namen, vaak heel extravagante, maar de meeste vliegeniers gaan ook een stuk jonger in dienst dan u en hebben de neiging ietwat opgeblazen te doen. Het blijft toch iets absurds houden, een Winchester van twee ton die Imperatorius heet. Lieve deugd, Laurence, hoe heb je hem in hemelsnaam leren zwemmen?'


    Laurence keek geschrokken op en bleef staren: Temeraire was in zijn afwezigheid het water ingegaan en lag nu wat heen en weer te peddelen. 'Goeie hemel, nee, dat heb ik hem nog nooit zien doen, ' zei hij. 'Hoe is het mogelijk dat hij niet zinkt? Temeraire! Kom alsjeblieft meteen uit het water, ' riep hij licht bezorgd.


    Sir Edward keek belangstellend toe hoe Temeraire naar hen toe zwom en weer op de wal klom. 'Dit is buitengewoon. De inwendige luchtblazen die draken in staat stellen om te vliegen, laten hen naar het zich laat aanzien ook drijven. En aangezien hij op zee is opgegroeid, heeft hij misschien geen ingebakken angst voor het element water. '


    De luchtblazen waren nieuws voor Laurence, maar de draak voegde zich al bij hen, dus liet hij de vele vragen die op slag bij hem opkwamen nog even achterwege. 'Temeraire, dit is sir Edward Howe, ' zei hij.


    'Dag, ' zei Temeraire, omlaag kijkend met evenveel belangstelling als waarmee hij werd gemonsterd. 'Ik vind het heel aangenaam om met u kennis te maken. Kunt u me vertellen wat voor ras ik ben?'


    Sir Edward werd niet zichtbaar in verlegenheid gebracht door deze directe manier van doen. Hij maakte een buiging. 'Ik hoop inderdaad dat ik enige informatie zal kunnen verstrekken, ja. Mag ik vragen of je zo vriendelijk zou willen zijn een stukje verderop aan de waterkant te gaan staan, misschien bij die boom daar, en je vleugels te spreiden, zodat we je lichaamsbouw iets beter kunnen bekijken?'


    Temeraire deed gewillig wat hem gevraagd werd en sir Edward observeerde zijn manier van lopen. 'Hm, dat is vreemd, heel onkarakteristiek, zoals hij zijn staart houdt. Laurence, u zei dat zijn ei in Brazilië is gevonden?'


    'Dat kan ik niet met zekerheid zeggen, ben ik bang, ' zei Laurence terwijl hij aandachtig naar Temeraires staart keek. Hij kon er niets bijzonders aan ontdekken, maar hij kon dan ook niet echt vergelijken. Temeraire hield zijn staart van de grond en hij zwiepte onder het lopen zachtjes heen en weer. We hebben hem veroverd op een Frans schip, dat aan de merktekens op de watertonnen te zien onlangs in Rio was geweest, maar meer kan ik er niet over zeggen. De logboeken zijn overboord gezet toen we het schip innamen en de kapitein weigerde uiteraard om ook maar iets te zeggen over de herkomst van het ei. Maar ik stel me zo voor dat het niet van veel verder kan komen, gezien de afstanden waar we het over hebben. '


    'O, dat staat geenszins vast, ' zei sir Edward. 'Er zijn ondersoorten die meer dan tien jaar in het ei blijven zitten en twintig maanden is zo ongeveer gemiddeld. Goeie god!'


    Temeraire had zojuist zijn vleugels gespreid. Ze dropen nog van het water. 'Ja?' vroeg Laurence hoopvol.


    'Laurence, mijn god, die vleugels!' riep sir Edward en hij rende letterlijk langs de waterkant op Temeraire af. Laurence knipperde verbijsterd met zijn ogen en ging achter hem aan. Pas naast de draak haalde hij hem in. Sir Edward streek zachtjes over een van de zes baleinen die op gelijkmatige afstand van elkaar uit Temeraires vleugels staken en staarde ernaar met een gretige hartstocht in zijn ogen. Temeraire had zijn kop omgedraaid om te kijken, maar verroerde verder geen vin en leek het niet erg te vinden dat zijn vleugel betast werd.


    'U herkent hem dus?' vroeg Laurence voorzichtig aan sir Edward, die schijnbaar overmand was door emotie.


    'Of ik hem herken? Zeker niet in de zin dat ik er ooit eerder een van zijn soort heb gezien – er zullen nauwelijks drie levende zielen in heel Europa zijn die dat kunnen zeggen – en met deze ene blik ben ik al voorzien van genoeg materiaal voor een lezing voor het Koninklijk Genootschap. Maar de vleugels spreken voor zich, en het aantal klauwen. Dit is een Chinese Keizersdraak, hoewel ik u niet zou kunnen zeggen wat zijn precieze stamboom is. O Laurence, wat een vondst!'


    Laurence wierp een verdwaasde blik op de vleugels. Het was nog niet bij hem opgekomen dat de waaiervorm ongebruikelijk zou kunnen zijn, evenmin als de vijf klauwen die Temeraire aan elke poot had. 'Een Keizersdraak?' vroeg hij met een onzekere glimlach. Hij vroeg zich heel even af of sir Edward een grap met hem uithaalde. De Chinezen fokten al duizenden jaren draken voor de Romeinen ooit begonnen waren aan het domesticeren van wilde Europese drakenrassen. Ze hielden hun werk angstvallig geheim en lieten zelfs volgroeide exemplaren van mindere rassen zelden het land uit. Het was een absurde gedachte dat de Fransen in een zesendertigkanons fregat over de oceaan hadden gezwalkt met een Keizersdrakenei in het ruim.


    'Is dat een goed ras?' vroeg Temeraire. 'Kan ik later vuur spuwen?'


    'Beste Temeraire, dat is het beste ras dat er maar bestaat. Alleen de Hemeldraken zijn zeldzamer of kostbaarder en als je er zo een was, zouden de Chinezen ons vermoedelijk de oorlog verklaren om het simpele feit dat we je onder het tuig hebben gebracht, dus we mogen blij zijn dat dat niet het geval is. Maar het lijkt me onwaarschijnlijk dat je vuur zult leren spuwen, al durf ik het niet helemaal uit te sluiten. De Chinezen fokken voornamelijk op intelligentie en sierlijkheid. Ze zijn in de lucht al zo overweldigend superieur dat ze hun stambomen niet met zulke kenmerken hoeven te verrijken. Van de oosterse rassen zijn Japanse draken veel waarschijnlijker kandidaten voor bijzondere strijdvermogens. '


    'O, ' zei Temeraire terneergeslagen.


    Temeraire, doe niet zo gek, dit is het schitterendste nieuws dat we maar konden krijgen, ' zei Laurence, die er eindelijk in begon te geloven; dit voerde zo ver dat het duidelijk geen grap was. 'U weet het echt heel zeker?' vroeg hij zijns ondanks nog eens.


    'O, jazeker, ' zei sir Edward, die Temeraires vleugels weer begon te bestuderen. 'Kijk alleen maar naar dat fijne membraan, de egale kleuring en de overeenkomst tussen oogkleur en huidtekening. Ik had meteen moeten zien dat het een Chinees ras was. Hij kan onmogelijk uit het wild afkomstig zijn en geen enkele Europese of Indiaanse fokker is tot zoiets schitterends in staat. Bovendien is dat zwemmen van hem hier ook meteen mee verklaard. Chinese exemplaren hebben vaak een affiniteit met water, als ik het me juist herinner. '


    'Een Keizersdraak, ' mompelde Laurence. Hij streelde Temeraire verwonderd over zijn flank. 'Dat is ongelofelijk. Ze hadden hem hun halve vloot als escorte moeten meegeven of een begeleider naar hem toe moeten zenden in plaats van andersom. '


    'Misschien wisten ze niet wat ze in handen hadden, ' zei sir Edward. 'Chinese eieren zijn notoir moeilijk te determineren op uiterlijk, afgezien van het feit dat ze aanvoelen als fijn porselein. Ik veronderstel overigens niet dat u stukken eierschaal hebt bewaard?' vroeg hij weemoedig.


    'Ik niet, maar misschien een van de matrozen, ' zei Laurence. 'Ik zal daar graag voor u naar informeren. Ik ben u veel verschuldigd. '


    'Geenszins, ik ben u juist ten diepste erkentelijk. Te bedenken dat ik een Keizersdraak heb gezien... En ermee heb gesproken!' Hij boog voor Temeraire. 'Dat maakt me uniek onder de Engelsen, hoewel de Comte de la Pérouse in zijn memoires een gesprek met een Keizersdraak in Korea heeft vermeld, in het koninklijk paleis aldaar. '


    'Dat zou ik wel graag willen lezen, ' zei Temeraire. 'Laurence, kun je dat boek kopen?'


    'Ik zal mijn uiterste best doen, ' zei Laurence. 'En sir Edward, ik zou u zeer erkentelijk zijn als u mij enkele publicaties zou kunnen aanraden. Ik zou graag iets meer weten over gewoontes en gedrag van dit ras. '


    'Ik ben bang dat daarvoor bedroevend weinig bronnen bestaan. U zult spoedig de grootste expert van heel Europa zijn, stel ik me zo voor, ' zei sir Edward. 'Maar ik kan zeker een lijstje voor u opstellen en ik wil u met alle plezier wat boeken lenen, waaronder de memoires van La Pérouse. Als Temeraire het niet erg vindt om hier te wachten, kunnen we misschien even langs mijn hotel lopen om ze te halen. Ik ben bang dat hij niet erg makkelijk in het dorp past. '


    'Ik vind het helemaal niet erg. Ik ga nog wat zwemmen, ' zei Temeraire.


    ***


    Na de thee te hebben gebruikt met sir Edward en een paar boeken bij hem te hebben opgehaald, vond Laurence een herder in het dorp die zijn geld wilde aannemen, zodat hij Temeraire kon voederen voor ze de terugreis aanvaardden. Hij moest het schaap echter zelf naar de waterkant slepen, een schaap dat woest begon te blaten en worstelen toen Temeraire nog niet eens in zicht was. Uiteindelijk moest Laurence het beest letterlijk optillen, en het nam op de valreep nog wraak door zijn kleding te bevuilen, vlak voor hij het eindelijk voor de begerige draak op de grond smeet.


    Terwijl Temeraire zich te goed deed, trok Laurence al zijn kleren uit en boende ze zo goed en zo kwaad als het ging schoon in het water. Daarna legde hij zijn natte spullen op een zonovergoten rots te drogen terwijl zij tweeën het water ingingen. Laurence was geen bijster goede zwemmer, maar met Temeraire om zich aan vast te klampen kon hij het diepere water riskeren waar de draak kon zwemmen. Temeraires plezier in het water werkte aanstekelijk en uiteindelijk gaf ook Laurence zich over aan de algemene vrolijkheid door de draak nat te spatten, onder te duiken en aan zijn andere kant weer boven te komen.


    Het weer was heerlijk warm en er waren genoeg uitstekende rotsen om even op uit te rusten, sommige zelfs groot genoeg voor hen allebei. Toen hij Temeraire tenslotte weer naar de wal leidde, waren er enkele uren verstreken en de zon zakte snel naar de horizon toe. Hij voelde zich ietwat schuldig, maar was ook blij dat de andere badgasten waren weggebleven – hij zou het gênant hebben gevonden als iemand hem zo had zien stoeien, als een kleine jongen.


    De zon scheen warm op hun ruggen toen ze over het eiland terugvlogen naar Funchal, beiden zielstevreden over hun excursie. De kostbare boeken waren in wasdoek gewikkeld en stevig aan Temeraires tuig vastgemaakt. 'Ik zal je vanavond voorlezen uit die memoires, ' zei Laurence net, toen hij plots werd onderbroken door een luid, schallend geluid pal voor hen.


    Temeraire schrok zo verschrikkelijk dat hij midden in de lucht stilhield en een moment lang op zijn plek bleef hangen. Toen brulde hij ietwat onzeker terug. Het klonk vreemd. Hij schoot weer vooruit en daarna zag Laurence de bron van het geluid: een lichtgrijze draak met witte spikkels op zijn buik en witte strepen over zijn vleugels, die bijna onzichtbaar in het wolkendek opging. Hij vloog een flink eind boven hen.


    Hij dook bijzonder rap omlaag en kwam naast hen vliegen. Hij was zichtbaar kleiner dan Temeraire, maar kwam veel verder vooruit op een enkele vleugelslag. Zijn berijder was gehuld in grijs leer dat bij zijn vel kleurde en een zware capuchon, waarvan hij verschillende gespen losmaakte, om hem vervolgens omlaag te duwen. 'Kapitein James op Volatilus, koeriersdienst, ' zei hij met een nieuwsgierige blik op Laurence.


    Laurence aarzelde. Hij moest nu ongetwijfeld iets zeggen, maar hij wist niet zeker hoe hij naar zichzelf moest verwijzen, aangezien hij nog niet formeel was afgemonsterd als marineofficier en formeel ook nog niet was opgenomen in het corps vliegeniers. 'Kapitein Laurence van de Koninklijke Marine, ' zei hij uiteindelijk. 'Op Temeraire. Ik ben momenteel nergens toegewezen. Bent u op weg naar Funchal?'


    'Marine...? Ja, inderdaad, en het lijkt me zo dat jij daar ook maar snel naar toe moet, na die introductie, ' zei James. Hij had een vriendelijk, lang gezicht, maar Laurences antwoord had er een diepe groef in gekerfd. 'Hoe oud is dat drakenjong en waar heb je hem vandaan?'


    'Ik ben nu drie weken en vijf dagen uit het ei en Laurence heeft me veroverd tijdens een zeeslag, ' zei Temeraire voor Laurence kon antwoorden. 'Hoe heb jij James ontmoet?' vroeg hij de andere draak.


    Volatilus knipperde met zijn grote melkblauwe ogen en antwoordde opgewekt: 'Ik ben uitgebroed! Uit een ei!'


    'O?' zei Temeraire onzeker. Hij keek geschrokken om naar Laurence.


    Laurence schudde snel zijn hoofd om hem tot zwijgen te brengen. 'Meneer, als u vragen hebt, kunnen die het best op de grond beantwoord worden, ' zei hij ietwat kil tegen James. De man had een gebiedend toontje in zijn stem gehad dat hem niet bijster aanstond. 'Temeraire en ik verblijven vlak buiten de stad. Wilt u meekomen of moeten we u volgen naar uw landingsplaats?'


    James had vol verbazing naar Temeraire zitten kijken en antwoordde Laurence iets hartelijker: 'O, laten we maar naar jou gaan. Zodra ik officieel voet aan de grond zet, word ik belaagd door mensen die pakketten willen versturen en dan kunnen we onmogelijk praten. '


    'Zoals u wenst. Het is een wei ten zuidwesten van de stad, ' zei Laurence. 'Temeraire, wees alsjeblieft zo goed om de weg te wijzen. '


    De grijze draak hield hen gemakkelijk bij, al had Laurence het idee dat Temeraire hem heimelijk voor probeerde te blijven. Volatilus was duidelijk op snelheid gefokt, en met succes. Engelse fokkers hadden het talent om specifieke resultaten te behalen met de weinige rassen die ze hadden, maar bij dit exemplaar was dat klaarblijkelijk ten koste gegaan van de intelligentie.


    Ze landden samen, onder angstig geloei van het vee dat was bezorgd voor Temeraires avondeten. 'Temeraire, wees een beetje aardig voor hem, ' zei Laurence zachtjes. 'Sommige draken hebben niet zo'n goed verstand, net als sommige mensen. Herinner je je Bill Swallow nog, op de Reliant,?'


    'O ja, ' zei Temeraire al even onopvallend. 'Ik begrijp het. Ik zal voorzichtig zijn. Denk je dat hij een van mijn koeien zou lusten?'


    'Zou hij misschien iets willen eten?' vroeg Laurence aan James toen ze allebei waren afgestapt en elkaar op de grond tegemoet traden. 'Temeraire heeft vanmiddag al gegeten. Hij kan wel een koe missen. '


    'Dat is bijzonder vriendelijk van je, ' zei James, die zichtbaar ontdooide. 'Ik weet zeker dat hij er heel graag eentje lust, of niet soms, hè, bodemloze put die je d'r bent, ' zei hij met iets van tederheid in zijn stem. Hij klopte Volatilus op zijn nek.


    'Koeien!' zei Volatilus. Hij staarde er met wijd open ogen naar.


    'Kom er eentje halen. We kunnen daar eten, ' zei Temeraire tegen de kleine grijze draak. Hij ging op zijn achterpoten zitten om een tweetal koeien over het muurtje te trekken. Hij legde ze neer op een schoon stukje wei en wenkte Volatilus, die gretig aan kwam hobbelen.


    'Dit is bijzonder gastvrij van je, en van hem, ' zei James toen Laurence hem naar zijn huisje leidde. 'Ik heb zo'n grote nog nooit eerder iets zien delen. Wat voor ras is het?'


    'Ik ben zelf geen expert en we kennen zijn oorsprong niet, maar sir Edward Howe heeft hem net vandaag geïdentificeerd als een Keizersdraak, ' zei Laurence ietwat gegeneerd, omdat het net leek of hij aan het opscheppen was, maar het was natuurlijk gewoon een feit en hij kon het moeilijk voor zich houden.


    James struikelde over de drempel toen hij dit hoorde en viel bijna tegen Fernao aan. 'Maak je... Mijn god, je maakt geen grapje, ' zei hij toen hij zijn evenwicht hervonden had en zijn leren jas afgaf. 'Maar hoe heb je hem gevonden en hoe heb je hem zo onder het tuig gebracht?'


    Laurence zou er zelf niet van dromen om een gastheer op zo'n manier te ondervragen, maar hij hield zijn gedachten over James' manieren voor zich – de situatie vereiste stellig enige soepelheid. 'Dat zal ik u met plezier vertellen, ' zei hij terwijl hij de ander de zitkamer wees. 'Ik zou zelfs graag wat advies van u krijgen over de te volgen procedure. Blieft u misschien een kop thee?'


    'Graag, hoewel liever koffie, als je hebt, ' zei James. Hij trok een stoel naar het vuur toe en plofte neer met een been over de armleuning. 'Verdomd fijn om even te zitten. We hebben zeven uur in de lucht doorgebracht. '


    'Zeven uur? U moet compleet uitgeput zijn, ' zei Laurence geschrokken. 'Ik had geen idee dat ze zo lang in de lucht konden blijven. '


    'Och, beste kerel, ik heb wel vluchten van veertien uur gemaakt, ' zei James. 'Niet dat ik dat met de jouwe zou proberen. Volly kan bij goed weer volstaan met een vleugelslag per uur. ' Hij gaapte wijduit. 'Maar het is nog altijd geen lolletje met al die luchtstromingen boven de oceaan. '


    Fernao kwam binnen met koffie en thee en toen ze beiden voorzien waren, beschreef Laurence in het kort hoe ze Temeraire hadden gevonden en onder het tuig gebracht. James hoorde het met onverholen verbazing aan onder het nuttigen van vijf koppen koffie en twee schalen broodjes.


    'Dus u ziet, ik weet niet goed wat me te doen staat. Admiraal Croft heeft het corps op Gibraltar aangeschreven om instructies aangaande mijn situatie, die u naar ik vertrouw zult meenemen, maar ik moet bekennen dat ik u dankbaar zou zijn als u me enig idee zou kunnen geven van wat ik kan verwachten, ' besloot hij.


    'Je vraagt het aan de verkeerde, ben ik bang, ' zei James opgewekt terwijl hij zijn zesde kop koffie leegde. Van zoiets heb ik nog nooit gehoord en ik kan je zelfs geen tips geven over je training. Ik ben aan de koeriersdienst toegewezen toen ik twaalf was en op mijn veertiende kreeg ik Volly, terwijl jij en dat schitterende beest van je zullen moeten vechten. Maar, ' vervolgde hij, 'ik zal je verder wachten besparen. Ik vlieg even langs de landingsplaats, pik de post op en neem het bericht van je admiraal vanavond nog mee. Het zou me niks verbazen als je morgen voor het avondeten al een hoge piet op bezoek hebt. '


    'Pardon, een hoge wat?' moest Laurence wanhopig vragen. James' manier van spreken was met alle koffie die hij wegwerkte steeds losser geworden.


    'Een hooggeplaatste officier, ' zei James. Hij grijnsde, zwaaide zijn been omlaag en klom uit zijn stoel, waarna hij op zijn tenen ging staan om zijn spieren te rekken. 'Je wordt nog wel een vliegenier. Ik vergeet bijna dat je er nog geen bent. '


    'Dank u, dat is een prachtig compliment, ' zei Laurence, hoewel hij bij zichzelf wenste dat James iets meer zijn best had gedaan om een en ander van zijn basistraining te onthouden. 'Maar u vliegt toch zeker niet bij nacht?'


    'Natuurlijk. Waarom zou ik hier in dit weer blijven rondhangen? Die koffie heeft me weer tot leven gewekt en Volly kan op één koe naar China en weer terug. Bovendien hebben we op Gibraltar betere slaapplaatsen. Dus ik ga maar weer eens. ' En met die opmerking liep hij de zitkamer uit, pakte zijn jas uit de kast en slenterde fluitend de deur uit. Laurence bleef aarzelend achter, enigszins van zijn stuk gebracht, en kwam met enige vertraging achter hem aan.


    Volly hobbelde met een paar fladderende huppeltjes op James af, opgewonden babbelend over koeien en Temrer', wat het beste was wat hij van Temeraires naam kon maken. James gaf hem een aai en klom weer aan boord. 'Nogmaals bedankt. Ik zie je wel op mijn ronde als je op Gibraltar gaat trainen, ' zei hij. Hij wuifde en in een wervelwind van grijze vleugels waren ze binnen de kortste keren een snel verdwijnend stipje aan de schemerige hemel.


    'Hij was heel blij met de koe, ' zei Temeraire, nadat hij het tweetal naast Laurence had staan nakijken.


    Laurence moest lachen om dit zwakke compliment en stak zijn hand op om Temeraire zachtjes over zijn nek te krabbelen. 'Het spijt me dat je eerste ontmoeting met een andere draak niet bijster veelbelovend was. Maar hij en James brengen admiraal Crofts bericht voor ons naar Gibraltar en dan zul je in een dag of wat vermoedelijk wel wat meer gelijkgestemde zielen ontmoeten. '


    James had duidelijk niet overdreven. Laurence was de volgende middag nog maar net op weg naar de stad toen er een gigantische schaduw over de haven viel. Hij keek op en zag een enorm rood-met-gouden beest door de lucht zeilen, op weg naar de landingsplaats aan de rand van de stad. Laurence zette direct koers naar de Commendable, verwachtend dat eventuele berichten hem daar wel zouden bereiken, en dat was niets te vroeg – halverwege werd hij tegemoet gerend door een hijgende cadet, die hem meedeelde dat hij bij admiraal Croft moest komen.


    In Crofts staatsiehut werd hij opgewacht door twee vliegeniers: kapitein Portland, een lange, dunne man met een streng gezicht en een haviksneus, die zelf wel iets van een draak weg had, en een zekere luitenant Dayes, een jongeman van nauwelijks twintig met een lange, bleekrode paardenstaart en bijpassende bleke wenkbrauwen. Geen van beiden keken ze al te vriendelijk. Ze gedroegen zich precies zo ontoeschietelijk als alle vliegeniers volgens hun reputatie deden en maakten in tegenstelling tot James geen aanstalten om een beetje te ontdooien.


    'Zo, Laurence, het lijkt erop dat je geluk hebt, ' zei Croft toen Laurence de vormelijke introductieronde achter de rug had. We krijgen je toch nog terug op de Reliant. '


    Laurence, die de vliegeniers nog steeds aan het monsteren was, wist niet meteen wat hij moest zeggen. 'Het spijt me, hoe bedoelt u?' vroeg hij.


    Portland wierp Croft een snelle, minachtende blik toe; diens opmerking over Laurences geluk was dan ook wel enigszins tactloos geweest, zo niet ronduit beledigend. 'U hebt het corps inderdaad een buitengewone dienst bewezen, ' zei hij stijfjes tegen Laurence, 'maar ik hoop dat we u niet hoeven te vragen deze dienst voort te zetten. Luitenant Dayes is hier om u af te lossen. '


    Laurence keek verward naar Dayes, die strak en ietwat agressief terugkeek. 'Meneer, ' zei hij langzaam. Hij kon even niet helemaal helder denken. 'Ik verkeerde in de veronderstelling dat de begeleider van een draak niet vervangen kon worden en dat diegene aanwezig moest zijn bij het uitkomen van het ei. Heb ik mij vergist?'


    'Onder normale omstandigheden klopt dat en het is wel de meest gewenste gang van zaken, ' zei Portland. 'Maar het komt wel voor dat een begeleider bezwijkt aan ziekte of verwondingen en in meer dan de helft van dergelijke gevallen krijgen we de draken zover dat ze een nieuwe vliegenier aanvaarden. Ik verwacht in dit geval dat Temeraire, ' – zijn stem bleef even aan de naam hangen met een air van lichte weerzin – 'jong als hij is, zich zelfs nog makkelijker bij een vervanger zal neerleggen. '


    'Ik begrijp het, ' zei Laurence. Meer kreeg hij er niet uit. Drie weken geleden zou hij dit nieuws met uitzinnige blijdschap ontvangen hebben. Nu voelde hij er helemaal niets bij.


    We zijn u uiteraard dankbaar, ' zei Portland, wellicht vanuit het gevoel dat een iets beleefdere opmerking wel op zijn plaats was. 'Maar hij is veel beter af in handen van een speciaal opgeleide vliegenier en ik vermoed zo dat de marine zo'n toegewijde officier als u niet gemakkelijk kan missen. '


    'U bent bijzonder vriendelijk, meneer, ' zei Laurence met een formele buiging. Het compliment had niet erg oprecht geklonken, maar hij zag wel in dat de rest van het argument oprecht gemeend was en dat er geen speld tussen te krijgen was. Uiteraard zou Temeraire beter af zijn met een speciaal opgeleide vliegenier, iemand die hem fatsoenlijk kon begeleiden, net zoals een schip beter af was met een echte zeeman. Temeraire was geheel per ongeluk bij hem verzeild geraakt, en nu hij bovendien wist hoe bijzonder zeldzaam zijn draak was, lag het nog meer voor de hand dat Temeraire een waardige metgezel verdiende. 'Natuurlijk wilt u indien enigszins mogelijk een deskundig man op deze plek en het doet me deugd dat ik u van dienst heb kunnen zijn. Zal ik de heer Dayes dan maar naar Temeraire brengen?'


    'Nee!' zei Dayes schril, maar na een blik van Portland hield hij verder zijn mond.


    Portland antwoordde iets beleefder: 'Nee, dank u, kapitein. We willen juist exact zo te werk gaan als we zouden doen als de begeleider van de draak overleden was, om zo dicht mogelijk bij de procedure te blijven die we hebben ontwikkeld om het dier aan een nieuwe begeleider te laten wennen. Het zou het beste zijn als u de draak helemaal niet meer zag. '


    Dat was een harde klap. Laurence ging er bijna tegenin, maar hield uiteindelijk zijn mond en boog alleen nog een keer. Als het de overgang makkelijker zou maken, was het zijn plicht om weg te blijven.


    Maar het was een bijzonder onaangename gedachte om Temeraire nooit meer te zien. Hij had geen afscheid genomen, geen laatste vriendelijke woorden uitgesproken, en uit de buurt blijven voelde alsof hij Temeraire in de steek liet. Het smartelijke gevoel bleef als een steen op zijn borst liggen toen hij de Commendable verliet, en die avond zat het er nog, toen hij ging dineren met Riley en Wells. Toen hij de eetkamer van het hotel betrad, waar ze hem al opwachtten, moest hij moeite doen om te glimlachen en te zeggen: 'Zo heren, het ziet ernaar uit dat u toch nog niet van me af bent. '


    Ze keken verbaasd en meteen daarop feliciteerden ze hem beiden uitbundig en dronken op zijn vrijheid. 'Dit is het beste nieuws dat ik in de laatste twee weken gehoord heb, ' zei Riley met geheven glas. 'Op uw gezondheid, kapitein. ' Hij was overduidelijk oprecht, ondanks de bevordering die dit hem hoogstwaarschijnlijk zou kosten, en dat raakte Laurence diep. Het besef van hun diepe vriendschap verlichtte zijn verdriet althans een beetje, en hij kon de toast alweer bijna op normale toon beantwoorden.


    'Het lijkt me wel dat ze het ietwat vreemd hebben aangepakt, ' zei Wells even later fronsend bij Laurences korte beschrijving van de bijeenkomst. 'Bijna als een belediging, kapitein, ook aan de marine, alsof een marineofficier niet goed genoeg voor ze is. '


    'Nee, absoluut niet, ' zei Laurence, hoewel hij persoonlijk ook niet helemaal overtuigd was van zijn interpretatie. 'Ik ben ervan overtuigd dat ze in het belang van Temeraire handelen, zoals ze ook moeten, én in het belang van het corps vliegeniers. We kunnen nauwelijks verwachten dat ze het een prettig vooruitzicht vinden om een ondeskundige kerel op de rug van zo'n kostbaar dier te moeten zetten, evenmin als wij blij zouden zijn met een legerofficier als bevelhebber van een linieschip. '


    Dat was wat hij zei, en hij geloofde het ook, maar het was een schrale troost. Naarmate de avond vorderde werd hij zich eerder meer dan minder bewust van het pijnlijke afscheid, ondanks het gezelschap en het goede maal. Het was al gewoonte geworden om zijn avonden lezend door te brengen met Temeraire of met hem te praten en om naast hem te slapen, en de plotselinge scheiding deed hem verdriet. Hij wist dat hij zijn gevoelens niet volledig kon verbergen. Riley en Wells wierpen hem bezorgde blikken toe terwijl ze over zijn stiltes heen praatten, maar hij kon zichzelf niet dwingen tot de geforceerde uitingen van blijdschap die hen gerust konden stellen.


    Het dessert was opgediend en hij deed een poging om er iets van naar binnen te werken, toen er een jongen binnen kwam rennen met een briefje voor hem. Het was van kapitein Portland. Hij werd dringend verzocht naar het huisje te komen. Laurence stond direct op van tafel en rende na slechts een paar woordjes uitleg de straat op zonder zelfs maar op zijn overjas te wachten. Het was een warme avond op Madeira en hij miste de jas niet, zeker niet nadat hij een paar minuten stevig had gewandeld; tegen de tijd dat hij het huisje bereikte was hij blij geweest met een excuus om zijn halsdoek af te kunnen doen.


    Binnen brandde licht. Hij had kapitein Portland aangeboden het huisje te gebruiken, aangezien het naast de wei lag. Toen Fernao voor hem opendeed zag hij Dayes met het hoofd in de handen aan de eettafel zitten, omringd door verscheidene andere jongemannen in vliegeniersuniform. Portland stond bij de haard in het vuur te staren met een strakke, afkeurende blik.


    'Is er iets gebeurd?' vroeg Laurence. 'Is Temeraire ziek?'


    'Nee, ' zei Portland kortaf. 'Hij heeft de vervanger geweigerd. '


    Dayes stond bruusk op van tafel en zette een stap in Laurences richting. 'Dit is onverdraaglijk! Een Keizersdraak in handen van een of andere ongetrainde marinepummel... ' riep hij uit.


    Zijn vrienden legden hem het zwijgen op voor hij nog meer kon zeggen, maar wat hij gezegd had, was al zo'n schokkende belediging geweest dat Laurence onmiddellijk naar zijn zwaard greep.


    'Meneer, ik eis genoegdoening, ' zei hij op boze toon. 'U bent te ver gegaan. '


    'Hou op. In het corps wordt niet geduelleerd, ' zei Portland. 'Andrews, stop hem in godsnaam in bed en zorg dat hij wat laudanum slikt. '


    De jongeman die Dayes' linkerarm in de klem had knikte en hij en de andere drie sleurden de tegenstribbelende luitenant de kamer uit. Laurence en Portland bleven alleen achter. Fernao stond met een ondoorgrondelijk gezicht in de hoek, het blad met daarop de karaf met port nog in zijn handen.


    Laurence wendde zich tot Portland. 'Men kan niet van een heer verwachten dat hij dergelijke opmerkingen tolereert. '


    'Het leven van een vliegenier is niet alleen van hemzelf. Hij mag niet riskeren het op zo'n nutteloze manier te verspelen, ' zei Portland afgemeten. 'In het corps wordt niet geduelleerd. '


    De herhaling van de uitspraak verleende de woorden de klank van een wet en Laurence moest er de juistheid wel van inzien. Zijn hand ontspande zich een fractie, hoewel de woedende kleur in zijn gezicht niet wegtrok. 'Dan moet hij zijn verontschuldigingen aanbieden, meneer, aan mij en aan de marine. Dat was een onaanvaardbare uitspraak. '


    Portland zei: 'En u hebt zeker nog nooit onaanvaardbare uitspraken gedaan of aangehoord over vliegeniers of het corps?'


    De openlijke bitterheid in Portlands stem legde Laurence het zwijgen op. Het was nooit eerder bij hem opgekomen dat vliegeniers zulke opmerkingen zelf natuurlijk ook hoorden en daar wrok over koesterden. Hij begreep nu nog beter hoe hevig die wrok was, aangezien ze volgens de regels van hun onderdeel niet eens genoegdoening konden eisen. 'Kapitein, ' zei hij uiteindelijk iets zachter, 'als zulke opmerkingen ooit in mijn bijzijn gemaakt zijn, kan ik u verzekeren dat ik daar nooit zelf verantwoordelijk voor ben geweest en dat ik mij er waar mogelijk onomwonden tegen heb uitgesproken. Ik heb nooit met instemming geluisterd naar kleinerende opmerkingen over enig legeronderdeel van Zijne Majesteits strijdkrachten en zal dat ook nooit doen. '


    Nu was het Portlands beurt om te zwijgen, en hoewel het blijkbaar niet van harte ging, zei hij: 'Ik heb u onterecht beschuldigd. Ik bied u mijn verontschuldigingen aan. Ik hoop dat Dayes dat ook zal doen zodra hij weer enigszins bij zinnen is. Hij had nooit zo gesproken als hij niet net zo'n bittere teleurstelling had ondergaan. '


    'Ik heb uit uw woorden begrepen dat het risico bekend was, ' zei Laurence. 'Hij had niet zulke hoge verwachtingen moeten koesteren. Hij kan toch verwachten dat hij met een pas uitgekomen jong meer succes zal hebben. '


    'Hij heeft het risico aanvaard, ' zei Portland. 'Hij heeft zijn recht op bevordering verspeeld. Hij zal het niet nog eens mogen proberen, hoog-stens als hij een nieuwe kans wint bij een luchtgevecht, en dat is niet erg waarschijnlijk. '


    Dus Dayes verkeerde in dezelfde positie als Riley had ingenomen voor hun vorige reis, zij het misschien dat hij nog kanslozer was, aangezien draken in Engeland zo vreselijk zeldzaam waren. Laurence kon hem de belediging nog steeds niet vergeven, maar hij begreep de achterliggende gevoelens nu wel beter en voelde zijns ondanks medelijden voor de man, die tenslotte nog bijna een jongen was. 'Ik begrijp het. Ik zal een verontschuldiging met alle plezier accepteren, ' zei hij. Verder kon hij voor zijn gevoel niet gaan.


    Portland keek opgelucht. 'Daar ben ik blij om. En nu lijkt het me het beste als u even met Temeraire ging praten. Hij zal u wel gemist hebben en ik geloof dat hij niet blij was met het verzoek om een vervanger te accepteren. Ik hoop dat we elkaar morgen weer kunnen spreken. We hebben uw slaapkamer niet gebruikt, dus u hoeft niet te verhuizen. '


    Laurence had de aansporing nauwelijks nodig. Twee tellen later liep hij al met grote passen naar de wei. Toen hij dichterbij kwam, kon hij Temeraires massale gedaante bij het licht van de halve maan onderscheiden. De draak lag helemaal opgerold en bewoog zich nauwelijks. Hij streelde alleen de gouden ketting tussen zijn voorklauwen. 'Temeraire, ' riep hij toen hij door het hek liep.


    De trotse kop kwam meteen overeind. 'Laurence?' zei hij. De onzekerheid in zijn stem sneed Laurence pijnlijk door het hart.


    'Ja, mijn liefste Temeraire, ' zei Laurence, die snel naar hem toeliep en op het laatst bijna ging rennen. Temeraire maakte een zacht, kreunend geluid diep in zijn keel, sloeg beide voorpoten en vleugels stevig om hem heen en drukte voorzichtig zijn snuit tegen hem aan. Laurence streelde de gladde neus.


    'Hij zei dat je niet van draken hield en dat je weer naar je schip wilde, ' zei Temeraire bijna onhoorbaar. 'Hij zei dat je alleen maar met mij ging vliegen uit plichtsgevoel. '


    Laurence stikte bijna van woede. Als Dayes nu voor hem had gestaan, was hij de man met de blote hand te lijf gegaan. 'Hij loog, Temeraire, ' zei hij moeizaam slikkend. Hij kreeg bijna geen adem meer, zo ziedend was hij.


    'Ja, dat dacht ik wel, ' zei Temeraire. 'Maar het was niet leuk om te horen en hij probeerde mijn ketting af te pakken. Toen werd ik heel boos. En hij ging maar niet weg, tot ik hem wegjoeg, en toen kwam je nog steeds niet. Ik dacht dat hij je misschien bij me weghield en ik wist niet waar ik je moest zoeken. '


    Laurence leunde voorover en legde zijn wang tegen de zachte, warme drakenhuid. 'Het spijt me zo verschrikkelijk, ' zei hij. 'Ze zeiden dat het voor jou het beste was als ik wegbleef en hem zijn poging liet wagen, maar ik had moeten zien wat voor soort kerel hij was. '


    Temeraire bleef een paar minuten zwijgen terwijl ze behaaglijk bij elkaar stonden en zei toen: 'Laurence, ik ben zeker te groot om nog op een schip te passen?'


    'Ja, dat zou ik wel zeggen, behalve voor een drakentransport, ' zei Laurence. Hij keek op omdat de vraag hem bevreemdde.


    'Als je je schip terug wilt, ' zei Temeraire, 'dan mag iemand anders wel op me rijden. Hij niet, want hij zegt dingen die niet waar zijn, maar ik zal je niet dwingen te blijven. '


    Laurence bleef even roerloos staan, zijn handen nog op Temeraires kop. De warme adem van de draak omstrengelde hem. 'Nee, mijn lieve Temeraire, ' zei hij uiteindelijk zachtjes, wetend dat hij de volle waarheid sprak. 'Jij bent mij liever dan alle schepen in de hele marine. '
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    [image: ][image: ]ee, zet je borst nog wat verder op, kijk, zo. ' Laetificat ging op haar achterpoten zitten en deed het voor. Haar enorme rood-met-gouden buik zwol op terwijl ze inademde.


    Temeraire deed de beweging na. Bij hem zag het er veel minder dramatisch uit – de bonte tekening van de vrouwelijke Koningskoperdraak ontbrak bij hem en hij had natuurlijk nog niet een vijfde van haar omvang – maar zijn brullen klonk al een stuk luider. 'O, zo, ' zei hij verheugd. Hij liet zich weer op vier poten zakken. De koeien renden in uitzinnige doodsangst rond binnen hun omheining.


    'Veel beter, ' zei Laetificat. Ze gaf Temeraire een zacht, goedkeurend klopje op zijn rug. 'Oefen het elke keer dat je gaat eten. Het bevordert je longcapaciteit. '


    'Het zal u nauwelijks verbazen hoe hard we hem nodig hebben, gezien de stand van zaken, ' zei Portland, die zich tot Laurence wendde. Ze stonden met zijn tweeën aan de rand van de wei, op een veilige afstand van de rommel die de draken dadelijk zouden maken. 'De meeste van Bonapartes draken zijn langs de Rijn gestationeerd en hij is natuurlijk druk bezig geweest in Italië. Dat en onze scheepsblokkades zijn het enige dat een invasie tegenhoudt. Maar als hij zijn zaakjes op het vasteland eenmaal op orde heeft en een paar luchtdivisies vrijmaakt, kunnen we de blokkade bij Toulon wel vaarwel zeggen. We hebben zelf simpelweg niet genoeg draken in de Middellandse Zee om Nelsons vloot te beschermen. Hij zal zich moeten terugtrekken, en dan trekt Villeneuve linea recta op naar het Kanaal. '


    Laurence knikte somber. Hij had het nieuws over Bonapartes troepenbewegingen met grote bezorgdheid gevolgd sinds de Reliant de haven binnen was gelopen. 'Ik weet dat Nelson heeft geprobeerd de Franse vloot tot een zeeslag te verlokken, maar Villeneuve is ook niet gek, al is hij dan geen zeeman. Een luchtbombardement is onze enige hoop om hem uit zijn veilige haven te krijgen. '


    Wat wil zeggen dat er geen hoop is, niet met de strijdkrachten die we daar momenteel voor kunnen inzetten, ' zei Portland. 'De Engelse divisie heeft een paar Langvleugels en die zouden het misschien klaarspelen, maar we kunnen ze niet missen. Bonaparte zou meteen boven op de Kanaalvloot springen. '


    'Zou een gewoon bombardement niet volstaan?'


    'Dat is niet precies genoeg op de lange afstand en ze hebben bij Toulon kanonnen met gifgranaten staan. Een fatsoenlijke vliegenier zou zijn beest nooit zo dicht bij de vesting wagen. ' Portland schudde zijn hoofd. 'Nee. Maar we hebben een jonge Langvleugel in opleiding en als Temeraire zo vriendelijk wil zijn om een beetje snel te groeien, dan zouden ze binnenkort misschien samen de plaats in kunnen nemen van Excidium of Mortiferus bij het Kanaal, en een van hen zou misschien zelfs al genoeg zijn voor Toulon. '


    'Ik ben ervan overtuigd dat hij zijn uiterste best zal doen om u tegemoet te komen, ' zei Laurence met een zijwaartse blik op de draak in kwestie, die net aan zijn tweede koe begonnen was. 'En ik ook, zou ik daar nog aan willen toevoegen. Ik weet dat ik niet de man ben die u op deze plek had willen hebben en ik kan het moeilijk oneens zijn met de redenen waarom een ervaren vliegenier in zo'n cruciale rol beter op zijn plek zou zijn. Maar ik hoop dat mijn marine-ervaring in dezen niet geheel nutteloos zal blijken. '


    Portland zuchtte en keek naar de grond. 'Ach, verduiveld nog aan toe, ' zei hij. Het was een vreemde reactie, maar Portland keek bezorgd en niet boos en voegde er een moment later aan toe: We kunnen er gewoon niet omheen: u bent geen vliegenier. Als het alleen maar een kwestie was van kennis of vaardigheden, zou het al moeilijk genoeg zijn, maar... ' Hij zweeg.


    Laurence maakte uit Portlands toon op dat die niet twijfelde aan zijn moed. De man was vanochtend iets toeschietelijker geweest. Laurence had inmiddels de indruk dat vliegeniers nu eenmaal extreem op zichzelf waren en dat hun kille manieren wegvielen zodra ze iemand in hun midden hadden toegelaten. Hij nam dus geen aanstoot aan de opmerking en zei: 'Meneer, ik kan me nauwelijks voorstellen waar de moeilijkheid volgens u dan kan liggen. '


    'Nee, dat kunt u niet, ' zei Portland terughoudend. 'En ik ga ook geen moeilijkheden uitlokken. Wie weet besluiten ze jullie heel ergens anders naar toe te sturen en niet naar Loch Laggan. Maar ik loop op de zaken vooruit. Het belangrijkste is dat u en Temeraire zo spoedig mogelijk naar Engeland moeten voor jullie training. Als jullie daar eenmaal zijn, kan het Luchtcommando het beste over jullie beslissen. '


    'Maar kan hij van hier naar Engeland vliegen zonder plekken om onderweg te stoppen?' vroeg Laurence, ineens bezorgd om Temeraire. 'Het moet meer dan duizend mijl zijn. Hij heeft nog nooit verder gevlogen dan van de ene kant van het eiland naar de andere. '


    'Het is bijna tweeduizend mijl en nee, dat risico zouden we nooit met hem nemen, ' zei Portland. 'Er is een transport onderweg vanuit Nova Scotia. Een paar van hun draken hebben zich drie dagen terug bij onze divisie gevoegd, dus we kennen hun positie redelijk precies, en ik denk dat ze geen honderd mijl meer te gaan hebben. We zullen jullie ernaartoe escorteren. Als Temeraire moe wordt, kan Laetificat hem lang genoeg dragen om hem op adem te laten komen. '


    Laurence was opgelucht bij het horen van dit plan, maar het gesprek deed hem wel beseffen hoe lastig hij het zou hebben tot zijn onwetendheid was weggewerkt. Als Portland zijn angsten had weggewuifd, had Laurence geen enkele mogelijkheid gehad om de zaak goed te beoordelen. Honderd mijl was al een flinke afstand, die hen zeker drie vlieguren zou kosten. Maar hij vertrouwde er in elk geval op dat ze dat konden halen. Nog onlangs waren ze het hele eiland drie keer overgevlogen toen ze op bezoek gingen bij sir Edward, en dat had Temeraire niet zichtbaar vermoeid.


    Wanneer zou u willen vertrekken?' vroeg hij.


    'Hoe eerder, hoe beter. Het transport vaart bij ons vandaan, ' zei Portland. 'Kunt u binnen een half uur klaarstaan?'


    Laurence staarde hem aan. 'Ik denk van wel, als ik het grootste deel van mijn spullen naar de Reliant kan sturen voor vervoer, ' zei hij aarzelend.


    Waarom zou u?' zei Portland. 'Laet kan dragen wat u hebt. We zullen Temeraire niet belasten. '


    'Nee, ik bedoel alleen dat mijn spullen niet ingepakt zijn, ' zei Laurence. 'Ik ben gewend om het tij af te wachten. Ik geloof dat ik iets sneller op de ontwikkelingen zal moeten leren reageren. '


    Portland begreep zo te zien nog steeds niet wat hij bedoelde, en twintig minuten later stond hij in Laurences kamer naar de hutkoffer te staren die Laurence voor deze nieuwe bestemming had uitgekozen. Laurence had nauwelijks de tijd gehad om hem voor de helft in te pakken.


    Hij legde er een paar dekens in om de lege ruimte bovenin op te vullen en vroeg: 'Is er iets?' Hij keek naar de kist. Die was nu ook weer niet z0 groot dat hij dacht dat Laetificat er moeite mee zou hebben.


    'Geen wonder dat je even nodig had. Pak je altijd z0 netjes?' vroeg Portland. 'Kun je de rest van je spullen niet gewoon in een paar tassen gooien? Die kunnen we makkelijk genoeg vasthaken. '


    Laurence slikte zijn eerste reactie in. Hij hoefde zich niet meer af te vragen waarom vliegeniers er allemaal z0 verfomfaaid uitzagen. Hij had het altijd toegeschreven aan allerlei geavanceerde vliegtechnieken. 'Nee, dank u. Fernao brengt de rest wel naar de Reliant en ik red me uitstekend met wat ik hier heb. ' Hij zette alles vast met riemen en sloot de kist. 'Klaar. Ik sta geheel en al tot uw dienst. '


    Portland riep een paar van zijn cadetten om de kist te dragen. Laurence volgde hen naar buiten en was voor het eerst getuige van de verrichtingen van een volledige vluchtploeg. Temeraire en hij keken vol belangstelling toe hoe geduldig Laetificat bleef staan onder de zwerm vaandrigs die net z0 makkelijk tegen haar flanken op holden als onder haar buik hingen of op haar rug klommen. De jongens zetten twee canvas constructies op, een bovenop en een onderaan. Het leken net kleine, scheve tentjes, overeind gehouden door een veelvoud van dunne, buigzame metalen stokken. De lange voorzijden, die de meeste ruimte in beslag namen, liepen schuin af, waarschijnlijk om z0 min mogelijk wind te vangen, en de zijkanten en achterkanten waren van gaas.


    De vaandrigs leken allemaal onder de twaalf. De leeftijd van de cadetten liep meer uiteen, net als aan boord van een schip, en vier ouderen kwamen aansjouwen met een zware, met leer beklede ketting, die ze voor Laetificat langs sleepten. De draak tilde hem zelf op en legde hem over haar schoften, vlak voor de tent langs, en de vaandrigs maakten hem met allerlei riemen en dunnere kettingen haastig vast aan de rest van het tuig. Aan deze ketting hingen ze vervolgens een soort hangmat van metalen schakels onder Laetificats buik. Laurence zag hoe zijn eigen kist erin werd gemikt, samen met een verzameling andere tassen en pakketten. Hij kromp ineen bij de onachtzame manier waarop de bagage werd verstouwd en was dubbel blij dat hij z0 zorgvuldig had gepakt – ze zouden zijn kist tien keer over de kop kunnen gooien zonder zijn spullen door elkaar te smijten, daar was hij vrij zeker van.


    Een groot kleed van leer en wol ter dikte van een arm werd over alles heen gelegd, en toen werden de randen van de hangmat opgetrokken en z0 breed mogelijk aan het tuig vastgehaakt, zodat het gewicht zoveel mogelijk verdeeld werd, dicht tegen de drakenbuik aan. Laurence sloeg de operatie met enig misnoegen gade en dacht bij zichzelf dat hij voor Temeraire iets beters zou moeten verzinnen als het eenmaal zover was.


    Toch had de hele procedure een belangrijk voordeel boven de marinemanier: het was van begin tot eind in een kwartiertje gepiept en daarna stond er een draak in volledige uitrusting voor hun neus. Laetificat verhief zich op haar achterpoten, schudde haar vleugels uit en klapwiekte een keer of vijf. Ze veroorzaakte genoeg wind om Laurence te doen wankelen, maar de verschillende stuks bagage verschoven niet zichtbaar.


    'Alles in orde, ' zei Laetificat, en liet zich weer op vier poten zakken. De grond schudde ervan.


    'Uitkijkposten aan boord, ' zei Portland. Vier vaandrigs klommen omhoog, namen boven en beneden posities in op de schouders en heupen en haakten zichzelf vast aan het tuig.


    'Cadetten aan boord. ' Nu klommen twee groepen van acht cadetten omhoog, een naar de boventent, de andere naar de onderste tent. Laurence zag nu pas met enige schrik hoe groot de canvas koepels in feite waren. Ze leken alleen maar klein in vergelijking met Laetificats gigantische omvang.


    Deze ploegen werden gevolgd door de twaalf boordschutters, die hun geweren hadden nagekeken en geladen terwijl de anderen het tuig in orde brachten. Laurence zag dat luitenant Dayes hen aanvoerde en hij fronste. Hij was de man in alle opschudding vergeten. Dayes had zich niet verontschuldigd en nu zouden ze elkaar waarschijnlijk een flinke tijd niet meer zien. Misschien was dat ook maar het beste, want Laurence wist niet of hij nog wel excuses kon accepteren na Temeraires verhaal, en aangezien hij de man onmogelijk ter verantwoording kon roepen, was het op zijn minst een ongemakkelijke situatie geworden.


    Toen de schutters aan boord waren, maakte Portland nog een complete ronde om de draak heen en onder haar langs. 'Goed. Grondploeg aan boord. ' Het handjevol overgebleven mannen klom in het ondertuig en haakte zich vast. Pas toen stapte Portland zelf op, aan boord getild door Laetificat zelf. Hij maakte boven nog een inspectieronde, waarbij hij net zo makkelijk over het tuig manoeuvreerde als de handige kleine vaandrigs, en nam uiteindelijk zijn positie onder aan de drakennek in. 'Ik geloof dat we klaar zijn. Kapitein Laurence?'


    Laurence besefte nu pas dat hij nog op de grond stond – hij had alles met zoveel belangstelling gevolgd dat hij zelf vergeten was op te stijgen. Hij draaide zich om, maar voor hij op het tuig kon klauteren, stak Temeraire voorzichtig een poot uit en tilde hem aan boord, in navolging van Laetificats gebaar. Laurence grinnikte inwendig en klopte de draak op zijn nek. 'Dank je, Temeraire, ' zei hij, en gespte zich vast; Portland had zijn geïmproviseerde tuig goed genoeg voor de reis geacht, zij het met een afkeurende blik. Wij zijn klaar, kapitein, ' riep hij naar Portland.


    'Dan gaan we. De kleinste stijgt het eerst op, ' zei Portland. 'Zodra we in de lucht zijn, gaan wij voorop vliegen. '


    Laurence knikte. Temeraire spande zijn spieren, sprong op en de wereld viel onder hen vandaan.


    ***


    Het Luchtcommando zetelde op het platteland ten zuiden van Chatham, dicht genoeg bij Londen om dagelijks te kunnen overleggen met de Admiraliteit en het Ministerie van Oorlog. Het was een klein uurtje vliegen van Dover. De glooiende groene velden die hij zo goed kende lagen onder hen als een dambord. Londen lag in de verte als een paarse, wazige zweem van torens.


    Hoewel de koeriers Engeland lang voor zijn komst hadden bereikt en hij verwacht moest worden, werd Laurence pas de volgende ochtend naar het kantoor ontboden en toen moest hij nog bijna twee uur buiten de kamer van admiraal Powys blijven wachten. Eindelijk ging de deur open. Hij keek ondanks zichzelf nieuwsgierig van admiraal Powys naar admiraal Bowden, die rechts van het bureau zat. Hun woorden waren op de gang niet echt te verstaan geweest, maar hij had hun luide stemmen duidelijk gehoord en Bowdens rode gezicht stond nog steeds op onweer.


    'Ja, kapitein Laurence, komt u binnen alstublieft, ' zei Powys, wuivend met zijn dikke vingers. Wat ziet Temeraire er fantastisch uit. Ik heb hem vanochtend zien eten. Nu al tegen de negen ton, zou ik zo zeggen. U verdient de hoogste lof. En u hebt hem de eerste twee weken louter vis gevoerd, en tijdens het transport ook? Dat is buitengewoon, ronduit buitengewoon. We moeten eens een aanpassing van het officiële dieet overwegen. '


    'Ja, ja, dat doet er nu even niet toe, ' zei Bowden ongeduldig.


    Powys fronste naar Bowden en ging toen, wellicht iets te hartelijk, verder: 'Hoe dan ook is hij absoluut klaar om aan zijn training te beginnen en we moeten natuurlijk ons best doen om u ook het een en ander bij te brengen. We hebben uw rang natuurlijk gehandhaafd; u zou als begeleider hoe dan ook kapitein geworden zijn. Maar er staat u veel te doen. Een opleiding van tien jaar is niet in één dag in te halen. '


    Laurence boog. 'Temeraire en ik staan beiden tot uw beschikking, admiraal, ' zei hij, zij het enigszins gereserveerd. Hij bemerkte bij beide mannen dezelfde vreemde geforceerdheid waar het zijn opleiding betrof die hij ook bij Portland had gezien. Tijdens de twee weken aan boord van het transport waren er bij Laurence veel mogelijke verklaringen voor die verkrampte toon opgekomen, die bijna allemaal even onaangenaam waren. Een jongetje van zeven dat van huis was gestuurd voor zijn karakter volledig gevormd was, zou misschien gemakkelijk gedwongen kunnen worden een behandeling te aanvaarden die een volwassen man nooit zou accepteren. En natuurlijk zouden de vliegeniers, die dat tenslotte allemaal hadden doorgemaakt, het zelf noodzakelijk achten. Laurence kon geen andere reden bedenken waarom ze allemaal zo ontwijkend deden op dit punt.


    Zijn hart zonk nog dieper in zijn schoenen toen Powys zei: 'Goed dan, we moeten u naar Loch Laggan sturen. ' Dat was de plek die Portland had genoemd met zoveel verontrusting in zijn stem. 'Het valt niet te ontkennen dat dat de beste plek voor jullie is. We hebben geen moment te verliezen. We moeten jullie zo snel mogelijk klaarstomen voor de strijd en het zou me niets verbazen als Temeraire tegen het eind van de zomer het volle strijdgewicht heeft bereikt. '


    'Admiraal, als ik u mag onderbreken, ik heb nog nooit van Loch Laggan gehoord. Vermoedelijk ligt het in Schotland?' vroeg Laurence, in de hoop Powys wat meer informatie te ontlokken.


    'Ja, in Invernesshire. Het is een van onze grootste bases en zeker de beste voor intensieve training, ' zei Powys. 'Luitenant Green die u buiten opwacht zal u de weg wijzen en een basis onderweg aangeven waar u de nacht kunt doorbrengen. Ik weet zeker dat u het zonder problemen zult kunnen vinden. '


    Dit was duidelijk het einde van het gesprek en Laurence begreep dat hij geen verdere vragen kon stellen. Hij had echter een dringend verzoek. 'Ik zal het met hem bespreken, admiraal, ' zei hij. 'Maar als u er geen bezwaar tegen hebt, zou ik voor de nacht graag halt houden bij het huis van mijn familie in Nottinghamshire. Er is daar genoeg ruimte voor Temeraire en er zijn herten die hij kan eten. ' Zijn ouders waren in deze tijd van het jaar in Londen, maar de Galmans verbleven vaak op het platteland en misschien was er een kans dat hij Edith zou zien, al was het maar even.


    'Natuurlijk, wat u wilt, ' zei Powys. 'Het spijt me dat ik u geen langer verlof kan verlenen. U hebt het zeker verdiend, maar ik denk niet dat we er de tijd voor hebben. Een week kan alle verschil van de wereld maken. '


    'Dank u, admiraal, dat begrijp ik volkomen, ' zei Laurence. Hij boog en vertrok.


    Door luitenant Greene voorzien van een uitstekende kaart van de route, begon Laurence meteen aan zijn voorbereidingen. Hij had in Dover de tijd genomen een verzameling hoedendozen aan te schaffen, met het idee dat de ronde vorm ervan beter tegen Temeraires lichaam zou passen, en pakte zijn bezittingen daarin over. Hij wist dat hij er ongewoon uitzag toen hij met zijn tiental dozen die geschikter waren voor dameshoeden naar Temeraire liep, maar toen hij ze aan Temeraires buik had gebonden en zag hoe weinig ze aan zijn silhouet toevoegden, kon hij een zekere zelfvoldaanheid niet onderdrukken.


    'Ze zitten heel lekker. Ik voel er niets van, ' verzekerde Temeraire hem. Hij ging op zijn achterpoten staan en klapwiekte om te controleren of ze goed vastzaten, zoals hij Laetificat had zien doen op Madeira. 'Kunnen we niet zo'n tent krijgen? Het zou voor jou veel aangenamer zijn om uit de wind te zitten. '


    'Ik heb geen idee hoe ik die moet opzetten, mijn beste, ' zei Laurence met een glimlach om Temeraires bezorgdheid. 'Maar het zal wel gaan. In deze leren jas die ze me gegeven hebben blijf ik lekker warm. '


    'Dat zal moeten wachten tot je een echt tuig krijgt. Die tenten worden bevestigd met musketonhaken. Bent u bijna zover, Laurence?' Bowden was aan komen lopen en had zich onopgemerkt in hun gesprek weten te mengen. Hij ging naast Laurence voor Temeraires borst staan en boog iets voorover om de hoedendozen te bekijken. 'Hm, ik zie dat u al onze gebruiken per se overboord wilt zetten voor uw eigen gemak. '


    'Nee, admiraal, dat hoop ik toch niet, ' zei Laurence, die zich moest bedwingen. Het kon alleen maar tegen hem werken om de man tegen de haren in te strijken, want als een van de hoogste bevelhebbers van het corps had hij waarschijnlijk wel iets te zeggen over Temeraires stationering. 'Maar mijn hutkoffer zat hem in de weg en dit leek de beste vervanging die ik zo snel kon regelen. '


    'Al goed, ' zei Bowden. Hij ging weer rechtop staan. 'Ik hoop dat u de rest van uw marinemanieren net zo makkelijk opzij zult kunnen zetten als uw hutkoffer, Laurence. U wordt een vliegenier. '


    'Ik ben al een vliegenier, admiraal, en dat ben ik uit eigen vrije wil, ' zei Laurence. 'Maar ik wil niet veinzen dat ik de manieren en gedachten die ik in de loop van een heel leven heb aangenomen opzij zal zetten. Of ik dat nu zou willen of niet, ik betwijfel of het zelfs maar mogelijk zou zijn. '


    Bowden accepteerde deze uitspraak gelukkig zonder boosheid. Hij schudde alleen zijn hoofd. 'Nee, dat zou het niet. En dat heb ik ze ook gezegd... Enfin, ik ben gekomen om u iets duidelijk te maken. Weest u zo goed om geen enkel aspect van uw training te bespreken met personen van buiten het corps. Zijne Majesteit gunt ons krijgsonderdeel de vrije teugel, zodat we onze plicht optimaal kunnen vervullen, en het oordeel van buitenstaanders is ons niet welkom. Ben ik duidelijk?'


    'Volkomen duidelijk, ' zei Laurence somber. Het zonderlinge bevel bevestigde zijn ergste vermoedens. Maar als niemand hem ronduit wilde zeggen wat hem te wachten stond, kon hij moeilijk protesteren. Het was om woest van te worden. 'Admiraal, ' zei hij, vastbesloten om nog een poging te wagen de waarheid te achterhalen, 'zou u zo goed willen zijn me te vertellen waarom de basis in Schotland geschikter voor mijn opleiding is dan deze? Ik zou u dankbaar zijn als u me vertelde wat ik kon verwachten. '


    'U hebt bevel gekregen om daar naar toe te gaan en daarom is het de meest geschikte plek, ' zei Bowden kortaf. Maar toen leek hij met de hand over zijn hart te strijken, want hij voegde er op minder harde toon aan toe: 'De instructeur van Laggan is speciaal bedreven in het snel opleiden van onervaren begeleiders. '


    'Onervaren?' vroeg Laurence toonloos. 'Ik dacht dat een vliegenier op zijn zevende in dienst moest. U wilt toch niet zeggen dat jongens van die leeftijd al draken berijden?'


    'Nee, natuurlijk niet, ' zei Bowden. 'Maar u bent niet de eerste begeleider van buiten onze rangen of met minder training dan ons lief is. Het komt voor dat een pas uitgekomen jong moeilijk doet en dan moeten we nemen wie het maar als begeleider wil accepteren. ' Hij lachte kort en snuivend. 'Draken zijn vreemde, onbegrijpelijke wezens. Sommige hechten zich zelfs aan zeekapiteins. ' Hij klopte Temeraire op zijn flank en verdween even plotseling als hij was verschenen, zonder een woord van afscheid, maar klaarblijkelijk in een betere stemming, en zonder Laurences verwarring ook maar enigszins te verlichten.


    ***


    De vlucht naar Nottinghamshire kostte hun een paar uur en bood hem meer tijd tot nadenken over wat hem in Schotland te wachten stond dan hem lief was. Zijn voorstellingen van wat hem volgens Bowden en Powys en Portland zo zou tegenstaan bevielen hem niets en hij vond het nog onprettiger om te bedenken wat hij moest doen als de situatie ondraaglijk zou blijken.


    In zijn marinetijd had hij maar één echt ongelukkige ervaring gehad: hij was als pas bevorderde luitenant van zeventien toegewezen aan de Shorewise onder kapitein Barstowe, een oudere man, een relikwie van de oude marine, waarin officieren niet altijd van goeden huize hoefden te zijn. Barstowe was de onwettige zoon van een niet bijzonder bemiddelde koopman en een niet bijzonder achtenswaardige vrouw. Hij was als jongen gaan varen op zijn vaders schepen en was als fokkenmaat bij de marine tewerkgesteld. Hij had zich zeer moedig betoond in de strijd en was goed met cijfers, zodat hij eerst tot stuurman werd bevorderd, toen tot luitenant en met een boel geluk zelfs tot kapitein, maar hij had zijn grove manieren nooit achter zich gelaten.


    Wat erger was, was dat Barstowe zich maar al te goed bewust was van zijn eigen gebrek aan manieren en haatdragend stond tegenover iedereen die hem dat gebrek deed voelen. Niet ten onrechte, want er waren genoeg officieren die met schuinse blikken dingen over hem mompelden, maar hij had Laurences makkelijke, prettige manier van doen opgevat als een opzettelijke belediging en had Laurence daar ongenadig voor afgestraft. Barstowes dood, drie maanden na vertrek, had Laurences eigen leven misschien wel gered en hem op zijn minst bevrijd van eindeloze, slapeloze dubbele of driedubbele wachtrondes, een dieet van scheepsbeschuit en water en de gevaren die het leiden van de geschutsploeg met de slechtste, onhandigste mannen aan boord met zich meebracht.


    Laurence dacht nog steeds met afgrijzen aan deze ervaring terug. Hij was volstrekt niet bereid om nog eens door zo'n soort man te worden overheerst, en in Bowdens onheilspellende woorden over een corps dat bereid was iedereen aan te nemen die een drakenjong maar wilde hebben zag hij een aanwijzing dat zijn oefenmeester of misschien zijn mederekruten van een dergelijk kaliber zouden zijn. Laurence was geen jongen van zeventien meer en stond niet meer machteloos, maar hij moest nu ook denken aan Temeraire en hun gedeelde plicht.


    Zijn handen klemden zich onwillekeurig wat vaster om de teugels en Temeraire keek om. 'Ben je wel in orde, Laurence?' vroeg hij. 'Je bent zo stil. '


    "Vergeef me, ik zit met mijn gedachten elders, ' zei Laurence. Hij klopte Temeraire op zijn nek. 'Er is niets. Word je al moe? Wil je stoppen om even uit te rusten?'


    'Nee, ik ben niet moe, maar je vertelt me niet de waarheid. Ik hoor aan je dat je niet gelukkig bent, ' zei Temeraire ongerust. 'Is het niet goed dat we onze opleiding gaan beginnen? Of mis je je schip?'


    'Ik merk wel dat ik niets meer voor je verborgen kan houden, ' zei Laurence half lachend. 'Ik mis mijn schip helemaal niet, nee, maar ik wil wel toegeven dat ik me een beetje zorgen maak over onze opleiding. Powys en Bowden deden er heel vreemd over en ik weet niet goed wat voor ontvangst ons in Schotland te wachten staat of hoe het ons daar zal bevallen. '


    'Als het ons niet aanstaat, kunnen we toch gewoon weggaan?' zei Temeraire.


    'Zo makkelijk is het niet. We zijn niet geheel vrij, weet je, ' zei Laurence. 'Ik ben een officier van de koning en jij bent een draak van de koning. We kunnen niet zomaar doen wat we willen. '


    'Ik heb de koning nog nooit ontmoet en ik ben zijn eigendom niet. Ik ben toch geen schaap?' zei Temeraire. 'Als ik al van iemand ben, dan ben ik van jou en jij van mij. Ik blijf niet in Schotland als jij daar ongelukkig wordt. '


    'O Here, ' zei Laurence. Het was niet voor het eerst dat Temeraire een verontrustende neiging tot onafhankelijk denken vertoonde en het leek alleen maar erger te worden naarmate hij ouder werd en meer van zijn tijd wakend doorbracht. Laurence was zelf niet speciaal geïnteresseerd in politieke filosofie en hij vond het bedroevend lastig om verklaringen te moeten bedenken voor dingen die hem logisch en natuurlijk voorkwamen. We zijn niet echt eigendom, maar we zijn hem trouw verschuldigd. Bovendien zou het niet meevallen om genoeg eten voor jou te vinden als de Kroon je niet onderhield. '


    'Koeien zijn erg lekker, maar ik heb niets tegen vis, ' zei Temeraire. 'Misschien zouden we een groot schip kunnen vinden, zoals dat transportschip, en weer gaan varen. '


    Laurence moest lachen. 'Moet ik dan als een piratenkoning de West gaan afschuimen en een basis voor je vullen met goud uit Spaanse koopvaardijschepen?' Hij streelde Temeraires nek.


    'Dat klinkt heel spannend, ' zei Temeraire, wiens fantasie duidelijk werd geprikkeld. 'Kan dat niet?'


    'Nee, we zijn te laat geboren. Er zijn geen echte piraten meer. De Spanjaarden hebben in de vorige eeuw het laatste piratennest platgebrand op Tortuga. Nu zijn er hoogstens nog een paar vrije schepen of drakenploegen over, die altijd gevaar lopen gepakt te worden. En je zou het ook niet echt prettig vinden om alleen te vechten voor het goud. Dat is toch niet hetzelfde als je plicht doen voor Koning en vaderland, in de wetenschap dat je Engeland beschermt. '


    'Moet dat dan beschermd worden?' vroeg Temeraire met een blik omlaag. 'Alles ziet er rustig uit, zo ver ik kan kijken. '


    'Ja, omdat wij en de marine daarvoor zorgen, ' zei Laurence. 'Als wij ons werk niet deden, zouden de Fransen het Kanaal oversteken. Ze zitten klaar, niet zo ver naar het oosten, en Bonaparte heeft een leger van honderdduizend man dat staat te popelen om over te steken zodra wij dat toelaten. Daarom moeten wij onze plicht doen. Net als de mannen op de Reliant. Die kunnen ook niet altijd doen waar ze zin in hebben, anders vaart het schip niet. '


    Temeraire bromde bedachtzaam bij wijze van antwoord, een geluid dat diep vanuit zijn buik kwam. Laurence voelde het door zijn eigen lichaam resoneren. Temeraires tempo zakte iets. Hij zweefde een stukje en klapwiekte toen spiraalsgewijs omhoog voor hij weer recht ging vliegen. Het leek sterk op ijsberen. Hij keek nog een keer om.


    'Laurence, ik heb er eens over nagedacht. Als we naar Loch Laggan moeten, kunnen we op dit moment toch niets beslissen en omdat we niet weten wat daar misschien verkeerd is, kunnen we er nu nog niks op verzinnen. Je moet je dus geen zorgen maken tot we er zijn en gezien hebben hoe de zaken ervoor staan. '


    'Mijn beste Temeraire, dat is een uitstekend advies en ik zal mijn best doen het op te volgen. Maar ik weet niet zeker of het me lukt. Het is moeilijk om er niet aan te denken. '


    'Je kunt me nog een keer vertellen over de Armada en hoe sir Francis Drake en Conflagratia de Spaanse vloot versloegen, ' stelde Temeraire voor.


    'Nóg een keer?' zei Laurence. 'Goed dan, hoewel ik zo langzamerhand wel aan je geheugen begin te twijfelen. '


    'Ik weet alles nog precies, ' zei Temeraire waardig. 'Maar ik hoor je er zo graag over vertellen. '


    Dankzij Temeraire, die hem zijn favoriete passages liet herhalen en vragen stelde over de draken en de schepen die volgens Laurence zelfs een deskundige niet had kunnen beantwoorden, ging de rest van de vlucht zo snel voorbij dat hij verder geen kans kreeg om zich zorgen te maken. De avond was al gevallen toen Wollaton Hall – Laurences familiehuis – eindelijk in zicht kwam en de vele ramen opgloeiden in de schemering.


    Temeraire cirkelde uit nieuwsgierigheid een paar keer met wijd open pupillen boven het huis. Laurence keek zelf ook omlaag, telde de verlichte ramen en besefte dat het huis niet leeg stond. Hij had verwacht van wel, aangezien het Londense seizoen nog in volle gang was, maar het was inmiddels te laat om een andere slaapplaats voor Temeraire te zoeken. 'Temeraire, achter de stallen aan de zuidoostkant moet een leeg weitje liggen. Kun je dat zien?'


    'Ja, er staat een hek omheen, ' zei Temeraire turend. 'Zal ik daar landen?'


    'Graag, dank je. Ik ben bang dat je daar ook moet blijven, want de paarden krijgen een rolberoerte als je je in de buurt van de stallen waagt. '


    Toen Temeraire geland was, klom Laurence van hem af en streelde zijn warme neus. 'Ik zal je iets te eten laten brengen zodra ik met mijn ouders gesproken heb, als die inderdaad thuis zijn, maar het kan even duren, ' zei hij verontschuldigend.


    'Je hoeft me vanavond niets te eten te geven. Ik heb goed gegeten voor we vertrokken en ik heb slaap. Ik eet morgen wel een paar van die herten daar. ' Temeraire vlijde zich neer en sloeg zijn staart om zijn poten. 'Blijf jij maar binnen. Het is hier kouder dan op Madeira en ik wil niet dat je ziek wordt. '


    'Het heeft iets bijzonder vreemds om in de watten te worden gelegd door een zes weken oud wezen, ' zei Laurence geamuseerd, hoewel hij zelfs nu hij het zei nauwelijks kon geloven dat Temeraire nog maar zo jong was. Temeraire was in de meeste opzichten al zeer volwassen uit het ei gekropen en had sinds zijn geboorte zo enthousiast kennis over de wereld om hem heen opgezogen dat de hiaten in zijn begrip van de dingen in verbluffend tempo verdwenen. Laurence zag hem niet langer als een wezen waarvoor hij de verantwoordelijkheid droeg, maar meer als een intieme vriend, misschien zelfs al een van de beste die hij ooit gehad had, en iemand waar hij blind van op aan kon. De opleiding kwam Laurence al iets minder angstwekkend voor toen hij opkeek naar de al half slapende Temeraire en hij verbande de boeman Barstowe weer naar een ver hoekje van zijn geest. Er kon hem tenslotte nauwelijks iets te wachten staan dat ze samen niet aankonden.


    Maar zijn familie zou hij alleen moeten trotseren. Toen hij het huis naderde vanaf de stallen zag hij dat zijn eerste indruk vanuit de lucht klopte: de salon was helder verlicht en in veel slaapkamers brandden kaarsen. Er was duidelijk een groot diner aan de gang, ondanks de tijd van het jaar. Hij stuurde een lakei naar zijn vader om te laten weten dat hij thuis was en ging via de achtertrap naar zijn kamer om zich te verkleden. Hij had graag een bad genomen, maar hij had het gevoel dat het wel zo beleefd was om direct naar beneden te gaan, anders zou zijn familie nog denken dat hij hen ontliep. Hij volstond met een kattenwasje in de lampetkan. Gelukkig had hij zijn avondtenue meegenomen. Hij bood een vreemde aanblik in de spiegel in zijn nieuwe flesgroene vliegeniersjas met de gouden strepen op de schouders in plaats van epauletten. Hij had hem in Dover gekocht en hij was eigenlijk voor een ander bedoeld en haastig vermaakt terwijl Laurence wachtte, maar hij paste goed genoeg.


    Er zaten ruim een dozijn mensen in de salon, zijn ouders niet meegerekend. De luchtige conversatie stokte toen hij binnenkwam, werd toen op gedempte toon hervat en volgde hem de kamer door. Zijn moeder kwam naar hem toe. Haar gezicht stond beheerst, zij het ietwat strak, en hij voelde haar gespannenheid toen hij zich naar haar over boog om haar wang te kussen. 'Het spijt me dat ik zo onaangekondigd kom binnenvallen, ' zei hij. 'Ik verwachtte niet hier iemand te treffen. Ik ben hier maar voor een nacht en moet morgenochtend door naar Schotland. '


    'Ach, lieverd, het spijt me dat te horen, maar we zijn blij om je te zien, al is het maar voor even. Heb je miss Montagu al eens ontmoet?'


    Het gezelschap bestond voornamelijk uit oude vrienden van zijn ouders die hij niet al te goed kende, maar zoals hij al had verwacht waren hun buren er ook en was Edith met haar ouders meegekomen. Hij wist niet goed of hij blij of bedroefd moest zijn. Hij had het gevoel dat hij blij moest zijn haar te zien en dat dit een kans was die anders nog lang op zich had laten wachten, maar de veelbetekende blikken die het gezelschap in zijn richting wierp brachten hem ernstig in verlegenheid en hij voelde zich niet opgewassen tegen een gesprek met haar in zo grote kring.


    Hij kon niets uit haar gezichtsuitdrukking opmaken toen hij haar hand kuste. Ze was vrij onverstoorbaar van aard en als het nieuws van zijn komst haar al uit haar evenwicht had gebracht, was daar nu niets meer van te bespeuren. 'Ik ben blij je te zien, Will, ' zei ze op de haar eigen kalme manier, en hoewel hij geen bijzondere warmte in haar stem kon ontdekken, leek ze in elk geval niet boos of verstoord.


    Helaas kreeg hij niet meteen de gelegenheid om haar even apart te nemen. Ze was in gesprek geweest met Bertram Woolvey, naar wie ze zich na hun begroeting met haar gebruikelijke goede manieren weer omdraaide. Woolvey knikte hem beleefd toe, maar maakte geen aanstalten om van zijn plek te komen. Hoewel hun ouders zich in dezelfde kringen bewogen, had Woolvey, als zijn vaders erfgenaam, geen eigen bezigheden hoeven zoeken, en aangezien hij geen belangstelling voor politiek had, bracht hij zijn dagen door met jagen op het platteland of spelletjes kaart met hoge inzetten in Londen. Laurence vond zijn gespreksstof eentonig en ze waren nooit vrienden geworden.


    Hij kwam er niet onderuit de rest van het gezelschap te begroeten. Het viel niet mee om de onverholen blikken gelijkmoedig over zich heen te laten komen, en het enige dat hem nog zwaarder viel dan de afkeuring in veel stemmen was de medelijdende toon van sommige anderen. Het allerergste kwam toen hij naar de tafel liep waar zijn vader whist zat te spelen. Lord Allendale wierp een ronduit misprijzende blik op Laurences jas en zei geen woord tegen zijn zoon.


    De ongemakkelijke stilte die in hun hoek van de salon viel was uitermate gênant. Laurence werd gered door zijn moeder, die hem als vierde speler naar een ander tafeltje riep. Hij ging dankbaar zitten en verdiepte zich in de verwikkelingen van het spel. Zijn tafelgenoten waren oudere heren, lord Galman en twee anderen, vrienden en politieke medestanders van zijn vader. Het waren toegewijde spelers en ze vielen hem niet lastig met veel woorden buiten de grens van wat nog beleefd was.


    Hij keek onwillekeurig nu en dan in Ediths richting, hoewel hij het geluid van haar stem niet op kon vangen. Woolvey bleef haar monopoliseren en het beviel Laurence niets dat de man zo dicht bij haar stond en zo vertrouwelijk met haar praatte. Zijn blikken hielden het spel op en Lord Galman moest zijn aandacht voorzichtig weer op de kaarten vestigen. Laurence verontschuldigde zich gegeneerd bij zijn tafelgenoten en boog zich weer over zijn kaarten.


    'Je bent zeker op weg naar Loch Laggan?' zei admiraal McKinnon om hem een moment de tijd te geven de draad van het spel weer op te pakken. 'Ik heb daar als kind vlakbij gewoond en een vriend van me woonde vlak bij het dorpje Laggan. We zagen ze altijd overvliegen. '


    'Ja meneer, we gaan daar in opleiding, ' zei Laurence terwijl hij een kaart opgooide. Burggraaf Hale nam het spel links van hem over en lord Galman was aan slag.


    'Het is daar een vreemd zootje. Het halve dorp gaat in dienst, maar ze komen bijna nooit terug, behalve zo nu en dan om naar de pub te gaan voor een van de meisjes. Dat gaat daar tenminste makkelijker dan op zee, ha ha!' Na deze grove opmerking herinnerde McKinnon zich iets te laat in wat voor gezelschap hij verkeerde. Hij blikte over zijn schouder om te kijken of een van de dames hem gehoord had, en liet het onderwerp vallen.


    Woolvey ging samen met Edith aan tafel. De tafelschikking was niet berekend op Laurence, die aan de andere kant plaats moest nemen, waar hij met pijn in zijn hart toezag hoe ze met elkaar spraken zonder aan het gesprek te kunnen deelnemen. Miss Montagu, die links van hem zat, was mooi maar keek verveeld. Ze negeerde hem zo volslagen dat het bijna onbeleefd was. Ze praatte met de heer aan haar andere kant, een doorgewinterde speler die Laurence beter van naam en reputatie kende dan als persoon.


    Zo met de nek te worden aangekeken was een nieuwe en zeer onaangename ervaring voor hem. Hij wist dat hij geen begerenswaardige huwelijkskandidaat meer was, maar hij had niet verwacht daardoor zo achteloos bejegend te worden. En het was helemaal een schok om minder hoog te worden ingeschat dan burggraaf Hale, die rechts van hem zat, een nietsnut met verwarde haren en vlekkerige rode wangen die alleen in zijn eten geïnteresseerd was, zodat Laurence in bijna volmaakt stilzwijgen zat te dineren. Nog onaangenamer was dat hij, bij gebrek aan eigen gesprekspartners, onwillekeurig luisterde hoe Woolvey uitgebreid en weinig accuraat uitweidde over de huidige oorlogssituatie en de Engelse staat van paraatheid in geval van een invasie. Woolvey sprak belachelijk enthousiast over het lesje dat het burgerleger Bonaparte zou leren als die zou durven oversteken. Laurence moest strak naar zijn bord blijven kijken om zijn gezichtsuitdrukking te verbergen. Napoleon, meester van het continent met honderdduizend manschappen onder zijn bevel, die teruggeslagen moest worden door een militieleger – pure flauwekul. Dit was natuurlijk het soort waanzin dat het Ministerie van Oorlog bevorderde om het moreel hoog te houden, maar het was zeer onaangenaam om Edith zo goedkeurend naar zijn bombast te zien luisteren.


    Laurence had het idee dat ze haar gezicht opzettelijk van hem afgewend hield. Ze deed duidelijk geen moeite om zijn blikken te kruisen. Hij hield zijn aandacht op zijn bord gericht, at werktuiglijk en verviel in een onkarakteristiek stilzwijgen. De maaltijd leek eindeloos te duren. Gelukkig stond zijn vader op, vlak nadat de dames van tafel waren gegaan, en eenmaal weer in de salon greep Laurence meteen de kans om zich bij zijn moeder te verontschuldigen en te ontsnappen, met het voorwendsel dat hij nog een lange reis voor de boeg had. Maar een van de lakeien haalde hem buiten adem vlak voor de deur van zijn kamer in: zijn vader wenste hem te spreken in de bibliotheek. Hij had zich kunnen laten excuseren en het gesprek kunnen uitstellen, maar het had weinig zin om het onvermijdelijke voor zich uit te schuiven. Toch ging hij heel langzaam de trap af en liet zijn hand net iets te lang op de deurknop liggen. Maar toen een van de dienstmeisjes kwam langslopen, kon hij niet langer de lafaard spelen. Hij duwde de deur open en ging naar binnen.


    'Ik vraag me af wat je hier doet, ' zei lord Allendale zodra de deur dicht was, zonder zelfs maar de meest elementaire beleefdheden uit te wisselen. 'Ik vraag het me werkelijk af. Wat is hiervan de bedoeling?'


    Laurence verstijfde, maar antwoordde op normale toon: 'Ik wilde alleen mijn reis onderbreken. Ik ben onderweg naar mijn volgende standplaats. Ik had geen idee dat u hier zou zijn, of dat u gasten had, en het spijt me zeer dat ik zo onaangekondigd ben gearriveerd. '


    'Juist. Je dacht zeker dat we in Londen zouden blijven zodat iedereen ons zou kunnen nastaren, na dit nieuws? Volgende standplaats, laat me niet lachen. ' Hij inspecteerde Laurences nieuwe uniformjas laatdunkend en Laurence voelde zich op slag net zo slecht gekleed en morsig als tijdens de inspecties die hij als kind had ondergaan wanneer hij net in de tuin had gespeeld. 'Ik zal niet de moeite nemen om je verwijten te maken.


    Je wist heel goed wat ik van deze hele zaak zou vinden en daar heb je je niets van aangetrokken. Goed dan. Ik zou het op prijs stellen als je dit huis voortaan zou mijden, evenals ons huis in Londen, mocht je al ooit lang genoeg bij je beestenboel vandaan kunnen om de stad te betredend.


    Laurence voelde een grote kilte over zich neerdalen. Hij was plotseling vreselijk moe en hij had volstrekt niet de behoefte om nog iets tegen zijn vaders woorden in te brengen. Hij hoorde zijn eigen stem ergens vanuit de verte komen, zonder een greintje emotie, toen hij antwoordde: 'Dat is goed. Ik zal direct vertrekken. ' Hij zou met Temeraire in het dorp moeten overnachten, waarbij ze ongetwijfeld paniek zouden veroorzaken onder het plaatselijke vee, en de volgende ochtend uit eigen zak wat schapen voor hem moeten kopen als dat kon, of hem moeten vragen om op een lege maag te vertrekken als het niet lukte, maar ze zouden het wel redden.


    'Stel je niet aan, ' zei lord Allendale. 'Ik onterf je niet – niet dat je het niet zou verdienen – maar ik voer liever geen publiek melodrama op. Je blijft vannacht nog hier en morgen vertrek je, precies zoals je hebt aangekondigd. Ingewikkelder hoeven we het niet te maken. Volgens mij hoeven we er verder geen woord over te zeggen. Je kunt gaan. '


    Laurence ging zo snel hij kon weer naar boven. Toen hij de deur van zijn slaapkamer achter zich dichttrok, leek het alsof er een steen van zijn schouders viel. Hij had een bad willen laten klaarmaken, maar het leek hem ondraaglijk om nog iemand te moeten spreken, zelfs een dienstmeisje of lakei. Hij wilde alleen zijn en niets hoeven zeggen. Hij troostte zich met de gedachte dat ze de volgende ochtend vroeg konden vertrekken en dat hij geen maaltijden met de gasten meer mee hoefde te maken en geen woord meer hoefde te wisselen met zijn vader – die stond zelfs op hun buiten zelden voor elf uur op.


    Hij keek naar zijn bed. Toen greep hij een oude overjas en een versleten broek uit de kast, trok die aan en ging naar buiten. Temeraire lag al stevig opgerold te slapen, maar voor Laurence weer weg kon glippen, ging een van zijn ogen half open en hief hij een vleugel in een instinctief welkomstgebaar. Laurence had een deken meegenomen uit de stallen en ging heerlijk warm en comfortabel op de grote voorpoot liggen.


    'Is alles goed?' vroeg Temeraire zachtjes. Hij legde zijn andere voorpoot beschermend om Laurence heen en drukte hem nog wat steviger tegen zijn borst. Zijn vleugels gingen half omhoog, als een koesterende mantel. 'Iets heeft je van streek gemaakt. Wil je niet liever meteen vertrekken?'


    Het was een verleidelijk voorstel, maar het had zo weinig zin. Teme-raire en hij hadden allebei meer aan een rustige nacht, gevolgd door een goed ontbijt, en hij was hoe dan ook niet van plan om ertussenuit te knijpen, alsof hij zich schaamde. 'Nee, nee, ' zei Laurence. Hij beklopte Temeraire tot die zijn vleugels weer liet zakken. 'Dat hoeft niet, echt niet. Ik heb alleen woorden gehad met mijn vader. ' Hij zweeg. Hij kon de herinnering aan het onderhoud en zijn vaders kille minachting niet uit zijn hoofd zetten. Hij liet zijn schouders hangen.


    'Is hij boos over onze komst?' vroeg Temeraire.


    Temeraires snelle begrip en de bezorgdheid in zijn stem waren als balsem voor zijn ziel en het deed hem vrijer spreken dan hij van plan was geweest. 'Het is in wezen een oude twist, ' zei hij. 'Hij had liever gehad dat ik priester was geworden, net als mijn broer. Hij heeft de marine nooit een eerzame optie gevonden. '


    'En vliegenier worden is nog erger?' vroeg Temeraire, iets té opmerkzaam nu. "Vond je het daarom zo naar om de marine te verlaten?'


    'In zijn ogen is het corps vliegeniers misschien nog erger, maar wat mij betreft niet. Er staat zoveel tegenover. ' Hij stak zijn hand omhoog en streelde Temeraires neus. Temeraire neusde hem teder terug. 'Maar hij heeft mijn beroepskeuze eigenlijk nooit goedgekeurd. Ik moest als jongen van huis weglopen om te kunnen gaan varen. Ik kan me niet door zijn wil laten leiden. Ik heb andere opvattingen over eer en plicht dan hij. '


    Temeraire snoof. Zijn warme adem vormde dunne slierten rook in de koele avondlucht. 'Maar mag je nu niet binnen slapen van hem?'


    'Nee, nee, dat is het niet, ' zei Laurence, ietwat gegeneerd om de zwakheid te moeten toegeven die hem ertoe had aangezet om troost te zoeken bij Temeraire. 'Ik wilde alleen liever bij jou zijn dan alleen te moeten slapen. '


    Temeraire zag daar niets ongewoons in. 'Als je het maar warm genoeg hebt, ' zei hij. Hij verschoof een beetje en boog zijn vleugels iets naar voren, om hen te beschutten tegen de wind.


    'Ik lig heerlijk en je hoeft je geen zorgen te maken, ' zei Laurence. Hij strekte zich uit op de grote, stevige poot en trok de deken om zich heen. 'Goedenacht, mijn beste. ' Hij was plotseling erg moe, maar het was een normale, fysieke vermoeidheid. De pijnlijke, lusteloze moeheid die tijdens het gesprek met zijn vader in zijn botten was gekropen, was verdwenen.


    ***


    Hij werd heel vroeg wakker, vlak voor zonsopgang, toen Temeraires buik zo hard rammelde dat ze er beiden wakker van werden. 'O, ik heb honger, ' zei Temeraire, die meteen helemaal wakker was en begerige blikken wierp op het roedel herten dat zenuwachtig door het park drentelde, helemaal aan de andere kant tegen het hek aan dringend.


    Laurence klom van Temeraire af. 'Ik laat je nu aan je ontbijt over en ga zelf ook ontbijten. ' Hij gaf Temeraire nog een klopje op zijn flank en zette koers naar het huis. Hij zag er bepaald ontoonbaar uit. Gelukkig was het zo vroeg dat de gasten nog niet op waren en hij wist zijn slaapkamer te bereiken zonder ontmoetingen die zijn reputatie nog meer zouden kunnen schaden.


    Hij waste zich energiek, trok zijn vliegtenue aan terwijl een knecht zijn enige stuk bagage weer inpakte, en ging de trap af zodra het hem daar een aanvaardbaar tijdstip voor leek. De dienstmeisjes waren de eerste ontbijtbordjes aan het klaarzetten op het buffet en de koffiepot was net op tafel gezet. Hij had gehoopt het hele gezelschap te kunnen ontlopen, maar tot zijn verrassing zat Edith al aan de ontbijttafel, hoewel ze anders nooit al te vroeg opstond.


    Haar gezicht stond kalm, haar kleding was keurig in orde en haar haren waren opgestoken in een gladde, gouden knot, maar haar handen verrieden haar, zoals ze ineengeklemd op haar schoot lagen. Ze had nog niets te eten gepakt, alleen een kop thee, en zelfs die stond nog onaangeroerd voor haar. 'Goedemorgen, ' zei ze op geforceerd opgewekte toon, met een zijwaartse blik op het personeel. 'Mag ik koffie voor je inschenken?'


    'Dank je, ' zei hij – wat had hij anders kunnen zeggen – en ging naast haar zitten. Ze schonk koffie voor hem in en deed er een halve lepel suiker en een halve lepel room in, precies zoals hij het graag had. Ze zaten stijfjes bij elkaar zonder te spreken of te eten, tot de dienstmeisjes klaar waren en de kamer verlieten.


    'Ik hoopte op een kans je nog even te kunnen spreken voor je vertrekt, ' zei ze zachtjes, hem eindelijk aankijkend. 'Het spijt me zo voor je, Will. Ik neem aan dat je geen keus had?'


    Hij had een moment nodig om te begrijpen dat ze het over zijn nieuwe positie had – ondanks zijn zorgen over hun opleiding was hij al opgehouden zijn nieuwe situatie als iets ergs te zien. 'Nee, mijn plicht was duidelijk, ' zei hij kortaf. Hij moest de kritiek van zijn vader over dit onderwerp misschien dulden, maar van een ander zou hij zoiets niet accepteren.


    Maar Edith knikte alleen maar. 'Ik wist meteen toen ik het hoorde dat het zoiets moest zijn, ' zei ze. Ze boog het hoofd weer. Haar handen, die ze rusteloos had zitten wrijven, vielen weer stil.


    'Mijn gevoelens zijn niet veranderd, al is mijn situatie dat wel, ' zei Laurence uiteindelijk toen bleek dat ze verder niets meer zei. Voor zijn gevoel was haar gebrek aan warmte al antwoord genoeg, maar ze zou later niet kunnen zeggen dat hij zijn woord had gebroken. Hij zou het aan haar overlaten om hun overeenkomst te beëindigen. 'Als dat voor jou wel geldt, hoef je het maar te zeggen en ik zal er verder het zwijgen toe doen. ' Terwijl hij dit aanbod deed, voelde hij onwillekeurig wrevel opkomen, en hij hoorde dat er een ongebruikelijke kilte in zijn stem kroop -een vreemde toon voor een aanzoek.


    Ze haalde geschrokken adem en zei bijna fel: 'Hoe kun je dat nu zeggen?' Heel even kreeg hij weer hoop, maar ze ging direct verder: 'Heb ik ooit zelfzuchtig gehandeld? Heb ik je ooit verweten dat je je eigen koers voer, met alle gevaren en ongemakken van dien? Als je priester was geworden, zou het je zeker voor de wind gegaan zijn. Dan zaten we nu misschien op ons gemak in ons eigen huis, met kinderen, en had ik niet al die uren duizend angsten om je hoeven uitstaan terwijl je op zee zat. '


    Ze sprak heel snel, met meer emotie dan hij van haar kende, en er verschenen rode blosjes op haar wangen. Haar opmerkingen waren zeker gerechtvaardigd, dat zag hij meteen in, met enige gêne vanwege zijn wrevel. Hij wilde al een hand naar haar uitsteken, maar ze praatte verder: 'Ik heb niet geklaagd, of wel soms? Ik heb gewacht. Ik heb geduld geoefend. Maar ik heb op iets beters gewacht dan een eenzaam leven, ver van al mijn vrienden en familie, waarin ik maar een heel klein deel van jouw aandacht kan krijgen. Mijn gevoelens zijn niet veranderd, maar ik ben niet zo roekeloos of sentimenteel om erop te vertrouwen dat alleen die gevoelens volstaan om gelukkig te worden terwijl er zoveel hindernissen in de weg staan. ' Toen zweeg ze.


    'Vergeef me, ' zei Laurence. Hij schaamde zich diep. Elk woord van haar klonk als een gegrond verwijt, hoewel hij degene was geweest die zich slecht behandeld had gevoeld. 'Ik had mijn mond moeten houden, Edith. Ik zou er beter aan doen je om vergeving te vragen dat ik je in zo'n ellendige positie heb gebracht. ' Hij stond op van tafel en boog. Hij kon natuurlijk niet blijven. 'Ik moet je vragen me te verontschuldigen. Accepteer alsjeblieft mijn allerbeste wensen voor je toekomstige geluk. '


    Maar zij stond ook op en schudde haar hoofd. 'Nee, je moet blijven, je moet ontbijten, ' zei ze.


    'Ik heb absoluut geen trek. Nee, echt, ik ga. '


    Ze gaf hem haar hand en een glimlach die nauwelijks merkbaar trilde. Hij dacht dat ze beleefd afscheid wilde nemen, maar als dat haar bedoeling was, ging dat op het laatste moment mis. 'Denk alsjeblieft niet te slecht over me, ' zei ze zachtjes. Toen liep ze zo snel ze kon de kamer uit.


    Ze had zich geen zorgen hoeven maken, want hij kon niet slecht over haar denken. Hij voelde zich alleen maar schuldig dat hij, al was het maar even, zo'n kilte ten opzichte van haar had gevoeld en dat hij in zijn plicht jegens haar had gefaald. Hun overeenkomst was er een geweest tussen een dochter van een edelman met een respectabele bruidsschat en een marineofficier met weinig verwachtingen maar uitstekende vooruitzichten. Hij had zijn status door eigen toedoen verlaagd en hij kon niet ontkennen dat zowat de hele wereld het wat betreft zijn plichten op dit punt anders zou zien dan hij.


    En het was niet onredelijk van haar dat ze meer vroeg dan een vliegenier te bieden had. Laurence hoefde maar te denken aan de hoeveelheid aandacht en affectie die Temeraire opeiste om te beseffen dat hij een echtgenote daarnaast nog maar weinig te bieden zou hebben, zelfs op de zeldzame momenten dat hij verlof zou krijgen. Het was egoïstisch van hem geweest om een aanzoek te doen en haar te vragen haar eigen geluk op te offeren aan het zijne.


    Hij had geen trek maar besloot toch te ontbijten, want hij wilde onderweg niet stoppen voor een maaltijd. Hij schepte zichzelf op en dwong zichzelf te eten. Hij bleef niet lang alleen zitten. Vlak na Ediths vertrek kwam miss Montagu naar beneden, gekleed in een al te elegant rijkostuum dat meer geschikt leek voor een kalm ritje door Londen dan voor een tocht over het platteland, maar dat haar figuur daarentegen schitterend deed uitkomen. Ze kwam binnen met een glimlach, die direct overging in een frons toen ze hem daar als enige zag zitten, en ze nam plaats aan het andere eind van de tafel. Woolvey kwam even later bij haar zitten, eveneens in rijkostuum. Laurence gaf hun een kort, beleefd knikje en schonk geen aandacht aan hun triviale conversatie.


    Net toen hij klaar was, kwam zijn moeder naar beneden, duidelijk haastig gekleed en met vermoeide lijnen rond haar ogen. Ze keek hem bezorgd aan. Hij glimlachte haar toe om haar gerust te stellen, maar hij zag wel dat hij daar niet in slaagde. Zijn bedroefdheid en de reserve waarmee hij zichzelf had gewapend tegen zijn vaders afkeuring en de nieuwsgierigheid van de gasten stond zijns ondanks op zijn gezicht te lezen.


    'Ik moet zo dadelijk gaan. Wil je even meekomen om kennis te maken met Temeraire?' vroeg hij.


    'Temeraire?' vroeg lady Allendale wezenloos. 'William, je wilt me toch niet vertellen dat je je draak bij je hebt? Lieve hemel, waar is hij?'


    'Natuurlijk is hij hier, hoe zou ik hier anders gekomen zijn? Ik heb hem buiten gelaten, bij de stallen, in de oude paardenwei, ' zei Laurence. 'Hij zal inmiddels wel gegeten hebben. Ik heb gezegd dat hij een paar herten kon nemen. '


    'O!' riep miss Montagu uit. Haar nieuwsgierigheid won het blijkbaar van haar bezwaren tegen het gezelschap van een vliegenier. 'Ik heb nog nooit een draak gezien. Mogen wij alstublieft mee? Hoe fameus!'


    Hij kon onmogelijk weigeren, hoewel hij dat liever wel gedaan had, dus toen hij gebeld had voor zijn bagage, ging het viertal samen op weg naar de wei. Temeraire zat op zijn achterpoten te kijken naar de ochtendmist die geleidelijk oploste boven de bossen en weiden. Hij stak erg groot af tegen de koude, grijze lucht, zelfs van een afstand.


    Laurence stopte onderweg even om een emmer en wat vodden uit de stallen te pakken en ging het plotseling heel wat minder enthousiaste gezelschap voor, met een zeker genoegen in de dralende stappen van Woolvey en miss Montagu. Zijn moeder was ook niet geheel en al op haar gemak, maar ze liet niets blijken; hoogstens omklemde ze Laurences arm wat steviger, en ze bleef een paar passen achter hem staan toen hij op Temeraire afliep.


    Temeraire bekeek de vreemdelingen vol belangstelling terwijl hij zijn kop liet zakken om gewassen te worden. Zijn snuit zat onder de restjes hert en hij deed zijn bek open zodat Laurence het bloed uit zijn mondhoeken kon vegen. Er lagen drie of vier geweien op de grond. 'Ik heb geprobeerd een bad te nemen in die vijver, maar hij is niet diep genoeg en de modder kwam in mijn neus, ' zei hij verontschuldigend tegen Laurence.


    'O, hij praat!' riep miss Montagu, die zich vasthield aan Woolveys arm. Het tweetal was teruggedeinsd bij het zien van Temeraires rijen glanzend witte tanden. Zijn gekartelde snijtanden waren al groter dan een mannenvuist.


    Temeraire had hier eerst niet van terug, maar toen verwijdden zijn pupillen zich en zei hij heel vriendelijk: 'Ja, ik praat. ' Tegen Laurence zei hij: 'Zou ze misschien op mijn rug willen klimmen om een beetje rond te kijken?'


    Laurence kon een onwaardige opwelling van venijn niet onderdrukken. 'Ik denk van wel. Komt u maar, miss Montagu. Ik zie wel dat u niet zo'n angstig wezentje bent dat bang is voor draken. '


    'Nee, nee, ' zei ze, wit wegtrekkend en een paar passen achteruit wijkend. 'Ik heb meneer Woolvey al lang genoeg laten wachten. Het wordt tijd voor ons ritje. '


    Woolvey stamelde enkele minstens net zo doorzichtige excuses en ze gingen er als hazen vandoor, bijna struikelend over hun voeten.


    Temeraire keek ze verbaasd knipperend na. 'O, ze waren gewoon bang, ' zei hij. 'Ik dacht eerst dat ze net als Volly was. Ik begrijp hun angst niet. Ze zijn tenslotte geen koeien en ik heb bovendien net gegeten. '


    Laurence stopte zijn heimelijke overwinningsgevoel weg en trok zijn moeder naar zich toe. 'Je hoeft volstrekt niet bang te zijn, daar is niet de minste reden toe, ' zei hij zachtjes. Temeraire, dit is mijn moeder, lady Allendale. '


    'O, een moeder, dat is iets heel bijzonders, toch?' zei Temeraire. Hij liet zijn kop zakken om haar wat beter te kunnen bekijken. 'Ik ben zeer vereerd u te ontmoeten. '


    Laurence leidde haar hand naar Temeraires snuit en toen ze haar hand eenmaal voorzichtig op de warme huid gelegd had, begon ze de draak al gauw wat zelfverzekerder te aaien. 'Het genoegen is geheel aan mijn kant, ' zei ze. 'En wat is dat zacht! Dat had ik nooit verwacht. '


    Temeraire liet een vergenoegd, laag gebrom horen bij het compliment en het aaien, en terwijl Laurence het tweetal bekeek voelde hij zich alweer een stuk gelukkiger. Hij bedacht hoe weinig hij zich van de rest van de wereld aan hoefde te trekken als hij de goedkeuring had van degenen die hij zelf het meest hoogachtte en wist dat hij zijn plicht deed. 'Temeraire is een Chinese Koningsdraak, ' vertelde hij zijn moeder met onverholen trots. 'Een van de zeldzaamste draken die er bestaan en de enige in heel Europa. '


    Werkelijk? Wat fantastisch, lieve jongen. Ik meen inderdaad ooit gehoord te hebben dat Chinese draken heel bijzonder zijn, ' zei ze. Maar ze keek hem nog altijd bezorgd aan en er lag een zwijgende vraag in haar ogen.


    'Ja, ' zei hij in een poging die te beantwoorden. 'Ik acht mezelf een gelukkig man, dat kan ik je verzekeren, moeder. Misschien kunnen we je op een dag mee uit vliegen nemen, als we meer tijd hebben. Het is een buitengewone ervaring, die met niets te vergelijken is. '


    'Och, doe niet zo bespottelijk, ' zei ze verontwaardigd, maar op een dieper vlak leek ze gerustgesteld te zijn. 'Vliegen! Terwijl je heel goed weet dat ik zelfs nauwelijks op een paard weet te blijven. Wat ik op een drakenrug zou moeten, zou ik al helemaal niet weten. '


    'Je zou stevig vastgegespt zitten, net als ik, ' zei Laurence. 'Temeraire is geen paard. Hij zou nooit proberen je af te werpen. '


    Temeraire zei ernstig: 'Nee hoor, en als u al zou vallen, zou ik u heus wel kunnen opvangen. ' Het was misschien niet de meest geruststellende opmerking, maar zijn verlangen om haar te behagen was overduidelijk en lady Allendale glimlachte naar hem.


    Wat is dat ontstellend vriendelijk van je. Ik had geen idee dat draken zo welgemanierd waren, ' zei ze. 'En je zult toch goed op William passen?


    Hij heeft me altijd twee keer zoveel zorgen gegeven als mijn andere kinderen en hij raakt altijd in moeilijkheden verzeild. '


    Laurence hoorde deze beschrijving van zichzelf met enige verontwaardiging aan, evenals Temeraires antwoord: 'Ik beloof u dat ik hem nooit iets zal laten overkomen. '


    'Ik zie dat we al te lang gebleven zijn. Straks leggen jullie me nog in een veren bedje met een bordje pap, ' zei hij, zich vooroverbuigend om zijn moeders wang te kussen. 'Moeder, u kunt me schrijven per adres van het corps vliegeniers in Loch Laggan, hun basis in Schotland, waar we in opleiding gaan. Temeraire, kun je even overeind komen? Dan kan ik deze hoedendoos weer vastmaken. '


    'Misschien kun je dat boek van Duncan nog pakken?' vroeg Temeraire, die overeind kwam. 'The Naval Trident? We hebben het hoofdstuk over de Slag van de Glorieuze Eerste Juni nooit afgemaakt. Misschien kun je het onderweg voorlezen. '


    'Leest hij je voor?' vroeg lady Allendale geamuseerd.


    'Ja, ' zei Temeraire. 'Ziet u, ik kan de boeken niet zelf vasthouden, want ze zijn te klein en ik kan de bladzijden niet goed omslaan. '


    'Je begrijpt het verkeerd, ' zei Laurence, die in een van zijn andere dozen op zoek ging naar het boek. 'Het is alleen een schok voor haar om te horen dat ik überhaupt bewogen kan worden om een boek open te slaan. Ze probeerde me als kind altijd al tot lezen te dwingen. Je zou versteld staan als je wist wat een blauwkous ik geworden ben, moeder. Hij krijgt er gewoon geen genoeg van. Ik ben zover, Temeraire. '


    Ze lachte en liep achteruit naar de rand van de wei terwijl Temeraire Laurence optilde. Ze bleef hen met een hand boven haar ogen nakijken toen ze de lucht in gingen, een klein figuurtje dat met iedere slag van de grote vleugels kleiner werd, tot de tuin en de torens van het huis verdwenen achter een glooiende heuvel.

  


  
    


    Hoofdstuk 5


    [image: ][image: ]e hemel boven Loch Laggan hing vol parelmoerkleurige, laaghangende wolken die weerspiegeld werden in het zwarte water van het meer. De lente was nog niet gearriveerd; de oevers lagen er somber en vergeeld bij en er rees een natte geur van aarde en groene algen uit het water op toen ze vanuit de wolken neerdaalden. Van de oever van het meer liep een grindweg omhoog naar de gebouwen van de basis. Temeraire zwenkte in de lucht om het pad te volgen.


    Een vierkant van verschillende grote, houten schuren stond op een egale vlakte nabij de top. Van voren was het open en het leek vrij sterk op een halve stal. Buiten waren mannen in de weer met metaal en leer, ongetwijfeld de grondploegen, die verantwoordelijk waren voor het onderhoud van de vlieguitrusting. Niemand wierp zelfs maar een blik omhoog toen de schaduw van de draak over hun werkplaats scheerde toen Temeraire doorvloog naar het hoofdkwartier.


    Het hoofdgebouw was een ronduit middeleeuws aandoend soort fort: vier kale torens, verbonden door dikke stenen muren, omringden een gigantische binnenplaats aan de voorkant en een logge, imposante zaal die doorliep tot in de berg en eruit leek te groeien. De binnenplaats lag bijna helemaal vol. Een jonge Koningskoperdraak, twee keer zo groot als Temeraire, lag slaperig uitgestrekt op de tegels, met op zijn rug een stel slapende bruin-paarse Winchesters die nog kleiner waren dan Volatilus. Drie Gele Sikkeldraken van gemiddelde grootte lagen in een kluwen aan de andere kant van de binnenplaats. Hun witte strepen rezen en dalen in hetzelfde ritme.


    Toen Laurence afstapte, ontdekte hij waarom de draken hier lagen: de tegels waren warm, alsof ze van onderen werden verwarmd, en Teme-


    raire strekte zich met een vergenoegd gemompel uit naast de Gele Sikkeldraken zodra Laurence hem had afgeladen.


    Een stel knechten was hem tegemoet gekomen om zijn bagage over te nemen. Hij werd naar de achterkant van het gebouw verwezen, via smalle, donkere gangen die muf roken en uitkwamen op een andere binnenplaats die oprees uit de berghelling en zonder reling eindigde bij een diep ravijn. Vijf draken cirkelden in een elegante formatie door de lucht als een zwerm vogels. Aan kop vloog een Langvleugel, direct herkenbaar aan de zwart-witte lubben langs de oranjegepunte vleugels, die langs de onvoorstelbare lengte daarvan vervaagden tot een schemerig blauw Een stel Gele Sikkeldraken vormden het middensegment van de formatie, die links werd gesloten door een bleekgroene Grijze Koperdraak en rechts door een zilvergrijze draak met blauwe en zwarte spikkels, waarvan Laurence het ras niet meteen herkende.


    Hoewel hun vleugels in totaal verschillend tempo sloegen, veranderde hun onderlinge positie nauwelijks, tot de seiner een vlag opstak. Meteen hielden ze sierlijk als dansers in en keerden, zodat de Langvleugel achteraan kwam te vliegen. Op een ander teken, dat Laurence niet zag, bogen ze allemaal tegelijk af, de hoogte in, maakten een perfecte lus en kwamen weer uit in hun oorspronkelijke formatie. Hij zag meteen dat de Langvleugel de grootste cirkel beschreef tijdens hun scheervlucht vlak boven de grond, terwijl de flankerende draken hem van weerszijden bleven beschermen – uiteindelijk vertegenwoordigde hij de grootste militaire macht van de hele groep.


    'Nitidus, je blijft te laag uitkomen in de scheervlucht. Probeer de lus eens in zes vleugelslagen te beschrijven. ' Het was de diepe, resonerende stem van een draak. Hij kwam van boven Laurence. Hij draaide zich om en zag een goudkleurige draak met bleekgroene Sikkeldraakspikkels en oranje randen langs zijn vleugels. Hij zat op een richel aan de rechterkant van de binnenplaats. Hij had geen berijder en geen tuig, behalve, als het zo genoemd kon worden, een brede gouden nekring, bezet met cirkels van bleekgroene jade.


    Laurence staarde hem aan. In het dal herhaalde de eenheid dezelfde manoeuvre. 'Dat is al een stuk beter, ' riep de draak goedkeurend. Toen draaide hij zijn kop omlaag. 'Kapitein Laurence?' zei hij. 'Admiraal Powys zei al dat u zou komen. U bent mooi op tijd. Ik ben Celeritas, de oefen-meester van Loch Laggan. ' Hij spreidde zijn vleugels en sprong licht als een veertje omlaag naar de binnenplaats.


    Laurence boog werktuiglijk. Celeritas was een draak van gemiddelde grootte, misschien een kwart van een Koningskoperdraak en kleiner dan Temeraire nu al was. 'Hm, ' zei hij, zijn kop buigend om Laurence te bestuderen. De diepgroene irissen van zijn ogen leken zich wervelend samen te trekken rond de vernauwde pupil. 'Hm, tja, u bent een stuk ouder dan de meeste begeleiders, maar dat is vaak maar beter ook als we een jonge draak door zijn opleiding heen moeten jagen, zoals we naar onze mening met Temeraire moeten doen. '


    Hij hief zijn kop en riep weer iets het dal in: 'Lily, denk eraan dat je je nek rechthoudt in de lus. ' Hij wendde zich weer tot Laurence. 'Goed. Eens kijken. Hij geeft geen blijk van bijzondere strijdcapaciteiten, heb ik begrepen?'


    'Nee, meneer. ' Het antwoord en de aanspreektitel kwamen vanzelf. De rang van deze draak bleek duidelijk uit zijn toon en zijn houding en Laurence werd tot zijn eigen verrassing gedreven door gewoonte. 'En sir Edward Howe, die zijn ras heeft bepaald, meende dat het niet te verwachten valt dat hij iets dergelijks zal ontwikkelen, al is het niet uitgesloten... '


    'Ja, ja, ' onderbrak Celeritas hem. 'Ik heb het werk van sir Edward gelezen. Hij is een expert op het gebied van oosterse rassen en ik zou in dezen nog eerder vertrouwen op zijn oordeel dan op het mijne. Jammer, want we zouden heel goed zo'n Japanse gifspuwer kunnen gebruiken, of een waterspuiter – dat zou nog eens goed van pas komen tegen een Franse Flamme-de-Gloire. Maar hij is een zwaargewicht, naar ik begrijp?'


    'Hij is momenteel zo'n negen ton en het is nu bijna zes weken geleden dat hij is uitgekomen, ' zei Laurence.


    'Mooi, dat is heel mooi, dat verdubbelt hij nog wel, ' zei Celeritas. Hij wreef nadenkend met de zijkant van een klauw over zijn voorhoofd. 'Goed. Alles is dus precies zoals ik had vernomen. Uitstekend. We zullen Temeraire indelen bij Maximus, de Koningskoperdraak die hier momenteel wordt opgeleid. Samen kunnen ze dienen als extra ondersteuning voor Lily's formatie – dat is de Langvleugel die daar vliegt. ' Hij wees met zijn kop naar de formatie die over het dal scheerde. Laurence draaide zich, nog altijd verbijsterd, om om te kijken.


    De draak ging verder: 'Natuurlijk moet ik Temeraire eerst zien vliegen voor ik een specifiek trainingsschema kan opstellen, maar ik moet deze oefening nog afmaken en hij zal na zo'n lange reis hoe dan ook niet op zijn best zijn. Vraag luitenant Granby om je wegwijs te maken en je te laten zien waar de voederplaats is. Je kunt hem vinden in de officierssalon. Kom morgen terug met Temeraire, een uur na zonsopgang. '


    Dit was een bevel, een bevel dat een antwoord vereiste. 'Goed, meneer, ' zei Laurence, zijn ongemakkelijkheid verbergend achter zijn formele toon. Gelukkig leek Celeritas het niet op te merken. Hij sprong alweer naar zijn hoge uitkijkpunt.


    Laurence was bijzonder blij dat hij niet wist waar de officierssalon was. Hij zou naar zijn gevoel wel een week nodig hebben om zijn gedachten in alle rust bij te stellen, in plaats van het kwartiertje dat hij erover deed om een huisknecht te vinden die hem de weg kon wijzen. Alles wat hij ooit over draken had gehoord, was op zijn kop komen te staan – dat draken onbruikbaar waren zonder hun begeleiders, dat draken zonder tuig alleen goed waren voor de fok. De bezorgdheid van al die vliegeniers verbaasde hem opeens niet meer. Wat zou de wereld ervan denken dat ze werden opgeleid door – en bevelen kregen van – een van de dieren die ze zogenaamd beheersten?


    Rationeel gesproken had hij natuurlijk allang inzicht gekregen in de intelligentie en de onafhankelijkheid die draken eigen was, in de persoon van Temeraire. Maar dat had zich geleidelijk aan ontwikkeld en hij was Temeraire onbewust gaan beschouwen als een compleet individu, zonder daaruit conclusies te trekken betreffende de rest van zijn soort. Nu de eerste verbazing voorbij was, had hij er zelf weinig moeite mee een draak als oefenmeester te accepteren, maar het zou een schandaal van onuitsprekelijke omvang veroorzaken onder mensen die geen persoonlijke ervaring hadden met draken.


    Nog niet zo lang geleden, even voor de revolutie in Frankrijk Europa in een oorlog had gestort, had de regering een voorstel gedaan om ongetemde draken af te laten maken in plaats van ze op staatskosten te onderhouden en ermee te fokken. De gedachte daarachter was het gebrek aan noodzaak tot een groot drakenbestand op dat moment en het idee dat hun weerspannigheid een slechte invloed kon hebben op de gevechtsdraken. Het parlement had een kostenbesparing van meer dan tien miljoen pond per jaar berekend. Het voorstel was serieus in overweging genomen en vervolgens geruisloos ingetrokken, zonder publieke verklaring. Maar er werd gefluisterd dat alle admiraals van het corps die in de buurt van Londen gestationeerd waren onmiddellijk naar de premier waren gevlogen om hem ervan te overtuigen dat het complete corps vliegeniers aan het muiten zou slaan als de wet werd aangenomen.


    Hij had het verhaal altijd ongelovig aangehoord, niet vanwege het wetsvoorstel, maar vanwege de gedachte dat hoge officieren – of wat voor officieren dan ook – zich nooit zo zouden gedragen. Het voorstel had hem altijd verkeerd geleken, maar hij had het uitsluitend beschouwd als het soort domme kortzichtigheid dat nu eenmaal eigen was aan bureaucraten, die liever tien shilling op zeildoek bespaarden, al riskeerden ze daarmee een heel schip ter waarde van zesduizend pond. Nu dacht hij met diepe schaamte aan zijn eigen onwetendheid terug. Natuurlijk zouden ze aan het muiten slaan.


    Nog diep in gedachten liep hij door de poort naar de officierssalon en ving de bal die op zijn hoofd af suisde puur en alleen door een reflex. Meteen weerklonk zowel gejuich als luid protest.


    'Dat was een duidelijk doelpunt, hij hoort niet bij jullie elftal!' De klacht kwam van een jongeman, nog bijna een jongen, met helblond haar.


    'Onzin, Martin, natuurlijk hoort hij bij ons elftal. Of niet soms?' Een van de andere deelnemers kwam met een brede grijns op Laurence af om de bal op te halen. Het was een lange, slungelachtige kerel met donker haar en zonverbrande jukbeenderen.


    'Blijkbaar, ' zei Laurence geamuseerd. Hij gaf de bal terug. Het verbaasde hem een beetje om een verzameling officieren binnen kinderspelletjes te zien spelen, en nog zo slordig gekleed ook. Hij was met zijn jas en halsdoek formeler gekleed dan wie ook. Sommigen hadden zelfs hun hemden uitgetrokken. Het meubilair was lukraak tegen de muren aan geschoven en het vloerkleed lag opgerold in een hoek gesmeten.


    'Luitenant John Granby, nog niet ingedeeld, ' zei de donkerharige man. 'Bent u net aangekomen?'


    'Ja. Kapitein Will Laurence, op Temeraire, ' zei Laurence, die geschrokken en ietwat ontzet de glimlach op Granby's gezicht zag wegsterven; de openhartige vriendelijkheid was op slag verdwenen.


    'De Keizersdraak!' riep bijna iedereen, en de helft van de jongens en mannen in de kamer verdween op een holletje door de deuropening, op weg naar de binnenplaats. Laurence keek hen verbijsterd na.


    'Maak je geen zorgen!' De blonde jongeman kwam naar hem toe om zich voor te stellen en beantwoordde zijn gealarmeerde blik. 'We zijn hier niet zo gek om een draak lastig te vallen, ze willen alleen maar even kijken. Hoewel je misschien wel het een en ander van de cadetten kunt verwachten. We hebben er meer dan twintig en ze lijken het een sport te vinden om iedereen zoveel mogelijk dwars te zitten. Ik ben adelborst Ezekiah Martin, en nu u mijn voornaam hebt gehoord, mag u hem wat mij betreft meteen weer vergeten. '


    Informele omgangsvormen waren hier duidelijk zo normaal dat Laurence er nauwelijks aanstoot aan kon nemen, hoewel het in niets leek op wat hij gewend was. 'Dank u voor de waarschuwing. Ik zal erop toezien dat Temeraire zich niet lastig laat vallen. ' Hij zag met enige opluchting dat Martins begroeting geen spoor vertoonde van Granby's vijandige houding en hij wenste dat hij de vriendelijkste van de twee om assistentie kon vragen. Maar hij wilde geen bevelen naast zich neerleggen, zelfs als ze van een draak kwamen, dus wendde hij zich op formele toon tot Granby: 'Celeritas heeft me opgedragen u te vragen mij rond te leiden. Zou u zo goed willen zijn?'


    'Natuurlijk, ' zei Granby, die al net zo zijn best deed formeel te klinken, al ging het hem duidelijk minder natuurlijk af en klonk het gekunsteld en stijfjes. 'Deze kant op, alstublieft. '


    Laurence was blij dat Martin zich bij hen voegde toen Granby hem de trap op leidde. De luchtige conversatie van de adelborst, die geen tel stilviel, maakte de sfeer een stuk minder ongemakkelijk. 'Dus u bent die marineman die Frankrijk een Keizersdraak afhandig heeft gemaakt. Het is nu al een beroemd verhaal. Die Fransozen trekken zich waarschijnlijk knarsetandend de haren uit hun hoofd, ' zei Martin opgetogen. 'Ik hoorde dat u het ei hebt veroverd op een honderdkanons schip. Duurde de strijd erg lang?'


    'Ik vrees dat mijn daden ietwat uitvergroot zijn door de geruchten, ' zei Laurence. 'De Amitié was bepaald geen linieschip, maar een zesendertigkanons fregat, waarvan de bemanning bijna omviel van de dorst. Tegenspoed en het weer hebben het vuile werk voor ons opgeknapt. Ik kan me er alleen op beroepen dat ik geluk heb gehad. '


    'O! Nou ja, op geluk hoef je ook niet te spugen. We zouden niet ver komen als het geluk zich tegen ons keerde, ' zei Martin. 'Hallo, hebben ze je op de hoek gezet? Straks waai je nog uit je bed. '


    Laurence betrad de ronde torenkamer en bekeek zijn nieuwe onderkomen goedkeurend. Voor iemand die gewend was aan scheepshutten zag het er ruim uit en vormden de grote, halfronde ramen een grote luxe. Ze keken uit over het meer, waar inmiddels een grijs druilregentje neerdaalde. Toen hij ze opendeed, blies er een koele, vochtige geur naar binnen. Het had wel iets van de zee, zij het zonder zout.


    Zijn hoedendozen waren ietwat slordig opgestapeld naast de kast. Hij deed de kastdeuren een beetje bezorgd open, maar zijn spullen waren redelijk netjes opgeborgen. Het meubilair omvatte ook een schrijftafel en een stoel, evenals een eenvoudig, maar zeer ruim bed. 'Het ziet er heerlijk rustig uit. Ik ben ervan overtuigd dat het uitstekend zal voldoen, ' zei hij. Hij haakte zijn zwaard los en legde het op het bed. Hij voelde zich niet gemakkelijk bij het idee zijn uniformjas uit te trekken, maar hij kon zijn formele uiterlijk zo althans iets minder officieel doen voorkomen.


    'Zal ik u nu de voederplaats laten zien?' vroeg Granby stijfjes. Het was zijn eerste bijdrage aan het gesprek sinds ze de salon hadden verlaten.


    'O, moeten we hem niet eerst de baden en de eetzaal laten zien?' zei Martin. 'De baden zijn nogal bijzonder, ' zei hij tegen Laurence. 'Ze zijn gebouwd door de Romeinen, ziet u, en zonder die baden zouden we hier niet eens zitten. '


    'Dank u, ik wil ze heel graag zien, ' zei Laurence. Hij had de zichtbaar onwillige luitenant het liefst een kans gegeven om te ontsnappen, maar dat kon hij moeilijk zeggen zonder onbeleefd te worden. Granby gedroeg zich misschien onhoffelijk, maar Laurence was niet van plan zich zelf ook tot dergelijk gedrag te verlagen.


    Ze passeerden de eetzaal. Martin, die er vrolijk op los kwetterde, vertelde dat de kapiteins en luitenants aan de kleine ronde tafel dineerden en de adelborsten en vaandrigs aan de lange rechthoekige. 'Gelukkig eten de cadetten vroeger dan wij, anders zouden we geen hap naar binnen krijgen met al dat kabaal. En de grondploegen eten na ons, ' vertelde hij.


    'Eet u nooit apart?' vroeg Laurence. Het gemeenschappelijke eten leek hem nogal vreemd voor officieren en hij bedacht weemoedig dat hij het zou missen om vrienden aan zijn eigen tafel te kunnen uitnodigen -dat was een van zijn grote genoegens geweest sinds hij genoeg prijzengeld in de wacht had gesleept om het te kunnen betalen.


    'Natuurlijk. Als iemand ziek is wordt er een maaltijd naar boven gestuurd, ' zei Martin. 'O, hebt u honger? U hebt zeker niet geluncht. Dag Tolly, ' riep hij. Een dienaar die door de zaal op weg was met een stapel tafellinnen wendde zich met een opgetrokken wenkbrauw naar hen toe. 'Dit is kapitein Laurence, zojuist aangekomen. Kun je iets voor hem regelen of moet hij wachten tot het diner?'


    'Nee hoor, dank u, ik vroeg het me gewoon af, ' zei Laurence.


    'O, het is helemaal geen moeite, ' antwoordde Tolly, hem rechtstreeks aansprekend. 'Een van de koks kan wel wat vlees voor u afsnijden en wat aardappels opscheppen. Ik vraag het Nan wel even. Voor de torenkamer op de derde, toch?' Hij knikte en ging zonder zelfs maar een antwoord af te wachten weer verder.


    'Zo, Tolly zorgt verder wel voor u, ' zei Martin, klaarblijkelijk zonder het idee dat daar iets bijzonders aan was. 'Hij is een van de besten hier. Jenkins wil je nooit een plezier doen en Marveil doet het allemaal wel, maar met zoveel klagen en steunen dat je wenst dat je het niet gevraagd had. '


    'Het zal wel lastig zijn om personeel te vinden dat geen problemen heeft met de draken, ' zei Laurence. Hij begon al te wennen aan de informele toon die vliegeniers onderling bezigden, maar om een dienaar eenzelfde toon te horen aanslaan, had hem opnieuw verbaasd.


    'Iedereen hier is geboren en getogen in het dorp, dus ze zijn wel gewend aan draken, en aan ons, ' zei Martin terwijl ze de lange eetzaal doorkruisten. 'Volgens mij werkt Tolly hier al vanaf dat hij piep was. Die kijkt nog niet op of om als een Koningskoperdraak het op zijn heupen krijgt. '


    De trap omlaag naar de baden was afgesloten met een metalen deur. Toen Granby die opentrok, kwam er een stoot hete, vochtige lucht naar buiten, stomend in de betrekkelijke kou van de gang. Laurence volgde de anderen de smalle wenteltrap af, die vier keer om zijn as draaide voor hij uitkwam in een grote, kale ruimte. In de muren waren stenen planken ingebouwd en de muren waren opgesierd met deels afgebrokkelde, verbleekte schilderingen, overduidelijk restanten uit Romeinse tijden. Aan de ene kant lagen stapels opgevouwen handdoeken, aan de andere een paar slordige stapels kleren.


    'Leg je spullen maar gewoon op een plank, ' zei Martin. 'De baden lopen rond, dus we komen hier straks weer uit. ' Hij en Granby trokken hun kleren al uit.


    'Hebben we dan tijd om een bad te nemen?' vroeg Laurence ietwat aarzelend.


    Martin hield even op met zijn laarzen uit te trekken. 'O, ik dacht dat we er wel even doorheen konden lopen, of niet, Granby? We hebben volgens mij niet echt haast. We eten pas over een paar uur. '


    'Als u geen dringender zaken hebt, ' zei Granby tegen Laurence, op zo'n lompe toon dat Martin verbaasde blikken op hen wierp, alsof hij de spanning nu pas opmerkte.


    Laurence perste zijn lippen op elkaar en slikte een scherpe opmerking in. Hij kon geen berispingen gaan uitdelen aan iedere vliegenier die iets tegen marineofficieren had, en tot op zekere hoogte begreep hij hun wrevel ook wel. Hij zou zich erdoorheen moeten slaan, als een marinecadet aan boord van een nieuw schip. 'Nee hoor, ' zei hij alleen maar. Hoewel hij niet goed begreep waarom ze zich moesten uitkleden voor een rondleiding door het badhuis volgde hij hun voorbeeld, al legde hij zijn kleren iets netter opgevouwen op twee keurige stapeltjes en drapeerde hij zijn jas eroverheen, in plaats van hem, met alle kreukels van dien, op te vouwen.


    Ze verlieten de kleedkamer via een gang aan hun linkerhand en gingen aan het eind daarvan een tweede metalen deur door. Zodra ze binnen waren, begreep hij op slag waarom ze zich hadden moeten uitkleden: de ruimte daarachter hing zo vol stoom dat hij nauwelijks een hand voor ogen kon zien en hij was op slag druipnat. Als hij zijn kleren had aangehouden, waren zijn jas en laarzen nu geruïneerd en was de rest doorweekt geweest. Op zijn blote huid voelde de stoom weldadig aan, net niet te heet, en zijn spieren kwamen dankbaar los na de lange vlucht.


    De ruimte was betegeld en er staken op regelmatige afstand banken uit de muren. Een paar andere mannen lagen ontspannen in de stoom. Granby en Martin knikten een paar van hen toe terwijl ze Laurence voorgingen naar een spelonkachtige ruimte iets verderop. Hier was het nog warmer, maar droger, met een lang, ondiep bad dat bijna helemaal tot het andere eind liep. 'We zitten nu vlak onder de binnenplaats en dit is de reden waarom het corps hier zit, ' zei Martin, wijzend op de muur.


    Langs de lange wand zaten diepe nissen, die van de rest van de ruimte afgesloten waren met smeedijzeren hekken, waar je wel doorheen kon kijken. Zowat de helft van de nissen was leeg. De andere helft was bekleed met stof en in elk van de nissen prijkte een enkel gigantisch ei. 'Ze moeten warm blijven, begrijpt u, en we kunnen geen draken missen om ze te bebroeden of ze laten begraven bij vulkanen of iets dergelijks, zoals ze in het wild zouden doen. '


    'En er is geen ruimte om er een aparte kamer voor te maken?' zei Laurence verrast.


    'Natuurlijk is er wel ruimte, ' zei Granby botweg.


    Martin wierp hem een snelle blik toe en zei haastig, voor Laurence kon reageren: 'Iedereen komt hier zo vaak langs dat we het meteen zien als er eentje een beetje hard begint te worden. '


    Laurence moest moeite doen om zijn boosheid te bedwingen, maar liet Granby's opmerking voorbijgaan en knikte tegen Martin. Hij had in sir Edwards boeken gelezen hoe moeilijk het uitkomen van draken tot op het laatste moment te voorspellen was. Zelfs als je het ras kende, kon je het tijdstip niet op de maand – of in het geval van grotere rassen op het jaar – vaststellen.


    We denken dat die Schuinvleugel daar binnenkort uitkomt. Dat zou geweldig zijn, ' ging Martin verder, wijzend op een goudbruin ei met een vage parelmoerglans en iets lichtere gele spikkels. 'Dat is er een van Obversaria, onze vlaggendraak in het Kanaal. Ik heb op haar geseind toen ik de opleiding net voltooid had en er is geen draak in haar klasse die haar manoeuvres bijhoudt. '


    Beide vliegeniers bekeken de eieren weemoedig, verlangend. Elk ei kon natuurlijk een zeldzame kans op promotie betekenen, een kans die nog onzekerder was dan bevordering door de Admiraliteit, waarbij je je nog in de gunst kon dringen of in een goed blaadje kon komen te staan door betoonde moed.


    'Hebt u op veel draken gediend?' vroeg Laurence aan Martin.


    'Alleen op Obversaria en daarna op Inlacrimas. Hij is een maand geleden gewond geraakt tijdens een schermutseling boven het Kanaal, dus ik zit hier aan de grond, ' zei Martin. 'Maar hij kan over een maandje wel weer aan de slag en ik heb er een bevordering uitgesleept, dus ik mag niet klagen. Ik ben net adelborst eerste klasse geworden, ' zei hij trots. 'Granby heeft met meer draken gewerkt. Vier, toch? Wie nog meer voor Laetificat?'


    'Excursius, Fluitare en Actionis, ' antwoordde Granby kortaf.


    Maar de eerste naam was genoeg voor Laurence. Eindelijk begreep hij het, en zijn gezicht verstrakte. Deze man was waarschijnlijk bevriend met luitenant Dayes. Ze hadden tot voor kort samen gediend en hij begreep nu dat Granby's aanstootgevende gedrag niet alleen voortkwam uit de normale afkeer van een vliegenier jegens een marineofficier die zich in zijn onderdeel had ingedrongen, maar ook een persoonlijke kwestie was en dus in zekere zin een verlengstuk van Dayes' oorspronkelijke belediging.


    Laurence was een stuk minder bereid om beledigingen te accepteren op dergelijke gronden en hij zei afgemeten: 'Laten we verder gaan, heren. ' Hij liet geen verder oponthoud toe tijdens de rest van de rondleiding en liet Martin het woord doen, zonder zelf gericht iets aan het gesprek bij te dragen. Na de ronde door het badhuis kwamen ze weer uit in de kleedkamer en eenmaal aangekleed zei Laurence zacht maar duidelijk: 'Meneer Granby, u kunt me nu naar de voederplaats brengen, dan kan ik u daarna laten gaan. ' Het moest de man duidelijk worden dat zijn gebrek aan respect niet getolereerd zou worden. Als Granby nog eens uitviel, zou hij berispt moeten worden en het was beter als dat gebeurde als er geen anderen bij waren. 'Meneer Martin, ik dank u voor uw gezelschap en uw uitleg. Ik heb er zeer veel aan gehad. '


    'Geen dank, geen dank, ' zei Martin, die onzeker heen en weer keek tussen Laurence en Granby, alsof hij bang was voor wat er zou gebeuren als hij hen alleen liet. Maar Laurence was maar al te duidelijk geweest en ondanks de informele toon leek Martin toch op te merken dat het bijna het gewicht van een bevel had. 'Ik zie u waarschijnlijk weer bij het eten. Tot dan. '


    Laurence liep zwijgend met Granby naar de voederplaats, of liever gezegd een richel daarboven, aan de andere kant van het dal waar getraind werd. Het dal liep naar het eind toe dood en Laurence zag verschillende dienstdoende herders rondlopen. Granby vertelde op vlakke toon dat de herders, na een signaal vanaf de richel, passende hoeveelheden dieren voor een draak uitzochten en die het dal in dreven, waar de draak ze kon opjagen en opeten als er geen trainingsvluchten werden uitgevoerd.


    'Allemaal eenvoudig genoeg, dacht ik zo, ' zei Granby tenslotte. Het klonk uiterst onaangenaam, als de zoveelste stap over de grens, zoals Laurence al had gevreesd.


    'Kapitein, ' zei Laurence kalm. Granby knipperde verbaasd met zijn ogen en Laurence herhaalde: 'Het is eenvoudig genoeg, kapitein,'


    Hij hoopte dat deze waarschuwing Granby van verdere onbeleefdheden zou afhouden, maar – hij kon zijn oren bijna niet geloven – de luitenant ging ertegen in: 'Ik weet niet wat u bij de marine gewend bent, maar hier doen we niet zo officieel. '


    'Ik ben gewend aan een zekere mate van hoffelijkheid. Waar die ontbreekt, zal ik op zijn allerminst het respect eisen dat u aan mijn rang verschuldigd bent, ' zei Laurence, die zich niet meer kon inhouden. Hij keek Granby woest aan en voelde zijn gezicht rood worden. 'U mag uw toon nu meteen aanpassen, luitenant Granby, of anders zweer ik u dat ik u laat oppakken voor insubordinatie. Ik denk niet dat het er in het corps vliegeniers zo nonchalant aan toe gaat als uit uw gedrag op te maken valt. '


    Granby werd doodsbleek. Zijn verbrande wangen staken er rood bij af. 'Ja, kapitein, ' zei hij. Hij ging stram in de houding staan.


    'Ingerukt, luitenant, ' zei Laurence meteen. Hij draaide zich om en ging met zijn handen op zijn rug over de wei staan uitkijken, tot Granby weg was. Hij wilde de man niet eens meer zien. De opwelling van gerechtvaardigde woede was al weggeëbd en hij was moe, en voelde zich ongelukkig bij het idee dat hij zo respectloos was bejegend. Bovendien moest hij nu rekening houden met de grimmige consequenties die zijn berisping ongetwijfeld zou hebben. Granby had op het allereerste gezicht een aardige, vriendelijke vent geleken. En al was hij dat niet, hij was nog altijd een vliegenier en Laurence een onderkruiper. Granby's collega's zouden hem natuurlijk steunen en hun vijandschap kon het Laurence nog wel eens heel onaangenaam maken.


    Maar hij had geen keus gehad. Openlijke oneerbiedigheid kon niet getolereerd worden en Granby had zelf heel goed geweten dat hij over de schreef ging. Toen Laurence weer naar binnen ging, was hij nog steeds somber. Hij werd pas weer wat vrolijker toen hij de binnenplaats op wandelde en Temeraire hem daar wakker en wel zat op te wachten. 'Het spijt me dat ik je zo lang alleen heb gelaten, ' zei Laurence. Hij leunde tegen zijn flank en streelde hem, meer om zichzelf te troosten dan Temeraire. 'Heb je je erg verveeld?'


    'Nee hoor, helemaal niet, ' zei Temeraire. 'Er kwamen allemaal mensen met me praten. Een paar hebben me opgemeten voor een nieuw tuig. En ik heb met Maximus hier gepraat en hij wist te vertellen dat we samen in opleiding gaan. '


    Laurence knikte de Koningskoperdraak toe, die bij het horen van zijn naam een lodderig oog had opengedaan. Maximus hief zijn gigantische kop net genoeg op om Laurences hoofdknik te beantwoorden en liet hem toen weer zakken. 'Heb je honger?' vroeg Laurence, die zich weer tot Temeraire gewend had. We moeten vroeg op om voor te vliegen voor Celeritas. Dat is de oefenmeester. Dus je zult morgenochtend wel geen tijd hebben. '


    'Ja, ik zou wel wat lusten, ' zei Temeraire. Het leek hem volstrekt niet te verbazen dat hij een draak als oefenmeester zou krijgen en in het licht van deze pragmatische reactie vond Laurence zijn eigen geschokte reactie een beetje kinderachtig. Natuurlijk zou Temeraire er niets vreemds in zien.


    Laurence deed geen moeite om al zijn gespen vast te maken voor het korte tochtje naar de richel, en daar aangekomen stapte hij af, zodat Temeraire zonder passagier op jacht kon. Het ongecompliceerde genoegen dat hij erin schepte om de draak zo elegant te zien zweven en duiken stelde Laurence weer wat op zijn gemak. Hoe de vliegeniers hem ook tegemoet zouden treden, zijn positie was veilig op een manier waar geen zeekapitein ooit op kon hopen. Hij had ervaring met het aanpakken van onwillige bemanningsleden, als het in zijn ploeg ooit zover zou komen, en Martins voorbeeld bewees in elk geval dat niet alle officieren van meet af aan tegen hem zouden zijn.


    En er was nog een troost. Terwijl Temeraire in duikvlucht een rennende koe van de grond oppikte en ging zitten om het beest te verorberen, hoorde Laurence geestdriftig gemompel. Toen hij opkeek zag hij een rij hoofdjes uit het raam boven hem steken.


    'Dat is de Keizersdraak, toch, meneer?' riep een van de jongetjes, een kind met rossig haar en een rond gezicht.


    'Ja, dat is Temeraire, ' antwoordde Laurence. Hij had altijd moeite gedaan om zijn jonge adelborsten het een en ander bij te brengen en zijn schip was altijd beschouwd als een goede plek voor de jonkies. Hij had veel vrienden in de familie en de dienst om iets voor te doen, dus had hij flink wat ervaring met jonge jongens, en voor het merendeel positief. In tegenstelling tot veel volwassen mannen voelde hij zich volstrekt niet ongemakkelijk in hun gezelschap, al waren deze kinderen jonger dan de meeste marinecadetten die hij gekend had.


    'Kijk, kijk nou, wat fantastisch!' riep een ander, kleiner en donkerder kind, wijzend met uitgestrekte vinger. Temeraire scheerde laag over de grond en griste de drie schapen die voor hem waren losgelaten in een klauw op. Toen streek hij weer neer om te eten.


    'Het lijkt me zo dat jullie meer ervaring met draken hebben dan ik. Vliegt hij een beetje mooi?' vroeg Laurence.


    'O ja!' klonk het enthousiast en als uit een mond. 'Heel wendbaar, ' zei de rossige jongen op plotseling professionele toon. 'En een prachtige houding. Geen vleugelslag te veel. O, schitterend, ' riep hij, ineens weer een klein jongetje, toen Temeraire zwenkte om de laatste koe te pakken.


    'Meneer, u hebt nog geen loopjongens uitgekozen, of wel?' vroeg een andere donkerharige jongen hoopvol, wat meteen een geroep van jewelste teweegbracht onder de anderen, die stuk voor stuk hun geschiktheid begonnen te roemen voor een positie die, voor zover Laurence had begrepen, in een drakenbemanning was voorbehouden aan speciaal bevoorrechte jonge cadetten.


    'Nee, en als ik dat doe, zal ik waarschijnlijk afgaan op de adviezen van jullie leermeesters, ' zei hij quasi streng. 'Dus ik zou de komende paar weken maar goed naar ze luisteren. Zo, heb je genoeg gehad?' vroeg hij toen Temeraire weer naast hem op de richel kwam zitten na een buitengewoon evenwichtige landing op het uiterste randje.


    'O ja, ze waren heel lekker, maar ik zit onder het bloed. Kunnen we me even gaan wassen?' zei Temeraire.


    Laurence besefte nu pas dat hij bij de rondleiding geen wasplaatsen had gezien en keek omhoog naar de kinderen. 'Heren, ik moet u om hulp vragen. Moet ik hem in het meer gaan wassen?'


    Ze staarden met grote, verbaasde ogen omlaag. 'Ik heb nog nooit gehoord van een draak die gewassen werd, ' zei een van hen.


    Het rossige jongetje zei: 'Ik bedoel, stelt u zich eens voor wat een werk het zou zijn om een Koperdraak te wassen. Meestal likken ze hun bek en hun klauwen gewoon schoon, net als een kat. '


    'Dat klinkt niet erg aangenaam. Ik vind het fijn om gewassen te worden, ook al is het veel werk, ' zei Temeraire met een bezorgde blik op Laurence.


    Laurence onderdrukte een uitroep en zei effen: 'Het is zeker veel werk, maar dat geldt ook voor veel andere dingen die nu eenmaal gedaan moeten worden. We gaan nu meteen naar het meer. Maar wacht nog heel even, Temeraire. Ik haal even wat doeken. '


    'O, ik haal ze wel!' Het rossige jongetje verdween uit de vensterbank. De rest ging meteen achter hem aan en nog geen vijf minuten later kwamen ze alle vijf of zes de richel op hollen met een stapel slordig opgevouwen handdoeken, waarvan Laurence de oorsprong wel kon raden. Hij nam ze toch maar aan, bedankte hen plechtig en klom weer aan boord. Hij prentte zich de rossige jongen speciaal in. Dit was het soort initiatief dat hij graag zag en dat hij noodzakelijk achtte in een officier.


    'We kunnen morgen onze vlieggordels wel meenemen, dan kunnen we mee om te helpen, ' riep de jongen, met een overdreven argeloze uitdrukking op zijn gezicht.


    Laurence keek hem aan en vroeg zich even af of hij dit soort onbeschaamdheden moest ontmoedigen, maar hun enthousiasme vrolijkte hem heimelijk zoveel op dat hij volstond met een ferm: We zullen zien. '


    Ze keken hem na vanaf de richel en Laurence bleef hun geestdriftige gezichten zien tot Temeraire om het kasteel heen vloog en ze uit het zicht verdwenen. Eenmaal bij het meer liet hij Temeraire een rondje zwemmen om de ergste vuiligheid af te spoelen en veegde hem toen met extra zorg schoon. Het stond een man als hij, die was opgegroeid met het zorgvuldig roskammen van paarden en die gewend was het scheepsdek dagelijks te laten schrobben, tegen dat vliegeniers hun dieren zichzelf lieten schoonhouden. Terwijl hij de gladde zwarte flanken schoon boende, bekeek hij het tuig iets beter. 'Temeraire, schuurt dit?' vroeg hij terwijl hij de riemen aanraakte.


    'O, meestal niet meer, ' zei Temeraire, die zijn kop omdraaide om te kijken. 'Mijn vel wordt al een stuk taaier en als ik er al last van heb, verschuif ik het een beetje en dan is het meteen al een stuk beter. '


    'Mijn beste, lieve Temeraire, ik ga door de grond van schaamte, ' zei Laurence. 'Ik had het je nooit aan moeten laten houden. Van nu af aan hoef je het geen seconde langer te dragen dan strikt noodzakelijk is om samen te gaan vliegen. '


    'Is het dan niet verplicht, zoals jouw kleren?' vroeg Temeraire. 'Ik wil niet graag dat de mensen me onbeschaafd vinden. '


    'Ik zal een grotere halsketting voor je kopen, dat lijkt me wel genoeg, ' zei Laurence, denkend aan de gouden ketting die Celeritas droeg. 'Ik laat je niet lijden voor een gebruik dat voor zover ik het kan beoordelen alleen maar voortkomt uit luiheid, en ik heb veel zin om er in zeer uitgesproken bewoordingen over te gaan klagen bij de eerste admiraal die ik tegenkom. '


    Hij voegde de daad bij het woord en trok Temeraires tuig uit zodra ze op de binnenplaats landden. Temeraire blikte ietwat nerveus naar de andere draken, die vol belangstelling toekeken. Ze leken niet geschokt, hoogstens nieuwsgierig, en toen Laurence de gouden ketting met de parels had losgemaakt en hem als een ring rond een van Temeraires klauwen had gebonden, ontspande Temeraire zich helemaal en strekte hij zich uit op de warme tegels. 'Het is veel fijner om het niet om te hebben. Ik heb nooit beseft hoe dat zou voelen, ' bekende hij zachtjes, krabbend aan een donkere plek op zijn vel, waar een gesp had gezeten die een paar schubben had samengedrukt tot een eeltknobbel.


    Laurence hield even op met het schoonmaken van het tuig en streelde hem verontschuldigend. 'Ik vraag je om vergeving, ' zei hij met een berouwvolle blik op de geschaafde plek. 'Ik zal een kompres zoeken voor die plekken. '


    'Ik wil het mijne ook af hebben, ' kwetterde een van de Winchesters ineens. Hij fladderde van Maximus' rug omlaag en landde vlak voor Laurence. Wil jij dat alsjeblieft doen?'


    Laurence aarzelde. Het leek hem niet in de haak om zich met andermans draak te bemoeien. 'Ik denk dat je eigen begeleider misschien de aangewezen persoon is om dat te doen, ' zei hij. 'Ik zou niet graag aanstoot willen geven. '


    'Hij is al drie dagen niet geweest, ' zei de Winchester bedroefd. Zijn kleine kop ging hangen. Hij was grofweg zo groot als een span trekpaarden en zijn schoften kwamen nauwelijks boven Laurences hoofd uit Toen Laurence iets beter keek, zag hij dat er strepen opgedroogd bloed op zijn vel zaten en dat zijn tuig er niet al te schoon en goed onderhouden uitzag, in tegenstelling tot de uitrustingen van de andere draken. Er zaten vlekken en ruwe plekken op.


    'Kom, laat me eens even naar je kijken, ' zei Laurence zacht. Hij pakte de doeken, die nog nat waren van het meer, en begon het draakje schoon te maken.


    'O, dank je wel, ' zei de Winchester. Hij drukte zich dolblij tegen de doeken aan. 'Ik heet Levitas, ' voegde hij er verlegen aan toe.


    'Ik ben Laurence en dit is Temeraire, ' zei Laurence.


    'Laurence is mijn kapitein, ' zei Temeraire met een nauwelijks merkbare zweem van agressie in zijn stem en met duidelijke nadruk op het bezittelijk voornaamwoord. Laurence keek verbaasd naar hem op en hield even op met boenen om Temeraire een klopje op zijn flank te geven. Temeraire bedaarde, maar keek met tot dunne spleetjes vernauwde pupillen toe terwijl Laurence het werk afmaakte.


    'Zal ik eens kijken of ik erachter kan komen wat er met je begeleider is?' vroeg hij Levitas met een laatste klopje. 'Misschien voelt hij zich niet goed, maar mocht dat zo zijn, dan is hij vast snel weer beter. '


    'O, ik denk niet dat hij ziek is, ' zei Levitas op dezelfde bedroefde toon.


    'Maar dit voelt al een stuk beter, ' zei hij, en wreef zijn kop dankbaar tegen Laurences schouder.


    Temeraire bromde zacht en ontevreden en spande zijn klauwen tegen de stenen. Levitas piepte geschrokken en vloog meteen weer op de rug van Maximus, waar hij dicht tegen de andere Winchesters aan kroop. Laurence wendde zich tot Temeraire. 'Kom kom, wat is dat voor jaloers gedoe?' zei hij zachtjes. 'Je misgunt hem toch die kleine schoonmaakbeurt niet? Zijn begeleider verwaarloost hem. '


    'Je bent van mij, ' zei Temeraire koppig. Maar toen boog hij schaamtevol zijn kop en zei met een veel kleiner stemmetje: 'Hij is wel makkelijker schoon te maken. '


    'Ik zou nog geen centimeter van jouw vel willen missen, al was je twee keer zo groot als Laetificat, ' zei Laurence. 'Maar misschien kan ik eens kijken of een paar van die jongens hem morgen willen wassen. '


    'O, dat zou mooi zijn, ' zei Temeraire, alweer iets opgewekter. 'Ik begrijp niet zo goed waarom zijn begeleider niet gekomen is. Jij zou toch nooit zo lang wegblijven?'


    'Van mijn leven niet, hoogstens als ik met geweld werd tegengehouden, ' zei Laurence. Hij begreep het zelf ook niet. Hij kon zich voorstellen dat een man die was opgezadeld met een dommige draak diens gezelschap niet direct een intellectuele uitdaging zou vinden, maar hij zou minstens het soort ontspannen affectie verwachten als waarmee hij James Volatilus had zien behandelen. En hoewel Levitas nog kleiner was dan Volly, was hij zeker intelligenter. Misschien was het niet zo vreemd dat er minder toegewijde vliegeniers bestonden – in andere legeronderdelen was het al niet anders – maar met zo'n tekort aan draken leek het hem doodzonde dat er eentje ongelukkig was, wat zijn bruikbaarheid toch zeker zou beïnvloeden.


    Laurence nam Temeraires tuig mee de binnenplaats af en bracht het naar de grote schuren waar de grondploegen werkten. Hoewel het al laat op de dag was, zaten er buiten nog wat mannen rustig te roken. Ze keken hem nieuwsgierig aan, zonder hem te begroeten, maar ook niet onvriendelijk. 'Ah, u bent zeker van Temeraire, ' zei een van hen, een hand uitstekend naar het tuig. 'Is het stuk? Nog een paar dagen en we hebben een echt tuig voor u, maar we kunnen dit intussen nog wel oplappen. '


    'Nee, het hoeft alleen maar schoongemaakt te worden, ' zei Laurence.


    'U hebt nog geen tuigverzorger. We kunnen u pas een grondploeg toewijzen als we weten wat voor opleiding hij gaat volgen, ' zei de man. 'Maar we zullen ons best doen. Hollin, wil je dit even oppoetsen?' riep hij naar een jongere man die binnen leer stond te bewerken.


    Hollin kwam naar buiten, veegde wat leervet af aan zijn voorschoot en nam het tuig in zijn grote, capabel uitziende handen. 'Komt in orde. Gaat hij moeilijk doen als ik het straks weer omdoe?' vroeg hij.


    'Dat hoeft niet, dank u. Hij vindt het prettiger zonder, dus leg het maar gewoon naast hem neer, ' zei Laurence, zonder aandacht te schenken aan de blikken die dit hem opleverde. 'En er moet ook even naar het tuig van Levitas gekeken worden. '


    'Levitas? Hm, ik zou zo zeggen dat diens kapitein zijn ploeg daar maar op moet aanspreken, ' zei de eerste man, bedachtzaam aan zijn pijp lurkend.


    Dat was natuurlijk zo, maar het kwam Laurence toch voor als een nogal ontwijkend antwoord. Hij wierp de man een strakke, kille blik toe en liet de stilte die viel voor zich spreken. De mannen schuifelden ietwat ongemakkelijk heen en weer onder zijn blik. Hij zei heel zacht: 'Als ze berispt moeten worden voor ze hun plicht doen, dan moet dat maar eens gebeuren. Ik had eigenlijk verwacht dat iedere man in het corps meteen in actie zou komen als ze hoorden dat het welzijn van een draak gevaar liep. '


    'Ik doe het wel als ik Temeraires tuig terugbreng, ' zei Hollin haastig. 'Ik vind het niet erg. Hij is zo klein dat ik toch binnen twee tellen klaar ben. '


    'Dank u wel, meneer Hollin. Ik ben blij dat ik me niet heb vergist, ' zei Laurence. Hij draaide zich om en liep weer naar het kasteel. Wat een heethoofd. Blij dat ik niet in zijn ploeg zit, ' hoorde hij achter zich mompelen. Het was helemaal niet prettig om te horen. Hij was nooit als een harde kapitein beschouwd en hij was er altijd prat op gegaan dat hij over zijn mannen heerste met respect in plaats van angst en een harde hand. Een groot deel van zijn bemanning had altijd bestaan uit vrijwilligers.


    Hij besefte ook dat hij zich schuldig voelde. Hij had Levitas' kapitein inderdaad gepasseerd door zich zo fel uit te spreken en de man had alle recht om zich daarover te beklagen. Maar Laurence kreeg het niet voor elkaar om echt spijt te hebben. Levitas werd duidelijk verwaarloosd en het druiste tegen zijn plichtsgevoel in om het dier te laten lijden. De informele manier van doen binnen het corps zou hem voor deze ene keer goed kunnen uitkomen. Met een beetje geluk zou zijn hint niet opgevat worden als directe inmenging of als de grove belediging die het bij de marine geweest zou zijn.


    Het was al met al geen veelbelovende eerste dag geworden. Hij was zowel moe als moedeloos. Hij had niets gezien dat zo ronduit onacceptabel was als hij had gevreesd, niets dat zo erg was dat hij het niet kon verdragen, maar ook niets dat prettig of vertrouwd aandeed. Hij voelde zijns ondanks een diep verlangen naar de troostende beperkingen van de marine die zijn hele leven hadden beheerst en koesterde ineens de on­praktische wens dat hij en Temeraire weer aan dek van de Reliant moch­ten zitten, omringd door de hele, wijde oceaan.
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    [image: ][image: ]ij werd wakker van het zonlicht dat door zijn ramen op het oosten naar binnen stroomde. Het bord koud geworden eten dat hij helemaal vergeten was, had de vorige avond nog op hem staan wachten toen hij eindelijk de trap naar zijn kamer opging. Tolly had blijkbaar woord gehouden. Er waren een paar vliegen op gaan zitten, maar daar deed een zeeman niet moeilijk over. Laurence had ze weggejaagd en alles tot de laatste kruimel opgegeten. Hij was van plan geweest alleen even uit te rusten alvorens zich klaar te maken voor het avondeten en een bad, maar lag nu bijna een volle minuut verdwaasd naar het plafond te knipperen voor hij besefte waar hij was.


    Toen herinnerde hij zich de trainingssessie en sprong meteen uit bed. Hij had in zijn hemd en broek liggen slapen, maar gelukkig had hij nog een stel, en zijn jas was nog redelijk toonbaar. Hij zou een kleermaker in de buurt moeten zoeken om er een bij te bestellen. Het viel niet mee om alleen in de kleren te komen, maar het lukte en hij voelde zich netjes genoeg toen hij de trap af ging.


    De tafel van de hogere officieren was bijna leeg. Granby was er niet, maar Laurence voelde diens aanwezigheid in de tersluikse blikken van twee jongere mannen die naast elkaar aan het andere eind van de tafel zaten. Verder voorin zat een grote, zwaargebouwde man met een hoogrode kleur zonder jas op zijn gemak een hoog opgetast bord vol eieren, spek en bloedworst naar binnen te werken. Laurence keek onzeker rond of hij ergens een buffet zag.


    'Goeiemorgen kapitein, koffie of thee?' Tolly stond al naast hem met twee potten.


    'Koffie, graag, ' zei Laurence dankbaar. Voor de man zich kon afwenden had hij zijn kop al leeg en hield hij hem nog eens op. 'Moeten we onszelf bedienen?' vroeg hij.


    'Nee hoor, daar komt Lacey al met spek en eieren. Zeg het maar als u nog iets anders wilt, ' zei Tolly, die alweer doorliep.


    Het dienstmeisje in haar grove, simpele kleren zei opgewekt 'Goedemorgen!' in plaats van zich stil te houden, en het was zo prettig om zo vriendelijk bejegend te worden dat Laurence voor hij het wist terug groette. Het bord dat ze bij zich had was zo heet dat de stoom eraf sloeg en hij deed niet meer moeilijk over zijn fatsoen toen hij het fantastische spek eenmaal geproefd had. Hij at snel, met een oog op de verschuivende banen zonlicht die vanuit de hoge ramen op de vloer vielen.


    'Stik er niet in, ' zei de zwaargebouwde man, die hem aandachtig zat op te nemen. Tolly, ik wil nog wat thee, ' bulderde hij. Zijn stem was hard genoeg om een storm te overschreeuwen. 'Ben jij Laurence?' vroeg hij recht op de man af toen zijn theekop was bijgevuld.


    Laurence slikte zijn eten door en zei: 'Jazeker, meneer. Al weet ik niet wie u bent. '


    'Berkley, ' zei de man. 'Luister eens, wat heb jij je draak allemaal voor onzin bijgebracht? Mijn Maximus heeft de hele ochtend lopen emmeren dat hij in bad wil en dat zijn tuig af moet – absurd gedoe. '


    'Ik vind het niet absurd om me te bekommeren om het welzijn van mijn draak, meneer, ' zei Laurence zacht. Hij greep zijn bestek wat steviger vast.


    Berkley keek hem dreigend aan. Wat zullen we nou krijgen, wou je soms zeggen dat ik Maximus verwaarloos? Niemand heeft ooit een draak gewassen. Ze doen niet moeilijk over een beetje vuil, met hun dikke vel. '


    Laurence beheerste zijn woede en zijn stem. Hij had alleen geen honger meer en legde zijn mes en vork neer. 'Uw draak denkt daar klaarblijkelijk anders over. Kunt u beter dan hij beoordelen wat hij prettig vindt?'


    Berkley wierp hem een furieuze blik toe en snoof toen: 'Nou nou, jij bent wel een onvervalste vuurspuwer. En ik maar denken dat marinemannen allemaal zo stijf en voorzichtigjes waren. ' Hij leegde zijn theekop en stond op van tafel. 'Ik zie je straks nog wel. Celeritas wil Maximus en Temeraire samen zien vliegen. ' Hij knikte, schijnbaar weer een en al vriendelijkheid, en vertrok.


    Laurence keek de man na diens onverwachte omslag een beetje verbouwereerd na, maar besefte toen dat hij te laat zou komen als hij niet oppaste, en hij had geen tijd meer om erover na te denken. Temeraire zat al ongeduldig op hem te wachten en Laurence moest zijn goede gedrag nu zwaar bekopen, omdat hij eerst het tuig weer om moest doen. Zelfs met behulp van twee opgetrommelde hulpjes kwamen ze nog maar nauwelijks op tijd aan op de binnenplaats.


    Celeritas was er nog niet toen ze landden, maar vlak na hun komst zag Laurence de oefenmeester uit een van de openingen in de bergwand komen. Zo te zien waren dit privé-vertrekken, misschien voor oudere of meer gerespecteerde draken. Celeritas schudde zijn vleugels uit en vloog de binnenplaats over. Hij landde keurig op zijn achterpoten en bekeek Temeraire van top tot teen. 'Hm, ja, mooie diepe borst. Even inademen, alsjeblieft. Ja, ja. ' Hij ging weer op alle vier zijn poten zitten. 'Goed dan. Laten we eens kijken hoe je vliegt. Twee rondjes door het dal, bij de eerste ronde neem je een horizontale bocht, bij de tweede maak je een opwaartse lus. In een rustig tempo, want ik wil je bouw beoordelen, niet je snelheid. ' Hij maakte een duwende beweging met zijn snuit.


    Temeraire sprong in volle vaart de lucht in. 'Rustig, ' riep Laurence met een rukje aan de teugels om hem aan Celeritas' woorden te herinneren. Temeraire vertraagde met tegenzin. Hij werkte zijn bochten met gemak af, evenals de lusvluchten. Toen ze weer aan kwamen vliegen, riep Celeritas: 'Nog een keer, nu op topsnelheid. ' Laurence boog zich diep over Temeraires hals. De vleugels sloegen met harde, verwoede slagen op en neer en de wind floot langs zijn oren. Ze gingen sneller dan ze ooit gegaan waren. Het was spectaculair. Hij kon zich niet inhouden en stiet een juichkreet uit die alleen Temeraire zou horen toen ze door de bocht suisden.


    Na de tweede ronde klapwiekten ze terug naar de binnenplaats. Temeraires adem ging nauwelijks sneller. Maar ze waren nog niet halverwege het dal, toen boven hen ineens een oorverdovend gebrul klonk en er een gigantische donkere schaduw over hen heen viel. Laurence keek geschrokken op en zag Maximus omlaag schieten, alsof hij probeerde hen te rammen. Temeraire kwam met een schok tot stilstand en bleef op zijn plek hangen. Maximus schoot voorbij en vloog vlak voor hij de grond raakte met een boog weer omhoog.


    'Wat voor de duivel was dat, Berkley?' brulde Laurence uit volle borst, staand in het tuig. Hij was witheet van woede. Zijn handen zouden getrild hebben als hij de teugels niet zo hard vastgeklemd hield. 'Ik eis een verklaring en wel meteen... '


    'Mijn god! Hoe doet hij dat?' schreeuwde Berkley terug, op doodnormale toon, alsof hij niets vreemds had gedaan. Maximus vloog kalmpjes terug naar de binnenplaats. 'Celeritas, zag je dat?'


    'Ik zag het. Temeraire, kun je even hier komen?' riep Celeritas vanaf de binnenplaats. 'Ze hadden bevel gekregen om op jullie af te vliegen, kapitein. Wees niet boos, ' zei hij tegen Laurence toen Temeraire keurig op de richel landde. 'Het is van groot belang om te testen hoe een draak van nature reageert als hij onverwacht van bovenaf wordt aangevallen, vanuit zijn blinde hoek. Dat instinct krijgen we er vaak nooit meer uit. '


    Laurence was nog steeds erg van streek, en Temeraire ook. 'Dat was helemaal niet leuk, ' zei hij verwijtend tegen Maximus.


    'Ja, ik weet het, ze hebben dat geintje met mij ook uitgehaald toen we aan de opleiding begonnen, ' zei Maximus opgewekt en weinig berouwvol. 'Hoe kun je zo in de lucht stil blijven hangen?'


    'Daar heb ik nooit over nagedacht, ' zei Temeraire, ietwat vermurwd. Hij rekte zijn nek om zichzelf te bekijken. 'Volgens mij sla ik gewoon met mijn vleugels de andere kant op. '


    Laurence streek troostend over Temeraires hals terwijl Celeritas zijn vleugelgewrichten nauwkeurig bestudeerde. 'Ik ging er vanuit dat het normaal was, meneer. Is het een ongebruikelijk talent?' vroeg Laurence.


    'Alleen in de zin dat het volstrekt uniek is voor zover ik het met mijn tweehonderd jaar ervaring kan beoordelen, ' zei Celeritas droogjes. Hij ging op zijn achterpoten zitten. 'Schuinvleugels kunnen in heel krappe cirkels rondvliegen, maar ze kunnen geen pas op de plaats maken zoals Temeraire. ' Hij krabde zijn voorhoofd. 'We zullen eens moeten nadenken over de inzetbaarheid van dit vermogen. Het zal je op zijn minst een uitermate dodelijke bommenwerper maken. '


    ***


    Toen Laurence en Berkley aan tafel gingen, hadden ze het er nog steeds over, en over de manier waarop Temeraire en Maximus moesten samenwerken. Celeritas had hen de rest van de dag bezig gehouden om Temeraires wendbaarheid te onderzoeken en de twee draken qua tempo op elkaar af te stemmen. Laurence had natuurlijk allang het gevoel dat Temeraire een uitzonderlijk snelle, behendige vlieger was, maar het was een groot genoegen om dat door Celeritas bevestigd te krijgen en om Temeraire de oudere, grotere Maximus er met gemak uit te zien vliegen.


    Celeritas had zelfs voorgesteld te proberen om Temeraire op dubbel tempo te krijgen als hij net zo wendbaar bleef als hij groter werd, zodat hij over de gehele lengte van een formatie bommen zou kunnen gooien en op tijd weer op zijn eigen plek uit kon komen om samen met de rest nog een ronde te doen.


    Berkley en Maximus hadden het goed opgenomen dat Temeraire rondjes om hen heen vloog. Natuurlijk waren Koningskoperdraken de linieschepen van het corps en Temeraire zou Maximus wat gewicht en pure kracht betreft nooit kunnen evenaren, dus was er geen echte grond voor jaloezie. Maar toch, na de spanningen van zijn eerste dag was Laurence geneigd om een gebrek aan vijandigheid op te vatten als een overwinning. Berkley zelf was een apart type, ietwat oud voor een kersverse kapitein en met een heel vreemde manier van doen: normaal een en al onverstoorbaarheid, met nu en dan een uitbarsting.


    Maar hij leek op zijn vreemde manier een betrouwbare, toegewijde officier en hij was vriendelijk genoeg. Toen hij en Laurence aan de lege eettafel op de andere officieren zaten te wachten, zei hij plompverloren: 'Je zult natuurlijk wel te maken krijgen met een hoop jaloezie. Je hebt tenslotte niet eens hoeven wachten op zo'n mooi exemplaar. Ik heb zes jaar moeten wachten tot ik Maximus kreeg. Het was het dubbel en dwars waard, maar ik weet niet of ik het voor elkaar zou krijgen om je niet te haten als jij hier rond zou paraderen met een Keizersdraak terwijl de mijne nog in het ei zat. '


    Je moest wachten?' zei Laurence. 'Je bent bij hem ingedeeld nog voordat hij was uitgekomen?'


    'Zodra het ei koel genoeg was om het aan te raken, ' zei Berkley. 'Er komen op iedere generatie maar vier of vijf Koningskoperdraken voorbij. Het Luchtcommando laat niets aan het toeval over als het gaat om begeleiders. Ik werd aan de grond gehouden zodra ik "Ja, dank u wel" had gezegd en sinds die tijd heb ik naar zijn ei zitten staren en groentjes lesgegeven, en maar hopen dat hij een beetje zou opschieten, wat hij dus mooi niet deed. ' Berkley snoof en leegde zijn wijnglas.


    Laurence had al een behoorlijk hoge pet op van Berkleys vliegkunst na hun ochtendje oefenen en hij leek inderdaad het soort man dat je zo'n zeldzame, waardevolle draak wel kon toevertrouwen. Hij was duidelijk erg op Maximus gesteld, wat hij uitte op een nogal lompe manier. Toen ze op de binnenplaats afscheid hadden genomen van Maximus en Temeraire had Laurence hem tegen de grote draak horen zeggen: 'En je laat me zeker niet met rust voor jij je tuig ook af mag, verduiveld nog aan toe, ' waarna hij zijn grondploeg opdracht gaf het af te doen, waarop Maximus hem bijna omver gooide met een tedere duw van zijn neus.


    De andere officieren druppelden langzaam binnen. De meesten waren veel jonger dan hij en Berkley en het werd algauw een rumoer van jewelste met al die vrolijke, vaak nog hoge stemmen. Laurence voelde zich aanvankelijk ietwat gespannen, maar zijn angst werd niet bewaarheid. Er waren nog wat luitenants die hem argwanend aankeken en Granby ging zo ver mogelijk bij hem vandaan zitten, maar verder leek niemand speciaal op hem te letten.


    Een lange, blonde man met een spitse neus zei zachtjes: 'Pardon, meneer, ' en nam plaats in de stoel naast hem. Hoewel alle hogere officieren aan tafel gingen in uniformjassen en halsdoeken, was de nieuwkomer duidelijk anders: zijn halsdoek was keurig gevouwen en zijn jas netjes geperst.


    'Kapitein Jeremy Rankin, tot uw dienst, ' zei hij hoffelijk. Hij stak een hand uit. 'Ik geloof dat we elkaar nog niet hebben ontmoet?'


    'Nee, ik ben gisteren pas gearriveerd. Kapitein Will Laurence. Het genoegen is geheel aan mijn kant, ' antwoordde Laurence. Rankin had een stevige handdruk en een prettige, ongedwongen manier van doen. Hij bleek een heel ontspannen gesprekspartner en Laurence kwam er tot zijn verrassing achter dat Rankin een zoon was van de graaf van Kensington.


    'Mijn familie heeft altijd al derde zonen naar het corps gestuurd, en in de tijd voordat het corps was opgericht en draken voorbehouden waren aan de Kroon, hield mijn over-over-en-nog-wat-vader altijd al een koppel, ' zei Rankin. 'Dus ik kan eigenlijk altijd thuiskomen. We hebben nog steeds een kleine basis voor tussenstops en ik kwam er zelfs vaak tijdens mijn opleiding. Een voordeel dat wel meer vliegeniers zouden kunnen gebruiken, ' voegde hij er stilletjes aan toe, met een blik rond de tafel.


    Laurence wilde niets zeggen dat als kritiek kon worden opgevat. Rankin kon er wel op zinspelen, want hij was een van hen, maar uit zijn mond zou het alleen maar beledigend overkomen. 'Het valt vast niet mee voor die jongens om zo vroeg uit huis te gaan, ' zei hij tactvol. 'In de marine nemen we... ik bedoel, de marine neemt jongens pas aan als ze twaalf zijn, en dan worden ze tussen twee zeereizen door nog aan de wal gezet om een tijdje thuis te kunnen zitten. Vond u het ook moeilijk, meneer?' vroeg hij Berkley.


    'Hm, ' zei Berkley, die net een hap eten wegslikte. Hij keek nogal strak naar Rankin voor hij Laurence antwoordde. 'Niet echt, eigenlijk. Ik heb wel wat gepiept, denk ik, maar het went, en we houden de jonkies nogal bezig, zodat ze geen tijd hebben om al te veel heimwee te krijgen. ' Hij richtte zijn aandacht weer op zijn eten zonder verdere pogingen om het gesprek aan de gang te houden, zodat Laurence zich wel weer tot Rankin moest richten.


    'Ben ik te laat... o!' Het was een slanke jongen. Hij had de baard nog niet in de keel, maar was wel lang voor zijn leeftijd. Hij haastte zich nogal verwilderd naar de tafel en zijn lange, rode haren staken voor de helft uit zijn staartvlecht. Hij bleef stokstijf staan aan het begin van de tafel en ging toen langzaam en met tegenzin in de stoel aan Rankins andere zij zitten, de enige die nog onbezet was. Ondanks zijn jeugd was hij kapitein: op de schouders van zijn jas zaten de dubbele gouden strepen.


    Welnee, Catherine, helemaal niet. Laat me je wat wijn inschenken, ' zei Rankin.


    Laurence, die al verbaasd naar de jongen had zitten kijken, dacht even dat hij het verkeerd verstaan had. Toen zag hij dat dit geenszins het geval was. De jongen was inderdaad een jongedame. Laurence keek verbijsterd rond, maar niemand leek er aanstoot aan te nemen en het was duidelijk geen geheim: Rankin sprak haar op beleefde, formele toon aan en schepte haar op.


    'Mag ik u voorstellen, ' zei Rankin, zich omdraaiend. 'Kapitein Laurence van Temeraire, juffrouw., o nee, ik bedoel natuurlijk kapitein Catherine Harcourt van, eh, Lily. '


    'Hallo, ' mompelde het meisje zonder op te kijken.


    Laurence voelde een blos naar zijn gezicht stijgen. Ze zat aan tafel in een broek die haar benen van onder tot boven liet zien en een overhemd dat alleen dichtgehouden werd door een halsdoek. Hij verlegde zijn aandacht naar de veel minder verwarrende bovenkant van haar hoofd en wist nog net op tijd te zeggen: 'Uw dienaar, juffrouw Harcourt. '


    Die uitspraak deed haar in elk geval opkijken. 'Nee, het is kapitein Harcourt, ' zei ze. Haar gezicht zag bleek – haar sproeten staken er duidelijk zichtbaar tegen af – maar ze was duidelijk vastbesloten haar rechten te verdedigen. Ze schonk Rankin een vreemd tartende blik terwijl ze sprak.


    Laurence had haar automatisch zo aangesproken. Hij had haar niet willen kwetsen, maar had dat klaarblijkelijk toch gedaan. 'Het spijt me, kapitein, ' zei hij meteen, met een verontschuldigende buiging. Maar het bleef moeilijk om haar met die titel aan te spreken en het woord lag vreemd en ongemakkelijk op zijn tong. Hij was bang dat hij onnatuurlijk houterig klonk. 'Het was niet mijn bedoeling onbeleefd te zijn. ' En nu herkende hij ook de naam van de draak. Die had hem gisteren al ongewoon in de oren geklonken, maar hij had zoveel stof tot nadenken gehad dat dit detail weer aan zijn aandacht was ontsnapt. 'Ik geloof dat u de Langvleugel hebt?' vroeg hij hoffelijk.


    'Ja, dat is mijn Lily, ' zei ze. Er sloop onwillekeurig warmte in haar stem bij het uitspreken van de naam van haar draak.


    'Misschien was u zich er niet van bewust, kapitein Laurence, dat Langvleugels geen mannelijke begeleiders accepteren. Een eigenaardigheid waarvoor we ze wel dankbaar mogen zijn, anders zouden we verstoken blijven van zulk charmant gezelschap, ' zei Rankin met een lichte hoofdbuiging in de richting van het meisje. Er klonk iets van ironie in zijn stem, wat Laurence deed fronsen. Het meisje voelde zich overduidelijk niet op haar gemak en Rankin deed blijkbaar geen moeite daar iets aan te doen. Ze had het hoofd weer gebogen en staarde naar haar bord met samengeperste lippen, waar een ongelukkige trek omheen lag.


    'Het is bijzonder dapper van u om een dergelijke taak op u te nemen, j... kapitein Harcourt. Een glas... dat wil zeggen, op uw gezondheid, ' zei Laurence, zich op het laatste moment herstellend en zijn toast ombuigend tot een simpel teugje. Het leek hem niet gepast zo'n tenger meiske een heel glas wijn op te dringen.


    'Ik doe niets meer dan de anderen, ' mompelde ze. Toen pakte ze alsnog haastig haar eigen glas op en hief het naar hem op als antwoord. 'Ik bedoel, en op de uwe. '


    Hij herhaalde haar titel en haar naam een paar keer in zijn hoofd. Het zou bijzonder bot zijn om dezelfde fout nog eens te maken na er al eens voor gecorrigeerd te zijn, maar het was zo vreemd dat hij zichzelf er nog niet geheel mee vertrouwde. Hij deed zijn best om alleen naar haar gezicht te kijken en nergens anders naar. Haar haren zaten zo strak naar achteren dat ze er inderdaad jongensachtig uitzag, wat wel een beetje hielp en waardoor hij haar aanvankelijk verkeerd had ingeschat. Daarom liep ze waarschijnlijk ook rond in mannenkleren, hoe schandalig en illegaal het ook was.


    Hij had graag even met haar gepraat, hoewel het hem moeilijk zou vallen om geen vragen te stellen, maar hij kon niet constant over Rankin heen praten. Wel bleef hij zich er in stilte over verbazen. De gedachte dat alle dienstdoende Langvleugels werden begeleid door een vrouw was schokkend. Hij vroeg zich met een blik op haar tengere gestalte af hoe ze het volhield. Hijzelf voelde zich geradbraakt na een hele dag vliegen en hoewel een fatsoenlijk tuig een en ander misschien zou verlichten, kon hij nog steeds maar moeilijk geloven dat een vrouw dat dag in dag uit kon volhouden. Het was wreed om zoiets van haar te eisen, maar de Langvleugels konden natuurlijk niet gemist worden. Het waren misschien wel de dodelijkste Engelse draken, alleen te vergelijken met Koningskoper-draken, en zonder hen zou Engeland in de lucht afgrijselijk kwetsbaar zijn.


    Met dit curieuze dilemma om zijn gedachten bezig te houden en de beschaafde conversatie van Rankin verliep zijn eerste maaltijd aangenamer dan hij aanvankelijk had verwacht en hij was vervuld van hernieuwde moed, al hadden kapitein Harcourt en Berkley er maar stug en zwijgend bijgezeten. Toen ze opstonden van tafel, wendde Rankin zich tot hem met de woorden: 'Als u geen andere verplichting hebt, mag ik u dan uitnodigen voor een partijtje schaak in de officierssalon? Ik krijg zelden de gelegenheid voor een mooie partij, en aangezien u zei dat u schaakt, moet ik toegeven dat ik deze kans niet graag laat lopen. '


    'Ik dank u voor de uitnodiging. Het zou mij ook een groot genoegen zijn, ' antwoordde Laurence. 'Maar op dit moment zult u mij moeten verontschuldigen. Ik moet gaan kijken hoe Temeraire het maakt en ik heb beloofd hem voor te lezen. '


    'Voor te lezen?' zei Rankin met een geamuseerde blik die zijn verbazing niet kon verbergen. 'Uw toewijding is bewonderenswaardig en past een kersverse begeleider. Maar laat me u verzekeren dat draken overwegend heel goed voor zichzelf kunnen zorgen. Ik weet dat verscheidene kapiteins de gewoonte hebben om al hun vrije tijd bij hun dieren door te brengen en ik zou niet graag zien dat u op basis van hun voorbeeld gaat denken dat het een noodzaak of een plicht is, waaraan u de geneugten van menselijk gezelschap moet opofferen. '


    'Ik dank u oprecht voor uw bezorgdheid, maar ik verzeker u dat die in mijn geval onnodig is, ' zei Laurence. 'Wat mij betreft, ik zou me geen beter gezelschap kunnen wensen dan dat van Temeraire en onze afspraak is net zozeer voor mijn plezier gemaakt als voor het zijne. Maar het zou me veel genoegen doen als ik u later op de avond nog kon treffen, als u de dag tenminste niet al te vroeg voor gezien houdt. '


    'Ik ben blij dat te horen, zowel het een als het ander, ' zei Rankin. 'En ik houd de dag zeker niet al te vroeg voor gezien. Ik ben niet in opleiding, uiteraard, en ben hier als koerier, dus ik hoef me niet te houden aan de tijden van een trainingsschema. Ik moet tot mijn schaamte bekennen dat ik doorgaans pas vlak voor de middag naar beneden kom, maar dat geeft me juist de kans om uw komst vanavond met veel genoegen tegemoet te zien. '


    Met deze woorden namen ze afscheid en Laurence ging op zoek naar Temeraire. Hij moest lachen toen hij drie cadetten vlak buiten de eetzaal op de loer zag liggen: de rossige jongen en nog twee anderen, alle drie met een handvol schone, witte doeken. 'O, kapitein, ' zei de rossige jongen, die opsprong toen hij Laurence naar buiten zag komen. 'Hebt u misschien nog wat doeken nodig voor Temeraire?' vroeg hij gretig. 'We dachten misschien van wel, dus we hebben er een paar gepakt toen we hem zagen eten. '


    'Ho daar, Roland, wat voeren jullie daar uit?' Tolly, die langskwam met een stapel borden uit de eetzaal, hield halt toen hij de cadetten Laurence zag aanklampen. 'Kapiteins lastig vallen? Je weet wel beter!'


    'Dat doen we niet, toch?' zei de jongen met een hoopvolle blik naar Laurence. 'Ik dacht alleen dat we misschien een beetje konden helpen.


    Hij is toch behoorlijk groot en Morgan en Dyer en ik hebben onze gordels bij ons; we kunnen zo aanhaken, ' zei hij ernstig, een vreemd tuig ophoudend dat Laurence nog niet was opgevallen. Het was een dikke leren band die strak om zijn middel zat, waaraan twee riemen zaten die eindigden in iets dat op het eerste gezicht nog het meest leek op een grote, metalen kettingschakel. Bij nadere inspectie zag Laurence dat een deel daarvan naar binnen scharnierde, zodat de schakel open kon en ergens aan vastgezet kon worden.


    Laurence kwam weer overeind en zei: 'Aangezien Temeraire nog geen officieel tuig heeft, denk ik niet dat jullie je hiermee aan de riemen kunnen vastmaken. Maar, ' voegde hij eraan toe, een glimlach verbergend bij het zien van hun teleurgestelde blikken, 'kom maar mee, dan zullen we zien wat we kunnen doen. Bedankt, Tolly, ' zei hij met een knikje naar de dienaar. 'Ik kan ze wel aan. '


    Tolly deed geen moeite zijn grijns te verbergen. 'Daar twijfel ik niet aan, ' zei hij, voor hij weer verder ging.


    'Jij heet Roland?' vroeg Laurence de jongen toen hij de binnenplaats op liep. De drie kinderen hobbelden op een drafje achter hem aan om hem bij te houden.


    'Ja, meneer, cadet Emily Roland, tot uw dienst. ' Ze wendde zich weer tot haar metgezellen, wat de enige reden was dat ze verschoond bleef van de geschokte uitdrukking op Laurences gezicht. 'En dit zijn Andrew Morgan en Peter Dyer. We zitten alle drie in ons derde jaar. '


    'Ja, en we willen allemaal graag helpen, ' zei Morgan. Dyer, die kleiner was dan de anderen en grote ogen opzette, knikte alleen maar.


    'Mooi zo, ' wist Laurence eruit te krijgen met een heimelijke blik op het meisje. Ze had een bloempotkapsel, net als de twee jongens, en ze was stevig en gedrongen van bouw Haar stem klonk nauwelijks hoger dan die van de anderen. Zijn vergissing was dus niet ongewoon geweest. Nu hij er even bij stilstond, was het ook logisch. Natuurlijk moest het corps een paar meisjes opleiden voor het geval ze nodig waren als er Langvleugels uitkwamen, en kapitein Harcourt had waarschijnlijk ook zo'n training ondergaan. Maar hij bleef zich afvragen wat dat voor ouders waren die zulke jonge meisjes overleverden aan de ontberingen die de dienstplicht met zich meebracht.


    Op de binnenplaats werden ze begroet door een lawaaiige drukte en een gewemel van vleugels en drakenstemmen. Bijna alle draken hadden net gegeten en werden nu verzorgd door leden van hun bemanning, die druk bezig waren alle tuigage schoon te maken. Ondanks Rankins woorden zag Laurence bijna geen draken die niet door hun kapiteins werden toegesproken of beklopt Dit was blijkbaar een vast punt van de dag waarop draken en hun begeleiders de tijd even aan zichzelf hadden.


    Hij zag Temeraire niet meteen. Nadat hij de drukke binnenplaats een paar tellen lang had afgespeurd besefte hij dat Temeraire waarschijnlijk buiten de muren was gaan zitten om de drukte en het lawaai te ontlopen. Voor hij naar hem toe ging, nam Laurence de cadetten mee naar Levitas. Het draakje lag vlak binnen de muren opgerold naar de andere draken en hun officieren te kijken. Levitas had zijn tuig nog om, maar het zag er veel beter uit dan de vorige dag. Het leer zag eruit alsof het gepoetst was en ingewreven met olie om het soepeler te maken, en de metalen ringen tussen de riemen waren blinkend gepolijst.


    Laurence vermoedde nu dat de ringen bedoeld waren om de musketonhaken aan te bevestigen. Hoewel Levitas een stuk kleiner was dan Temeraire, was het nog altijd een flink beest en Laurence dacht dat hij de drie cadetten makkelijk kon houden op een kort vluchtje. De draak reageerde gretig en blij op zoveel aandacht. Zijn ogen blonken op toen Laurence zijn voorstel deed.


    'O ja, ik kan jullie makkelijk dragen, ' zei hij met een blik op de cadetten, die al even gretig terug keken. Ze krabbelden meteen zo lenig als eekhoorns naar boven en haakten zich op twee punten vast met een duidelijk door en door geoefende beweging.


    Laurence trok aan alle riemen. Ze leken stevig genoeg vast te zitten. 'Goed dan, Levitas, breng ze maar naar het meer. Temeraire en ik komen zo, ' zei hij met een klopje op Levitas' flank.


    Laurence keek ze na, laveerde langs de andere draken en liep door de poort. Na een blik op Temeraire bleef hij stokstijf staan. De draak zat er vreemd somber bij, een heel verschil met zijn vrolijke air van vlak na de ochtendoefening, en Laurence haastte zich naar hem toe. Voel je je niet goed?' vroeg hij. Hij inspecteerde zijn kaken, maar Temeraire zat onder het bloed en vuil en leek goed te hebben gegeten. 'Heb je iets verkeerds gegeten?'


    'Nee, ik voel me uitstekend, ' zei Temeraire. 'Alleen... Laurence, ik ben toch wel een echte draak?'


    Laurence staarde hem aan. De onzekere toon waarop Temeraire sprak was volkomen nieuw. 'Zo echt als ze maar bestaan. Waarom zou je in 's hemelsnaam zoiets vragen? Heeft iemand iets akeligs tegen je gezegd?' De mogelijkheid alleen al deed een felle woede in hem oplaaien. De vliegeniers mochten hem zo scheef aankijken als ze maar wilden en roddelen op de koop toe, maar hij zou niet toelaten dat er rare opmerkingen tegen Temeraire gemaakt werden.


    'O, nee hoor, ' zei Temeraire, op een toon die Laurence aan zijn woorden deed twijfelen. 'Niemand heeft onaardig gedaan, maar toen we allemaal aan het eten waren, zagen ze meteen dat ik er niet helemaal hetzelfde uitzie als zij. Ze zijn allemaal veel feller gekleurd dan ik en hun vleugels bestaan niet uit zoveel stukken. En zij hebben van die richels over hun rug en ik niet, en ik heb meer klauwen aan mijn poten. ' Hij draaide zich om en bekeek zichzelf bij het opsommen van al die verschillen. 'Dus ze keken me een beetje vreemd aan, maar niemand deed onaardig. Waarschijnlijk komt het doordat ik een Chinese draak ben?'


    'Inderdaad, en je moet niet vergeten dat de Chinezen beschouwd worden als de allerbeste drakenfokkers ter wereld, ' zei Laurence ferm. 'Als de anderen al naar je kijken, dan mogen ze wel naar je opkijken in plaats van andersom en ik smeek je om nooit zelfs maar een moment aan jezelf te twijfelen. Bedenk alleen al hoezeer Celeritas vanochtend over je vliegkunst te spreken was. '


    'Maar ik kan geen vuur spuwen, of zuur, ' zei Temeraire, die weer ging liggen en er nog steeds neerslachtig uitzag. 'En ik ben niet zo groot als Maximus. ' Hij zweeg even en zei toen: 'Hij en Lily gingen eerst eten. De rest moest wachten tot zij klaar waren en toen mochten we in een groep op jacht. '


    Laurence fronste zijn wenkbrauwen. Hij had er niet bij stilgestaan dat draken misschien een onderlinge hiërarchie kenden. 'Mijn beste, er is nog nooit eerder een draak van jouw ras in Engeland geweest, dus ze onderkennen gewoon nog niet dat jij een voorrangspositie verdient, ' zei hij in een poging een verklaring te vinden die Temeraire zou kunnen troosten. 'En misschien heeft het ook iets te maken met de rang van hun kapiteins, want je moet ook bedenken dat ik minder hooggeplaatst ben dan de andere kapiteins hier. '


    'Dat zou wel heel gek zijn. Jij bent ouder dan de meesten en je hebt heel veel ervaring, ' zei Temeraire. Hij leek iets van zijn somberheid te verliezen in zijn verontwaardiging over de gedachte dat Laurence niet op waarde geschat werd. 'Jij hebt gevechten gewonnen en de meeste anderen hier zijn nog in opleiding. '


    'Ja, maar dat was op zee, en daar liggen de zaken heel anders dan in de lucht, ' zei Laurence. 'Maar het klopt wel dat voorrangsposities en rang geen garantie vormen voor wijsheid of een goede afkomst. Trek het je alsjeblieft niet zo aan. Zodra je een jaar of twee in dienst bent, zul je zeker wel op waarde geschat worden. Maar heb je eigenlijk wel genoeg gegeten? Zo niet, dan gaan we meteen terug naar de voederplaats. '


    'O nee, er was meer dan genoeg, ' zei Temeraire. 'Ik mocht vangen wat ik maar wilde en de anderen zaten me helemaal niet zo erg in de weg. ' Hij zweeg, duidelijk nog niet over zijn mistroostige bui heen.


    Laurence zei: 'Kom. We moesten je maar eens in bad stoppen. '


    Dat vrolijkte Temeraire zienderogen op en toen hij bijna een uur met Levitas in het meer had gespeeld en was schoongeboend door de cadetten, was hij er al een stuk beter aan toe. Daarna krulde hij zich genoeglijk om Laurence heen op de warme binnenplaats toen ze bij elkaar gingen zitten om te lezen. Hij was ogenschijnlijk in een goed humeur, maar Laurence zag dat Temeraire toch vaker dan anders naar zijn met parels bezette gouden ketting keek en hem aanraakte met het puntje van zijn tong. Hij was het gebaar gaan herkennen als een verlangen om gerustgesteld te worden. Hij probeerde onder het lezen zoveel mogelijk warmte in zijn stem te leggen en streelde de voorpoot waar hij zo comfortabel bovenop zat.


    Zijn gezicht stond nog steeds bezorgd toen hij later die avond de officierssalon betrad, met als schrale troost dat de plotselinge stilte die volgde op zijn binnenkomst hem veel minder dwarszat dan anders misschien het geval was geweest. Granby stond naast de piano die vlak bij de deur stond. Hij salueerde nadrukkelijk toen Laurence binnenkwam. 'Kapitein!'


    Het was een vreemd soort onbeschaamdheid, die nauwelijks te berispen viel. Laurence besloot te reageren alsof het een oprechte groet was geweest en zei beleefd: 'Meneer Granby. ' Hij knikte, een gebaar dat hij tot de rest van de kamer uitbreidde, en liep zo snel als nog voor redelijk kon doorgaan verder.


    Rankin zat achterin in een hoekje naast een tafeltje een krant te lezen. Laurence voegde zich bij hem en het duurde niet lang of ze hadden de stukken al op het schaakbord staan dat Rankin van een plank had gepakt.


    Het geroezemoes van stemmen was inmiddels hervat. Tussen de zetten door keek Laurence zo veel rond als hij kon zonder op te vallen. Nu hij er eenmaal attent op gemaakt was, zag hij ook hier een paar vrouwelijke officieren rondlopen. Hun aanwezigheid leek geen remmende werking te hebben op het gezelschap. Er werd gemoedelijk gepraat, zij het niet overmatig beschaafd, en allerlei interrupties zorgden voor enig kabaal en verwarring. Maar er hing een duidelijke sfeer van kameraadschap en hij voelde zijns ondanks enige weemoed omdat hij er geen deel van uitmaakte. Zowel de anderen als hijzelf hadden duidelijk niet het gevoel dat hij kon meedoen en hij voelde onwillekeurig een steek van eenzaamheid. Hij duwde het gevoel echter bijna meteen weer weg. Een zeekapitein moest gewend zijn aan een eenzaam bestaan, en dan vaak ook nog zonder zulk gezelschap als hij aan Temeraire had. Bovendien kon hij zich nu ook verheugen op Rankins gezelschap. Hij richtte zijn aandacht weer op het schaakbord en keek niet meer naar de anderen.


    Rankin was het schaken misschien een beetje ontwend, maar hij speelde niet slecht, en aangezien schaken nooit een van Laurences favoriete bezigheden geweest was, waren ze redelijk aan elkaar gewaagd. Tijdens het spel sprak Laurence zijn bezorgdheid over Temeraire uit tegenover Rankin, die meelevend zat te luisteren. 'Het is inderdaad beschamend dat ze hem niet voor lieten gaan, maar ik moet u aanraden om het hem zelf te laten oplossen, ' zei Rankin. 'Zo gedragen ze zich in het wild ook. De gevaarlijkste rassen eisen de eerste jachtbuit op en de zwakkeren gaan opzij. Hij moet zich waarschijnlijk nog bewijzen voor de anderen om meer respect te krijgen. '


    'Door hen uit te dagen of iets dergelijks? Maar dat kan toch geen verstandige aanpak zijn, ' zei Laurence, die al schrok bij het idee. Hij had de oude, woeste verhalen gehoord over wilde draken die onderling vochten en elkaar naar het leven stonden. 'Om onderlinge strijd om zoiets onbelangrijks toe te staan onder zulke onvoorstelbaar waardevolle dieren?'


    'Het komt zelden tot een echt gevecht. Ze kennen elkaars vermogens en ik kan u beloven, zodra hij zeker van zichzelf is, zal hij het niet meer toestaan en zal hij niet veel hinder meer ondervinden. '


    Laurence kon geen groot vertrouwen in zijn woorden opbrengen. Hij wist zeker dat Temeraire niet uit een gebrek aan moed op de achtergrond bleef, maar vanuit een soort fijngevoeligheid die hem ongelukkig genoeg deed beseffen dat de andere draken hem niet helemaal accepteerden. 'Ik zou nog steeds graag iets willen hebben om hem mee gerust te stellen, ' zei Laurence somber. Hij zag in dat alle toekomstige maaltijden steeds weer een nieuwe bron van verdriet voor Temeraire zouden vormen, een die niet te vermijden viel, behalve als hij hem op aparte tijden zou voederen, wat hem een nog veel geïsoleerder gevoel zou geven.


    'O, geef hem gewoon een of ander prul, dan houdt hij zich wel koest, ' zei Rankin. 'Het is verbazend hoe ze daarvan opvrolijken. Als de mijne nukkig doet, neem ik een snuisterijtje voor hem mee en dan is hij op slag weer een en al blijdschap, net als een grillige minnares. '


    Laurence kon alleen maar glimlachen om de absurditeit van deze humoristische vergelijking. 'Ik was inderdaad al van plan om hem een halsketting te geven, ' zei hij op iets serieuzere toon, 'zoiets als Celeritas draagt, en ik geloof inderdaad dat hij daar dolgelukkig mee zou zijn. Maar ik neem aan dat er hier in de buurt geen winkels zijn waar je zoiets kan laten maken. '


    'Daarin kan ik in elk geval soelaas bieden. Ik ga regelmatig op en neer naar Edinburgh om berichten af te leveren en daar zitten verscheidene uitstekende juweliers. Sommige hebben zelfs speciale drakensieraden op voorraad, aangezien er hier in het noorden veel bases op vliegafstand liggen. Als je me wilt vergezellen, wil ik je met alle plezier eens meenemen. Mijn volgende vlucht is komende zaterdag en als we 's ochtends vroeg vertrekken, kan ik je tegen etenstijd weer hier terug hebben. '


    'Heel erg bedankt, dat zou ik zeer op prijs stellen, ' zei Laurence aangenaam verrast. 'Ik zal Celeritas om toestemming vragen. '


    Celeritas hoorde het verzoek de volgend ochtend fronsend aan en bekeek Laurence argwanend. 'U wilt met kapitein Rankin op pad? Dat wordt dan wel de laatste vrije dag die u in lange tijd zult krijgen, want u kunt geen moment van Temeraires vliegtraining missen. '


    Het klonk bijna fel en Laurence verbaasde zich over zijn verbeten toon. 'Ik verzeker u dat ik daar geen enkel bezwaar tegen heb, ' zei hij, zich verbijsterd afvragend of de oefenmeester dacht dat hij zich probeerde te drukken. 'Ik had zelfs niet anders verwacht en ik ben me ten volle bewust van de dringende noodzaak van zijn training. Als mijn afwezigheid ook maar enig probleem oplevert, aarzel dan alstublieft niet om mijn verzoek te weigeren. '


    Wat de bron van Celeritas' aanvankelijke afkeuring ook geweest was, deze verklaring vermurwde hem zichtbaar. 'Het komt toevallig zo uit dat de grondploeg een dag nodig heeft om Temeraire een nieuw tuig aan te meten, ' zei hij op veel minder strenge toon. 'Ik denk dat we u dan wel even kunnen missen, als Temeraire tenminste niet moeilijk doet over het aanpassen van een nieuwe uitrusting zonder dat u erbij bent. En u kunt dan net zo goed nog van een laatste verlofdag genieten. '


    Temeraire verzekerde Laurence dat hij het niet erg vond, dus de afspraak stond en Laurence was de volgende paar avonden druk met het opmeten van Temeraires nek en die van Maximus, vanuit de gedachte dat diens huidige afmetingen misschien een goede indruk gaven van de grootte die Temeraire uiteindelijk zou bereiken. Hij deed tegenover Temeraire net alsof het voor het tuig was. Hij verheugde zich er erg op om Temeraire zijn geschenk bij verrassing te kunnen geven. Hij hoopte dat het de aanhoudende, stilzwijgende bedroefdheid die het doorgaans zo opgewekte humeur van zijn draak verduisterde een beetje zou wegnemen.


    Rankin wierp geamuseerde blikken op Laurences schetsen voor mo-gelijke ontwerpen. Het was al gewoonte geworden dat ze in de avonden schaakten en aan de eettafel naast elkaar aanschoven. Laurence had tot dusver nog nauwelijks met de andere vliegeniers gepraat. Dat was jammer, maar het leek hem nauwelijks handig om zich onuitgenodigd op te dringen terwijl hij het zo ook wel naar zijn zin had. Het was duidelijk dat Rankin net zo'n buitenbeentje onder de vliegeniers was als hij, misschien als gevolg van zijn beschaafde manieren, en als ze om dezelfde redenen buitengesloten werden, hadden ze tenminste elkaars aangename gezelschap nog.


    Hij en Berkley ontmoetten elkaar dagelijks aan het ontbijt en tijdens de training en hij bleef de ander een scherpzinnig luchtvaarder en tacticus vinden, maar tijdens de maaltijden of in gezelschap deed Berkley er het zwijgen toe. Laurence wist ook niet goed of hij echt wilde proberen nader tot de man te komen en of pogingen in die richting wel welkom zouden zijn, dus bleef hij maar gewoon vriendelijk en hield hij het verder bij gesprekken over technische aangelegenheden. Ze kenden elkaar nog maar een paar dagen en hij zou nog genoeg tijd krijgen om Berkley te peilen.


    Hij had zich vast voorgenomen om zich correct te gedragen als hij kapitein Harcourt weer zou treffen, maar ze leek zijn gezelschap te mijden. Hij zag haar bijna alleen van een afstandje, hoewel Temeraire binnenkort zou gaan vliegen met haar draak Lily. Maar op een ochtend zat ze aan tafel toen hij kwam ontbijten en vroeg hij haar, in een poging tot een normaal gesprek, hoe haar draak aan de naam Lily was gekomen, vanuit de gedachte dat het misschien een bijnaam was, net als Volly. Ze bloosde weer overdadig en zei bijzonder stijfjes: 'Ik vond het een mooie naam. Maar vertelt u eens, hoe komt Temeraire aan zijn naam?'


    'Om heel eerlijk te zijn had ik op dat moment geen idee hoe ik een draak een naam moest geven, en ook geen gelegenheid om dat uit te zoeken, ' zei Laurence. Hij had het gevoel dat hij een misstap had begaan. Niemand was ooit eerder over Temeraires ongewone naam begonnen en nu zij hem daarover ondervroeg, begon hij te vermoeden dat hij misschien een teer punt had geraakt. 'Ik heb hem naar een schip vernoemd. De eerste Temeraire is op de Fransen veroverd en de vloot heeft nu een achtennegentigkanons driedekker met dezelfde naam. Het is een van onze beste oorlogsschepen. '


    Na deze ontboezeming leek ze ietwat te ontdooien en zei op veel onbevangener toon: 'O, nu u dat hebt verteld durf ik wel toe te geven dat het mij ongeveer hetzelfde verging. We verwachtten dat Lily op zijn vroegst over een jaar of vijf zou uitkomen en ik had nog helemaal niet over namen nagedacht. Toen haar ei uit begon te harden, maakten ze me midden in de nacht wakker op de basis in Edinburgh en zetten me op een Winchester. Ik was nog nauwelijks in het badhuis of ze kwam al uit. Ik stond haar alleen maar aan te gapen toen ze me vroeg haar een naam te geven en ik kon zo snel niets anders verzinnen. '


    'Het is een prachtige naam en hij past perfect bij haar, Catherine, ' zei Rankin, die naast hen aanschoof. 'Goedemorgen, Laurence, heb je de krant al gezien? Het is lord Pugh eindelijk gelukt zijn dochter uit te huwelijken. Ferrold zat blijkbaar wel érg ernstig in geldnood. ' Deze roddel, over mensen die Harcourt helemaal niet kende, sloot haar op slag buiten. Maar voor Laurence van onderwerp kon veranderen, ging ze met een verontschuldiging van tafel en was de kans om haar wat beter te leren kennen verkeken.


    De paar dagen voor het tochtje naar Edinburgh vlogen voorbij. De oefeningen bestonden nog steeds voornamelijk uit het uitproberen van Temeraires vliegvermogen en het onderzoeken hoe hij en Maximus het beste in de formatie van Lily ingepast konden worden. Celeritas liet ze eindeloos rondjes rond het oefendal vliegen, waarbij ze soms het aantal vleugelslagen zo beperkt mogelijk moesten houden, en dan weer zo hard mogelijk moesten vliegen, waarbij ze altijd op één lijn moesten blijven. Een memorabele ochtend lang hingen ze bijna continu ondersteboven, waarna Laurence nog enige tijd duizelig en met een vuurrood hoofd rondliep. De veel zwaarder gebouwde Berkley klauterde na het laatste rondje snuivend van Maximus af en Laurence sprong naar voren om hem op te vangen toen zijn benen het begaven.


    Maximus drentelde bezorgd om Berkley heen en bromde verontrust. 'Jammer niet zo, Maximus, het is werkelijk geen gezicht, zo'n gigant die zich aanstelt als een moederkloek, ' zei Berkley. Hij liet zich in de stoel vallen waarmee de dienaren haastig waren komen aanrennen. 'Ah, dank je wel, ' zei hij bij het zien van het glas cognac dat Laurence hem aanreikte. Hij nam het aan en nipte ervan terwijl Laurence zijn halsdoek losmaakte.


    'Het spijt me dat ik jullie zo onder druk moet zetten, ' zei Celeritas toen Berkley wat minder rood zag en niet meer zo amechtig naar adem hapte. 'Onder normale omstandigheden zouden deze testvluchten uitgesmeerd worden over een halve maand. Misschien loop ik te hard van stapel. '


    'Onzin, ik ben zo weer in orde, ' zei Berkley meteen. 'Ik weet maar al te goed dat we geen moment te verliezen hebben, Celeritas, dus hou de boel alsjeblieft niet op om mijnentwil. '


    'Laurence, waarom is er zoveel haast bij?' vroeg Temeraire die avond na het eten toen ze weer samen buiten de muren van de binnenplaats waren neergestreken om te lezen. 'Komt er een groot gevecht aan? Hebben ze ons daarvoor nodig?'


    Laurence sloeg het boek dicht, maar liet zijn vinger liggen op de bladzijde waar ze gebleven waren. 'Nee. Het spijt me dat ik je teleur moet stellen, maar we zijn te groen om meteen al uitgekozen te worden voor een grote slag. Maar zeer waarschijnlijk zal lord Nelson de Franse vloot niet kunnen verslaan zonder de hulp van een van de Langvleugelformaties die nu nog in Engeland gestationeerd zijn. Wij moeten hun plaats innemen, zodat zij kunnen gaan. Dat wordt ongetwijfeld een groot gevecht, en we nemen er misschien niet direct aan deel, mar ik verzeker je dat onze rol bepaald niet onbelangrijk is. '


    'Nee, maar het klinkt ook niet echt spannend, ' zei Temeraire. 'Maar misschien vallen de Fransen hier binnen en moeten we dan vechten?' Zijn toon was uitgesproken hoopvol.


    'Laten we hopen van niet, ' zei Laurence. 'Als Nelson hun vloot wegvaagt, kan Bonaparte nauwelijks nog hopen zijn leger hier naar toe te krijgen. Ik heb gehoord dat hij wel duizend schepen heeft om zijn mannen in te vervoeren, maar dat zijn eenvoudige transportschepen, die de marine bij tientallen de grond in kan boren als ze over proberen te steken zonder bescherming van de vloot. '


    Temeraire zuchtte en legde zijn kop op zijn voorpoten. 'O. '


    Laurence lachte en streelde zijn neus. 'Wat ben je toch bloeddorstig. Wees maar niet bang. Ik beloof je dat we genoeg actie te zien zullen krijgen als je training erop zit. Alleen in het Kanaal al wordt heel wat af gebakkeleid en wie weet worden we er ook nog op uitgestuurd om een marineoperatie te ondersteunen of om Franse schepen dwars te zitten. '


    Bij die woorden vrolijkte Temeraire zienderogen op en hij richtte zijn aandacht weer vol goede moed op hun boek.


    Op vrijdag werd er een duuroefening gehouden om te kijken hoe lang beide draken in de lucht konden blijven. De langzaamste formatieleden waren de twee Gele Sikkeldraken, dus moesten Temeraire en Maximus dat tragere tempo blijven aanhouden. Ze cirkelden eindeloos rond het oefendal terwijl de rest van de formatie boven hen een oefening uitvoerde onder het wakend oog van Celeritas.


    Het landschap onder hen vervaagde in de aanhoudende regen tot een grijze deken, wat de oefening nog saaier maakte. Temeraire draaide zijn kop om de haverklap om om ietwat klaaglijk te vragen hoe lang ze al vlogen, waarna Laurence hem doorgaans moest melden dat er nauwelijks een kwartier verstreken was sinds de laatste keer dat hij dat had gevraagd. Laurence kon tenminste nog toekijken hoe de formatie draaide en scheerde; hun bonte kleuren staken fel af tegen de bleekgrijze hemel. De arme Temeraire daarentegen moest zijn kop rechthouden om zijn optimale vlieghouding te handhaven.


    Na een uur of drie begon Maximus te vertragen. Zijn gigantische vleugels sloegen langzamer en zijn kop hing vermoeid omlaag. Berkley loodste hem terug naar de basis en Temeraire bleef helemaal alleen achter en vloog zijn rondjes. De rest van de formatie cirkelde omlaag en landde op de binnenplaats en Laurence zag de draken naar Maximus knikken met respectvolle buigingen van hun koppen. Van deze afstand kon hij niet verstaan wat er gezegd werd, maar het was duidelijk dat ze allemaal gemoedelijk met elkaar praatten terwijl hun kapiteins door elkaar liepen en Celeritas iedereen bijeen riep om de oefening door te spreken. Temeraire zag het ook en hij zuchtte een beetje, al zei hij niets. Laurence leunde voorover en streelde zijn nek, in stilte bij zichzelf zwerend dat hij de prachtigste sieraden die er in heel Edinburgh te vinden waren voor hem mee zou brengen, al zou hij zijn halve kapitaal van de bank moeten halen.


    ***


    Laurence wandelde de volgende ochtend al vroeg de binnenplaats op om afscheid te nemen van Temeraire voor hij eropuit ging met Rankin. Hij bleef stokstijf staan toen hij over de drempel stapte. Levitas werd opgetuigd door een kleine grondploeg terwijl Rankin bij zijn kop een krant stond te lezen zonder veel aandacht aan een en ander te schenken. 'Hallo, Laurence, ' zei de kleine draak blij. 'Kijk, dit is mijn kapitein. Hij is gekomen! En we vliegen vandaag naar Edinburgh. '


    'Heb jij met hem zitten praten?' zei Rankin met een blik op Laurence. 'Ik zie wel dat je niet overdreven hebt en dat je inderdaad plezier schept in de omgang met draken. Ik hoop maar dat het je niet al te snel gaat vervelen. ' Hij wendde zich tot Levitas. 'Laurence gaat vandaag met ons mee en ik wil dat je je best doet en een beetje vaart maakt. '


    'O ja, natuurlijk, ' zei Levitas meteen, enthousiast knikkend.


    Laurence wist het fatsoen op te brengen om beschaafd te antwoorden en liep toen snel naar Temeraire toe om zijn verwarring te maskeren. Hij wist niet wat hij moest doen. Hij kon onmogelijk nog onder de reis uit zonder ronduit onbeleefd te worden, maar hij voelde zich bijna misselijk worden. Hij had de laatste dagen te duidelijk gezien hoe ongelukkig en verwaarloosd Levitas was. De kleine draak keek altijd verlangend uit naar een begeleider die nooit kwam, en als er al ooit meer dan een haastig lapje over hem en zijn tuig werden gehaald, dan kwam dat omdat Laurence de cadetten had aangemoedigd een beetje voor hem te zorgen en aan Hollin had gevraagd voor zijn tuig te blijven zorgen. De ontdekking dat Rankin degene was die hem zo aan zijn lot overliet, was een bittere teleurstelling. En te zien hoe serviel en dankbaar Levitas reageerde op het minste beetje kille aandacht was ronduit pijnlijk.


    Nu Laurence wist hoe Rankin met zijn draak omsprong, kregen diens opmerkingen over draken een zweem van verachting die in een vliegenier alleen maar vreemd en onaangenaam kon zijn. En ook zijn afstandelijkheid tegenover zijn medeofficieren leek nu minder een kwestie van verfijnde smaak. Alle andere vliegeniers hadden zich voorgesteld met de namen van hun draken voor op hun tong. Alleen Rankin had zijn familienaam belangrijker gevonden en Laurence had er bij toeval achter moeten komen dat hij bij Levitas hoorde. Laurence had hier niet doorheen kunnen kijken en nu was hij zo onvergeeflijk onvoorzichtig geweest om de vriendschap aan te moedigen van een man waarvoor hij nooit enig respect zou kunnen opbrengen.


    Hij beklopte Temeraire en mompelde wat geruststellende woorden die voornamelijk voor zijn eigen zielenrust bedoeld waren. 'Is er iets, Laurence?'vroeg Temeraire bezorgd. Hij drukte zachtjes zijn neus tegen hem aan. 'Je ziet er niet erg gelukkig uit. '


    Welnee, ik voel me uitstekend, heus, ' zei hij, zich inspannend om normaal te klinken. Weet je zeker dat je het niet erg vindt dat ik ga?' vroeg hij met een flauwe hoop in zijn stem.


    'Helemaal niet, en je bent vanavond toch alweer terug?' vroeg Temeraire. 'Nu we Duncan uit hebben, hoopte ik dat je misschien nog iets voor zou kunnen lezen over wiskunde. Ik vond dat heel interessant, toen je vertelde hoe je kunt berekenen waar je bent als je heel lang gevaren hebt, als je maar weet hoe laat het is. '


    Laurence was destijds blij geweest om de wiskunde de wiskunde te laten nadat hij de grondbeginselen van de trigonometrie in zijn hoofd gestampt had. 'Natuurlijk, als je wilt, ' zei hij, uit alle macht proberend om zijn onwil te verbergen. 'Maar ik dacht dat je misschien iets zou willen lezen over Chinese draken?'


    'O ja, dat zou ook heerlijk zijn. Dan lezen we dat daarna, ' zei Temeraire. Wat is het toch fijn dat er zoveel boeken zijn over zoveel onderwerpen. '


    Als het Temeraire genoeg stof tot nadenken zou bieden om hem af te leiden van zijn gesomber, zou Laurence zelfs bereid zijn om zijn Latijn op te poetsen om de Principia Mathematica in het origineel voor te lezen, dus hij zuchtte alleen inwendig. 'Mooi. Dan laat ik je nu over aan de grondploeg. Daar komen ze al. '


    Hollin liep voorop. De jonge medewerker had zo goed voor Temeraires tuig gezorgd en zich met zoveel hartelijkheid met Levitas bemoeid dat Laurence hem genoemd had tegenover Celeritas en gevraagd had of hij hem mocht hebben als hoofd van Temeraires grondploeg. Laurence was blij te zien dat zijn verzoek was ingewilligd. Dat was nog niet helemaal zeker geweest, omdat deze stap klaarblijkelijk een vrij stevige promotie inhield. Hij knikte de jongeman toe. 'Meneer Hollin, zou u zo vriendelijk willen zijn mij aan de anderen voor te stellen?'


    Toen hij alle namen had gehoord en ze in gedachten had herhaald om ze in zijn geheugen te prenten, keek hij hen stuk voor stuk doelbewust aan en zei resoluut: 'Ik ben er zeker van dat Temeraire het u niet moeilijk zal maken, maar ik vertrouw erop dat u er bij iedere stap een punt van zult maken om rekening te houden met zijn wensen. Temeraire, aarzel alsjeblieft niet om het deze mannen te melden zodra je ook maar het minste ongemak opmerkt of als het nieuwe tuig je bewegingen ook maar enigszins beperkt. '


    Het geval van Levitas had hem duidelijk gemaakt dat sommige bemanningsleden de uitrusting van de hun toegewezen draak misschien zouden verwaarlozen als de kapitein er niet op lette en dat viel natuurlijk ook wel te verwachten. Hoewel hij volstrekt niet bang was dat Hollin zijn werk zou verwaarlozen, wilde Laurence de anderen van meet af aan duidelijk maken dat hij dergelijk verzuim niet zou tolereren waar het Temeraire betrof. Als die strenge houding hem een reputatie van hardheid zou opleveren, dan moest dat maar. Misschien was hij ook wel hard, vergeleken bij andere vliegeniers, maar hij zou wat hij zijn plicht achtte nooit verzaken om aardig gevonden te worden.


    Er klonk een geroezemoes van 'Komt in orde' en 'Dat spreekt voor zich' als antwoord. Het lukte hem om de opgetrokken wenkbrauwen en verholen blikken te negeren. 'Aan de slag dan maar, ' zei hij met een laatste knikje. Toen draaide hij zich vol tegenzin om naar Rankin.


    Al zijn plezier in het voorgenomen tochtje was verdwenen. Het was ronduit weerzinwekkend om te moeten toekijken hoe Rankin Levitas afbekte en hem dwong om ongemakkelijk laag door de knieën te gaan om hen te laten opstappen. Laurence klom zo snel hij kon omhoog en deed zijn best om een plek te vinden waar zijn gewicht Levitas het minste dwars zou zitten.


    De vlucht duurde gelukkig niet lang. Levitas was bijzonder snel en de grond schoot razendsnel onder hen voorbij. Het was een opluchting dat hun snelheid een gesprek zo goed als onmogelijk maakte en hij alleen korte antwoorden hoefde te geven op de weinige opmerkingen die Ran-kin hem desondanks toeschreeuwde. Ze landden nog geen twee uur na hun vertrek op een kleine basis binnen de stadsgrenzen, die ook geen veel grotere draak dan Levitas had kunnen herbergen.


    'Blijf hier rustig zitten. Ik wil straks niet hoeven aanhoren dat je de mensen hier aan hun hoofd hebt lopen zeuren, ' snauwde Rankin tegen Levitas toen ze waren afgestegen. Hij gooide de teugels van zijn tuig om een paal, alsof Levitas een paard was. 'Je kunt wel eten als we weer op Loch Laggan zijn. '


    'Ik wil ze helemaal niet lastigvallen en ik kan wel wachten met eten, maar ik heb een beetje dorst, ' piepte Levitas. 'Ik ging zo hard als ik kon, ' voegde hij er nog aan toe.


    'Het ging inderdaad heel hard, Levitas, en ik ben je zeer dankbaar. Natuurlijk moet je iets te drinken krijgen, ' zei Laurence, die er niet meer tegen kon. 'Jij daar, ' riep hij naar de mannen die langs de kant rondhingen en die geen van allen ook maar een vin hadden verroerd toen Levitas landde. 'Breng een trog schoon water en kijk meteen zijn tuig even na. '


    De mannen keken ietwat verbaasd, maar gingen onder Laurences strakke blik direct aan het werk. Rankin protesteerde niet, maar toen ze de basis verlieten en de stad inliepen, zei hij wel: 'Ik zie dat je je een beetje teerhartig tegenover ze opstelt. Niet dat het me verbaast, want dat geldt voor de meeste vliegeniers, maar ik kan je wel vertellen dat discipline in mijn ervaring veel beter voldoet dan het getroetel dat je zo vaak ziet. Levitas moet bijvoorbeeld altijd voorbereid zijn op lange, gevaarlijke vluchten. Het is goed voor hem om gewend te zijn het zonder te stellen. '


    Laurence voelde wel hoe ongemakkelijk de situatie was. Hij was hier als Rankins gast en hij zou dezelfde avond nog met hem terug moeten vliegen. Maar hij kon zich niet inhouden en zei: 'Ik zal niet ontkennen dat ik draken – alle draken – een zeer warm hart toedraag. Tot nu toe vond ik ze allemaal even prettig gezelschap en ze verdienen naar mijn mening niets dan respect. Maar ik kan het alleen maar zeer met je oneens zijn dat een normale, redelijke verzorging op wat voor manier dan ook gelijk staat aan vertroetelen, en ik heb altijd ervaren dat gebrek en ontberingen indien nodig beter verdragen worden door mensen die daar voordien nooit nodeloos aan zijn blootgesteld. '


    'O, draken zijn geen mensen, echt niet. Maar ik zal je niet tegenspreken, ' zei Rankin luchtig, wat Laurence vreemd genoeg nog woedender maakte. Als Rankin bereid was geweest zijn denkwijze te verdedigen, had het nog een oprecht, zij het dan verkeerd standpunt kunnen zijn. Maar dat was het duidelijk niet. Het was Rankin overduidelijk om zijn eigen gemak te doen en zijn opmerkingen waren hoogstens excuses voor zijn verwaarlozing van Levitas. Gelukkig waren ze beland bij het kruispunt waar hun wegen zich zouden scheiden. Laurence hoefde Rankins gezelschap niet langer te dulden, aangezien die de ronde moest doen langs de militaire bureaus in de stad. Ze zouden elkaar voor hun terugvlucht weer treffen op de basis en hij vluchtte opgelucht weg.


    Hij zwierf een uur doelloos door de stad, zuiver en alleen om tot rust te komen. Hij zag niet direct een manier om Levitas' omstandigheden te verbeteren en Rankin was duidelijk wel gewend aan kritiek. Laurence herinnerde zich ineens Berkleys zwijgende houding, Harcourts zichtbare ongemakkelijkheid, het ontwijkende air van de andere vliegeniers en Celeritas' onbehagen. Het was een onaangename gedachte dat hij, door zo'n duidelijk plezier te tonen in Rankins gezelschap, de schijn had gewekt dat hij 's mans gedrag goedkeurde.


    En daarmee had hij de kille blikken van de andere officieren absoluut verdiend. Het had geen zin om te zeggen dat hij van niets geweten had – hij had het moeten weten. In plaats van de nodige moeite te doen om de manieren van zijn nieuwe strijdmakkers te doorgronden, had hij er genoegen mee genomen zich aan te sluiten bij iemand die ze meden en met wantrouwen bezagen. Het was nauwelijks een excuus dat hij hun algemene oordeel niet had beproefd of vertrouwd.


    Het kostte hem moeite om te kalmeren. Hij zou de schade die hij in een paar onbezonnen dagen had aangericht niet makkelijk kunnen herstellen, maar wat hij wel kon – en zou – doen was zijn gedrag bijstellen. Door de toewijding en de inspanningen te tonen die Temeraire hoe dan ook toch al verdiende, zou hij bewijzen dat hij alle vormen van verwaarlozing afkeurde en niet van plan was tot dergelijk gedrag te vervallen. Door vriendelijk en hoffelijk om, te gaan met de vliegeniers met wie hij zou werken, zoals Berkley en de andere kapiteins van de formatie, zou hij bewijzen dat hij niet het idee had dat hij boven hen stond. Met dergelijke kleine maatregelen zou het een flinke tijd kosten om zijn reputatie te herstellen, maar meer kon hij niet doen. Hij kon het zich hoogstens vast voornemen en bereid zijn het vol te houden zolang het duurde.


    Toen hij zich eindelijk aan zijn zelfverwijt ontworsteld had, oriënteerde hij zich en zette hij haastig koers naar de burelen van de Royal Bank. Normaal bankierde hij bij Drummonds in Londen, maar toen hij had gehoord dat hij gestationeerd zou worden op Loch Laggan, had hij de beheerder van zijn prijzenkapitaal aangeschreven om de bonus voor het veroveren van de Amitié hiernaar toe te laten doorsluizen. Toen hij zijn naam opgaf, zag hij dat de instructies ontvangen en uitgevoerd waren, want hij werd direct naar een kantoortje geleid, waar hij zeer hartelijk werd ontvangen. De bankier, een zekere meneer Donnellson, kon hem met alle plezier melden dat de bonus voor de Amitié vergezeld was gegaan van een bonus voor Temeraire die gelijkstond aan wat een ei van hetzelfde ras zou hebben opgebracht. 'Niet dat het gemakkelijk was om een bedrag vast te stellen, naar ik begrepen heb, omdat we geen benul hebben van wat de Fransen ervoor hebben betaald, maar uiteindelijk werd het wat de prijs betreft gelijkgesteld aan een Koningskoperdrakenei, en het doet me genoegen u te zeggen dat uw twee-achtste deel van de totale bonus neerkomt op bijna veertienduizend pond, ' concludeerde hij.


    Laurence kon van verbazing geen woord uitbrengen.


    Toen hij weer een beetje was bijgekomen onder het genot van een glas uitstekende cognac, zag Laurence in deze exorbitante taxatie al snel de zelfzuchtige hand van admiraal Croft. Maar daar zou je hem niet over horen klagen. Na een kort gesprekje dat uitmondde in de overeenkomst dat de bank grofweg de helft van het geld voor hem zou beleggen in staatsfondsen, schudde hij meneer Donnellson uitbundig de hand en ging weer naar buiten met een handvol bankbiljetten en goud, plus een brief van de bank om zijn krediet bij de plaatselijke middenstand te kunnen aantonen. Het nieuws had hem althans ten dele opgevrolijkt, een effect dat hij nog versterkte door de aankoop van een fors aantal boeken, het bekijken van verschillende kostbare sieraden en het denken aan Temeraires blijdschap bij het in ontvangst nemen van al dat moois.


    Hij koos uiteindelijk een brede platina hanger uit, bijna een borstplaat, bezet met saffieren rond een enkele, enorme parel. Het juweel kon om de drakennek bevestigd worden met een ketting die verlengd kon worden als Temeraire groter werd. De prijs deed hem even slikken, maar hij ondertekende de cheque met een tamelijk zorgeloos gevoel en wachtte vervolgens af terwijl een loopjongen naar de bank rende om het bedrag te laten fiatteren, zodat hij het degelijk ingepakte stuk meteen kon meenemen, zij het met enige moeite wegens het gewicht ervan.


    Van daaruit ging hij meteen terug naar de basis, al had hij nog een uur voor ze zouden vertrekken. Levitas lag eenzaam en alleen op het stoffige terreintje, opgerold in zijn eigen staart Hij zag er vermoeid en verlaten uit. Er stond een kleine kudde schapen in een omheining naast de basis. Laurence liet er een slachten en aanrukken en ging toen zachtjes met de draak zitten praten tot Rankin terugkwam.


    De vlucht terug was iets langzamer dan de heenreis en Rankin sprak Levitas op kille toon toe toen ze landden. Laurence, die het niets meer kon schelen of het misschien beledigend overkwam, onderbrak hem met prijzende woorden en schouderklopjes. Het was niet veel en het deed hem pijn om het draakje stilletjes in een hoekje van de binnenplaats te zien kruipen toen Rankin naar binnen ging. Maar het Luchtcommando had Levitas aan Rankin gegeven en Laurence had geen enkele bevoegdheid om de veel ervarener kapitein te corrigeren.


    Temeraires nieuwe tuig lag netjes uitgespreid over een stel banken aan de rand van de binnenplaats. Zijn naam stond in zilveren klinknagels op de brede nekriem. Temeraire zelf zat weer buiten en keek uit over het rustige meerdal dat zachtjes wegzonk in de schemering terwijl de late middagzon afdaalde naar het westen. Hij keek bedachtzaam en een beetje triest. Laurence ging meteen naar hem toe met zijn zware pakketten.


    Temeraire was zo vreselijk blij met zijn hanger dat niet alleen zijn eigen humeur, maar ook dat van Laurence direct opklaarde. Het zilverkleurige metaal stak schitterend af tegen zijn zwarte vel en toen hij het eenmaal om had, tilde hij het juweel met een voorpoot op om gefascineerd naar de grote parel te staren. Zijn pupillen verwijdden zich tot het uiterste om hem beter te kunnen bekijken. 'En ik hou zo van parels, Laurence, ' zei hij met een liefdevolle duw van zijn neus. 'Hij is heel mooi. Maar was hij niet verschrikkelijk duur?'


    'Hij is het dubbel en dwars waard geweest nu ik zie hoe prachtig hij je staat, ' zei Laurence, maar wat hij eigenlijk bedoelde was dat hij het dubbel en dwars waard was geweest nu hij zag hoe gelukkig Temeraire ermee was. 'De bonus voor de Amitié is gearriveerd, dus ik zit goed bij kas, mijn beste. En het komt je gewoonweg toe, aangezien het overgrote deel afkomstig is van de bonus die we hebben gekregen omdat we je ei hebben veroverd. '


    'Dat is niet mijn verdienste, al ben ik heel blij dat het gebeurd is, ' zei Temeraire. 'Ik weet zeker dat ik geen enkele Franse kapitein ook maar half zo aardig had gevonden als jou. O Laurence, ik ben zo ontzettend blij en niemand van de anderen heeft iets dat zelfs maar in de buurt komt. ' Hij rolde zich met een diepe, tevreden zucht om Laurence heen.


    Laurence klom in de holte van een van zijn voorpoten en ging hem zitten aaien en bekloppen, genietend van het voortdurende, stille genoegen dat Temeraire aan zijn geschenk beleefde. Als het Franse schip niet zo vertraagd en vervolgens ingenomen was, was Temeraire nu natuurlijk inderdaad ingedeeld bij een Franse vliegenier. Laurence had daar nog helemaal niet zo bij stilgestaan. Waarschijnlijk zat die kerel zich nu ergens te verbijten. De Fransen zouden inmiddels zeker gehoord hebben dat het ei was veroverd, zelfs al wisten ze niet dat er een Keizersdraak uit was gekropen of dat het gelukt was om Temeraire onder het tuig te brengen.


    Hij keek op naar zijn pronkzuchtige draak en voelde de rest van zijn verdriet en zijn zorgen wegebben. Wat er ook zou gebeuren, hij kon zich nauwelijks over zijn lot beklagen, in tegenstelling tot die arme Fransman.


    'Ik heb ook wat boeken voor je meegebracht, ' zei hij. 'Zal ik maar in Newton beginnen? Ik heb een vertaling gevonden van zijn boek over de grondbeginselen van de wiskunde, hoewel ik je wel wil waarschuwen dat ik wat ik voorlees hoogstwaarschijnlijk zelf met geen mogelijkheid zal kunnen begrijpen. Ik ben nooit geweldig goed in wiskunde geweest en ben blijven steken bij de kennis die mijn leraren erin hebben gestampt voor de scheepvaart. '


    'Ja, alsjeblieft, doe dat, ' zei Temeraire, die zijn blik eventjes losrukte van zijn nieuwe schat. 'Ik weet zeker dat we er samen wel uitkomen, wat het ook is. '

  


  
    


    Hoofdstuk 7


    [image: ][image: ]e volgende ochtend stond Laurence vrij vroeg op en ging hij alleen ontbijten, om nog even wat tijd voor zichzelf te hebben voor de training begon. Hij had het nieuwe tuig de vorige avond uitgebreid onderzocht, het tot op het laatste keurig nette stiksel bekeken en alle solide ringen nagelopen. Temeraire had hem verzekerd dat zijn nieuwe uitrusting uitstekend zat en dat de ploeg heel goed naar zijn wensen had geluisterd. Hij vond dat een gebaar wel op zijn plaats was en wandelde naar het atelier, nadat hij wat snelle berekeningen had gemaakt.


    Hollin was al aan het werk in zijn eigen hoekje en kwam meteen naar buiten toen hij Laurence aan zag komen. 'Goedemorgen, meneer. Er is toch niets mis met het tuig?' vroeg de jongeman.


    'Nee, integendeel, u en uw mannen verdienen niets dan lof, ' zei Laurence. 'Het ziet er prachtig uit en Temeraire zegt dat hij er erg gelukkig mee is. Mijn dank is groot. Wilt u de anderen alstublieft vertellen dat ik een halve kroon boven op hun gewone loon doe?'


    'Dat is bijzonder aardig van u, meneer, ' zei Hollin. Hij keek verheugd, maar niet al te verrast. Laurence was blij met deze reactie. Een extra drankrantsoen was uiteraard geen interessante beloning voor mannen die makkelijk drank konden halen in het dorp in het dal, en soldaten en vliegeniers werden beter betaald dan zeelieden, dus hij had nogal zitten piekeren op een passende fooi. Hij wilde hun vlijt belonen, maar niet de indruk wekken dat hij probeerde hen in zijn zak te steken.


    'Ik wil u persoonlijk ook graag complimenteren, ' zei Laurence al iets kalmer. 'Het tuig van Levitas ziet er veel beter uit en hij lijkt zich er ook beter in op zijn gemak te voelen. Ik ben u zeer dankbaar. Ik weet dat het niet direct uw plicht was. '


    'O! Geen dank hoor, ' zei Hollin met een brede glimlach. 'Dat kereltje was er zo gelukkig mee dat ik blij ben dat ik de moeite heb genomen. Ik zal zo nu en dan nog eens bij hem gaan kijken om te zorgen dat alles in orde blijft. Hij lijkt me een beetje eenzaam, ' voegde hij eraan toe.


    Laurence zou het nooit in zijn hoofd halen om een medeofficier te bekritiseren tegenover een bemanningslid, daarom zei hij alleen: 'Ik heb zeker het idee dat hij dankbaar was voor uw aandacht, en als u wat tijd voor hem kunt vrijmaken, zou ik dat bijzonder fijn vinden. '


    Dit was het laatste moment dat hij de tijd kreeg om zich bezig te houden met Levitas of wat dan ook dat niet direct verband hield met de taken die hem te wachten stonden. Celeritas had besloten dat hij inmiddels een goed beeld had van Temeraires capaciteiten, en nu Temeraire zijn mooie nieuwe tuig had, begon hun training pas serieus. Van nu af aan strompelde Laurence na iedere avondmaaltijd meteen naar bed en moest hij door dienaren wakker gemaakt worden zodra het licht werd. Hij had nauwelijks puf voor gezellige tafelgesprekken en bracht elk vrij ogenblik door bij Temeraire, doezelend in de zon, of in de koesterende warmte van het badhuis.


    Celeritas was genadeloos en onvermoeibaar. Eindeloos herhaalden ze die ene bepaalde draai of weer een ander patroon van duikvluchten. Daarna oefenden ze korte bomaanvallen op topsnelheid, waarbij de cadetten in het ondertuig doelen in het dal bekogelden met oefenbommen. Urenlange schietoefeningen, tot Temeraire een compleet salvo uit acht geweren vlak achter zijn oren kon horen afgaan zonder zelfs maar met zijn ogen te knipperen. Manoeuvres en oefeningen op het tuig tot hij niet meer onwillekeurig bewoog als er over hem heen geklommen werd of zijn tuig verschoof. En als afsluiting van iedere trainingsdag was er weer een lange reeks duurvluchten en vlogen ze rond en rond en rond tot hij bijna twee keer zo lang op topsnelheid in de lucht kon blijven.


    Zelfs als Temeraire hijgend op het oefenterrein lag om weer op adem te komen, liet Celeritas Laurence oefenen op manoeuvres over het tuig, zowel op Temeraires rug als over ringen die in de rotswand zaten, om hem te trainen in een taak die alle vliegeniers al uitvoerden sinds hun vroegste dienstjaren. Het had wel iets weg van in het want klimmen tijdens een vliegende storm, als je je een schip kon indenken dat dertig mijl per uur ging en ieder moment op zijn zij of op de kop kon gaan vliegen. De eerste week glipten zijn handen keer op keer weg en zonder zijn twee musketonhaken was hij al minstens tien keer doodgevallen.


    En zodra ze waren verlost van de vliegtraining, werden ze direct overgeleverd aan de oude kapitein Joulson om gedrild te worden in luchtsignalen. De vlagsignalen en lichtkogels om standaard instructies mee door te geven, verschilden niet veel van die van de marine en de eenvoudigste leverden Laurence geen moeilijkheden op, maar de noodzaak om draken in de vlucht snel te kunnen coördineren maakte de gebruikelijke manier om meer specifieke boodschappen te spellen minder bruikbaar. Daardoor was er een veel, veel langere lijst signalen van soms wel zes vlaggen die ze allemaal in hun hoofd moesten stampen, want een kapitein kon zich niet alleen op zijn seinofficier verlaten. Een sein dat zelfs maar een moment sneller werd begrepen en verwerkt kon alle verschil maken, dus moesten kapitein en draak ze allemaal kennen. De seinofficier was hoogstens een extra voorzorgsmaatregel en was meer bedoeld om signalen te geven voor Laurence en diens aandacht tijdens gevechten op nieuwe signalen te vestigen dan om als enige bron van communicatie te dienen.


    Tot Laurences grote gêne leerde Temeraire de signalen sneller dan hij. Zelfs Joulson stond enigszins versteld van zijn leervermogen. 'En hij is eigenlijk al aan de oude kant om ze te leren, ' zei hij tegen Laurence. 'Meestal beginnen we de dag na het uitkomen al met de vlaggen. Ik wou het niet zeggen want ik wou hem niet ontmoedigen, maar ik verwachtte dat hij er behoorlijk wat moeite mee zou hebben. Als een drakenjong een beetje langzaam leert en met vijf of zes weken alle signalen nog niet kent, gaan de laatste er bitter moeilijk in. Maar hoewel Temeraire al een stuk ouder is, leert hij ze alsof hij pas uit het ei is. '


    Hoewel Temeraire er dus geen speciale moeite mee had, was al dat van buiten leren en herhalen nog altijd even vermoeiend als hun meer fysieke oefeningen. Er verstreken vijf weken van hard werken, zonder zelfs maar een zondag respijt. Ze doorliepen samen met Maximus en Berkley de steeds ingewikkeldere manoeuvres die ze moesten leren voor ze de formatie konden gaan versterken en al die tijd bleven de draken gigantisch groeien. Tegen het eind van hun leertijd had Maximus zijn volwassen omvang al bijna bereikt en Temeraire was nauwelijks een manslengte lager in de schouders, al was hij veel slanker en zat zijn groei voornamelijk nog in zijn zwaarte en zijn vleugels, en niet zozeer in zijn lengte.


    Hij was overal even schitterend geproportioneerd. Zijn staart was lang en bijzonder gracieus, zijn vleugels lagen elegant tegen zijn lichaam en waren precies groot genoeg voor hem als hij ze uitstrekte. Zijn kleuren hadden zich verdiept. De zwarte huid was hard en glanzend geworden, behalve dan de zachte neus, en de blauwe en bleekgrijze merktekens op de vleugelpunten werden groter en glansden als parelmoer. In Laurences bevooroordeelde ogen was hij de mooiste draak van de hele basis, zelfs zonder de enorme, glanzende parel die hij als een blazoen op zijn borst droeg. Hun continue bezigheden en zijn snelle groei had Temeraires onbehagen althans tijdelijk weggenomen. Hij was inmiddels groter dan alle andere draken, behalve Maximus. Zelfs Lily was kleiner dan hij, al was haar spanwijdte nog altijd groter. Temeraire deed zich weliswaar niet gelden en kreeg geen voorrang bij het voederen, maar als Laurence hem zag eten, merkte hij wel op dat de meeste andere draken hem onbewust toch voor lieten gaan. En al raakte Temeraire niet met de anderen bevriend, hij leek het te druk te hebben om daar erg mee te zitten, wat voor Laurence en de andere vliegeniers eigenlijk ook opging.


    Voor het grootste deel waren ze elkaars gezelschap. Ze waren bijna altijd samen, als ze tenminste niet aten of sliepen, en Laurence voelde oprecht weinig behoefte aan ander gezelschap. Hij was integendeel nogal blij een excuus te hebben om Rankins gezelschap zo goed als compleet te mijden. En door zich gereserveerd op te stellen wanneer hij Rankin niet kon ontlopen, hield hij een verdere ontwikkeling van hun vriendschap in elk geval tegen, als hij die al niet deels tenietdeed. Hij en Temeraire leerden Maximus en Berkley in elk geval wel steeds beter kennen, zodat ze niet helemaal geïsoleerd waren van hun collega's, hoewel Temeraire nog steeds liever buiten de muren sliep dan op de binnenplaats bij de andere draken.


    Ze hadden ook al een grondploeg toegewezen gekregen. Naast Hollin, die aan het hoofd ervan stond, bestond die in de kern uit Pratt en Bell, wapenmeester en leerbewerker, en boordschutter Calloway. Veel draken deden het daarmee, maar naarmate Temeraire bleef groeien, kregen de ploegleden stuk voor stuk, zij het niet van harte, assistenten toegewezen, eerst een en dan nog een, tot Temeraires ploeg nog maar een paar man minder telde dan die van Maximus. De tuigmeester heette Fellowes. Het was een zwijgzame maar betrouwbare vent met een jaar of tien ervaring en, wat nog belangrijker was, zeer bedreven in het lospeuteren van extra mannen van het corps. Hij wist Laurence acht tuigmakers te bezorgen. Die waren ook hard nodig, aangezien Laurence erop bleef staan dat Temeraire zijn tuig uit mocht zodra dat maar even kon, zodat het complete tuig veel vaker aan en uit moest dan bij de meeste draken.


    Afgezien van deze mannen zou de rest van Temeraires bemanning bestaan uit officieren uit gegoede kringen, en zelfs de lagere ploegleden hadden een rang die te vergelijken was met die van dekofficieren of hun assistenten. Dat was nieuw voor Laurence, die gewend was om op iedere matroos eerste klasse tien rauwe landrotten onder zijn bevel te hebben. Er was hier geen sprake van brute bootsmansdiscipline. Dit soort mannen kon je niet slaan of afbekken en de ergste straf die je een bemanningslid kon opleggen was hem wegsturen. Laurence kon niet ontkennen dat dit hem een stuk beter beviel, hoewel het hem een onaangenaam trouweloos gevoel gaf dat hij tekortkomingen binnen de marine moest toegeven, al was het maar tegenover zichzelf.


    Het niveau van zijn officieren liet niets te wensen over, zoals hij van te voren wel verwacht had, niet meer althans dan hij ooit eerder had meegemaakt. Zijn schutters waren voor de helft grasgroene korporaals die nog maar nauwelijks wisten hoe ze een geweer moesten vasthouden, maar ze leken gemotiveerd genoeg en leerden snel. Collins was iets te enthousiast, maar had een scherp oog. En Donnell en Dunne hadden misschien nog wat moeite de doelen te raken, maar ze herlaadden in elk geval erg snel. Riggs, hun luitenant, was een minder gelukkige aanwinst, opvliegend en heetgebakerd als hij was. Zelf was hij een uitstekende schutter die wist wat hem te doen stond, maar hij bulderde al bij de kleinste vergissing en Laurence had liever een stabielere kerel gezien die de anderen fatsoenlijk aanvoerde. Maar hij had het niet voor het kiezen. Riggs had op grond van zijn jaren en zijn uitmuntende staat van dienst recht op deze positie, wat hem superieur maakte aan verscheidene officieren waarmee Laurence in de marine had moeten dienen.


    De samenstelling van de vaste bemanning – de cadetten die tijdens vluchten verantwoordelijk waren voor Temeraires uitrusting, de hogere officieren en de uitkijkposten – was nog niet definitief. Voor er een uiteindelijke keuze werd gemaakt zouden de meeste nog niet ingedeelde jongere officieren op de basis een kans krijgen om een positie op Temeraire in te nemen gedurende zijn training. Celeritas had verklaard dat dit de gebruikelijke gang van zaken was. Het zorgde ervoor dat de vliegeniers met zoveel mogelijk soorten draken te maken kregen, wat noodzakelijk was omdat allerlei technieken erg varieerden afhankelijk van het ras van de draak. Martin had het er goed van afgebracht tijdens zijn beurt en Laurence hoopte dat hij de jonge korporaal een vaste stek zou kunnen bezorgen. Een paar andere veelbelovende jongemannen hadden zichzelf ook bij hem aanbevolen.


    Het enige waar hij echt mee zat was de kwestie van zijn eerste luitenant. Hij was teleurgesteld over de eerste drie kandidaten die hem werden toegewezen. Ze voldeden allemaal wel, maar geen van hen trof hem als uitgesproken begaafd en hij was kieskeurig omwille van Temeraire, ook waar hij voor zichzelf minder moeilijk zou doen. Helaas kwam ook Granby in aanmerking om het te proberen, en hoewel de luitenant zijn taken perfect afwerkte, sprak hij Laurence altijd aan als 'kapitein' en overdreef hij zijn gehoorzame houding waar hij maar kon. Het contras-teerde enorm met het gedrag van de andere officieren en het maakte iedereen onrustig. Laurence kon alleen maar vol spijt terugdenken aan Tom Riley.


    Los daarvan was hij tevreden, al keek hij steeds reikhalzender uit naar het einde van hun training. Gelukkig had Celeritas verklaard dat Temeraire en Maximus bijna klaar waren om zich bij de formatie te voegen. Er moesten nog een paar laatste, ingewikkelde manoeuvres worden aangeleerd, die geheel ondersteboven werden uitgevoerd. De twee draken waren die op een heldere ochtend aan het oefenen toen Temeraire tegen Laurence opmerkte: 'Daar komt Volly aanvliegen. ' Laurence keek op en zag een klein, grijs vlekje snel op de basis af klapwieken.


    Volly dook rechtstreeks het dal in en landde op de oefenplaats – wat volstrekt niet mocht als er een oefening in gang was – en kapitein James sprong van zijn rug om met Celeritas te praten. Temeraire ging vol belangstelling rechtop vliegen en bleef in de lucht hangen om te kijken, waarbij hij de hele bemanning door elkaar schudde, behalve Laurence, die deze manoeuvre inmiddels wel gewend was. Maximus vloog nog een stukje door, tot hij merkte dat hij alleen was. Toen keerde hij en vloog terug, het gebulder van Berkley ten spijt.


    'Wat denk je dat er is?' vroeg Maximus met zijn donderende stem. Omdat hij zelf niet op een plek kon blijven zweven, moest hij rondjes vliegen.


    'Luister eens, enorme vlerk die je d'r bent, als het je ook maar enigszins aangaat, krijg je het vanzelf wel te horen, ' zei Berkley. Wil je nou alsjeblieft doorgaan met je oefening?'


    'Ik weet het niet. Misschien kunnen we het aan Volly vragen, ' zei Temeraire. 'En het heeft geen zin om deze oefening nog langer te doen; we kennen hem al, ' voegde hij eraan toe. Het klonk zo obstinaat dat Laurence ervan schrok. Hij leunde met een frons voorover, maar voor hij iets kon zeggen, riep Celeritas hen met spoed bij zich.


    'Er heeft een luchtgevecht plaatsgevonden boven de Noordzee, voor de kust van Aberdeen, ' zei hij zonder enige inleiding toen ze nog maar nauwelijks geland waren. 'Verschillende draken van de basis buiten Edinburgh hebben gereageerd op noodoproepen vanuit de stad. Ze hebben de Franse aanval afgeslagen, maar Victoriatus is gewond geraakt. Hij is erg verzwakt en weet amper in de lucht te blijven. Jullie twee zijn groot genoeg om hem te ondersteunen, zodat hij sneller hier is. Volatilus en kapitein James wijzen de weg. Jullie moeten meteen vertrekken. '


    Volly ging voorop en vloog met een razende snelheid weg. Hij liet hen met gemak achter zich en bleef nog maar net binnen gezichtsafstand.


    Maar Maximus kon Temeraire zelfs niet bijhouden, dus met vlagsignalen en wat haastig heen en weer geschreeuw door de spreektrompetten kwamen Berkley en Laurence overeen dat Temeraire vooruit zou gaan en dat zijn bemanning op gezette tijden lichtkogels zou afvuren om Maximus de weg te wijzen.


    Na deze beraadslagingen ging Temeraire er bijzonder rap vandoor. Hij ging zelfs iets te snel, dacht Laurence. Het was geen al te grote afstand voor een draak. Aberdeen lag ongeveer honderdtwintig mijl verderop en de andere draken vlogen hen tegemoet, zodat de afstand steeds kleiner werd. Maar ze zouden dezelfde afstand nog eens moeten afleggen om Victoriatus terug te brengen en hoewel ze over land zouden vliegen en niet over zee, konden ze niet landen om uit te rusten als ze een gewonde draak moesten ondersteunen, want dan zouden ze hem nooit meer van de grond krijgen. Ze zouden hun snelheid een beetje moeten matigen.


    Laurence wierp een blik op de chronometer die aan Temeraires tuig zat, wachtte tot de minutenwijzer verschoof en telde toen de vleugelslagen. Vijfentwintig knopen. Te snel. 'Doe alsjeblieft wat kalmer aan, Temeraire, ' riep hij. We krijgen straks nog een hoop te doen. '


    'Ik ben helemaal niet moe, ' zei Temeraire, maar hij vertraagde wel. Laurence stelde zijn nieuwe snelheid vast op vijftien knopen, een mooi tempo, dat Temeraire bovendien bijna oneindig lang kon volhouden.


    'Laat meneer Granby even komen, ' zei Laurence. Kort daarop klauterde de luitenant naar voren, naar Laurences positie onderaan Temeraires nek, onderweg rap van musketonhaken wisselend. Wat is naar uw schatting het hoogste tempo dat de gewonde draak kan aanhouden?' vroeg Laurence hem.


    Voor een keer antwoordde Granby niet met kille formaliteiten – alle vliegeniers waren op slag een en al ernst zodra ze hadden gehoord van de gewonde draak. Hij dacht even na. Victoriatus is een Parnassiër. Een grote middenmoter. Zwaarder dan een Sikkeldraak. Ze hebben in Edinburgh niet veel zware strijddraken, dus de draken die hem ondersteunen zijn ongetwijfeld middenmoters. Ze kunnen nooit veel harder gaan dan twaalf mijl per uur. '


    Laurence zweeg even om mijlen om te rekenen naar knopen en knikte toen. Temeraire ging dus bijna tweemaal zo snel. Als hij de snelheid waarmee Volly de boodschap overbracht meerekende, hadden ze misschien drie uur voor ze moesten gaan uitkijken naar de anderen. 'Goed. Die tijd kunnen we net zo goed benutten. Laat de onderste en de bovenste cadetten van plaats wisselen om te oefenen en daarna kunnen we nog wat schietoefeningen houden. '


    Hij was redelijk kalm en ging er eens rustig voor zitten, maar hij voelde Temeraires opwinding doorsidderen in onrustige trekkingen in zijn nek. Dit was natuurlijk Temeraires eerste missie en Laurence streek kalmerend over de trillende nekwervels. Hij verwisselde zijn musketonhaken en draaide zich om om de manoeuvres te volgen die hij had bevolen. Een voor een klommen de cadetten van Temeraires rug omlaag naar het ondertuig terwijl tegelijkertijd een ander aan de andere kant omhoogklom naar de rug, zodat het geheel in evenwicht bleef. Zodra de man die net omhoog was geklommen zich weer had vastgehaakt, pakte hij de signaalriem met de brede zwarte en witte strepen en trok die een streep hoger. Een ogenblik later verschoof de riem weer een streep, ten teken dat de man daaronder ook weer vastzat. Alles verliep soepel. Temeraire vloog momenteel met drie cadetten boven en drie onder en de hele uitwisseling nam nog geen vijf minuten in beslag.


    'Meneer Allen,' zei Laurence op scherpe toon om een van de uitkijkposten tot de orde te roepen. Allen, een oudere cadet die spoedig vaandrig zou worden, verwaarloosde zijn taak om de anderen aan het werk te zien. 'Kunt u me vertellen wat er noord-noordwest van hier te zien is? Nee, u mag u niet omdraaien om te kijken. U moet die vraag kunnen beantwoorden zodra hij gesteld wordt. Ik zal een hartig woordje met uw oefenmeester spreken. Een beetje beter opletten graag. '


    De schutters namen hun posten in en Laurence knikte naar Granby om het bevel te geven. De rugbemanning begon de platte, aardewerken schijven uit te werpen waarop altijd geoefend werd en de schutters probeerden die om beurten uit de lucht te schieten als ze er voorbij vlogen. Laurence keek fronsend toe. 'Meneer Granby, meneer Riggs, volgens mij waren dat er twaalf van de twintig, kunt u dat beamen? Heren, ik hoop dat ik u niet hoef te zeggen dat dit echt niet door de beugel kan als we ooit Franse scherpschutters treffen. Laten we het nog eens doen en dan iets langzamer. Nauwkeurigheid staat voorop, snelheid komt pas daarna, meneer Collins, dus doe alstublieft iets minder haastig. '


    Hij liet de oefening een vol uur doorgaan en liet de bemanning toen de ingewikkelde aanpassingen aan het tuig uitvoeren die bij vliegen in een storm moesten worden gedaan. Daarna ging hij zelf omlaag en keek toe hoe de mannen in het ondertuig de mooiweeruitrusting weer opbouwden. Ze hadden de tenten niet aan boord, dus kon hij hen niet laten oefenen om Temeraire gevechtsklaar te maken en overtollige uitrusting af te breken, maar het bijstellen van het tuig was eigenlijk uitstekend gegaan en hij vermoedde dat ze zich zelfs met extra uitrusting goed van hun taak gekweten zouden hebben.


    Temeraire wierp nu en dan een opgewonden blik achterom om alle manoeuvres te volgen, maar hij concentreerde zich voornamelijk op het vliegen. Hij rees en daalde om de beste luchtstromingen mee te krijgen en stuwde zichzelf voort met grote, regelmatige slagen die hij volledig afwikkelde. Laurence legde zijn hand op de lange spieren als kabeltouwen in Temeraires nek. Hij voelde ze soepel bewegen onder de huid, alsof ze geolied waren, en hij kwam niet in de verleiding hem af te leiden met een gesprekje. Het was niet nodig. Hij wist zonder het uit te spreken dat Temeraire net zo voldaan was als hij dat ze hun gezamenlijke training eindelijk voor een echt doel konden inzetten. Laurence was zich niet ten volle bewust geweest van zijn eigen stille frustratie dat hij in zekere zin van actief officier was gedegradeerd tot een schooljongen, tot hij nu ineens weer actief dienst deed.


    De drie uren waren volgens de chronometer bijna verstreken en het werd tijd dat ze zich erop voorbereidden om de gewonde draak te ondersteunen. Maximus zat misschien een half uur vliegen achter hen en Temeraire zou Victoriatus alleen moeten dragen tot de Koningskoper-draak hen inhaalde. 'Meneer Granby, ' zei Laurence, die zich weer op zijn normale plek onder aan de nek vasthaakte. 'We moesten Temeraires rug maar eens ontruimen. Alle mannen mogen omlaag, behalve de seiner en de voorste uitkijkposten. '


    'Komt in orde, kapitein, ' zei Granby knikkend. Hij draaide zich meteen om om een en ander te regelen. Laurence sloeg hem gade met een mengeling van voldoening en ergernis. Voor het eerst die week vervulde Granby zijn plichten zonder dat air van onbuigzame rancune en Laurence kon het effect direct zien: de snelheid van bijna iedere operatie lag hoger, een veelheid aan kleine gebreken in de ligging van het tuig en de positionering van de bemanning werd geruisloos gecorrigeerd, de sfeer onder de bemanning was een stuk ontspannener. Al die kleine dingen waarmee een uitstekende eerste luitenant het leven van een bemanning kon verlichten, en Granby bleek ze allemaal te beheersen, wat zijn houding alleen maar betreurenswaardiger maakte.


    Volatilus keerde om en kwam op hen afvliegen toen ze Temeraires rug nog maar net ontruimd hadden. James bracht hem langszij en schreeuwde met zijn handen rond zijn mond naar Laurence: 'Ik heb ze gezien, twee streken noordwaarts en twaalf graden lager. Je zult moeten dalen om onder hem uit te komen, want ik denk niet dat hij verder omhoog komt. ' Onder het praten seinde hij de getallen over met handgebaren.


    'Goed, ' riep Laurence terug door zijn spreektrompet en hij liet zijn seiner de boodschap bevestigen met behulp van de vlaggen. Temeraire was al zo groot dat Volly niet dichtbij genoeg kon komen om zuiver op verbale communicatie te kunnen vertrouwen.


    Na het signaal ontvangen te hebben dook Temeraire omlaag, en al heel gauw zag Laurence een stipje aan de horizon dat rap uitgroeide tot een groepje draken. Victoriatus was meteen herkenbaar – hij was de helft groter dan de twee Gele Sikkeldraken die worstelden om hem in de lucht te houden. Zijn verwondingen waren al bedekt met dikke verbanden, aangelegd door zijn bemanning, maar er lekte bloed doorheen op de plekken waar de vijandige draken hem klaarblijkelijk met hun klauwen te grazen hadden genomen. De klauwen van de Parnassiër waren buitengewoon groot en ook bevlekt met bloed, evenals zijn kaken. De kleinere draken onder hem hadden zo te zien erg veel volk aan boord en er zat niemand op de gewonde draak behalve zijn kapitein en misschien vijf bemanningsleden.


    'Sein naar die twee ondersteunende draken dat ze klaar moeten staan om plaats te maken, ' zei Laurence.


    De jonge vaandrig die als seiner dienst deed maakte enkele snelle bewegingen met de gekleurde vlaggen, die van de andere kant al snel bevestigd werden. Temeraire was al om het groepje heen gevlogen en had een goede positie ingenomen, vlak onder en iets achter de tweede dragende draak.


    Temeraire, ben je er klaar voor?' riep Laurence. Ze hadden deze manoeuvre wel geoefend, maar hij zou hier bijzonder moeilijk uit te voeren zijn; de gewonde draak sloeg nauwelijks met zijn vleugels en zijn ogen waren half dichtgeknepen van pijn en uitputting. De twee ondersteunende draken waren duidelijk ook vermoeid. Ze zouden heel soepel opzij moeten vallen en Temeraire zou heel snel hun plaats moeten innemen om te voorkomen dat Victoriatus een dodelijke val inzette die ze onmogelijk zouden kunnen keren.


    'Ja. Laten we alsjeblieft opschieten, ze zien er zo vreselijk moe uit, ' zei Temeraire met een snelle blik achterom. Zijn spieren stonden strak gespannen, ze zaten op het tempo van de anderen en het had geen zin om nog langer te wachten.


    'Sein door dat ze van positie moeten wisselen op het teken van de voorste draak, ' zei Laurence.


    De vlaggen gingen heen en weer en werden beantwoord. Vervolgens gingen aan beide kanten van de voorste van de twee kleinere draken rode vlaggen omhoog, die meteen verwisseld werden voor groene.


    De achterste draak liet zich vallen en scheerde razendsnel opzij terwijl Temeraire naar voren schoot. Maar de voorste draak ging iets te langzaam opzij. Zijn vleugels gingen houterig op en neer en Victoriatus begon voorover te zakken terwijl de Sikkeldraak opzij probeerde te gaan om plaats te maken. 'Duiken, verdomd nog aan toe, duiken!' brulde Laurence uit alle macht. De zwiepende staart van de kleinere draak ging gevaarlijk dicht langs Temeraires kop en ze konden niet verder naar voren.


    De Sikkeldraak gaf zijn manoeuvre op en legde simpelweg zijn vleugels tegen zijn lichaam. Hij viel als een steen naar beneden. Temeraire, je moet hem wat omhoog zien te krijgen zodat je een stukje naar voren kunt, ' schreeuwde Laurence weer, dicht tegen Temeraires nek aan gelegen. Victoriatus' achterlijf was op Temeraires schouders neergekomen in plaats van verder naar achteren, en de enorme buik hing nog geen drie voet boven hem – de draak kon hem met zijn tanende kracht nauwelijks ophouden.


    Temeraire bewoog zijn kop op en neer ten teken dat hij het had gehoord en begrepen. Hij kwam met een snelle beweging schuin omhoog, waardoor hij de slaphangende Parnassiër op pure kracht een stukje naar boven schoof, en klapte toen zijn vleugels dicht. Een korte, misselijkmakende val. Toen sloeg hij zijn vleugels weer uit. Met een enorme vleugelslag joeg Temeraire zichzelf vooruit naar de juiste positie. Victoriatus zakte weer zwaar op hen neer.


    Een ogenblik lang was Laurence opgelucht. Toen schreeuwde Temeraire het uit van de pijn. Laurence draaide zich om en zag vol afgrijzen dat Victoriatus in zijn verwarring en doodsnood naar Temeraire uithaalde en dat de grote klauwen diepe krabben in Temeraires schouder en flank hadden gemaakt. Boven zich hoorde hij de andere kapitein gedempt schreeuwen. Victoriatus hield op, maar Temeraire bloedde al en een paar tuigriemen hingen los in de wind te klapperen.


    Ze verloren snel hoogte. Temeraire vocht om in de lucht te blijven onder het gewicht van de andere draak. Laurence worstelde met zijn musketonhaken en schreeuwde de seiner toe dat hij de mannen in het ondertuig op de hoogte moest stellen. De jongen klauterde een stukje omlaag over de nekriem, woest zwaaiend met de wit-met-rode vlag. Twee tellen later zag Laurence vol dankbaarheid dat Granby met twee anderen naar boven kwam klimmen om de wonden te verbinden. Hij was er veel sneller bij dan Laurence zelf had gekund. Hij streelde Temeraire en riep hem geruststellend toe met een stem die het zo te horen ieder moment kon begeven. Temeraire deed geen moeite om zich om te draaien en te antwoorden, maar bleef dapper met zijn vleugels slaan, hoewel zijn kop slap neerhing van de pijn.


    'Niet diep, ' riep Granby vanwaar ze bezig waren de krabben te verbinden en Laurence kon weer ademhalen en nadenken. Het tuig schoof over Temeraires rug. Naast een flink aantal minder belangrijke riemen lag de grote schouderband bijna doormidden. Hij werd alleen nog bijeengehouden door de draden die erdoorheen liepen. Maar het leer scheurde al en zodra het door was, zouden de draden het begeven onder het gewicht van alle manschappen en uitrusting die onderaan hingen.


    'Doe allemaal je tuig af en geef het aan mij, ' zei Laurence tegen de seiner en de uitkijkposten. De drie jongens waren nog als enigen boven. 'Klem je goed vast aan de grote tuigriemen en steek je armen of benen eronder. ' Het leer van de individuele gordels was dik, stevig doorgestikt en goed geolied. De musketonhaken waren van stevig staal, niet zo solide als het hoofdtuig, maar wel bijna. Hij stak zijn arm door de drie gordels en klauterde over de rugriem naar het bredere deel van de schouders. Granby en de twee korporaals waren nog bezig met de verwondingen aan Temeraires flank. Ze wierpen hem een verbijsterde blik toe en Laurence besefte dat ze de bijna kapotte schouderriem niet konden zien; die werd aan hun blik onttrokken door Temeraires voorpoot. Hij had hoe dan ook geen tijd om ze naar zich toe te roepen om te helpen. De riem was al bijna helemaal door.


    Hij kon er niet rechtstreeks naar toe. Als hij zijn gewicht aan een van de ringen langs de schouderriem hing, zou die zeker breken. Zo snel als hij kon in de bulderende wind haakte hij twee gordels aan elkaar met de musketonhaken en sloeg ze om de rugriem. Temeraire, blijf zo recht als je kunt, ' riep hij. Toen maakte hij, hangend aan de uiteinden van de twee gordels, zijn eigen tuig los en klom voorzichtig naar de schouder, waarbij hij alleen bleef hangen door zijn niet al te zekere greep op het leer.


    Granby schreeuwde iets tegen hem. Het ging verloren in de wind en hij kon het niet verstaan. Laurence probeerde zijn ogen strak op de riemen te houden. De grond daar beneden had het mooie, frisse groen van de vroege lente, vreemd kalm en idyllisch. Ze vlogen zo laag dat hij schapen zag, als witte vlekjes. Hij was nog maar een armlengte van de riem verwijderd. Met een licht trillende hand haakte hij de eerste musketonhaak van het derde losse tuig aan de ring vlak boven de scheur en de tweede aan de ring vlak onder de scheur. Hij trok aan de riem en zette zich zo schrap als hij durfde. Zijn armen trilden en schrijnden alsof hij hoge koorts had. Centimeter voor centimeter trok hij de riem strakker aan, tot het stuk tussen de musketonhaken eindelijk net zo lang was als het gescheurde stuk riem en het grootste deel van het gewicht dat eraan hing droeg. Het leer hield op met scheuren.


    Hij keek op. Granby klom langzaam naar hem toe, zich zekerend aan ring na ring. Nu het tuig op zijn plek zat, leverde het gewicht geen direct gevaar meer op, dus Laurence wuifde hem niet weg. Hij riep alleen: 'Laat meneer Fellowes komen, ' en wees naar de scheur in de schouderriem. Granby's ogen werden zo groot als schoteltjes toen hij langs de voorpoot omhoog klom en de scheur in het leer zag.


    Toen Granby zich omdraaide om de bemanning in het ondertuig in te lichten, scheen de zon plotseling fel in zijn gezicht. Victoriatus sidderde boven hen, zijn vleugels schokten. De borst van de Parnassiër kwam met een doffe klap neer op Temeraires rug. Temeraire wankelde. Een van zijn schouders helde over onder het geweld van de klap en Laurence gleed langs de vastgehaakte tuigriemen, waarop hij met zijn vochtige handen geen grip kon krijgen. De groene aarde draaide onder hem door en zijn handen waren moe en glibberig van het zweet. Hij hield het niet langer.


    'Laurence, hou vol!' riep Temeraire. Hij draaide zijn kop naar Laurence om. Zijn spieren rolden en zijn vleugelgewrichten verschoven. Hij maakte zich op om Laurence op te vangen.


    'Je mag hem niet laten vallen, ' schreeuwde Laurence ontsteld. Temeraire zou hem alleen te pakken kunnen krijgen als hij Victoriatus van zijn rug gooide en de Parnassiër te pletter liet vallen. Temeraire, dat mag je niet doen!'


    'Laurence!' riep Temeraire nogmaals. Zijn klauwen graaiden in de lucht. Zijn ogen waren wijd open van schrik en zijn kop schudde van nee. Laurence zag dat hij niet van plan was te gehoorzamen. Hij worstelde om greep te krijgen op de leren riemen, om omhoog te klimmen. Als hij viel, betekende dat niet alleen zijn eigen dood, maar ook die van de gewonde draak en alle bemanningsleden die nog aan boord waren.


    Ineens was Granby er. Hij greep Laurences tuig met beide handen beet. 'Haak je aan mij vast, ' brulde hij. Laurence zag meteen wat hij bedoelde. Met een hand om de vastgehaakte tuigriemen geklemd maakte hij zijn losse musketons vast aan de ringen van Granby's gordel. Toen greep hij zich vast aan Granby's borstriemen. En daar waren de cadetten. Ineens waren overal sterke handen die hen vastgrepen en Laurence en Granby weer op het grote tuig hesen. Ze hielden Laurence op zijn plek terwijl hij zijn vlieggordel weer aan de tuigringen bevestigde.


    Hij kon nog nauwelijks ademen, maar hij greep zijn spreektrompet en riep haastig: 'Alles in orde. ' Zijn stem was nauwelijks te horen. Hij haalde diep adem en probeerde het nog eens, iets luider ditmaal. 'Ik ben in orde, Temeraire. Blijf alsjeblieft gewoon vliegen. '


    De gespannen spieren onder hem ontspanden zich langzaam en Te-meraire begon wat harder met zijn vleugels te slaan om iets van de hoogte die ze hadden verloren terug te winnen. De hele operatie had misschien een kwartier geduurd. Laurence trilde alsof hij drie hele dagen in een vliegende storm aan dek had doorgebracht en zijn hart bonkte in zijn ribbenkast. Granby en de cadetten zagen er al niet veel kalmer uit.


    'Goed werk, heren, ' zei Laurence zodra hij zijn stem weer een beetje vertrouwde. 'Laten we tuigmeester Fellowes een beetje de ruimte geven om zijn werk te doen. Meneer Granby, wilt u zo goed zijn om iemand naar boven te sturen om aan Victoriatus' kapitein te vragen of we hen ergens mee van dienst kunnen zijn? We moeten doen wat we kunnen om dit soort plotselinge bewegingen verder te voorkomen. '


    Ze gaapten hem een paar tellen lang aan. Granby was de eerste die zich herstelde en begon bevelen uit te delen. Tegen de tijd dat Laurence heel voorzichtig weer naar zijn post onder aan Temeraires nek was gekropen, waren de cadetten al bezig Victoriatus' klauwen te omzwachtelen zodat hij Temeraire niet nog eens te grazen kon nemen en kwam Maximus in de verte in zicht, zich haastend om hen te hulp te snellen.


    ***


    De rest van de vlucht verliep betrekkelijk rustig, voor zover de moeite die het kostte om een half bewusteloze draak door de lucht te dragen normaal genoemd kon worden. Zodra ze Victoriatus veilig aan de grond hadden gezet op de binnenplaats, kwamen de artsen aanrennen om hem en Temeraire te verzorgen. Tot Laurences immense opluchting waren de klauwwonden inderdaad vrij oppervlakkig. Ze werden schoongemaakt, onderzocht en als ongevaarlijk beoordeeld, en er werd een los verband op aangebracht om de opengescheurde huid niet te irriteren. Toen werd Temeraire vrijgelaten en kreeg Laurence te horen dat hij hem een week lang moest laten slapen en eten zoveel hij maar wilde.


    Het was niet de aangenaamste manier om een paar vrije dagen te verkrijgen, maar het respijt was buitengemeen welkom. Laurence bracht Temeraire direct naar een weitje naast de basis, lopend, omdat hij niet wilde dat hij zich bij het opstijgen zou forceren. De wei lag op de berg, maar was redelijk vlak en er groeide zacht, groen gras. De helling lag op het zuiden en de zon scheen er bijna de hele dag. Daar vielen ze die middag samen in slaap – Laurence uitgestrekt op Temeraires warme rug – om pas de volgende middag laat weer wakker te worden van de honger.


    'Ik voel me al veel beter. Ik weet zeker dat ik alweer normaal kan jagen, ' zei Temeraire, maar daar wilde Laurence niets van weten. In plaats daarvan stapte hij naar het atelier om de grondploeg te mobiliseren. Even later hadden ze al een bescheiden kudde vee uit de stallen gedreven en ze geslacht. Temeraire vrat alles tot de laatste hap op en viel toen meteen weer in slaap.


    Laurence vroeg Hollin ietwat beschroomd of hij de dienaren wat eten voor hem kon laten brengen. Laurence voelde zich er ongemakkelijk bij om de man iets voor hem persoonlijk te laten doen, maar hij wilde Temeraire liever niet alleen laten. Hollin nam geen aanstoot aan zijn verzoek, maar toen hij terugkwam had hij luitenant Granby bij zich, samen met Riggs en een paar van de andere luitenants.


    'U moet iets warms gaan eten, een bad nemen en in uw eigen bed gaan slapen, ' zei Granby zachtjes, nadat hij de anderen zo'n beetje had weggewuifd. 'U zit onder het bloed en het is nog niet warm genoeg om buiten te slapen zonder uw gezondheid in gevaar te brengen. Ik en de andere officieren zullen beurtelings bij hem blijven en we zullen u meteen roepen als hij wakker wordt of als er iets anders gebeurt. '


    Laurence knipperde met zijn ogen en keek naar zijn kleren. Hij had nog niet eens gemerkt dat hij onder de bijna-zwarte spatten en vegen drakenbloed zat. Hij wreef met een hand over zijn ongeschoren gezicht. Hij zag er duidelijk ontoonbaar uit. Hij keek op naar Temeraire. De draak was diep in slaap. Zijn flanken rezen en daalden onder een laag, regelmatig geronk. 'Ik geloof dat u gelijk hebt, ' zei hij. 'Dat zal ik doen. Dank u wel. '


    Granby knikte, en met een laatste blik op de slapende Temeraire sleepte Laurence zich terug naar de basis. Nu hij erop opmerkzaam gemaakt was, voelde al het vuil en het zweet onprettig aan op zijn huid. Hij was verwend geraakt door de luxe om dagelijks te kunnen baden. Hij liep alleen even langs zijn kamer om zijn bevlekte kleren te verwisselen voor schone en ging linea recta naar het badhuis.


    Het diner was net voorbij, een tijdstip waarop veel officieren doorgaans een bad namen. Laurence nam een snelle duik in het zwembad en ging naar de zweetkamer, die aardig vol bleek te zitten. Maar toen hij binnenkwam, maakten verscheidene mannen plaats voor hem. Dankbaar ging hij op de vrijgemaakte plek zitten en beantwoordde de geknikte begroetingen om zich heen voor hij ging liggen. Hij was zo moe dat hij pas toen hij zijn ogen had gesloten in de zalige warmte bedacht dat al die aandacht ongewoon was geweest, en opvallend. Het verraste hem zo dat hij bijna weer overeind kwam.


    ***


    'Goed gevlogen, bijzonder goed gevlogen, kapitein, ' zei Celeritas die avond goedkeurend toen hij ietwat verlaat verslag kwam uitbrengen. 'Nee, u hoeft zich niet te verontschuldigen voor uw late komst. Luitenant Granby heeft een voorlopig verslag uitgebracht, en daarmee en met kapitein Berkleys rapport heb ik een vrij aardig beeld van hoe alles is verlopen. We kunnen niets dan goedkeuring opbrengen voor kapiteins die bezorgder zijn om hun draak dan om onze bureaucratie. Met Temeraire gaat alles goed?'


    'Dank u, meneer, jazeker, ' zei Laurence. 'De artsen wisten me te vertellen dat er geen reden is tot zorg en hij zegt dat hij zich goed voelt. Hebt u nog het een en ander voor me te doen terwijl hij herstelt?'


    'Het enige dat u hoeft te doen is hem bezighouden, wat waarschijnlijk nog een hele uitdaging zal zijn, ' zei Celeritas met het snuivende geluid dat hij maakte als hij grinnikte. 'Hoewel, dat is niet helemaal waar. Ik heb wel een taak voor u. Zodra Temeraire is hersteld, voegen u en Maximus zich direct bij Lily's formatie. We krijgen niets dan slecht nieuws van het front en het laatste nieuws is nog slechter: Villeneuve en zijn vloot zijn onder dekking van een luchtaanval tegen Nelsons vloot uit Toulon weggeglipt. We zijn ze kwijt. Onder de gegeven omstandigheden, en met deze verloren week, hebben we geen tijd meer te verliezen. Het wordt dus tijd om u een vaste bemanning toe te wijzen en ik wil uw voorkeuren graag horen. Beoordeel de mannen die de laatste weken met u gediend hebben, dan kunnen we het er morgen over hebben. '


    Laurence liep langzaam terug naar Temeraires wei, diep in gedachten. Hij had een tent losgebedeld bij de grondploegen en een deken meegebracht. Het leek hem comfortabel genoeg om die naast Temeraire op te zetten en het leek hem hoe dan ook prettiger dan hele nachten weg te moeten blijven. Temeraire lag nog altijd vredig te slapen. De huid rondom zijn verbanden voelde niet extra warm aan.


    Nadat hij zich op dit punt tevreden had gesteld, zei hij: 'Ik wil graag een paar woorden met u wisselen, meneer Granby. ' Hij leidde de luitenant een eindje bij Temeraire vandaan. 'Celeritas heeft me gevraagd om mijn officieren te benoemen, ' zei hij, Granby recht aankijkend. De man bloosde en keek omlaag. Laurence ging verder: 'Ik wil u niet in een positie brengen waarin u een benoeming moet weigeren. Ik weet niet wat dat in het corps vliegeniers betekent, maar in de marine zou het u een ernstige smet op uw blazoen opleveren. Als u ook maar de minste tegenwerping kunt verzinnen, spreek die dan uit en dan praten we er niet meer over. '


    'Kapitein, ' begon Granby. Toen klemde hij zijn kaken bruusk op elkaar, diep gegeneerd – hij had datzelfde woord zo vaak gebezigd met nauwelijks verholen brutaliteit. Hij begon opnieuw 'Meneer, ik besef ten volle dat ik weinig heb gedaan om u aanleiding te geven mij voor zo'n post te overwegen. Ik kan alleen maar zeggen dat ik dolblij zou zijn met zo'n kans, als u bereid bent om mijn gedrag van de laatste tijd door de vingers te zien. ' Het kwam er stijf en vormelijk uit, alsof hij op deze toespraak geoefend had.


    Laurence knikte. Hij was tevreden. Zijn beslissing had erom gespannen. Als hij niet aan Temeraire had hoeven denken, was hij er nog niet zo zeker van dat hij zichzelf op zou willen zadelen met een man die zich zo respectloos jegens hem had opgesteld, Granby's recente heldhaftige gedrag ten spijt. Maar Granby was zo overduidelijk de beste kandidaat dat Laurence had besloten het risico te nemen. Hij was bijzonder met diens antwoord ingenomen. Er sprak oprechtheid en respect uit, al rolde het dan wat ongemakkelijk uit zijn mond. 'Dat is dan geregeld, ' zei hij alleen maar.


    Ze waren alweer op weg terug toen Granby plotseling zei: 'O verdomme, ik krijg het misschien niet fatsoenlijk uit mijn mond, maar hier kan ik het niet bij laten. Ik moet u zeggen hoezeer het me spijt. Ik weet heel goed hoe ellendig ik me heb gedragen. '


    Laurence werd verrast door zijn eerlijkheid, maar een verontschuldiging die zo oprecht en doorvoeld klonk als Granby hem bracht, zou hij nooit kunnen afslaan. 'Ik wil uw verontschuldiging met genoegen accepteren, ' zei hij op zachte maar warme toon. "Wat mij betreft is alles vergeven en vergeten, dat kan ik u verzekeren, en ik hoop dat we voortaan betere wapenbroeders zullen zijn dan voorheen. '


    Ze bleven staan en schudden elkaar de hand. Granby keek zowel opgelucht als blij en toen Laurence hem voorzichtig vroeg om aanbevelingen voor andere officieren, ging hij daar met veel enthousiasme op in terwijl ze terugliepen naar de slaapplaats van Temeraire.

  


  
    


    Hoofdstuk 8


    [image: ][image: ]1 voor zijn verband eraf mocht, begon Temeraire te piepen dat hij weer in bad wilde. Tegen het eind van de week zaten er korsten op de wonden, die al goed genazen, en gaven de artsen schoorvoetend toestemming. Laurence trommelde het jongvolk op dat hij al als zijn aspirant-cadetten beschouwde en ging de binnenplaats op om de wachtende Temeraire mee te nemen. Temeraire zat te praten met het Langvleugelvrouwtje wier formatie ze zouden gaan versterken.


    'Doet het pijn als je spuwt?' vroeg Temeraire nieuwsgierig. Laurence zag dat hij de verweerde benen uitsteeksels aan weerszijden van haar kaken observeerde. Hij vermoedde dat daar het zuur uitkwam.


    'Nee hoor, ik voel er niets van, ' antwoordde Lily. 'Het zuur komt alleen als ik mijn kop omlaag houd, dus ik spuit het ook niet over mezelf heen. Maar jullie moeten er natuurlijk wel voor oppassen als we in formatie vliegen. '


    Haar enorme vleugels lagen tegen haar rug gevouwen. Ze leken bruin door de overlappende, doorzichtige plooien blauw en oranje. Alleen de zwart-witte randen staken fel af tegen haar flanken. Ze had pupillen als spleetjes, net als Temeraire, maar dan geel-oranje, en ze zag er bepaald woest uit met die benen hoorns naast haar bek. Maar ze stond er volmaakt geduldig bij terwijl haar grondploeg over haar heen klauterde en haar tuig tot op de laatste riem aandachtig oppoetste en schoonmaakte. Kapitein Harcourt liep aan alle kanten om haar heen om het werk te inspecteren.


    Lily keek omlaag naar Laurence toen hij naast Temeraire kwam staan. Haar alarmerende ogen gaven haar blik iets onheilspellends, hoewel ze alleen maar nieuwsgierig was. 'Bent u Temeraires kapitein? Catherine, zullen we meegaan naar het meer? Ik weet nog niet of ik het water in wil, maar ik wil wel graag gaan kijken. '


    'Mee naar het meer?' Het voorstel leidde kapitein Harcourt even af van haar inspectieronde. Ze staarde Laurence ronduit verbijsterd aan.


    'Ja, ik neem Temeraire mee voor een bad, ' zei Laurence ferm. 'Meneer Hollin, mogen we het lichte tuig, alstublieft? Laten we eens kijken of we het zo om kunnen leggen dat we de riemen een flink eind bij die krabben vandaan houden. '


    Hollin was Levitas' tuig aan het schoonmaken. Het draakje had net gegeten. 'Ga jij ook mee?' vroeg hij Levitas. 'Als hij meegaat, meneer, hoeven we Temeraires tuig misschien niet om te doen, ' stelde hij Laurence voor.


    'O, dat wil ik wel, ' zei Levitas. Hij keek Laurence hoopvol aan, alsof hij om toestemming vroeg.


    'Dank je, Levitas, ' zei Laurence. 'Dat lijkt me een uitstekende oplossing. Heren, Levitas brengt jullie vandaag naar het meer, ' zei hij tot zijn protégés. Hij gebruikte nog steeds de mannelijke aanspreekvorm, ondanks het meisje Roland. Die nam er schijnbaar geen aanstoot aan en het was makkelijker om haar net zo te behandelen als de anderen. Temeraire, zal ik met hen meegaan of neem jij me mee?'


    'Ik neem je mee, natuurlijk, ' antwoordde Temeraire.


    Laurence knikte. 'Meneer Hollin, hebt u het druk? Ik zou uw assistentie goed kunnen gebruiken en Levitas kan u er makkelijk bij hebben als Temeraire mij draagt. '


    'Wat graag, meneer, maar ik heb geen gordel, ' zei Hollin met een belangstellende blik op Levitas. 'Ik ben nog nooit de lucht in geweest, tenminste niet buiten de tent voor de grondploeg. Maar ik kan wel even iets in elkaar flansen uit een reserveriem, als u een ogenblik hebt. '


    Terwijl hij zich een vlieggordel aanmat, daalde Maximus neer op de binnenplaats. De grond schudde toen hij landde. 'Ben je klaar?' vroeg hij Temeraire met een vergenoegde blik. Berkley zat op zijn rug, samen met een paar adelborsten.


    'Hij zeurt me al zo lang aan mijn kop dat ik maar toegeef, ' zei Berkley als antwoord op Laurences geamuseerde, vragende blik. 'Volkomen idioot, als je het mij vraagt, draken die gaan zwemmen. Grote flauwekul. ' Hij gaf Maximus een vriendschappelijke dreun op zijn schouder die geheel en al in tegenspraak was met zijn woorden.


    Wij komen ook mee, ' zei Lily. Zij en kapitein Harcourt hadden stilletjes staan praten terwijl de rest van het gezelschap zich verzamelde en ze tilde kapitein Harcourt omhoog naar haar tuig. Temeraire tilde Laurence voorzichtig op. Ondanks de enorme klauwen maakte Laurence zich geen moment bezorgd. Hij zat volkomen op zijn gemak in het holletje van de gekromde voorpoot. Temeraires handpalm was zo veilig en beschermend als een metalen kooi.


    Nadat ze op de oever van het meer waren geland ging Temeraire meteen het diepe in om te zwemmen. Maximus stapte voorzichtig in het meer, maar ging niet dieper dan hij kon staan en Lily bleef op de wal staan toekijken. Ze stak haar neus uit naar het water, maar ging er niet in. Levitas stond zoals gewoonlijk een tijdlang te treuzelen op de oever en sprong er toen in een keer in, woest spetterend en fladderend met dichtgeknepen ogen, tot hij dieper water had bereikt, waar hij enthousiast rond begon te peddelen.


    'Moeten wij mee het water in?' vroeg een van Berkleys adelborsten ietwat gealarmeerd.


    'Nee, laat dat maar uit je hoofd, ' zei Laurence. 'Dit meer wordt gevoed door smeltende sneeuw uit de bergen. We zouden op slag blauw van de kou zien. Maar het zwemmen wast het meeste vuil en bloed van hun maaltijd weg en de rest gaat er zoveel makkelijker af als ze even hebben liggen weken. '


    'Hmm, ' zei Lily toen ze dat hoorde. Toen kroop ze heel langzaam het water in.


    'Weet je zeker dat het niet te koud voor je is, liefje?' riep Harcourt haar na. 'Ik heb nog nooit gehoord van een draak die kou vatte. Dat komt zeker niet voor?' vroeg ze Laurence en Berkley.


    'Nee, kou schudt ze alleen maar wakker, behalve dan als het vriest, daar houden ze niet zo van, ' zei Berkley. Toen verhief hij zijn stem en brulde: 'Maximus, dikke lafaard, ga erin als je erin wilt. Ik blijf hier niet de hele dag staan wachten. '


    'Ik ben niet bang, ' zei Maximus verontwaardigd. Hij nam een reuzensprong, die een vloedgolf veroorzaakte die Levitas kopje onder deed gaan en Temeraire overspoelde. Levitas kwam sputterend weer boven. Temeraire snoof en stak zijn kop in het water om Maximus nat te spatten. Binnen de kortste keren was het tweetal verwikkeld in een monumentaal gevecht dat het meer omtoverde in iets dat nog het meest leek op de Atlantische oceaan in een volwassen storm.


    Levitas fladderde het water uit en bespatte alle wachtenden met koude waterdruppels. Hollin en de jongens begonnen hem schoon te vegen en het draakje zei: 'O, ik ben zo dol op zwemmen. Dank je wel dat ik weer mee mocht. '


    'Ik zie niet in waarom je niet zo vaak zou mogen komen als je maar wilt, ' zei Laurence met een terloopse blik op Berkley en Harcourt, om te zien hoe die daarop zouden reageren. Maar ze keken er geen van beiden van op en gaven er geen blijk van dat ze hem bemoeizuchtig vonden.


    Lily was er eindelijk diep genoeg in gegaan om grotendeels onder water te komen, voor zover haar natuurlijke drijfvermogen dat tenminste toestond. Ze bleef een flink eind uit de buurt van het rondplonzende tweetal jongere draken en poetste haar vel op met haar wang. Toen kwam ze er weer uit; ze had sowieso meer belangstelling voor een wasbeurt dan voor een zwembeurt en bromde van genoegen terwijl ze plekken aanwees, die vervolgens zorgvuldig werden schoongemaakt door Harcourt en de aankomende cadetten.


    Maximus en Temeraire hadden er eindelijk genoeg van en kwamen er ook uit om te worden afgedroogd. Maximus vergde nogal wat inspanning van Berkley en zijn twee volwassen adelborsten. Laurence, die de zachte huid op Temeraires kop voor zijn rekening nam terwijl zijn protégés op zijn rug rond klauterden, kon een glimlach niet onderdrukken toen hij Berkley hoorde brommen over zijn veel te grote draak.


    Hij hield even op met zijn werk om een ogenblik alleen maar te genieten van het tafereel: Temeraire praatte ongedwongen met de andere draken, zijn ogen stonden helder en hij hield zijn kop fier omhoog, zonder nog enig blijk te geven van onzekerheid. En al was dit vreemde, bonte gezelschap niet iets dat Laurence voordien bewust zou hebben opgezocht, de gemoedelijke kameraadschap gaf hem een warm gevoel. Hij besefte dat hij zichzelf had bewezen en dat hij Temeraire geholpen had hetzelfde te doen en hij voelde een diepe voldoening. Hij had een goede, waardige plek voor hen beiden gevonden.


    ***


    Zijn plezier hield stand tot ze op de binnenplaats terugkeerden. Rankin stond bij de poort. Hij was in jacquet en tikte zichtbaar geërgerd met de riemen van zijn gordel tegen zijn been. Levitas maakte een geschrokken huppeltje toen hij neerkwam. Wat zijn dat voor fratsen, om er zomaar vandoor te vliegen?' zei Rankin, die niet eens afwachtte tot Hollin en de aankomende cadetten waren afgestapt. 'Als je niet aan het eten bent, hoor je hier te wachten tot ik je nodig heb, is dat begrepen? En jullie daar, wie heeft gezegd dat jullie hem mogen berijden?'


    'Levitas was zo vriendelijk ze mee te nemen om mij een dienst te bewijzen, kapitein Rankin. ' Laurence stapte uit Temeraires klauw en sprak op scherpe toon om 's mans aandacht van de anderen af te leiden. 'We waren alleen maar eventjes naar het meer. Een signaal had volstaan om ons binnen de minuut terug te roepen. '


    'Ik heb weinig zin om seiners te moeten optrommelen om over mijn eigen draak te kunnen beschikken, kapitein Laurence, en ik zou het op prijs stellen als u zich met uw eigen draak bemoeit en de mijne aan mij overlaat, ' zei Rankin op ijzige toon. 'Je bent zeker helemaal nat?' voegde hij Levitas toe.


    'Nee, nee. Ik weet zeker dat ik al bijna helemaal droog ben. Ik heb er helemaal niet zo lang in gelegen, echt niet, ' zei Levitas, die zich zo klein mogelijk maakte.


    'Laten we het hopen, ' zei Rankin. 'Zak door je knieën en snel een beetje. En jullie blijven voortaan bij hem uit de buurt, ' zei hij tegen de aankomende cadetten die van Levitas afklommen. Hij duwde Hollin bijna opzij met zijn schouder terwijl hij Levitas besteeg.


    Laurence keek Levitas na toen die wegvloog met Rankin op zijn rug. Berkley en kapitein Harcourt zwegen, net als de andere draken. Lily draaide bruusk haar kop om en maakte een kwaad spuwgeluid. Ze liet maar een paar druppels vallen, maar ze sisten en rookten op de stenen en lieten diepe, zwarte putten achter.


    'Lily!' zei kapitein Harcourt, maar er klonk iets van opluchting in haar stem bij het doorbreken van de stilte. 'Breng alsjeblieft wat lederolie, Peck, ' zei ze tegen een lid van haar grondploeg terwijl ze afstapte. Ze goot een flinke scheut over de zuurdruppels, tot er geen rook meer vanaf kwam. 'Zo. Strooi er wat zand over, dan kunnen we het morgen zonder gevaar wegwassen. '


    Laurence was ook blij met deze kleine interruptie. Hij vertrouwde zijn eigen stem nog niet helemaal. Temeraire drukte zachtjes zijn neus tegen hem aan en zijn protégés keken hem bezorgd aan. 'Ik had het ook niet moeten voorstellen, meneer, ' zei Hollin. 'Het spijt me oprecht, ook ten opzichte van kapitein Rankin. '


    'Het geeft helemaal niets, meneer Hollin, ' zei Laurence. Hij hoorde zichzelf praten, kil en grimmig, en hij probeerde zijn toon te verzachten door eraan toe te voegen: 'U hebt helemaal niets verkeerd gedaan. '


    'Ik zie niet in waarom we uit Levitas' buurt moeten blijven, ' zei Roland zachtjes.


    Laurence aarzelde geen moment om te antwoorden. Het ging net zo automatisch en net zo diep als zijn eigen hulpeloze woede ten opzichte van Rankin. 'Uw meerdere heeft u een bevel gegeven, juffrouw Roland. Als dat geen reden genoeg is, dan zit u hier verkeerd, ' snauwde hij. 'Laat me nooit meer zoiets van u horen. Breng deze doeken alstublieft direct naar de wasserij. Excuseert u mij, heren, ' zei hij tegen de anderen. 'Ik ga voor het avondeten nog een wandeling maken. '


    Temeraire was veel te groot om Laurence ongemerkt achterna te kunnen sluipen, dus koos hij ervoor een klein stukje te vliegen en Laurence op te wachten op het eerste weitje dat op diens pad lag. Laurence had gedacht dat hij alleen wilde zijn, maar het was een enorme troost om zijn toevlucht te zoeken tussen de koesterende voorpoten van de draak en tegen het grote lijf aan te leunen, luisterend naar het bijna muzikale dreunen van zijn hart en de regelmatige weergalm van zijn ademhaling. De woede trok weg, maar maakte plaats voor droefdheid. Hij had Rankin wanhopig graag ter verantwoording willen roepen.


    'Ik begrijp niet waarom Levitas dat allemaal duldt. Hij is misschien wel klein, maar altijd nog veel groter dan Rankin, ' zei Temeraire na een tijdje.


    Waarom duld jij het als ik je vraag een tuig om te doen of om een of andere gevaarlijke manoeuvre uit te voeren?' vroeg Laurence. 'Het is zijn plicht en hij is het zo gewend. Hij heeft vers uit het ei al geleerd te gehoorzamen en is nooit anders behandeld. Waarschijnlijk komt het niet eens in hem op dat het ook anders zou kunnen. '


    'Maar hij ziet jou en de andere kapiteins en niemand anders wordt zo behandeld, ' zei Temeraire. Hij strekte zijn klauwen. Ze trokken voren in de grond. 'Ik gehoorzaam je niet omdat ik dat nu eenmaal gewend ben of omdat ik niet zelf kan nadenken. Ik doe het omdat ik weet dat jij het waard bent om gehoorzaamd te worden. Jij behandelt me nooit slecht en je zou nooit zonder reden iets gevaarlijks of onaangenaams van me vragen. '


    'Nee, niet zonder reden, ' zei Laurence. 'Maar wij hebben een zware taak, mijn beste, en soms moeten we bereid zijn heel wat te verdragen. ' Hij aarzelde en zei toen voorzichtig: 'Ik wilde het er al met je over hebben, Temeraire. Je moet me beloven dat je mijn leven nooit meer boven dat van zoveel anderen zult stellen. Je begrijpt toch wel dat Victoriatus veel belangrijker is voor het corps dan ik ooit zou kunnen zijn? En dan hebben we het nog niet eens over zijn bemanning. Je had nooit zelfs maar mogen overwegen hun levens op het spel te zetten om het mijne te redden. '


    Temeraire sloeg zijn poten nog wat dichter om hem heen. 'Nee, Laurence, dat kan ik je niet beloven. Het spijt me, maar ik zal niet tegen je liegen. Ik had je nooit kunnen laten vallen. Jij mag hun levens dan boven het jouwe stellen, maar ik kan dat niet, want jij bent mij veel meer waard dan al die mensen bij elkaar. Ik zal je op dit punt niet gehoorzamen. En wat onze plicht betreft, hoe meer ik daarvan zie, hoe minder ik ermee op heb. '


    Laurence wist niet goed hoe hij moest antwoorden. Hij kon niet ontkennen dat het hem ontroerde hoezeer Temeraire hem waardeerde, maar het was tegelijk schrikbarend om Temeraire zo onomwonden te horen verklaren dat hij zelf wel zou bepalen of hij bevelen zou opvolgen of niet. Laurence had veel vertrouwen in Temeraires oordeel, maar hij kreeg weer het gevoel dat hij niet genoeg zijn best had gedaan om Temeraire de waarde van plicht en discipline bij te brengen. 'Ik wilde dat ik wist hoe ik je dit fatsoenlijk kon uitleggen, ' zei hij op licht wanhopige toon. 'Misschien kan ik proberen wat boeken voor je te vinden over dit onderwerp. '


    'Misschien, ' zei Temeraire, die voor het eerst in zijn leven niet direct enthousiast klonk bij het vooruitzicht om iets te gaan lezen. 'Ik denk niet dat ik overgehaald kan worden om het anders te doen. Hoe dan ook zou ik liever zorgen dat het nooit meer gebeurde. Het was heel verschrikkelijk en ik was bang dat ik je niet zou kunnen opvangen. '


    Daar kon Laurence weer om glimlachen. 'Dan zijn we het tenminste ergens over eens. En ik beloof je graag dat ik mijn uiterste best zal doen om herhaling te voorkomen. '


    ***


    Roland kwam de volgende ochtend aanrennen om hem te halen. Hij had weer naast Temeraire in zijn tentje geslapen. 'Celeritas wil u spreken, meneer, ' zei ze. Ze liep samen met hem terug naar het kasteel zodra hij zijn halsdoek had omgedaan en zijn jas had gladgestreken. Temeraire mompelde slaperig ten afscheid, trok heel eventjes een ooglid op en viel weer in slaap. Onder het lopen verzamelde Roland de moed om te vragen: 'Kapitein, bent u nog boos op me?'


    Wat?' zei hij niet-begrijpend. Toen herinnerde hij het zich en zei: 'Nee Roland, ik ben niet boos op je. Maar je begrijpt hopelijk wel waarom het verkeerd was om zoiets te zeggen. '


    'Ja, ' zei ze. Het kwam er wat aarzelend uit, maar hij slaagde erin dat te negeren. 'Ik heb niet met Levitas gepraat, maar het viel me wel op dat hij er vanochtend niet zo goed uitziet. '


    Laurence wierp een blik op de Winchester toen ze de binnenplaats overstaken. Levitas lag opgerold in een ver hoekje, een flink eind bij de andere draken uit de buurt, en ondanks het vroege uur lag hij niet te slapen, maar staarde hij dof naar de grond. Laurence wendde zijn blik af. Er viel niets aan te doen.


    'Ga maar, Roland, ' zei Celeritas toen ze Laurence bij hem had afgeleverd. 'Kapitein, het spijt me dat ik u zo vroeg al moest laten komen. Ten eerste: is Temeraire voldoende hersteld om zijn opleiding te hervatten?'


    'Ik denk van wel, meneer. Hij geneest bijzonder snel en gisteren is hij zonder enige moeite naar het meer en terug gevlogen. '


    'Mooi, mooi. ' Celeritas zweeg. Toen zuchtte hij. 'Kapitein, ik moet u bevelen u in het vervolg niet meer met Levitas te bemoeien, ' zei hij.


    Laurence voelde zijn wangen gloeien. Dus Rankin had zich over hem beklaagd. En dat was ook zeker niet onterecht. Zelf zou hij dergelijke bemoeienissen met het bestieren van zijn schip of de zorg voor Temeraire ook niet accepteren. Het was verkeerd geweest, hoe goed hij het voor zichzelf ook had kunnen verantwoorden, en zijn woede sloeg op slag om in schaamte. 'Meneer, ik verontschuldig me oprecht voor het feit dat u gedwongen bent me te berispen. Ik verzeker u dat het niet meer zal voorkomen. '


    Celeritas snoof. Nu zijn reprimande eruit was, leek hij niet bijster geneigd die enige kracht bij te zetten. 'U hoeft mij niets te verzekeren. U zou u in mijn ogen verlagen als u dat in alle oprechtheid zou doen, ' zei hij. 'Het is bijzonder betreurenswaardig en ik heb in dezen net zoveel schuld als ieder ander. Toen ik Rankin zelf niet kon verdragen, dacht het Luchtcommando dat hij misschien dienst kon doen als koerier en gaven ze hem een Winchester. Omwille van zijn grootvader kon ik het niet over mijn hart verkrijgen om me ertegen uit te spreken, al wist ik wel beter. '


    Geruststellend als het was dat de berisping zo werd afgezwakt, was Laurence toch nieuwsgierig wat Celeritas bedoelde met de mededeling dat hij Rankin zelf niet had kunnen verdragen. Het Luchtcommando zou een vent als Rankin toch nooit overwegen als begeleider voor zo'n opmerkelijke draak als deze oefenmeester? 'Kende u zijn grootvader goed?' vroeg hij voorzichtig, niet in staat zich te bedwingen.


    'Mijn eerste begeleider. Zijn zoon heeft ook met mij gediend, ' antwoordde Celeritas kortaf. Hij wendde zijn kop af en liet die hangen. Hij herstelde zich vrijwel meteen en ging door: 'Ik had hoge verwachtingen van de jongen, maar op aandringen van zijn moeder is hij niet hier opgegroeid en zijn familie heeft hem nogal vreemde denkbeelden bijgebracht. Hij had nooit vliegenier moeten worden, laat staan kapitein. Maar hij is het geworden en zolang Levitas hem gehoorzaamt, blijft hij aan. Ik kan u niet toestaan u in deze kwestie te mengen. U kunt zich wel voorstellen wat er zou gebeuren als we officieren toestonden zich met andermans dieren te bemoeien: luitenants die graag kapitein willen worden zouden de verleiding moeilijk kunnen weerstaan om te proberen een draak die wellicht niet volmaakt gelukkig is voor zich te winnen, en dan zou het hier een chaos worden. '


    Laurence boog het hoofd. 'Ik begrijp het volkomen, meneer. '


    'Hoe dan ook zal ik u dringender zaken geven om u mee bezig te houden, want we beginnen vandaag met uw integratie in Lily's formatie, ' zei Celeritas. Wilt u Temeraire gaan halen? De anderen kunnen hier elk moment zijn. '


    Bedachtzaam wandelde Laurence terug. Hij had natuurlijk geweten dat de grotere rassen hun begeleiders overleefden als ze niet samen sneuvelden, maar hij had er niet bij stilgestaan dat deze draken dan alleen achter zouden blijven, zonder partner, en had zich niet beziggehouden met de vraag hoe zij of het Luchtcommando met zo'n situatie zouden omgaan. Uiteraard was het in het belang van Engeland om de draak in dienst te houden, met een nieuwe begeleider, maar het scheen hem bovendien toe dat de draak zo ook gelukkiger zou zijn, met plichten om hem bezig te houden en hem te beschermen tegen verdriet zoals Celeritas dat klaarblijkelijk nog steeds voelde.


    Weer op het weitje stond Laurence nog enige tijd bezorgd naar de slapende Temeraire te kijken. Ze hadden natuurlijk nog vele jaren voor de boeg en het verloop van de oorlog zou deze vraag misschien reduceren tot een academische kwestie, maar Temeraires toekomstige geluk was zijn verantwoordelijkheid, een verantwoordelijkheid die zwaarder woog dan een huis of een gezin ooit zouden wegen, en hij zou op zeker tijdstip moeten overwegen wat voor maatregelen hij kon treffen. Een goed gekozen eerste luitenant zou hem misschien kunnen vervangen, nadat Temeraire in de loop der jaren met dat idee vertrouwd was geraakt.


    Temeraire, ' riep hij. Hij aaide de draak over zijn neus. Temeraire deed zijn ogen open en bromde zacht.


    'Ik ben wakker. Gaan we vandaag weer vliegen?' vroeg hij. Hij gaapte wijduit naar de hemel en trok wat met zijn vleugels.


    'Ja, mijn beste, ' zei Laurence. 'Kom, we moeten je tuig omdoen. Ik weet zeker dat meneer Hollin het al klaar heeft liggen. '


    ***


    De formatie vloog doorgaans in een wigvormig blok dat nog het meest leek op een troep migrerende ganzen, met Lily aan kop. De Gele Sikkeldraken Messoria en Immortalis namen sleutelposities in het midden in en vormden Lily's voornaamste bescherming tegen aanvallen van dichtbij. De achterste posities werden ingenomen door de kleinere, maar meer wendbare Dulcia, een Grijze Koperdraak, en een Pascalse Blauwe, Nitidus genaamd. Ze waren allemaal volgroeid en behalve Lily hadden ze allemaal ervaring met gevechtssituaties. Ze waren speciaal uitgekozen voor deze cruciale formatie om de jonge, onervaren Langvleugel te ondersteunen en hun kapiteins en bemanningen waren terecht trots op hun vakkundigheid.


    Laurence kreeg volop de gelegenheid om dankbaar te zijn voor de eindeloze oefeningen en herhalingen van de laatste anderhalve maand. Als de manoeuvres die ze zo lang geoefend hadden inmiddels geen tweede natuur voor Temeraire en Maximus geworden waren, hadden ze de geoefende, moeiteloze capriolen van de anderen nooit kunnen bijhouden. De twee grotere draken waren in de formatie ingevoegd achter Lily, zodat ze de formatie sloten tot een driehoek. Tijdens gevechten zou het hun taak zijn om pogingen om de formatie te doorbreken af te slaan, om die te verdedigen tegen aanvallen van andere zware gevechtsdraken en om de grote hoeveelheid bommen te dragen die hun bemanning af zou werpen op doelen die al waren verzwakt door Lily's zuuraanvallen.


    Laurence was bijzonder blij om te zien dat Temeraire compleet werd geaccepteerd door de andere draken van de formatie, al hadden de oudere draken weinig energie voor allerlei speelsigheden naast hun werk. Ze lagen in hun weinige vrije uren voornamelijk te doezelen en keken alleen met geamuseerde verdraagzaamheid toe hoe Temeraire en Lily en Maximus praatten en zo nu en dan opstegen voor een potje luchttikkertje. Laurence zelf voelde zich ook al veel meer thuis onder de andere vliegeniers en ontdekte dat hij zich ongemerkt had aangepast aan hun informele omgangsvormen. De eerste keer dat hij kapitein Harcourt kortweg had aangesproken als 'Harcourt', tijdens een nabespreking na een training, besefte hij pas wat hij gedaan had toen de woorden al uit zijn mond waren.


    De kapiteins en eerste luitenants hadden vaak dergelijke gesprekken over strategie en tactiek, onder het eten of 's avonds laat als de draken al sliepen. Laurence werd zelden om zijn mening gevraagd, maar dat trok hij zich niet erg aan. Hij raakte weliswaar rap bekend met de principes van het luchtgevecht, maar hij beschouwde zichzelf nog als een nieuwkomer en hij kon het de anderen nauwelijks kwalijk nemen als zij dat ook deden. Zolang het niet ging om informatie over Temeraires speciale vaardigheden, hield hij zich stil en deed hij geen pogingen om zich in het gesprek te mengen. Hij luisterde vooral, vanuit het gevoel dat hij nog veel te leren had.


    Het gesprek ging nu en dan over op de oorlog in algemene zin. Afgelegen als ze zaten, was hun informatie vaak weken oud en werd er gretig op los gespeculeerd. Toen Laurence zich op een avond bij hen voegde, hoorde hij Sutton zeggen: 'Die verdomde Franse vloot kan overal wel zitten. ' Sutton, Messoria's kapitein, was de oudste van hen, een veteraan die vier oorlogen had meegemaakt, en was nogal geneigd tot pessimisme en kleurrijk taalgebruik. 'Nu ze uit Toulon zijn weggeslopen, zitten die schoften voor zover wij weten misschien al halverwege het Kanaal. Het zou me niks verbazen als we morgen een invasieleger op de stoep zien staan. '


    Dit kon Laurence moeilijk voorbij laten gaan. 'Ik kan u verzekeren dat u zich vergist, ' zei hij terwijl hij ging zitten. 'Villeneuve en zijn vloot zijn weggeglipt uit Toulon, jazeker, maar hij is niet betrokken bij wat voor grote operatie dan ook. Hij is op de vlucht. Nelson zit hem van meet af aan al op de hielen. '


    'Wat krijgen we nou, Laurence, heb jij iets gehoord?' vroeg Chenery, de kapitein van Dulcia, opkijkend van een potje vingt-et-un met kapitein Little van Immortalis.


    'Ik heb wat brieven gehad, ja. Onder andere van kapitein Riley van de Reliant,' zei Laurence. 'Hij dient in Nelsons vloot. Ze hebben Villeneuve de halve Atlantische Oceaan over gejaagd en hij schrijft dat lord Nelson de Fransen hoopt te pakken in West-Indië. '


    'En wij zitten hier maar te kletsen zonder enig idee wat er gaande is!' zei Chenery. 'In godsnaam, man, haal die brief en lees hem voor. Het is niet erg fatsoenlijk van je om van alles voor je te houden terwijl wij er maar een slag naar moeten slaan. '


    Het klonk zo geestdriftig dat Laurence er met geen mogelijkheid aanstoot aan kon nemen. Ook andere kapiteins drongen aan, dus hij stuurde een dienaar naar zijn kamer voor het handjevol brieven van voormalige collega's die zijn nieuwe standplaats kenden. Hij moest uit beleefdheid verscheidene passages overslaan, waarin hij overduidelijk beklaagd werd om zijn nieuwe positie, maar hij wist ze onopvallend genoeg weg te laten en de anderen hingen aan zijn lippen terwijl hij zijn flarden nieuws voorlas.


    'Dus Villeneuve heeft zeventien schepen, tegenover de twaalf van Nelson?' zei Sutton. Wat slaat die lafaard dan op de vlucht? Wat als hij omkeert? Met al dat gevlieg over de Atlantische Oceaan heeft Nelson geen luchtdekking tot zijn beschikking. Geen enkel transport kan ze bijbenen en we hebben geen draken in de West. '


    'Nelson zou hem met nog wel minder schepen kunnen verslaan, ' zei Laurence vol vuur. 'Denk eens terug aan de Nijl, meneer, en daarvoor al de Slag bij Kaap St.-Vincent. We zijn al vaker in de minderheid geweest en hebben toch gewonnen. En lord Nelson heeft nog nooit een zeeslag verloren. ' Hij hield zich met moeite in om niet nog meer te zeggen. Hij wilde niet overkomen als een fanaat.


    De anderen glimlachten, maar niet op een neerbuigende manier, en Little zei op zijn gebruikelijke kalme toon: 'Dan moeten we maar hopen dat hij ze een halt kan toeroepen. Het trieste feit is dat wij in ernstig gevaar verkeren zolang de Franse vloot ook maar enigszins intact blijft. De marine kan ze niet altijd te pakken krijgen en Napoleon hoeft het Kanaal maar twee dagen te beheersen, misschien drie, om zijn leger over te varen. '


    Het was een deprimerende gedachte en iedereen voelde het gewicht ervan. De stilte die inviel werd uiteindelijk doorbroken door Berkley, die bromde en zijn glas leegde. 'Jullie kunnen hier blijven zitten kniezen als je wilt, maar ik ga naar bed. We hebben al genoeg aan ons hoofd zonder al die extra kopzorgen. '


    'En ik moet al vroeg weer op, ' zei Harcourt. Ze ging rechtop zitten. 'Celeritas wil dat Lily morgenochtend op oefendoelen gaat spuwen, nog voor de formatieoefeningen. '


    'Ja, we kunnen allemaal wel wat slaap gebruiken, ' zei Sutton. 'Het beste wat we kunnen doen is sowieso deze formatie op orde krijgen. Als zich een kans voordoet om Bonapartes vloot te verpletteren, kun je er zeker van zijn dat een van de Langvleugelformaties wordt opgeroepen; ofwel de onze, ofwel een van de twee bij Dover. '


    Het gezelschap ging uiteen en Laurence klom in gedachten naar zijn torenkamer. Een Langvleugel kon enorm gericht spuwen. Op hun eerste trainingsdag had Laurence Lily met één snelle straal doelen zien vernietigen vanaf een hoogte van bijna vierhonderd voet en geen enkel stuk grondgeschut kon zo hoog komen. Peperkanonnen konden haar wel dwarszitten, maar het enige echte gevaar zou voor haar van boven komen: zij zou het doelwit worden van alle vijandelijke draken in de buurt en de hele formatie was in feite bedoeld om haar te beschermen. Hun eenheid zou op elk slagveld een ontzagwekkende factor vormen, dat zag Laurence maar al te goed in. Hij zou niet graag in een schip onder hen zitten, en het vooruitzicht om zoveel nuttig werk voor zijn land te kunnen doen vervulde hem van hernieuwde belangstelling voor hun training.


    Helaas zag hij naarmate de weken vorderden duidelijk dat Temeraire meer moeite had om het interessant te blijven vinden. Eerste vereiste bij het vliegen in formatie was precisie en het vasthouden van je positie ten opzichte van de anderen. Nu Temeraire met de anderen meevloog, werd hij beperkt door de anderen, en met zijn snelheid en wendbaarheid, die zoveel groter waren dan het gemiddelde, begon hij zich al gauw beknot te voelen. Op een middag hoorde Laurence hem aan Messoria vragen: 'Doen jullie wel eens iets interessanters?' Messoria was een ervaren, oudere draak van dertig jaar, overdekt met oorlogslittekens, waarom ze alom bewonderd werd.


    Ze snoof toegeeflijk. 'Interessant is niet zo goed. Het valt niet mee om interessant te doen midden in een veldslag, ' zei ze. 'Je went er wel aan, wees maar niet bang. '


    Temeraire zuchtte en ging zonder morren weer aan het werk. Maar hoewel hij alles deed wat hem gevraagd werd en erg zijn best deed, was hij niet bepaald vervuld van enthousiasme en Laurence maakte zich onwillekeurig zorgen. Hij deed zijn best om Temeraire op te beuren en andere onderwerpen aan te dragen om zijn belangstelling te wekken. Ze bleven samen lezen en Temeraire luisterde zeer belangstellend naar alle wiskundige en wetenschappelijke artikelen die Laurence maar kon vinden. Hij kon ze allemaal zonder enige moeite volgen en meer dan eens verkeerde Laurence in de vreemde positie dat Temeraire hem de stof uitlegde die hij hardop voorlas.


    Een kleine week nadat ze hun training hadden hervat arriveerde er een pakketje van sir Edward Howe voor hen dat misschien nog wel nuttiger was. Het was, ietwat eigenaardig, geadresseerd aan Temeraire, die ronduit opgetogen was om in hoogsteigen persoon post te ontvangen. Laurence pakte het voor hem uit en trof een mooi boek aan vol drakenverhalen uit het Oosten, vertaald door sir Edward zelf en pas verschenen.


    Temeraire dicteerde een keurig bedankbriefje, waaraan Laurence op eigen titel nog een woordje toevoegde, en de Oosterse verhalen werden de vaste afsluiting van hun dag. Wat ze verder ook lazen, ze eindigden met een van de verhalen. Zelfs toen ze ze allemaal uit hadden, was Temeraire er volmaakt tevreden mee om opnieuw te beginnen. Soms vroeg hij om een favoriet verhaal, zoals dat over de Gele Keizer van China, de eerste Hemeldraak, op wiens advies de Handynastie was gevestigd. Of de Japanse draak Raiden, die de armada van Kublai Khan van de kusten van het eilandenrijk had verjaagd. Vooral het laatste verhaal vond hij mooi, vanwege de parallel met Groot-Brittannië, bedreigd door Napoleons Grande Armée aan de andere kant van het Kanaal.


    Hij luisterde ook met iets van weemoed naar het verhaal van Xiao Sheng, een minister van de keizer, die een parel uit de schatkamer van een draak inslikte en zelf een draak werd. Laurence begreep zijn houding niet, tot Temeraire zei: 'Dat is zeker niet echt? Mensen kunnen toch geen draken worden, of andersom?'


    'Nee, ik ben bang van niet, ' zei Laurence langzaam. Het idee dat Temeraire misschien graag iets anders zou willen zijn, baarde hem zorgen. Er sprak een diepe ontevredenheid uit.


    Maar Temeraire zuchtte alleen maar en zei: 'Nou ja, dat dacht ik al. Ik had het alleen zo fijn gevonden om zelf te kunnen lezen en schrijven als ik wilde, en bovendien zouden we dan naast elkaar kunnen vliegen. '


    Laurence lachte, weer helemaal gerustgesteld. 'Het spijt mij ook dat een dergelijk plezier niet voor ons is weggelegd, maar al was het mogelijk, in het verhaal klinkt het niet als een bijster aangename metamorfose, en ook nog eens onomkeerbaar. '


    'Nee, en ik zou het vliegen nooit willen opgeven, zelfs niet om te kunnen lezen, ' zei Temeraire. 'Bovendien vind ik het heel prettig als je me voorleest. Kunnen we er nog eentje doen? Misschien dat verhaal over de draak die het tijdens de grote droogte liet regenen door water uit de oceaan aan te dragen?'


    De verhalen waren duidelijk mythen, maar sir Edwards vertaling was voorzien van een uitgebreid notenapparaat waarin de realistische achtergronden van de legenden werden verklaard volgens de laatste moderne inzichten. Laurence vermoedde dat zelfs die licht overdreven waren, want sir Edward was duidelijk erg enthousiast over Oosterse draken. Maar hoe fantastisch en vergezocht ook, de verhalen bewezen hun nut. Ze maakten Temeraire vastberadener om zijn vergelijkbare potentieel te bewijzen en maakten hem enthousiaster over de training.


    Ook op een ander vlak bleek het boek nuttig, want vlak nadat het was gearriveerd, begon Temeraires uiterlijk nog meer van dat van de andere draken af te wijken. Aan weerszijden van zijn kaken ontsproten tentakelachtige slierten en zijn gezicht werd omkranst door een kraag van dunne huidplooien, opgehouden door flexibele hoorns. Het gaf hem een dramatisch, serieus uiterlijk, bepaald elegant, maar hij zag er onmiskenbaar heel anders uit dan de anderen en als de titelplaat van sir Edwards boek niet opgesierd was met een schitterende gravure van de Gele Keizer, waarop deze beroemde draak was afgebeeld met eenzelfde soort kraag, zou het Temeraire ongetwijfeld hebben bezwaard dat hij nu nog meer afweek van zijn collega's.


    De verandering in zijn uiterlijk zat hem ook zo al niet helemaal lekker, en vlak nadat de kraag was aangegroeid, trof Laurence hem op een keer bij het meer aan terwijl hij zijn spiegelbeeld in het water bestudeerde. Hij draaide zijn kop van links naar rechts en rolde zijn ogen naar achteren om zichzelf en zijn kraag vanuit verschillende hoeken te kunnen bekijken.


    'Kom, Temeraire, straks denkt iedereen nog dat je een ijdeltuit bént, ' zei Laurence. Hij stak een hand uit om de wuivende voelsprieten te aaien. 'Ze zien er heus prachtig uit. Maak je maar geen zorgen. '


    Temeraire maakte een geschrokken geluidje en bewoog zijn kop naar Laurences hand toe. 'Dat voelt heel vreemd, ' zei hij.


    'Doe ik je pijn? Zijn ze zo gevoelig?' vroeg Laurence bezorgd. Hij trok zijn hand meteen terug. Hoewel hij niets tegen Temeraire had gezegd, was het hem opgevallen dat de Chinese draken in de verhalen, de Keizersdraken en Hemeldraken althans, maar weinig schenen te vechten, behalve op momenten dat hun land in uiterste nood verkeerde. Ze leken eerder befaamd om hun schoonheid en wijsheid, en als de Chinezen voornamelijk op zulke kwaliteiten fokten, konden de sprieten best eens zo gevoelig zijn dat ze in de strijd een kwetsbaar punt vormden.


    Temeraire duwde zijn neus tegen hem aan en zei: 'Nee, het doet helemaal niet pijn. Doe het alsjeblieft nog eens?' Toen Laurence heel voorzichtig doorging met strelen, maakte Temeraire een vreemd, spinnend geluid en er ging plotseling een rilling door hem heen. 'Ik geloof dat ik het heel fijn vind, ' zei hij. Hij keek wazig voor zich uit en kneep zijn ogen half dicht.


    Bliksemsnel trok Laurence zijn hand weg. 'Lieve God, ' zei hij. Hij keek diep gegeneerd om zich heen. Godzijdank waren er geen andere draken of vliegeniers in de buurt. 'Ik ga direct met Celeritas praten. Ik denk dat je voor het eerst bronstig aan het worden bent. Ik had het moeten beseffen toen ze begonnen te groeien. Het betekent waarschijnlijk dat je volgroeid bent. '


    Temeraire knipperde met zijn ogen. 'Ja ja, dat is goed, maar moet je echt ophouden?' vroeg hij klaaglijk.


    ***


    'Dat is fantastisch nieuws, ' zei Celeritas toen Laurence hem het had verteld. 'We kunnen nog niet met hem fokken, want zo lang kunnen we hem niet missen, maar ik ben er hoe dan ook blij mee. Het is altijd een hele zorg om een onvolwassen draak naar het slagveld te sturen. En ik zal het de fokkers meedelen, dan kunnen ze vast nadenken over de beste potentiële kruisingen. De toevoeging van Keizerlijk bloed aan ons stamboek kan alleen maar zeer gunstig uitpakken. '


    'Is er iets... een manier om hem te helpen... ' Laurence maakte zijn zin niet af. Hij wist niet goed hoe hij zijn vraag moest verwoorden zodat die niet volkomen schandalig zou klinken.


    'We zullen zien, maar ik denk niet dat je je zorgen hoeft te maken, ' merkte Celeritas droogjes op. We zijn geen paarden of honden. We kunnen ons minstens net zo goed beheersen als jullie mensen. '


    Laurence was opgelucht. Hij vreesde al dat Temeraire moeite zou krijgen om zo dicht boven op Lily of Messoria of de andere vrouwelijke draken te zitten, hoewel hij ergens wel vermoedde dat Dulcia te klein was om zijn belangstelling te kunnen wekken. Maar Temeraire gaf helemaal geen blijk van dat soort belangstelling voor hen. Laurence waagde het een of twee keer hem er indirect naar te vragen, maar Temeraire reageerde daar voornamelijk verbijsterd op.


    Toch waren er veranderingen, die stukje bij beetje aan de dag traden. Het eerste dat Laurence merkte was dat Temeraire vaker 's ochtends al wakker was en niet gewekt hoefde te worden. Ook zijn eetlust veranderde en hij at minder vaak, al at hij dan wel meer, en soms at hij uit zichzelf twee dagen niet.


    Laurence maakte zich een beetje zorgen dat Temeraire honger leed om vervelende situaties te vermijden waarin hij geen voorrang kreeg, of dat hij de terloopse blikken van de andere draken op zijn nieuwe uiterlijk ontliep. Maar zijn angst werd nog geen maand nadat de kraag was aangegroeid op dramatische wijze weggenomen. Hij was net met Temeraire naar de voederplaats gevlogen en bleef op een afstandje van de massa verzamelde draken staan kijken, toen Lily en Maximus naar voren werden geroepen. Maar ditmaal werd er tegelijk met hen nog een draak opgeroepen, een nieuwkomer van een ras dat Laurence nog nooit gezien had. Zijn vleugels waren van een bijna doorschijnend ivoorwit, gemarmerd met oranje, geel en bruin, en hij was heel groot, al was hij niet groter dan Temeraire.


    De andere draken van de basis stapten opzij en keken hen na, maar Temeraire maakte onverwacht een laag, brommend keelgeluid, nog net geen grom – het leek sterk op het kwaken van een bruikikker, voor zover een kikvors van twaalf ton überhaupt voorstelbaar was – en sprong onuitgenodigd achter hen aan.


    Laurence kon de gezichten van de veehoeders van zo'n afstand niet onderscheiden, maar ze drentelden zo te zien enigszins onthutst langs de hekken. Het was duidelijk dat niemand zin had om te proberen Temeraire terug te jagen, wat nauwelijks verbazing kon wekken, aangezien zijn halve kop al in de ingewanden van zijn eerste koe was verdwenen. Lily en Maximus maakten geen bezwaar, de vreemde draak wist natuurlijk niet beter, en een paar tellen later joegen de veehoeders nog een half dozijn dieren het dal in, zodat alle vier de draken zich vol konden vreten.


    'Hij is schitterend gebouwd. Hij is van u, is het niet?' Laurence draaide zich om en zag dat hij werd aangesproken door een vreemdeling. Hij had een dikke wollen broek aan en een eenvoudige burgerjas, allebei vol afdrukken van drakenschubben. Hij was duidelijk een vliegenier en een officier bovendien – zijn houding en stem verrieden zijn afkomst – maar hij sprak met een zwaar Frans accent en zijn aanwezigheid bracht Laurence een ogenblik lang in verwarring.


    Maar de Fransman was niet alleen. Hij was in het gezelschap van Sutton, die direct naar voren kwam om hen aan elkaar voor te stellen. De Fransman heette Choiseul.


    'Ik ben net gisteravond met Praecursoris gearriveerd vanuit Oostenrijk, ' zei Choiseul, wijzend naar de gemarmerde draak daar beneden, die zeer ordentelijk aan zijn volgende schaap begon en het bloed dat van Maximus' derde slachtoffer af spatte keurig ontweek.


    'Hij brengt goed nieuws, hoewel hij er zelf een nogal lang gezicht bij trekt, ' zei Sutton. 'Oostenrijk is aan het mobiliseren en trekt weer ten strijde tegen Bonaparte, dus het lijkt erop dat hij zijn aandacht binnenkort weer van het Kanaal naar de Rijn zal moeten verleggen. '


    Choiseul zei: 'Ik hoop niet dat ik uw hoge verwachtingen op enigerlei wijze tenietdoe, maar ik kan niet zeggen dat ik veel vertrouwen koester waar het Oostenrijks kansen betreft. Ik wil niet ondankbaar klinken. Het Oostenrijkse corps is zo grootmoedig geweest om mij en Praecursoris asiel te verlenen tijdens de Revolutie en ik ben hun zeer veel verschuldigd. Maar de aartshertogen zijn stommelingen, die maar niet willen luisteren naar de weinige competente-generaals die ze hebben. Aartshertog Ferdinand tegen het genie van Marengo en Egypte! Een volkomen absurde gedachte. '


    'Ik kan anders niet zeggen dat Marengo zo vreselijk briljant was, ' zei Sutton. Als de Oostenrijkers hun tweede luchtdivisie op tijd vanuit Verona hadden laten aanrukken, hadden we een heel andere uitkomst gezien. Het was net zo goed een kwestie van geluk. '


    Laurence vond zichzelf onvoldoende deskundig op het gebied van landoorlogen om zijn eigen commentaar toe te voegen, maar Suttons uitspraak riekte naar zijn mening gevaarlijk veel naar bluf. Bovendien had hij een heilig respect voor geluk, iets dat Bonaparte in grotere hoeveelheden leek aan te trekken dan de meeste generaals.


    Choiseul op zijn beurt glimlachte kort. Hij sprak Sutton niet tegen en zei alleen maar: Wellicht is mijn angst overdreven. Toch heeft die mij hier gebracht, aangezien onze positie in een verslagen Oostenrijk onhoudbaar zou zijn. Er zijn er genoeg in mijn voormalige kringen die mij een zeer kwaad hart toedragen omdat ik zo'n waardevolle draak als Praecursoris heb meegenomen. Vrienden hebben me gewaarschuwd dat Bonaparte van plan is onze uitlevering te eisen zodra hij voorwaarden kan stellen en ons voor de krijgsraad wil slepen voor verraad. Vandaar dat we nogmaals moesten vluchten en ons nu overleveren aan uw welwillendheid. '


    Hij sprak op ongedwongen, vriendelijke toon, maar er stonden diepe lijnen rond zijn ogen en hij keek ongelukkig. Laurence keek hem vol medeleven aan. Hij had eerder Franse officieren van zijn soort ontmoet, marinemannen die na de Revolutie uit Frankrijk waren weggevlucht en zich nu zaten te verbijten aan de kusten van Engeland. Hun situatie was triest en bitter en naar zijn idee erger dan die van de edellieden, die hoogstens hun bezittingen waren kwijtgeraakt en waren gevlucht om hun eigen leven te redden. Ze leden er onuitsprekelijk onder dat ze werkloos stil moesten zitten terwijl hun land in oorlog was, want elke overwinning die in Engeland gevierd werd, betekende een pijnlijk verlies voor hun eigen marine.


    'Jazeker, het is buitengewoon welwillend van ons om een Chanson-de-Guerre onder onze hoede te nemen, ' zei Sutton met zware, zij het goedbedoelde ironie. 'We hebben tenslotte al zoveel zwaargewichten dat we er nauwelijks nog eentje bij kunnen hebben, vooral zo'n prachtige, goed getrainde veteraan. '


    Choiseul boog licht als dank voor het compliment en wierp een liefdevolle blik op zijn draak. 'Ik wil uw compliment aan Praecursoris graag accepteren, maar u hebt hier wel degelijk een flink aantal prachtige dieren. Die Koningskoperdraak ziet er al buitengewoon uit en ik zie aan zijn hoorns dat hij nog niet eens volgroeid is. En uw draak, kapitein Laurence, die is ongetwijfeld van een nieuw ras? Ik heb er nog nooit zo een gezien. '


    'Nee, en dat zult u waarschijnlijk ook nooit meer, ' zei Sutton, 'als u tenminste niet van plan bent naar de andere kant van de wereld te reizen. '


    'Hij is een Keizersdraak, meneer, een Chinees ras, ' zei Laurence, verscheurd tussen de wens om niet op te scheppen en een onloochenbaar plezier om dat juist wel te doen. Choiseuls verbijstering, die de man overigens keurig bedwong, schonk hem bijzonder veel voldoening, al voelde hij zich toch enigszins ongemakkelijk om te vertellen over de overwinning op een Frans schip en het in beslag nemen van een Frans ei ten overstaan van een Fransman.


    Maar Choiseul was dergelijke situaties blijkbaar wel gewend en hoorde het verhaal althans uiterlijk onbewogen aan, hoewel hij geen commentaar leverde. Sutton wilde daarna nog ietwat zelfvoldaan doorgaan over het Franse verlies, zodat Laurence Choiseul haastig vroeg wat hij op de basis kwam doen.


    'Ik heb begrepen dat hier een formatie getraind wordt en dat Praecursoris en ik mee moeten doen. Ik geloof dat overwogen wordt ons als reserve in te zetten, mocht dat nodig zijn, ' zei Choiseul. 'Celeritas hoopt ook dat Praecursoris van dienst kan zijn bij het trainen van jullie zwaardere dieren voor het vliegen in formatie. Wij hebben altijd in formatie gevlogen, bijna veertien jaar lang. '


    Hun gesprek werd onderbroken door een donderend geraas van vleugels toen de andere draken naar de voederplaats geroepen werden. De eerste vier waren uitgegeten en Temeraire en Praecursoris waren naar hen toegevlogen en probeerden allebei te landen op dezelfde gunstig gelegen rots. Tot Laurences grote schrik ontblootte Temeraire zijn tanden en zette hij zijn kraag op tegen de oudere draak. 'Excuseert u mij alstublieft, ' zei hij haastig. Hij rende naar een plek iets verderop en riep Temeraire naar zich toe. Tot zijn opluchting zag hij hem zwenken en naar hem toe vliegen.


    'Ik was zo ook wel naar je toe gekomen, ' zei Temeraire licht verwijtend. Hij wierp een loerende blik op Praecursoris, die de betwiste plek had ingenomen en nu kalmpjes met Choiseul stond te praten.


    'Zij zijn hier te gast. Het is wel zo beleefd om ze voor te laten gaan, ' zei Laurence. 'Ik had geen idee dat je zo fel was waar het je status betreft, mijn beste. '


    Temeraire klauwde diepe voren in de grond voor hen. 'Hij is niets groter dan ik, ' zei hij. 'En hij is geen Langvleugel, dus hij spuwt geen gif, en er zijn ook geen vuurspuwers in Engeland. Ik zie niet in waarom hij beter zou zijn dan ik. '


    'Hij is geen haar beter, absoluut niet, ' zei Laurence. Hij streelde de verkrampte voorpoot. 'Wie eerst gaat is puur een kwestie van formaliteit en je hebt alle recht om samen met de anderen te eten. Maar doe alsjeblieft niet zo onaangenaam. Ze hebben het vasteland moeten ontvluchten vanwege Bonaparte. '


    'O?' Temeraires kraag ging langzaam weer plat liggen en hij bekeek de vreemde draak met wat meer belangstelling. 'Maar ze spreken Frans. Als ze Frans zijn, waarom zijn ze dan bang voor Bonaparte?'


    'Het zijn royalisten, trouw aan de koningen van Bourbon, ' zei Laurence. 'Ik vermoed dat ze zijn vertrokken toen de revolutionairen de koning ter dood brachten. Ik vrees dat het een tijdlang bijzonder akelig was in Frankrijk en Bonaparte hakt misschien geen koppen meer af, maar in hun ogen is hij geen haar beter. Ik kan je verzekeren dat zij hem nog meer haten dan wij. '


    'Nou, het spijt me dat ik zo onbeleefd deed, ' mompelde Temeraire. Hij ging rechtop zitten en richtte zich tot Praecursoris. 'Veuillez m'excuser, si je vous ai dérangé, ' zei hij, tot Laurences stomme verbazing.


    Praecursoris draaide zich om. 'Mais non, pas du tout, ' antwoordde hij welwillend, en boog zijn kop. 'Permettez que je vous présente Choiseul, mon capitaine,' vervolgde hij.


    'Et voici Laurence, le mien,' zei Temeraire. 'Laurence, buig alsjeblieft even,' voegde hij er zachtjes aan toe toen Laurence alleen maar verbluft bleef toekijken.


    Laurence maakte een beleefde buiging. Hij kon het formele gesprek natuurlijk niet onderbreken, maar hij brandde van nieuwsgierigheid en zodra ze naar het meer vlogen voor Temeraires bad, vroeg hij: 'Hoe kan het in 's hemelsnaam dat jij Frans spreekt?'


    Temeraire draaide zijn kop naar hem toe. 'Hoezo? Is het dan zo vreemd om Frans te praten? Het was helemaal niet moeilijk. '


    'Het is bijzonder vreemd, want voor zover ik weet heb je nog nooit een woord Frans gehoord, zeker niet van mij, want ik ben al blij als ik mijn bonjours eruit krijg zonder mezelf compleet belachelijk te maken. '


    ***


    'Het verbaast me niets dat hij Frans spreekt, ' zei Celeritas later die middag op het oefenveld toen Laurence hem ernaar vroeg. 'Hoogstens dat je het hem nooit eerder hebt horen doen. Wou je zeggen dat Temeraire geen Frans sprak toen hij uit het ei kwam? Sprak hij meteen Engels?'


    'Eh, ja, ' zei Laurence. 'Ik geef toe dat we verbaasd waren, maar dat kwam eigenlijk vooral omdat hij meteen begon te spreken. Is dat ongebruikelijk?'


    'Niet dat hij sprak. We leren taal al in het ei, ' zei Celeritas. 'En aangezien hij de maanden voordat hij uitkwam aan boord van een Frans schip zat, verbaast het me niets dat hij die taal kent. Het verbaast me veel meer dat hij na slechts een week al Engels kon spreken. Vloeiend?'


    'Vanaf het eerste moment, ' zei Laurence, behoorlijk verguld met dit nieuwe bewijs van Temeraires uitzonderlijke gaven. 'Je blijft me maar verbazen, mijn beste, ' zei hij terwijl hij Temeraire op zijn hals klopte. Temeraire zette vergenoegd een hoge borst op.


    Maar hij bleef ietwat prikkelbaar, vooral wat Praecursoris betrof. Er was geen sprake van openlijke wrok of specifiek vijandelijk gedrag, maar er was hem duidelijk veel aan gelegen om te laten zien dat hij niet de mindere was van de oudere draak, vooral toen Celeritas de Chanson-de-Guerre in hun oefeningen opnam.


    Praecursoris vloog bij lange na niet zo vloeiend of elegant als Temeraire, zoals Laurence tot zijn heimelijke blijdschap zag. Maar zijn ervaring en die van zijn berijder telden zwaar en ze kenden veel van de formatiemanoeuvres al van binnen en van buiten. Temeraire begon zich erg op zijn werk te concentreren. Als Laurence had gegeten zag hij Temeraire soms alleen over het meer vliegen om de manoeuvres te oefenen die hij eerst zo vervelend had gevonden, en meer dan eens vroeg de draak hem zelfs om een deel van hun leestijd op te offeren om nog wat te trainen.


    Als Laurence hem niet had afgeremd, zou hij zichzelf volkomen hebben uitgeput.


    Uiteindelijk besloot Laurence Celeritas om raad te vragen, in de hoop erachter te komen hoe hij Temeraires fanatisme wat kon afremmen. Of misschien zou Celeritas willen overwegen de twee draken te scheiden. Maar na het aanhoren van zijn bezwaren zei de oefenmeester rustig: 'Kapitein Laurence, u denkt aan het geluk van uw draak. En zo hoort het ook. Maar ik moet in de eerste plaats aan zijn training denken en aan de behoeften van het corps. Bent u het niet met me eens dat hij heel snel en goed vooruitgaat sinds Praecursoris is gearriveerd?'


    Laurence staarde hem verbluft aan. De gedachte dat Celeritas deze rivaliteit opzettelijk had bevorderd om Temeraire aan te vuren was in eerste instantie schokkend en bij nader inzien bijna beledigend. 'Meneer, Temeraire is altijd bereid geweest zijn best te doen en heeft dat ook gedaan, ' begon hij op boze toon, en hij wilde nog meer zeggen, maar Celeritas onderbrak hem snuivend.


    'Rustig maar, kapitein, ' zei hij met ruwe scherts in zijn stem. 'Het was niet als een belediging bedoeld. Feit is dat hij ietsje te intelligent is voor een ideale formatiestrijder. Als de zaken anders lagen, zouden we hem inzetten als formatieleider of als een onafhankelijke eenheid en dat zou hij heel goed doen. Maar zoals de zaken er nu voor liggen, moeten we hem vanwege zijn gewichtsklasse indelen bij een formatie en dat betekent dat hij de manoeuvres in zijn kop moet stampen. Ook al zijn die simpelweg niet interessant genoeg om zijn aandacht vast te kunnen houden. Het is geen klacht die veel voorkomt, maar ik heb het eerder meegemaakt en de symptomen zijn onmiskenbaar. '


    Hier kon Laurence helaas niets tegen inbrengen. Er sprak niets dan waarheid uit Celeritas' woorden. Toen hij zag dat Laurence zweeg, vervolgde de oefenmeester: 'Deze rivaliteit voegt genoeg interessants toe om de onvermijdelijke verveling te voorkomen die al gauw zou leiden tot frustratie. Moedig hem aan, prijs hem, zorg dat hij zich gewaardeerd voelt, en dan zal hij geen seconde lijden onder een paar strubbelingen met een ander mannetje. Het is volkomen natuurlijk op zijn leeftijd en het is beter dat hij zich tegen Praecursoris afzet dan tegen Maximus. Praecursoris is oud genoeg om het niet al te serieus te nemen. '


    Laurence wenste dat hij half zo optimistisch kon zijn. Celeritas zag niet hoe Temeraire zat te tobben. Maar Laurence kon ook niet ontkennen dat zijn bezwaren voortvloeiden uit zelfzuchtigheid; hij vond het niet prettig dat Temeraire zichzelf zo hard aanpakte. Maar natuurlijk moest hij hard aangepakt worden. Dat werden ze allemaal.


    Hier in het vreedzame, groene noorden kon je maar al te makkelijk vergeten dat Engeland in groot gevaar verkeerde. Villeneuve en de Franse vloot voeren nog altijd vrij rond. Volgens de berichten had Nelson ze helemaal naar West-Indië gejaagd, om ze vervolgens weer te moeten laten wegglippen, en was hij nu naarstig naar ze op zoek op de Atlantische Oceaan. Villeneuve was onmiskenbaar van plan om zich bij de vloot voor Brest te voegen en dan te pogen de Straat van Dover te bezetten. Bonaparte had in alle Franse havenplaatsen gigantische aantallen transportschepen klaarliggen en wachtte alleen nog maar op een bres in de verdediging van het Kanaal om zijn omvangrijke invasieleger naar Engeland te verschepen.


    Laurence had maandenlang blokkadediensten gedraaid en hij wist heel goed hoe moeilijk het was om de discipline te handhaven tijdens die eindeloze, eentonige dagen waarop de vijand niet eens in zicht kwam. Hier was weliswaar meer afleiding, in de vorm van het gezelschap van collega's, een weidser landschap, boeken en spelletjes, wat de oefeningen een veel plezieriger aangelegenheid maakte, maar hij besefte nu dat die op hun eigen manier net zo verraderlijk waren als monotonie.


    Daarom boog hij alleen en zei: 'Ik begrijp uw bedoelingen. Dank u voor de uitleg. ' Maar hij bleef vastbesloten om Temeraires bijna obsessieve oefenen in te perken en zo mogelijk andere manieren te vinden om diens belangstelling voor de manoeuvres te benutten.


    Hij kwam op het idee om Temeraire de tactiek van het formatievliegen uit te leggen. Hij deed het meer omwille van Temeraire dan voor zichzelf, in de hoop dat hij een meer intellectuele interesse voor de oefeningen bij zijn draak kon wekken. Maar Temeraire kon het allemaal makkelijk volgen en algauw werden de lessen echte discussies, die net zo waardevol voor Laurence waren als voor Temeraire, en die zijn terughoudendheid in de onderlinge debatten tussen de kapiteins ruimschoots compenseerden.


    Samen begonnen ze een hele reeks eigen manoeuvres uit te knobbelen, waarin Temeraires buitengewone capaciteiten ten volle benut konden worden en die konden worden ingepast in het langzamere, meer systematische tempo van de formatie. Celeritas had het wel gehad over dergelijke manoeuvres, maar de dringende noodzaak om de formatie te trainen had hem gedwongen dit plan voorlopig uit te stellen.


    Laurence duikelde op zolder een oude vluchtstellage op, rekruteerde Hollin om een gebroken balk te repareren en zette hem op Temeraires wei op, onder diens belangstellende blikken. Het was een soort gigantisch diorama op een verhoging, met een lattenstellage erop. Laurence beschikte niet over de juiste, geproportioneerde drakenfiguurtjes die er normaal aan werden gehangen, maar hij improviseerde met bijgesneden, geverfde stukjes hout. Door die met draadjes aan het lattenwerk te hangen, konden ze driedimensionale posities uitbeelden.


    Temeraire vertoonde meteen een intuïtief inzicht in de luchtbewegingen. Hij kon binnen een tel verklaren of een manoeuvre haalbaar was of niet en kon de bewegingen beschrijven die ervoor nodig waren als dat wel zo was. Het eerste ontwerp voor een nieuwe manoeuvre was vaak een idee van hem. Laurence was op zijn beurt beter in staat de relatieve militaire kracht van verschillende posities in te schatten en stelde verbeteringen voor die een krachtiger effect zouden sorteren.


    Hun levendige en vrij luidruchtige discussies trokken de aandacht van de rest van de bemanning. Granby vroeg aarzelend of hij erbij mocht blijven en toen Laurence dat toestond, werd hij al gauw gevolgd door tweede luitenant Evans en een heel groepje adelborsten. Hun jarenlange training en ervaring hadden hun een basiskennis gegeven die zowel Laurence als Temeraire ontbeerde en hun voorstellen scherpten de ideeën nog verder aan.


    'Kapitein, de anderen hebben me gevraagd u voor te stellen om de nieuwe manoeuvres misschien een keer uit te proberen, ' zei Granby op een dag toen ze al een paar weken met hun project bezig waren. 'We zijn meer dan bereid er een paar avonden aan op te offeren. Het zou toch schandalig zijn om de kans te laten liggen om te laten zien wat hij kan. '


    Laurence was diep geroerd, niet alleen door hun enthousiasme, maar omdat hij zag dat Granby en de bemanning net zo graag wilden als hij dat Temeraire werd geaccepteerd en goedgekeurd. Hij was ronduit blij dat de anderen net zo trots op Temeraire waren als hijzelf. 'Als we morgenavond genoeg mannen bij elkaar krijgen, kunnen we dat best doen, ' zei Laurence.


    Alle officieren én de drie loopjongens waren tien minuten voor tijd present. Laurence liet zijn blik ietwat geamuseerd over hen heen glijden toen hij en Temeraire terugkwamen van hun dagelijkse gang naar het meer. Nu ze zo keurig op een rij stonden te wachten, besefte hij pas dat zijn vluchtploeg geheel in uniform was, zelfs voor deze geïmproviseerde sessie. Andere bemanningen liepen vaak rond zonder jassen of halsdoeken, vooral als het zo warm was als nu. Hij kon het alleen maar opvatten als een compliment voor zijn eigen gewoonten.


    Hollin en de grondploeg waren ook paraat en hoewel Temeraire nogal opgewonden liep te drentelen, hadden ze hem binnen de kortste keren in zijn strijdtuig gehesen. De luchtploeg klom en masse aan boord.


    'Iedereen aan boord en in het tuig, kapitein, ' zei Granby, die zijn eigen positie op Temeraires rechterschouder innam.


    'Mooi zo. Temeraire, laten we beginnen met tweemaal het standaard patrouillepatroon voor mooi weer. Dan gaan we op mijn teken over op de aangepaste versie, ' zei Laurence.


    Temeraires ogen straalden. Hij knikte en steeg snel op. Het was de eenvoudigste van hun nieuwe manoeuvres en Temeraire had er nauwelijks moeite mee. Het grootste probleem, zoals Laurence meteen zag toen Temeraire vanuit de laatste kurkentrekkerdraai terugkeerde naar zijn standaardpositie, zou het aanpassingsvermogen van de bemanning worden. De schutters hadden minstens de helft van hun doelen gemist en Temeraires flanken zaten vol vlekken waar de verzwaarde zakken vol as die dienden als oefenbommen hem hadden geraakt in plaats van de grond.


    'Ik zou zo zeggen, meneer Granby, dat ons nog heel wat te doen staat voor we een geloofwaardig figuur slaan, ' zei Laurence.


    Granby knikte half ernstig, half lachend. 'Zeker, kapitein. Misschien kan hij in eerste instantie iets langzamer vliegen?'


    'Ik denk dat we onze manier van denken mogelijk ook moeten aanpassen, ' zei Laurence, met een blik op het patroon van asvlekken. 'We kunnen niet met bommen gaan smijten tijdens de snelle draaien, omdat we dan nooit kunnen garanderen dat we hem niet raken. Dus we kunnen niet continu bombarderen. We moeten wachten tot hij recht hangt en dan het equivalent van een heel salvo afvuren. Dan lopen we een groter risico om ons doel te missen, maar dat is in elk geval een risico dat we kunnen nemen, in tegenstelling tot het risico dat we hem raken. '


    Temeraire draaide een kalm rondje terwijl de cadetten haastig hun bommenvoorraad bijvulden. Toen ze dezelfde manoeuvre nog eens probeerden, zag Laurence de zakken omlaag vallen en verschenen er geen nieuwe vlekken op Temeraires flanken. De schutters, die eveneens afwachtten tot Temeraire recht hing, raakten hun doelen nu ook veel beter, en na een stuk of vijf repetities was Laurence al met al aardig tevreden.


    'Zodra we al onze bommen weten te lozen en misschien tachtig procent van onze geschutsdoelen raken tijdens deze en de vier andere nieuwe manoeuvres, zal ik eens overwegen onze resultaten onder Celeritas' aandacht te brengen, ' zei Laurence toen iedereen weer met beide benen op de grond stond en de grondploeg Temeraire aftuigde en alle stof en vuil van zijn vel begon te poetsen. 'En ik denk zeker dat we zover zullen komen. Mijn complimenten, heren, voor uw bewonderenswaardige optreden. '


    Laurence was altijd zuinig met zijn lof geweest, omdat hij niet de indruk wilde wekken dat hij zich bij zijn bemanning in de gunst wilde dringen, maar nu had hij het gevoel dat zijn enthousiasme nauwelijks overdreven gevonden kon worden en hij was erg in zijn nopjes met de oprecht verheugde reactie van de officieren op zijn complimenten. Ze waren allemaal even vastberaden om door te gaan en na nog eens vier weken oefenen begon Laurence daadwerkelijk te geloven dat ze klaar waren om voor een groter publiek te laten zien wat ze konden. Maar toen werd die beslissing hem uit handen genomen.


    'Dat was een interessante variatie die u gisteravond vloog, kapitein, ' zei Celeritas aan het eind van de ochtendmanoeuvre, toen de draken van de formatie landden en de bemanning afstapte. 'Probeert u hem morgen eens binnen de formatie. ' Hij knikte kort, ten teken dat ze konden gaan, en Laurence riep zijn bemanning en Temeraire naar zich toe voor een laatste snelle oefening.


    Temeraire maakte zich een beetje bezorgd, die avond. Het was al laat, de anderen waren al naar binnen en hij en Laurence zaten samen zwijgend in het donker, te moe om iets anders te doen dan uitrusten in elkaars gezelschap.


    'Kom, pieker nu niet zo, ' zei Laurence. 'Je doet het morgen vast heel goed. Je kent alle manoeuvres van binnen en van buiten. We hebben ons alleen maar ingehouden om de bemanning te laten oefenen. '


    'Ik maak me niet zo druk om het vliegen, maar wat als Celeritas de manoeuvres niet goed vindt?' zei Temeraire. 'Dan hebben we al onze tijd voor niets verspild. '


    'Als hij de manoeuvre echt onverstandig vond, had hij er nooit naar gevraagd, ' zei Laurence. 'En hoe dan ook hebben we onze tijd zeker niet verspild. De mannen hebben hun werk weer een stuk beter leren doen doordat ze het met meer aandacht moesten uitvoeren en erbij na moesten denken, en zelfs als Celeritas het volstrekt onzinnig vindt, zou ik al deze avonden oefening nog nuttig blijven vinden. '


    Uiteindelijk kreeg hij Temeraire gerustgesteld en wel in slaap en dommelde hij zelf ook weg. Het was al begin september, maar de zomerse warmte bleef hangen en hij kreeg het niet koud. Ondanks zijn geruststellende woorden tegen Temeraire was hij zodra het licht begon te worden alweer klaarwakker en kon hij een zekere bezorgdheid zelf ook niet geheel en al onderdrukken. Het overgrote deel van zijn bemanning zat al net zo vroeg aan de ontbijttafel als hij, dus zorgde hij dat hij met deze en gene even een praatje maakte en dat hij stevig at, hoewel hij het zelf het liefst bij alleen koffie had gehouden.


    Op het oefenterrein trof hij Temeraire opgetuigd en wel aan. Hij zat uit te kijken over het dal. Zijn staart zwiepte onrustig heen en weer. Celeritas was er nog niet. Het duurde nog een kwartier voor er andere draken uit hun formatie kwamen opdagen en toen had Laurence Temeraire en zijn bemanning al een paar rondjes laten maken. Vooral de jongere vaandrigs en adelborsten waren merkbaar nerveus en hij liet zijn mannen bij wijze van oefening van plaats wisselen om hun zenuwen tot bedaren te brengen.


    Dulcia landde, gevolgd door Maximus. De hele formatie was nu compleet en Laurence liet Temeraire weer op de binnenplaats landen. Celeritas was er nog steeds niet. Lily gaapte uitgebreid. Praecursoris stond zachtjes te praten met Nitidus, de Pascalse Blauwe die ook Frans sprak -zijn ei was jaren voor de oorlog betrokken bij een Franse broedplaats, toen de betrekkingen nog vriendschappelijk genoeg waren voor dergelijke transacties. Temeraire keek nog steeds niet al te vriendelijk naar Praecursoris, maar voor deze ene keer vond Laurence het niet erg – misschien zou het hem wat afleiden.


    Zijn oog werd getrokken door een bonte werveling van vleugels. Hij keek op en zag Celeritas neerdalen. Achter hem verdwenen de silhouetten van verscheidene Winchesters en Grijsruggen rap uit het zicht. Ze vertrokken in alle richtingen. Wat lager vlogen twee Gele Sikkeldraken zuidwaarts in gezelschap van Victoriatus, hoewel de gewonde Parnassiër nog niet geheel hersteld was. Alle draken gingen gealarmeerd rechtop zitten. De stemmen van hun aanvoerders stierven weg. De bemanningsleden deden er een zwaar, verwachtingsvol zwijgen toe, nog voor Celeritas goed en wel geland was.


    'Ze hebben Villeneuve en zijn vloot te pakken, ' zei Celeritas op luide toon, om zich voor iedereen verstaanbaar te maken. 'Ze zitten vast in de haven van Cadiz, samen met de Spaanse marine. ' Hij was nog niet uitgesproken of de dienaren kwamen de basis al uitrennen, bepakt met haastig volgegooide tassen en kisten. Zelfs de dienstmeisjes en de koks waren aan het werk gezet. Zonder een bevel af te wachten ging Temeraire staan, net als de andere draken. De grondploegen waren al bezig de buiknetten te ontrollen en klommen omhoog om de tenten op te zetten.


    'Mortiferus is naar Cadiz gestuurd. Lily's formatie moet per direct naar het Kanaal om de plaats van zijn eenheid in te nemen. Kapitein Harcourt, ' zei Celeritas, zich rechtstreeks tot haar wendend, 'Excidium blijft achter bij het Kanaal en hij heeft tachtig jaar ervaring. U en Lily moeten ieder vrij moment met hem gaan oefenen. Ik geef kapitein Sutton voorlopig het bevel over de formatie. Dit is geen kritiek op uw werk, maar aangezien uw training zo plotseling wordt afgebroken, hebben we iemand met wat meer ervaring nodig. '


    Het was gebruikelijker dat de kapitein van de voorste draak de rol van commandant op zich nam, grotendeels omdat die draak de manoeuvres moest leiden, maar ze knikte zonder blijk te geven van enige gekrenktheid. 'Uiteraard, ' zei ze. Haar stem klonk wat hoger dan normaal en Laurence wierp een snelle, meelevende blik op haar. Lily was onverwacht vroeg uit het ei gekropen en Harcourt was kapitein geworden toen ze haar opleiding nog maar nauwelijks voltooid had. Het zou heel goed kunnen dat dit haar eerste echte missie was, of een van de eerste.


    Celeritas knikte haar goedkeurend toe. 'Kapitein Sutton, u zult uiteraard zoveel mogelijk met kapitein Harcourt overleggen. '


    'Natuurlijk, ' zei Sutton met een buiging naar Harcourt vanaf Messoria's rug.


    De bagage was al stevig ingesnoerd en Celeritas nam even de tijd om het tuig van iedere draak afzonderlijk te inspecteren. 'Uitstekend. Test nu je bepakking. Maximus eerst. '


    Een voor een gingen de draken op hun achterpoten staan. De wind gierde over het terrein terwijl ze met hun vleugels sloegen en hun tuig af probeerden te schudden. Een voor een kwamen ze weer neer en rapporteerden: 'Alles in orde. '


    'Grondploegen aan boord, ' zei Celeritas en Laurence keek toe hoe Hollin en zijn mannen vlug in het buiktuig klommen en zich vastgespten voor de lange vlucht. Van onderaf kwam het sein dat ze klaar waren en hij knikte naar zijn seiner Turner, die de groene vlag hief. Op Maximus en Praecursoris ging de vlag nauwelijks een moment later omhoog. De kleinere draken stonden al te wachten.


    Celeritas ging op zijn achterpoten zitten en overzag zijn pupillen. 'Goede vlucht, ' zei hij alleen maar.


    Dat was alles. Er volgde geen ceremonie, geen speciale voorbereidingen. Kapitein Suttons seiner hief de vlag voor 'Formatie opstijgen' en Temeraire vloog op met de anderen en nam zijn plaats naast Maximus in. De wind stond noordwest, bijna pal achter, en toen ze boven de wolken uitstegen, ontwaarde Laurence ver naar het oosten de vage glinstering van zonlicht op water.

  


  
    


    Boek Drie


    Hoofdstuk 9


    [image: ][image: ]e geweerkogel scheerde zo rakelings voorbij dat hij Laurences haren raakte. Het geknal van hun eigen schoten weerklonk achter hem. Temeraire haalde uit naar de Franse draak terwijl ze elkaar passeerden en klauwde lange voren in het diepblauwe vel van zijn tegenstander; zelf maakte hij een elegante draai om de klauwen van de ander te omzeilen.


    'Dat is een Fleur-de-Nuit, kapitein, aan de kleur te zien, ' riep Granby. Zijn haren wapperden in de wind.


    De blauwe draak trok zich brullend terug en zwenkte voor de volgende aanval op de formatie. De bemanning klauterde al omlaag om het bloeden te stelpen. De verwondingen waren niet zo ernstig dat hij moest afhaken.


    Laurence knikte. 'Ja. Meneer Martin, ' riep hij iets luider. 'Hou het flitspoeder bij de hand. Als we ze nog eens passeren, zullen we ze eens wat laten zien. ' Het Franse ras was zwaar gebouwd en zeker gevaarlijk, maar het waren nachtdieren en hun ogen waren erg gevoelig voor plotselinge felle lichtflitsen. 'Meneer Turner, het waarschuwingssein voor flitspoeder, alstublieft. '


    Messoria's seiner seinde een snelle bevestiging terug. De Gele Sikkeldraak was zelf druk doende een Franse middenmoter af te slaan, die een bezielde aanval uitvoerde op de voorhoede van de formatie. Laurence klopte Temeraire op zijn hals om zijn aandacht te trekken. 'We willen de Fleur-de-Nuit een portie flitspoeder geven, ' riep hij. 'Hou deze positie vast en wacht op het sein. '


    'Ja, ik ben er klaar voor, ' zei Temeraire. Er klonk een felle opwinding in zijn stem. Hij trilde er bijna van.


    'Wees alsjeblieft voorzichtig, ' voegde Laurence er ondanks zichzelf aan toe. De Franse draak was, te oordelen naar zijn littekens, al wat ouder, en Laurence wilde niet dat Temeraire het slachtoffer zou worden van zijn eigen overmoed.


    De Fleur-de-Nuit schoot op hen af en probeerde zich nogmaals tussen Temeraire en Nitidus te dringen. Hij was duidelijk van zins de formatie te doorbreken en zo mogelijk een van de twee draken te verwonden, wat Lily vatbaar zou maken voor een aanval van achteren. Sutton seinde al een nieuwe manoeuvre door, een wending die Lily een aanvalskans zou geven tegen de Fleur-de-Nuit, de grootste van de Franse aanvallers, maar voor die kon worden uitgevoerd, moest eerst deze aanval worden afgeslagen.


    'Alle hens paraat. Houd het poeder gereed, ' riep Laurence door de spreektrompet toen het gigantische blauwzwarte beest brullend op hen af stoof. De snelheid van de actie oversteeg alles wat Laurence ooit had meegemaakt. In de marine duurde een vuurgevecht misschien vijf minuten. Nu was een aanval voorbij in minder dan een minuut en kwam er bijna meteen een volgende achteraan. Ditmaal had de Franse draak het meer op Nitidus gemunt – hij wilde niets meer te maken hebben met Temeraires klauwen. De kleinere Pascalse Blauwe zou in confrontatie met deze gigant nooit zijn positie kunnen behouden. 'Hard naar bakboord. Onderschep hem!' schreeuwde hij tegen Temeraire.


    Temeraire reageerde direct. Zijn enorme zwarte vleugels beschreven een snelle boog en droegen hen op de Fleur-de-Nuit af. Temeraire kwam dichter bij de vijand dan een zwaar type aanvalsdraak normaliter voor elkaar kreeg. De vijandelijke draak schrok op en keek hen in een reflex aan. Toen Laurence een glimp van de bleekwitte ogen opving, riep hij: 'Ontsteek het poeder!'


    Hij deed zijn eigen ogen maar net op tijd dicht. De felle flits was zelfs door zijn oogleden heen zichtbaar en de Fleur-de-Nuit brulde het uit van de pijn. Laurence deed zijn ogen weer open en zag dat Temeraire fel op de andere draak in hakte en diepe wonden in zijn buik klauwde, en dat zijn schutters op de vijandelijke bemanning vuurden. 'Temeraire, hou je positie vast, ' riep Laurence. Temeraire dreigde achter te raken in zijn enthousiasme om de andere draak te lijf te gaan.


    Temeraire schrok op, fladderde wild met zijn vleugels en schoot weer naar zijn plek binnen de formatie. Suttons seiner hief de groene vlag en de hele eenheid maakte een krappe draai. Lily had haar bek al open en siste. De Fleur-de-Nuit vloog nog steeds blind en het bloed droop door de lucht omlaag terwijl zijn bemanning hem weg probeerde te loodsen.


    'Vijand van boven! Vijand van boven!' Maximus' uitkijk aan bakboord wees uitzinnig gebarend in de lucht. Het gegil van de jongen ging bijna op slag verloren in een vreselijk, donderend gebrul – er dook een Grand Chevalier van boven op hen af, die met zijn bleke buik kans had gezien om onopgemerkt positie te kiezen tegen de achtergrond van het dikke wolkendek. Nu schoot hij op Lily af. Zijn grote klauwen spreidden zich. Hij was bijna twee keer zo groot als zij en zelfs nog zwaarder dan Maximus.


    Laurence keek geschrokken toe hoe Messoria en Immortalis beiden omlaag doken. Toen pas besefte hij dat dit de reflex was waar Celeritas hen destijds voor had gewaarschuwd, een natuurlijke reactie op een plotselinge bedreiging van boven. Nitidus had geschrokken met zijn vleugels getrokken, maar had zich hersteld en Dulcia had haar positie vastgehouden, maar Maximus was vooruit geschoten, de anderen voorbij, en Lily zelf maakte in haar ontsteltenis een instinctieve draai. De formatie was compleet uit elkaar gevallen en ze was volledig onbeschermd.


    'Alle schutters paraat! Op hem af!' brulde Laurence, wild gesticulerend naar Temeraire. Onnodig, zo bleek, want Temeraire bleef maar een tel in de lucht hangen en schoot Lily toen te hulp. De Chevalier was te dichtbij om zijn aanval af te breken, maar als ze hem te grazen konden nemen voor hij Lily in zijn klauwen kreeg, konden ze haar nog redden van een fatale slachtpartij en haar de tijd geven om terug te slaan.


    De vier andere Franse draken waren ook weer paraat. Temeraire versnelde als een razende, ontkwam maar ternauwernood aan de uitgestoken klauwen van de Pêcheur-Couronné en sprong met open klauwen op de grote Franse Chevalier terwijl die uithaalde naar Lily's rug.


    Ze gilde het uit van pijn en woede en spartelde wild. De drie draken hingen nu tegen elkaar aan; ze sloegen hun vleugels wild uit in tegengestelde richtingen, klauwden en krabden. Lily kon niet omhoog spuwen. Ze moesten haar op de een of andere manier los zien te krijgen, maar Temeraire was een stuk kleiner dan de Chevalier en Laurence zag de klauwen van de enorme draak steeds dieper in Lily's vlees zinken terwijl haar bemanning vruchteloos met bijlen op de staalharde klauwen inhakte.


    'Laat een bom brengen, ' zei Laurence kortaf tegen Granby. Ze zouden moeten proberen er een in het buiktuig van de Chevalier te mikken, op het gevaar af dat ze zouden missen en dat ze Temeraire en Lily raakten.


    Temeraire bleef in blinde furie zijn klauwen uitslaan. Zijn flanken zwollen op met iedere hijgende ademhaling. Hij brulde zo oorverdovend dat zijn hele lichaam meetrilde en Laurences oren er pijn van deden. De Chevalier sidderde van de pijn. Ergens aan zijn andere kant hoorden ze ook Maximus brullen, maar Laurence kon hem niet zien omdat de grote draak ertussen zat. De aanval had effect. De Chevalier brulde diep en schor en trok zijn klauwen terug.


    'Laat hem los!' schreeuwde Laurence. Temeraire, laat los en ga tussen hem en Lily in hangen!'


    Temeraire liet los en daalde. Lily kreunde. Grote stralen bloed spoten uit haar lijf en ze verloor snel hoogte. Het was niet genoeg dat ze de Chevalier hadden afgeslagen; de andere draken vormden net zo'n groot gevaar voor haar zolang ze haar gevechtspositie niet kon innemen. Laurence hoorde kapitein Harcourt bevelen schreeuwen die hij niet precies kon verstaan. Meteen viel Lily's buiktuig omlaag, als een groot net dat door de wolken zonk. Bommen, uitrusting, bagage, alles dwarrelde omlaag en verdween in de golven van het Kanaal. De leden van haar grondploeg haakten hun gordels al vast aan het grote tuig.


    Bevrijd van al die ballast schudde Lily zich uit en deed haar uiterste best om weer wat hoogte te winnen. Haar wonden werden afgedekt met witte verbanden, maar zelfs op deze afstand kon Laurence zien dat ze gehecht zou moeten worden. Maximus hield zich met de Chevalier bezig, maar de Pêcheur-Couronné en de Fleur-de-Nuit vormden een kleine wigformatie met de andere Franse middenmoters en maakten zich op om nog een aanval tegen Lily te ondernemen. Temeraire bleef vlak boven Lily en blies dreigend. Zijn bloederige klauwen rekten zich. Maar ze klom te traag.


    De slag was verworden tot een chaotisch luchtgevecht. De andere Britse draken hadden zich hersteld van hun aanvankelijke schrik, maar ze waren behoorlijk verspreid geraakt. Harcourt werd volledig in beslag genomen door Lily's moeilijkheden, en de laatste Franse draak, een Pêcheur-Rayé, was ergens ver onder hen in gevecht met Messoria. De Fransen hadden Sutton duidelijk geïdentificeerd als de aanvoerder en ze hielden hem bij de rest vandaan, een strategie waar Laurence alleen maar een grimmig soort bewondering voor kon opbrengen. Hij was niet bevoegd om het bevel over te nemen, hij was de groenste kapitein van de groep, maar er moest toch iets gebeuren.


    Turner, ' zei hij, om de aandacht van zijn seiner te trekken. Maar voor hij een bevel kon geven, zwenkten de andere Britse draken al dezelfde kant op.


    'Een sein, kapitein, formatie vormen rondom leider,' zei Turner met uitgestoken vinger.


    Laurence keek achterom en zag Praecursoris met wuivende seinvlaggen op Maximus' gebruikelijke plaats opduiken. Choiseul, die niet gebonden was aan het tempo van de formatie, was met zijn grote draak vooruit gevlogen, maar zijn uitkijkposten hadden het luchtgevecht blijkbaar gezien en hij was omgekeerd.


    Laurence tikte op Temeraires schouder om zijn aandacht op het sein te vestigen. 'Ik zie het!' riep Temeraire terug. Hij zwenkte en nam zijn gebruikelijke positie in.


    Er werd nog een sein gegeven en Laurence loodste Temeraire wat dichter naar de anderen toe. Ook Nitidus kwam wat meer naar binnen, en samen sloten ze het hiaat in de formatie af waar Messoria normaliter vloog. Het volgende sein was Formatie samen opstijgen en met de andere draken om zich heen vatte Lily weer moed en vond ze de kracht om nog wat te klimmen. Het bloeden was eindelijk gestelpt. Het drietal Franse draken was uiteengegaan. Ze konden niet meer hopen op een succesvolle gezamenlijke aanval, niet recht op Lily af, en de formatie kon elk moment de hoogte van de Chevalier bereiken.


    Maximus neem afstand, werd er geseind. Maximus was nog steeds in hevig gevecht met de Chevalier. Aan beide kanten klonken geweerschoten. De grote Koningskoperdraak haalde een laatste keer uit met zijn klauwen en vloog toen op – geen seconde te vroeg, want de formatie vloog nog niet hoog genoeg en Lily had nog een paar tellen nodig voor ze zou kunnen toeslaan.


    De bemanning van de Chevalier merkte het plotseling naderende gevaar op en loodste de grote draak omhoog, druk schreeuwend in het Frans. De Chevalier bloedde uit talloze wonden, maar hij was zo groot dat die hem niet serieus hinderden en hij kon nog altijd sneller klimmen dan de gewonde Lily. Vlak daarop seinde Choiseul Formatie, hou deze hoogte aan, en gaven ze de achtervolging op.


    De Franse draken kwamen op een afstandje weer bij elkaar in een losse formatie, draaiend en zwenkend terwijl ze hun volgende aanval overdachten. Toen keerden ze als één man om en vluchtten rap weg naar het noorden. De Pêcheur-Rayé liet Messoria gaan en volgde hen. Temeraires uitkijkposten schreeuwden uit alle macht en wezen naar het zuiden. Toen Laurence over zijn schouder keek, zag hij tien draken op volle kracht aan komen vliegen. Van de Langvleugel die op kop vloog, gingen Britse seinvlaggen de lucht in.


    ***


    De Langvleugel was Excidium. Hij en zijn formatie vergezelden hen de rest van de reis naar de basis bij Dover. De twee middelzware Geruite Neteldraken ondersteunden Lily om de beurt. Ze kwam redelijk vooruit, maar ze liet haar kop hangen en ze landde erg zwaar. Haar poten trilden zo dat de bemanning ternauwernood van haar af kon klauteren voor ze in elkaar zakte. Kapitein Harcourts gezicht was nat van de tranen die ze schaamteloos de vrije loop liet. Ze rende naar Lily's kop en bleef haar daar staan strelen, allerlei liefdevolle aanmoedigingen mompelend terwijl de artsen aan het werk gingen.


    Laurence liet Temeraire op het randje van de landingsplaats landen, om de gewonde draken zoveel mogelijk de ruimte te geven. Maximus, Immortalis en Messoria hadden pijnlijke, zij het ongevaarlijke verwondingen opgelopen in de strijd, niets vergeleken bij wat Lily te verduren had gekregen, en hun zachte pijnkreten waren nauwelijks te horen. Laurence onderdrukte een huivering en streelde Temeraire gladde nek. Hij was onuitsprekelijk dankbaar dat Temeraire zo'n snelle, elegante vlieger was en dat het lot van de anderen hem bespaard was gebleven. 'Meneer Granby, laten we zo snel mogelijk uitladen en eens gaan kijken wat we aan Lily's bemanning kunnen afstaan, als u het goed vindt. Het ziet ernaar uit dat ze geen uitrusting meer over hebben. '


    'Uitstekend, kapitein, ' zei Granby. Hij wendde zich af en begon direct de nodige bevelen te geven.


    Het kostte een paar uur om de draken kalm te krijgen, ze van hun bepakking te ontdoen en ze te voederen. De basis was gelukkig erg groot, misschien zo'n veertig hectare inclusief de weiden voor het vee, en het was geen enkel probleem om een aangename, ruime plek voor Temeraire te vinden. Temeraire werd heen en weer geslingerd tussen de opwinding over zijn eerste luchtgevecht en zijn grote bezorgdheid om Lily. Hij at met weinig smaak, wat niets voor hem was, en Laurence liet de overschietende karkassen uiteindelijk weghalen. 'We kunnen morgenochtend wel op jacht, je hoeft jezelf niet te dwingen om te eten, ' zei hij.


    'Dank je. Ik heb echt niet zo'n honger op het moment, ' zei Temeraire. Hij legde zijn kop op de grond en liet zich zwijgend schoonmaken, tot de bemanning weg was en hij alleen achterbleef met Laurence. Zijn ogen waren bijna geheel gesloten en heel even vroeg Laurence zich af of hij in slaap gevallen was. Toen deed hij ze wat verder open en vroeg zachtjes: 'Laurence, gaat het altijd zo na een gevecht?'


    Laurence hoefde niet te vragen wat hij bedoelde. Temeraires vermoeidheid en bezorgdheid straalden van hem af. Het was moeilijk om een antwoord te vinden. Hij wilde hem zo graag geruststellen. Maar hij was zelf ook gespannen en kwaad en dat was weliswaar geen onbekend gevoel, maar dat het zo bleef hangen was nieuw Hij had heel wat zeeslagen meegemaakt die net zo dodelijk of gevaarlijk waren geweest, maar dit gevecht was anders, want de vijand had ditmaal niet zijn schip bedreigd, maar zijn draak, die nu al het dierbaarste levende wezen ter wereld voor hem was. Ook de verwondingen van Lily en Maximus en de andere leden van de formatie kon hij onmogelijk met afstandelijke ogen bekijken. Ze waren misschien niet zijn eigen Temeraire, maar het waren wel volwaardige strijdmakkers. Het was volstrekt niet hetzelfde, en de verrassingsaanval had hem, mentaal onvoorbereid als hij was, overrompeld.


    'Ik ben bang dat het vaak moeilijk is na een gevecht, vooral als er vrienden zijn verwond of misschien zelfs gedood, ' zei hij na lang zwijgen. 'Ik moet je zeggen dat ik dit gevecht extra moeilijk te verteren vind. Er viel voor ons niets te winnen en we hebben de strijd niet opgezocht. '


    'Ja, dat is zo, ' zei Temeraire. Zijn kraag hing slap tegen zijn nek. 'Het zou beter gaan als ik kon bedenken hoe hard we allemaal gevochten hadden en dat Lily gewond was geraakt voor een of ander doel. Maar ze kwamen alleen maar om ons te pakken, dus we hebben zelfs niemand beschermd. '


    'Dat is echt niet waar. Je hebt Lily toch beschermd?' zei Laurence. 'En bedenk ook dat de Fransen een bijzonder slimme, deskundige aanval hebben uitgevoerd die ons compleet verraste, met een eenheid die net zo groot was als de onze en veel, veel ervarener. En we hebben de aanval afgeslagen en ze verjaagd. Dat is toch wel iets om trots op te zijn?'


    'Dat is wel zo, ' zei Temeraire. Zijn schouders ontspanden zich. 'Als het maar goed komt met Lily. '


    'Laten we het hopen. Je kunt er zeker van zijn dat ze voor haar doen wat ze maar kunnen, ' zei Laurence. Hij streelde Temeraire over zijn neus. 'Kom, je bent vast moe. Wil je niet slapen? Zal ik je nog wat voorlezen?'


    'Ik denk niet dat ik kan slapen, ' zei Temeraire. 'Maar ik zou het fijn vinden als je me voorlas en dan ga ik gewoon een beetje liggen uitrusten. ' Hij gaapte zodra hij het gezegd had en sliep al voor Laurence het boek uit zijn bagage had kunnen halen. Het weer was eindelijk omgeslagen en de warme, gelijkmatige ademstoten uit zijn neusgaten vormden kleine stoomwolkjes in de tintelend frisse lucht.


    Laurence liet Temeraire slapen en liep snel terug naar het hoofdkwartier van de basis. Het pad langs de drakenweiden was verlicht met hangende lantaarns, maar hij kon ook zo de vensters wel zien. De oostenwind voerde zoute lucht aan vanuit de haven, die zich vermengde met de kopergeur van de warme draken, nu al zo vertrouwd dat hij hem nauwelijks opmerkte. Hij had een warme kamer op de tweede verdieping met uitzicht op de tuinen achter en zijn bagage was al uitgepakt. Hij bekeek zijn verkreukelde kleren met een scheve grijns. Het personeel op deze basis had al even weinig kaas gegeten van in- en uitpakken als de vliegeniers.


    Toen hij de eetzaal van de hogere officieren betrad, klonk er ondanks het late uur een luid geroezemoes van stemmen. De andere kapiteins van de formatie zaten samen aan de lange tafel, waar hun eten grotendeels onaangeroerd bleef liggen.


    'Is er nieuws over Lily?' vroeg hij terwijl hij aanschoof, tussen Berkley en Chenery, de kapitein van Dulcia. Kapitein Harcourt en kapitein Little van Immortalis waren de enige afwezigen.


    'Hij heeft haar tot op het bot geraakt, die grote lafaard, maar verder weten we niets, ' zei Chenery. 'Ze zijn nog aan het hechten en ze heeft nog niets gegeten. '


    Laurence wist dat dit een slecht teken was. Gewonde draken waren doorgaans bijzonder hongerig, behalve als ze ernstige pijn leden. 'En Maximus en Messoria?' vroeg hij met een blik op Berkley en Sutton.


    'Uitstekend gegeten en diep in slaap, ' zei Berkley. Zijn doorgaans zo onbewogen gezicht zag grauw van ellende en er liep een donkere veeg bloed van zijn voorhoofd tot in zijn borstelige haren. 'Dat was een verdomd snelle actie van je, Laurence. Anders waren we haar nu kwijt. '


    'Niet snel genoeg, ' zei Laurence zachtjes, om het instemmende gemompel rond de tafel voor te zijn. Hij had niet de minste behoefte aan loftuitingen over wat hij vandaag gedaan had, hoewel hij wel trots was op Temeraires optreden.


    'Sneller dan wij, ' zei Sutton. Hij leegde zijn glas. Te oordelen aan de kleur van zijn wangen en neus was het niet zijn eerste. 'Ze hadden ons mooi te pakken, die verdomde Fransozen. Wat moesten ze daar verduiveld nog aan toe met een patrouille?'


    'De route van Laggan naar Dover is geen groot geheim, Sutton, ' zei Little, die naar hun tafel toe kwam. Ze verschoven hun stoelen om plaats voor hem te maken aan hun kant van de tafel. 'Immortalis is overigens gekalmeerd en hij eet. En over eten gesproken, kan iemand mij die kip daar even doorgeven?' Iemand reikte hem de kip aan, en hij scheurde er met zijn blote handen een poot af en viel er hongerig op aan.


    Toen hij Little zo zag, voelde Laurence voor het eerst een beetje trek opkomen. De andere kapiteins leek het niet anders te vergaan en de volgende tien minuten heerste er stilte terwijl ze de schalen rond lieten gaan en zich concentreerden op hun maal. Geen van hen had gegeten sinds hun haastige ontbijt voor zonsopgang op de basis bij Middlesbrough. De wijn was niet bijster goed, maar Laurence sloeg er desalniettemin een paar glazen van achterover.


    Little veegde zijn mond af en zette zijn eerdere gedachten voort. "Waarschijnlijk hielden ze zich schuil tussen Felixstowe en Dover, wachtend op een kans om ons te grazen te nemen. God nog aan toe, je zult mij Immortalis niet meer die kant op zien sturen. Vanaf nu vliegen we over land, als we niet per se willen vechten. '


    'Zeg dat wel, ' zei Chenery met duidelijk hoorbare instemming. 'Dag Choiseul, pak een stoel. ' Hij schoof nog wat verder opzij en de royalistische kapitein voegde zich bij hen.


    'Heren, ik ben blij u te kunnen melden dat Lily is gaan eten. Ik kom net bij kapitein Harcourt vandaan. ' Hij hief een glas. 'Een toast op hun gezondheid?'


    'Absoluut, absoluut, ' zei Sutton, die zijn eigen glas weer volschonk. Iedereen toastte en er ging een algemene zucht van verlichting op.


    'Ah, hier zijn jullie. Iedereen zit te eten, hoop ik? Mooi, mooi. ' Admiraal Lenton was binnengekomen. Hij was commandant van de Kanaaldivisie en dus van alle draken op de basis van Dover. 'Nee, doe niet zo mal, blijf zitten, ' zei hij ongeduldig toen Laurence en Choiseul aanstalten maakten om op te staan en de anderen al wilden volgen. 'Na zo'n dag als jullie achter de rug hebben, nee hoor. Kom eens hier met die fles, Sutton. Dus iedereen weet al dat Lily is gaan eten? Ja, de artsen hopen dat ze over een paar weken alweer kleine afstanden kan vliegen en in de tussentijd hebben jullie een paar zware Franse jongens mooi te grazen genomen. Een toast op uw formatie, heren. '


    Laurence voelde alle spanning en bezorgdheid eindelijk een beetje wegebben. Het luchtte hem enorm op dat Lily en de anderen niet meer in gevaar verkeerden en de wijn had de knoop in zijn maag wat losser gemaakt. De anderen leken zich ongeveer hetzelfde te voelen en de conversatie aan tafel werd traag en onsamenhangend. Iedereen had te veel de neiging om te gaan zitten dommelen boven zijn glas.


    'Ik ben er vrijwel zeker van dat die Grand Chevalier Triumphalis was, ' meldde Choiseul zachtjes aan admiraal Lenton. 'Ik heb hem eerder gezien. Hij is een van Frankrijks gevaarlijkste gevechtsdraken. Hij was absoluut op de basis bij Dijon, nabij de Rijn, toen Praecursoris en ik Oostenrijk verlieten, en ik moet u zeggen, meneer, dat dit mijn grootste angst bevestigt. Bonaparte had hem hier nooit naar toe gehaald als hij niet overtuigd was van zijn overwinning op Oostenrijk en ik weet zeker dat er meer Franse draken onderweg zijn om Villeneuve bij te staan. '


    'Ik was al geneigd het met u eens te zijn, kapitein. Nu twijfel ik helemaal niet meer, ' zei Lenton. 'Maar voorlopig kunnen we alleen maar hopen dat Mortiferus Nelson bereikt voor de Franse draken zich bij Villeneuve voegen en dat hij zijn taak zal weten te volbrengen. We kunnen Excidium niet laten gaan als we Lily niet kunnen inzetten. Het zou me niets verbazen als dat het doel achter hun aanval was. Dit zijn precies de slimmigheidjes die je van die verdomde Corsicaan kunt verwachten. '


    Laurence moest ineens denken aan de Reliant,, die misschien op dit moment al bedreigd werd door een Franse luchtaanval, en aan de andere schepen van de Engelse vloot die Cadiz blokkeerden. Hij had daar zoveel vrienden en kennissen zitten. Zelfs als de Franse draken niet als eersten arriveerden, zou er een grote zeeslag uitgevochten worden en hoeveel mannen zouden er omkomen zonder dat hij ooit nog een woord van hen zou vernemen? Hij had de laatste drukke maanden weinig tijd besteed aan zijn correspondentie, een nalatigheid die hij nu ten diepste betreurde.


    'Is er nog nieuws van de blokkade bij Cadiz?' vroeg hij. 'Hebben er al gevechten plaatsgevonden?'


    'Niet dat ik weet, ' zei Lenton. 'Ach, dat is ook zo, u bent onze marineman, is het niet? Hoe dan ook, ik stuur degenen onder u met ongedeerde draken op patrouille boven de Kanaalvloot terwijl de anderen herstellen, dus u kunt altijd even bij het vlaggenschip landen om te kijken of er nieuws is. Ze zullen verdomd blij zijn u te zien. We hebben de laatste maand niemand vrij kunnen maken om de post te bezorgen. '


    'Hebt u ons morgen al nodig?' vroeg Chenery terwijl hij een niet geheel succesvolle poging deed om een gaap te onderdrukken.


    'Nee, ik kan jullie nog wel een dagje missen. Zorg goed voor jullie draken en geniet ervan zolang het duurt, ' zei Lenton met een schallende lach. 'Overmorgen laat ik jullie bij zonsopgang van je bed lichten. '


    ***


    Temeraire sliep als een marmot en werd de volgende ochtend pas laat wakker, zodat Laurence zichzelf na het ontbijt een paar uur alleen bezig moest zien te houden. Hij trof Berkley aan de ontbijttafel en liep met hem mee om te kijken hoe het met Maximus was. De Koningskoper-draak was nog aan het eten. Een hele rij pasgeslachte schapen verdween een voor een door zijn keelgat en zijn bek zat zo vol dat hij alleen een woordeloze begroeting bromde toen ze bij de wei kwamen.


    Berkley haalde een fles vrij afschuwelijke wijn te voorschijn en dronk die voor het grootste deel zelf leeg terwijl Laurence beleefd aan zijn glas nipte en ze het luchtgevecht nog eens bespraken met behulp van in de aarde gekraste diagrammen en kiezelstenen die de draken voorstelden. 'Het zou niet slecht zijn als we er een lichtgewicht bij kregen, een Grijsrug, als ze die kunnen missen, om als uitkijk boven de formatie te vliegen, ' zei Berkley. Hij ging lusteloos op een rotsblok zitten. Al onze grote draken zijn nog zo jong. Als de groten zo in paniek raken, schrikken de kleintjes mee, zelfs al weten ze wel beter. '


    Laurence knikte. 'Hoewel ik hoop dat deze ramp ze tenminste wat ervaring heeft bezorgd in het omgaan met hun schrik. Bovendien kunnen de Fransen niet vaak hopen op zulke ideale omstandigheden. Zonder dat wolkendek was het ze nooit gelukt. '


    'Heren. Bekijken jullie het schema van gisteren?' Choiseul kwam toevallig langslopen op weg naar het hoofdkwartier. Hij voegde zich bij hen en hurkte bij het diagram. 'Het spijt me vreselijk dat ik er niet was toen het begon. ' Zijn jas was stoffig en zijn halsdoek zat onder de zweetplekken. Hij zag eruit alsof hij zich sinds gisteren niet had verkleed en er schemerde een dun netwerk van rode adertjes door zijn oogwit. Hij wreef over zijn gezicht en staarde naar de grond.


    'Bent u de hele nacht op geweest?' vroeg Laurence.


    Choiseul schudde zijn hoofd. 'Nee, maar ik heb om en om met Catherine – met Harcourt – gewaakt bij Lily. Anders wilde ze niet gaan slapen. ' Hij sloot zijn ogen bij een enorme gaap en viel bijna om. ''Merci,' zei hij toen Laurence hem ondersteunde. Hij kwam langzaam overeind. 'Ik laat u alleen. Ik moet Catherine iets te eten bezorgen. '


    'Ga alstublieft wat rusten, ' zei Laurence. 'Ik breng haar wel iets. Temeraire slaapt nog en ik heb geen andere verplichtingen. '


    ***


    Harcourt was klaarwakker en bleek van bezorgdheid, maar al een stuk rustiger. Ze gaf haar bemanning bevelen en voerde Lily met de hand brokken stomend warm vlees terwijl ze een constante stroom bemoedigende woordjes mompelde.


    Laurence had haar wat brood met spek gebracht. Ze zou het zo in haar bebloede handen hebben genomen, omdat ze het voederen niet wilde onderbreken, maar hij wist haar lang genoeg weg te lokken om zich een beetje te wassen en iets te eten terwijl een lid van haar bemanning haar taak overnam. Lily bleef eten, maar hield een van haar gouden ogen continu op Harcourt gericht.


    Choiseul was al terug voor Harcourt goed en wel klaar was met eten. Zijn jas en halsdoek waren verdwenen en er liep een dienaar achter hem aan met een pot sterke, hete koffie. 'Uw luitenant is naar u op zoek, Laurence. Temeraire begint wakker te worden, ' zei hij. Hij liet zich naast Harcourt op de grond zakken. 'Ik kan niet slapen. De koffie heeft me goed gedaan. '


    'Dank je, Jean-Paul. Als je niet te moe bent, zou ik je gezelschap zeer op prijs stellen, ' zei ze, al beginnend aan haar tweede kop koffie. 'Ga gerust je gang, Laurence, ik stel me zo voor dat Temeraire je wel graag wil zien. Ik ben je zeer dankbaar voor je komst. '


    Laurence boog naar het tweetal, hoewel hij voor het eerst sinds hij aan Harcourt gewend was geraakt een ongemakkelijk gevoel bij haar kreeg. Ze leunde zo te zien onbewust tegen de schouder van Choiseul, die met onverholen warmte op haar neerkeek. Ze was tenslotte nog vrij jong en Laurence stoorde zich onwillekeurig aan de afwezigheid van een geschikte chaperonne. Hij troostte zich met de gedachte dat er toch niets kon gebeuren met Lily en de bemanning erbij, zelfs als ze niet allebei zo overduidelijk kapot waren geweest. En hoe dan ook kon hij onder de gegeven omstandigheden onmogelijk blijven, dus haastte hij zich naar Temeraires weitje.


    De rest van de dag bracht hij dankbaar door in ledigheid, comfortabel gezeten op zijn gewone plekje in de kromming van Temeraires voorpoot, en schreef brieven. Op zee had hij er een uitgebreide correspondentie op nagehouden, met al die lange uren die moesten worden opgevuld, en veel van zijn correspondenten verdienden inmiddels wel weer eens een antwoord. Ook zijn moeder was erin geslaagd hem een paar haastige, korte briefjes te schrijven, klaarblijkelijk zonder medeweten van zijn vader; ze waren althans niet gefrankeerd en Laurence had moeten betalen om ze in ontvangst te kunnen nemen.


    Temeraire, die zich had volgevreten om zijn gebrek aan eetlust van de vorige avond goed te maken, luisterde naar de brieven die Laurence schreef en dicteerde zijn eigen bijdragen, met groeten aan lady Allendale en Riley. 'En vraag kapitein Riley vooral om mijn groeten over te brengen aan de bemanning van de Reliant., ' zei hij. 'Wat lijkt dat vreselijk lang geleden, vind je niet, Laurence? Ik heb al in geen maanden vis gegeten. '


    Laurence glimlachte om deze manier om de tijd bij te houden. 'Ja, er is veel gebeurd. Vreemd om te bedenken dat het nog geen jaar geleden is. ' Hij verzegelde de enveloppe en schreef het adres erop. 'Ik hoop maar dat ze het allemaal goed maken. ' Het was de laatste brief en hij legde hem met enige voldoening boven op de inmiddels aardig hoge stapel. Zijn geweten was behoorlijk gesust. 'Roland, ' riep hij. Ze kwam aanrennen van de plek waar de cadetten een potje zaten te bikkelen. 'Breng dit even naar de post, ' zei hij, haar de stapel overhandigend.


    'Meneer, ' zei ze ietwat nerveus toen ze de brieven van hem overnam, 'als ik klaar ben, mag ik de rest van de avond dan vrij hebben?'


    Haar verzoek schokte hem. Verscheidene vaandrigs en adelborsten hadden verlof gevraagd – en gekregen – om de stad in te gaan, maar het idee van een tienjarige cadet die in haar eentje door Dover dwaalde, was absurd, zelfs als het niet om een meisje ging. 'Bedoel je voor jezelf alleen of ga je met een van de anderen mee?' vroeg hij, bedenkend dat ze misschien door een van de oudere officieren was uitgenodigd voor een respectabel uitstapje.


    'Nee meneer, alleen voor mij, ' zei ze.


    Ze keek hem zo vreselijk hoopvol aan dat Laurence even overwoog haar verzoek in te willigen en haar zelf mee de stad in te nemen, maar hij wilde Temeraire liever niet alleen achterlaten, uit angst dat hij zou gaan tobben over de vorige dag.


    'Misschien een andere keer, Roland, ' zei hij op vriendelijke toon. 'We blijven nog heel lang in Dover en ik beloof je dat er nog wel andere kansen komen. '


    'O, ' zei ze bedrukt. 'Ja, meneer. ' Ze liep met hangende schouders weg. Laurence voelde zich schuldig.


    Temeraire keek haar na en vroeg: 'Laurence, is er misschien iets heel interessants in Dover en zouden wij daar dan ook niet naar toe kunnen? Er zijn zoveel bemanningsleden die de stad ingaan. '


    'O, lieve help, ' zei Laurence. Hij voelde zich bepaald ongemakkelijk bij het idee dat hij uit moest leggen dat de grootste attractie bestond uit de overdaad aan havenprostituees en goedkope drank. 'Zie je, in een stad wonen heel veel mensen en dus is er heel veel vermaak te vinden op een heel klein oppervlak, ' probeerde hij.


    'Meer boeken, bijvoorbeeld?' vroeg Temeraire. 'Maar ik heb Dunne of Collins nog nooit zien lezen en ze waren erg opgewonden dat ze de stad ingingen. Ze hebben de hele avond nergens anders over gepraat. '


    Laurence vervloekte de adelborsten in stilte omdat ze zijn taak zo bemoeilijkten en koesterde al wraakzuchtige gedachten over hun corvee van de volgende week. 'Je hebt ook nog het theater, en concerten, ' zei hij zwakjes. Maar deze vorm van verzwijging ging hem toch te ver. Het onoprechte antwoord klonk hem zelf onaangenaam in de oren en het zat hem niet lekker dat hij Temeraire, die inmiddels immers volgroeid was, probeerde te misleiden. 'Maar ik ben bang dat sommigen er alleen maar naar toe gaan om te drinken en zich in te laten met minder geschikt gezelschap, ' zei hij iets eerlijker.


    'O, hoeren, bedoel je, ' zei Temeraire. Laurence was zo geschokt dat hij bijna van zijn plek viel. 'Ik wist niet dat ze die in steden ook hadden, maar nu begrijp ik het. '


    "Waar heb je in hemelsnaam eerder van zoiets gehoord?' vroeg Laurence, zich herstellend. Nu hij eenmaal was bevrijd van de verplichting een en ander uit te leggen, werd hij overvallen door een irrationeel soort verontwaardiging dat iemand anders Temeraire over dit soort zaken had durven inlichten.


    'O, Vindicatus heeft erover verteld op Loch Laggan, want ik vroeg me af waarom de officieren naar het dorp gingen terwijl ze daar niet eens familie hadden,' zei Temeraire. 'Maar jij bent nooit gegaan. Weet je zeker dat je niet ook wilt?' voegde hij er bijna hoopvol aan toe.


    'Mijn lieve, beste Temeraire, zeg toch niet van die vreselijke dingen, ' zei Laurence blozend en tegelijk schuddebuikend van het lachen. 'Het is bepaald geen fatsoenlijk onderwerp van gesprek en als mannen zich er al niet van kunnen weerhouden zich aan dergelijke gewoontes over te geven, dan wil dat nog niet zeggen dat ze erin aangemoedigd moeten worden. Ik zal eens een hartig woordje met Dunne en Collins spreken. Het geeft geen pas om over dit soort zaken op te scheppen, zeker niet als de jongeren het kunnen horen. '


    'Ik begrijp het niet, ' zei Temeraire. 'Vindicatus zei dat het bijzonder prettig voor mannen is en ook heel wenselijk, want anders zouden ze misschien willen trouwen en dat klonk helemaal niet leuk. Hoewel ik het denk ik niet zo vreselijk erg zou vinden als je het echt heel graag zou willen. ' Die laatste uitspraak klonk niet erg oprecht en hij keek Laurence zijdelings aan, als om het effect ervan te peilen.


    Laurences vrolijkheid en gêne waren op slag verdwenen. 'Ik ben bang dat je bijzonder onvolledig bent ingelicht, ' zei hij zachtzinnig. 'Vergeef me. Ik had het er eerder met je over moeten hebben. Ik smeek je om je geen zorgen te maken. Jij bent mijn voornaamste verantwoordelijkheid en dat blijf je ook, zelfs als ik ooit zou trouwen, wat ik eerlijk gezegd niet verwacht. '


    Hij zweeg even om te overwegen of verder praten Temeraire juist bezorgder zou maken, maar uiteindelijk besloot hij dat het minder erg zou zijn om te veel te zeggen dan te weinig, en vervolgde: 'Er bestond een zekere overeenkomst tussen mij en een dame, voordat jij kwam, maar ze heeft me van mijn verplichtingen ontslagen. '


    'Je bedoelt dat ze je heeft afgewezen?' zei Temeraire met onverholen verontwaardiging, als om te illustreren dat draken net zo paradoxaal kunnen doen als mensen. 'Wat spijt me dat, Laurence. Als je graag wilt trouwen, weet ik zeker dat je wel iemand anders kunt vinden, iemand die veel aardiger is. '


    'Dat is bijzonder vleiend, maar ik verzeker je dat ik niet het minste verlangen koester om haar te vervangen. '


    Temeraire hief zijn kop iets verder op en uitte verder geen bedenkingen – zijn blijdschap was overduidelijk. 'Maar Laurence... ' zei hij. Daarna zweeg hij even en vervolgde toen: 'Laurence, als het geen betamelijk onderwerp is, wil dat dan zeggen dat ik er niet meer over moet praten?'


    'Je moet erom denken dat je er in gezelschap over zwijgt, maar met mij mag je altijd bespreken wat je maar wilt. '


    'Ik ben alleen nog nieuwsgierig of dat het enige is in Dover, ' zei Temeraire. Want Roland is toch veel te jong voor hoeren?'


    'Ik begin behoefte te krijgen aan een glas wijn om mezelf te wapenen voor dit gesprek, ' zei Laurence met een scheve grijns.


    Godzijdank was Temeraire tevreden met wat nadere uitleg over het theater, concerten en de andere attracties van een stad. Hij verlegde zijn aandacht tot Laurences grote opluchting naar een discussie over de geplande route voor hun patrouille, die een koerier die ochtend had gebracht, en informeerde zelfs naar de mogelijkheid om een paar vissen te vangen voor het avondeten. Laurence was blij hem zo te zien opvrolijken na hun tegenslag van de vorige dag en had net besloten dat hij Roland alsnog mee de stad in zou nemen, als Temeraire het niet erg vond, toen hij haar zag terugkeren in gezelschap van een andere kapitein, een vrouw.


    Hij had op Temeraires voorpoot gezeten in een, zoals hij plots besefte, minder dan onberispelijke uitdossing. Hij klom er haastig af aan de andere kant, zodat hij even kon schuilen achter Temeraire. Hij had geen tijd om zijn jas aan te trekken, die hoe dan ook een eindje verderop aan een boomtak hing, maar hij stopte zijn hemd in zijn broek en bond haastig zijn halsdoek om zijn nek.


    Hij kwam weer te voorschijn om een buiging te maken en struikelde bijna toen hij de vrouwelijke kapitein voor het eerst goed zag. Ze was niet onknap, maar haar gezicht werd ernstig ontsierd door een litteken dat alleen door een zwaard gemaakt kon zijn. Har linkeroog hing een beetje omlaag in de hoek waar het lemmet het op een haar na gemist had en haar vel trok samen langs een agressieve rode lijn die helemaal omlaag liep en vervaagde tot een dunner wit litteken in haar hals. Ze was van zijn leeftijd of misschien iets ouder. Het litteken maakte haar leeftijd moeilijker in te schatten. Ze droeg echter de drie strepen die aantoonden dat ze een kapitein was en op haar revers prijkte de kleine, gouden medaille van de Nijl.


    'Laurence?' zei ze, zonder te wachten op een formele introductie, terwijl hij nog druk doende was zijn verwarring te verbergen. 'Ik ben Jane Roland, de kapitein van Excidium. Ik zou het bijzonder op prijs stellen als ik Emily een avondje mocht lenen, als u haar tenminste even kunt missen. ' Ze wierp een veelbetekenende blik op de lummelende cadetten en vaandrigs. Haar toon was sarcastisch en ze was duidelijk geïrriteerd.


    'Het spijt me vreselijk, ' zei Laurence, die besefte hoezeer hij zich had vergist. 'Ik dacht dat ze toestemming wilde om de stad in te gaan. Ik besefte niet... ' Hij kon zich nog maar net inhouden. Hij was er zeker van dat ze moeder en dochter waren, niet alleen vanwege de gemeenschappelijke achternaam, maar ook vanwege een zekere gelijkenis in uiterlijk en uitdrukking, maar hij kon natuurlijk geen wilde veronderstellingen gaan uiten. 'Natuurlijk mag u haar mee hebben, ' zei hij uiteindelijk.


    Kapitein Roland ontdooide op slag. 'Ha! Ik begrijp het al. Wat zult u wel niet gedacht hebben, ' zei ze. Haar lach klonk vreemd joviaal en onvrouwelijk. 'Maar ik beloof u dat ze niet de kans zal krijgen om zich in de nesten te werken en dat u haar om acht uur terug hebt. Dank u wel. Excidium en ik hebben haar bijna een jaar niet gezien en we dreigen al te vergeten hoe ze eruitziet. '


    Laurence boog en nam afscheid. Roland dribbelde haastig achter haar moeder aan, die zich met grote, mannelijke passen verwijderde, druk en overduidelijk opgewonden pratend en ten afscheid zwaaiend naar haar vrienden. Laurence keek hen na en voelde zich lichtelijk belachelijk. Hij was eindelijk gewend geraakt aan kapitein Harcourt en had inmiddels toch in staat moeten zijn om een paar simpele conclusies te trekken. Excidium was tenslotte ook een Langvleugel en eiste waarschijnlijk, net als Lily, een vrouwelijke kapitein. Bovendien kon zijn kapitein in al die dienstjaren moeilijk de dans zijn ontsprongen waar het gevechten betrof. Toch moest Laurence toegeven dat het hem verbaasde en ronduit schokte om een vrouw te zien met zulke littekens, een vrouw die ook nog eens zo recht op de man af was. Harcourt, zijn enige andere voorbeeld van een vrouwelijke kapitein, was bepaald niet tuttig te noemen, maar ze was nog jong en zich erg bewust van haar voortijdige promotie, wat haar misschien iets minder zelfverzekerd maakte.


    Met het onderwerp huwelijk nog zo vers in zijn gedachten na zijn gesprek met Temeraire kon hij het ook niet laten om te speculeren over Emily's vader. Het huwelijk was voor een mannelijke vliegenier al een heikele zaak, maar voor vrouwen leek het helemaal onvoorstelbaar. Het enige wat hij kon bedenken was dat Emily een onwettig kind was. Maar het idee was nog niet bij hem opgekomen of hij vermaande zichzelf al dat hij niet zo mocht denken over een in alle opzichten respectabele vrouw die hij pas ontmoet had.


    Toch bleek zijn vermoeden volkomen juist. 'Ik heb geen idee, vrees ik. Ik heb hem in geen tien jaar gezien, ' zei ze later die avond. Ze had hem uitgenodigd voor een laat souper in de officiersclub nadat ze Emily terug had bezorgd, en na een paar glazen wijn had hij de verleiding niet kunnen weerstaan om voorzichtig te informeren haar de gezondheid van Emily's vader. 'We waren ook niet bepaald getrouwd, begrijp je wel. Ik denk zelfs dat hij niet eens weet hoe Emily heet. '


    Ze leek geen enkele schaamte te voelen en het was bij Laurence zelf per slot van rekening ook al opgekomen dat een meer wettige situatie een onmogelijkheid zou zijn. Maar het maakte hem toch ongemakkelijk. Gelukkig voelde ze zich toen ze dat merkte niet beledigd, maar zei heel beminnelijk: 'Ik stel me zo voor dat onze manier van leven je nog steeds ietwat vreemd voorkomt. Maar je kunt wel trouwen, als je wilt. Het wordt echt niet tegen je gehouden in het corps. Het is alleen nogal zwaar voor de ander om altijd op de tweede plaats te komen, na de draak. Ikzelf heb nooit enig gemis ervaren. Ik zou ook nooit naar een kind hebben verlangd als het niet om Excidium was gegaan, hoewel Emily een lieverd is en ik bijzonder gelukkig met haar ben. Maar het was hoe dan ook een behoorlijk lastige toestand. '


    'Dus Emily moet jou opvolgen als zijn kapitein?' vroeg Laurence. 'Mag ik vragen of de draken, de langlevende soorten bedoel ik, altijd op deze manier van kapitein wisselen?'


    'Als het enigszins mogelijk is wel. Het valt ze altijd vreselijk zwaar om hun begeleider te verliezen, begrijp je, en ze accepteren eerder een nieuwe als dat iemand is waarmee ze een band hebben en die hun verdriet naar hun gevoel deelt. Dus we fokken net zo goed met onszelf als met hen. Ik stel me zo voor dat ze jou ook nog wel zullen vragen er een of twee voor het corps te maken. '


    'Goeie God, ' zei hij geschokt. Hij had de gedachte aan kinderen laten varen met zijn huwelijksplannen toen Edith hem had afgewezen, en het hele idee was nog verder van hem af komen te staan toen hij zich bewust werd van Temeraires bedenkingen. Hij kon zich niet voorstellen hoe hij zoiets voor elkaar zou kunnen krijgen.


    'Het is vast ontzettend schokkend voor je, arme kerel. Het spijt me, ' zei ze. 'Ik zou me wel aanbieden, maar je kunt beter wachten tot hij minstens tien jaar oud is, en ik kan op het moment trouwens niet gemist worden. '


    Het kostte Laurence even om te begrijpen wat ze zei. Toen griste hij zijn wijnglas met onzekere hand van tafel en probeerde zijn gezicht erachter te verbergen. Hij voelde zijn wangen rood worden, ondanks al zijn inspanningen om het tegen te gaan. 'Bijzonder vriendelijk, ' zei hij in zijn glas, bijna stikkend van gegeneerde ontzetting enerzijds en een zenuwachtige lach anderzijds. Het was niet het soort aanbod dat ooit bij hem had kunnen opkomen, al was het maar een half aanbod.


    'Maar tegen die tijd is Catherine misschien wel wat voor je, ' vervolgde Roland op dezelfde gruwelijk praktische toon. 'Dat zou een fraaie oplossing zijn. Dan kunnen jullie er een krijgen voor Lily en een voor Temeraire. '


    'Dank je!' zei hij kordaat, in een wanhopige poging het gesprek op een ander onderwerp te brengen. 'Mag ik je een glas van het een of ander brengen?'


    'O ja, een glaasje port lijkt me heerlijk, graag, ' zei ze. Hij was inmiddels al zo diep geschokt dat dat er ook nog wel bij kon en toen hij terugkeerde met twee glazen en ze hem een al aangestoken sigaar aanbood, deelde hij die grif met haar.


    Hij bleef nog een paar uur met haar zitten praten tot ze als enigen over waren gebleven en de obers nadrukkelijk op begonnen te houden hun gegeeuw te onderdrukken. Ze stonden op en liepen samen de trap op. 'Zo laat is het nog niet, ' zei ze met een blik op de majestueuze staande klok aan het einde van de overloop. 'Ben je erg moe? We kunnen nog wel een spelletje piket spelen in mijn kamer. '


    Hij voelde zich inmiddels al zo bij haar op zijn gemak dat hij de uitnodiging zonder bijgedachten aanvaardde. Toen hij haar uiteindelijk heel laat verliet om zijn eigen kamer op te zoeken, passeerde hij een dienaar op de gang, die een blik op hem wierp. Pas toen dacht hij aan de onbetamelijkheid van zijn gedrag en moest hij even slikken. Maar het kwaad, voor zover aanwezig, was al geschied. Hij zette het uit zijn hoofd en zocht eindelijk zijn bed op.

  


  
    


    Hoofdstuk 10


    [image: ][image: ]ij was inmiddels zo ingeburgerd dat het hem de volgende ochtend nauwelijks verbaasde dat hun latertje niet had geleid tot enig geroddel. Kapitein Roland begroette hem juist uiterst hartelijk aan het ontbijt en stelde hem zonder enige terughoudendheid aan haar luitenants voor. Daarna liepen ze samen naar hun draken.


    Laurence zag dat ook Temeraire een stevig ontbijt weg zat te werken en nam even de tijd om een vertrouwelijk maar ferm woordje met Collins en Dunne te wisselen over hun gebrek aan discretie. Het was geenszins zijn bedoeling om katholieker dan de paus te doen en de hele dag kuisheid en onthouding te prediken, maar hij vond het ook weer niet overdreven puriteins om van zijn officieren te verlangen dat ze een min of meer respectabel voorbeeld vormden voor de jongeren. 'Als jullie je per se met dergelijk gezelschap moeten inlaten, lijkt het me beter als jullie niet al te openlijk de hoerenloper uithangen, anders krijgen de vaandrigs en de cadetten nog het idee dat dit een aanvaardbare manier van doen is, ' zei hij. De twee adelborsten stonden er bijzonder ongemakkelijk bij. Dunne deed zelfs zijn mond open en leek op het punt te staan er iets tegenin te brengen, maar na een ijzige blik van Laurence – die geenszins van plan was een dergelijke vorm van insubordinatie door de vingers te zien – hield hij toch maar liever zijn mond.


    Maar toen hij de mannen na zijn preek weer aan het werk had gezet, voelde hij zich toch een tikje ongemakkelijk bij de herinnering aan zijn gedrag van de vorige avond, dat ook niet geheel onberispelijk was geweest. Hij troostte zich met de gedachte dat Roland een officier was, een collega. Haar gezelschap viel moeilijk te vergelijken met dat van een hoer. Bovendien had hij geen publiek schandaal veroorzaakt. Dat was het grote verschil. Niettemin klonk zijn eigen relativering hem niet helemaal correct in de oren en hij was blij dat hij wat afleiding kon zoeken in zijn werk. Emily en de twee andere loopjongens stonden al naast Temeraire te wachten met de zware zakken met post voor de vloot.


    De kracht van de Britse vloot was er meteen ook de oorzaak van dat de blokkadeschepen zo vreemd geïsoleerd waren. Omdat ze geen hulp nodig hadden, was het zelden of nooit nodig een draak langs te sturen en ontvingen ze al hun berichten – afgezien van de meest urgente – en voorraden per fregat. Ze kregen dus niet vaak de kans om recent nieuws te horen of post te ontvangen. De Fransen hadden misschien eenentwintig schepen bij Brest liggen, maar ze durfden de veel bekwamere Britse marine niet tegemoet te varen. Zonder marine-ondersteuning zou zelfs een complete Franse luchtmachteenheid het niet wagen een bombardement uit te voeren met al die scherpschutters in de kraaiennesten en al die harpoenen en peperkanonnen aan dek. Een enkele keer werd er 's nachts een aanval uitgevoerd, doorgaans door een enkele nachtvlieger, maar in dergelijke gevallen raakten de schutters veelal net zo vaak doel als de vijand en als er ooit een echte aanval werd uitgevoerd, zou een lichtsignaal direct worden opgepikt door de patrouillerende draken in het noorden.


    Admiraal Lenton had besloten de ongedeerde draken uit Lily's formatie per dag in te zetten waar hij ze nodig achtte, niet alleen om de draken aan het werk te houden, maar ook om wat uitgebreider te kunnen patrouilleren. Vandaag had hij Temeraire aan kop gezet, geflankeerd door Nitidus en Dulcia. Ze zouden een stuk meevliegen met Excidiums formatie tijdens diens patrouille over het Kanaal en daarna afbuigen naar de Kanaalvloot, waarvan het grootste deel vlak voor Ushant lag om de Franse havenstad Brest af te sluiten.


    De ochtend was zo koud en helder dat er geen mist hing. De lucht was helblauw en het water onder hen bijna zwart. Laurence kneep zijn ogen dicht tegen het felle zonlicht en wenste dat hij het voorbeeld van de vaandrigs en adelborsten kon volgen, die zwarte kohl onder hun ogen smeerden, maar als aanvoerder van hun kleine formatie fungeerde hij tevens als bevelhebber en waarschijnlijk zou hij in de hut van lord Gardner, de admiraal, genood worden als ze landden bij het vlaggenschip.


    Dankzij het weer was het een aangename vlucht, al verliep hij niet al te gladjes. Eenmaal boven zee bleken de luchtstromingen vrij onvoorspelbaar en Temeraire steeg en daalde instinctief om de beste wind mee te pakken. Na een uur patrouilleren werd het tijd om hun eigen weg te gaan. Kapitein Roland stak een hand op ten afscheid toen Temeraire naar het zuiden afboog en langs Excidium scheerde. De zon stond bijna pal boven hen en de oceaan glinsterde in de diepte.


    'Laurence, ik zie de schepen al, ' zei Temeraire een klein half uur later.


    Laurence zette zijn kijker voor zijn oog. Hij moest er een hand boven leggen tegen het licht en loenste in de zon voor hij de zeilen op het water ontwaarde. 'Goed gezien, ' riep hij terug. 'Geef het sein, alstublieft, meneer Turner. '


    De seiner begon de vlaggen te hijsen die hen identificeerden als een Britse eenheid, al was dat in hun geval een formaliteit, vanwege Temeraires ongewone uiterlijk.


    Ze werden al snel opgemerkt en geïdentificeerd. Het Britse vlaggenschip vuurde negen saluutschoten af, meer dan Temeraire au fond verdiende, aangezien hij geen officiële formatieleider was. Maar of het nu een misverstand betrof of een royaal gebaar, de aandacht deed Laurence deugd en toen ze overvlogen liet hij zijn schutters op hun beurt een saluut afvuren.


    De vloot was een lust voor het oog. De slanke, elegante sloepen dansten al op het water en dromden samen rond het vlaggenschip, in afwachting van de post, en de grote linieschepen loefden aanhoudend op tegen de noordenwind om hun positie vast te houden. Hun witte zeilen staken fel af tegen het water en de vlaggen wapperden trots in de toppen van de masten. Laurence kon het niet laten om zo ver voorover te leunen om over Temeraires schouder te kijken dat zijn tuig strak stond.


    'Sein van het vlaggenschip, kapitein, ' zei Turner toen ze dicht genoeg genaderd waren om de seinvlaggen te zien. 'Kapitein na landing aan boord gevraagd. '


    Laurence knikte. Hij had niet anders verwacht. 'Bevestig dat alstublieft, meneer Turner. Meneer Granby, ik denk dat we nog even zuidwaarts vliegen over de rest van de vloot terwijl ze zich hier voorbereiden op onze landing. '


    De bemanning van de Hibernia en de Agincourt, die ernaast lag, was begonnen de drijvende vlotten uit te werpen die, eenmaal aan elkaar gebonden, een landingsplaats voor de draken zouden vormen en een kleine sloep voer al heen en weer om de kabels te verzamelen. Laurence wist dat deze operatie enige tijd vergde en dat het niet sneller zou gaan als er draken boven bleven cirkelen.


    Tegen de tijd dat ze terugkeerden, lagen de vlotten klaar. 'Alle hens uit het ondertuig naar boven, meneer Granby, ' beval Laurence.


    De bemanning uit het ondertuig klauterde vlug op Temeraires rug. De laatste matrozen maakten het dek haastig vrij en Temeraire begon te dalen, met Nitidus en Dulcia in zijn kielzog. De vlotten deinden en zakten dieper in het water toen Temeraires aanzienlijke gewicht erop neerdaalde, maar de kabels hielden het. Zodra Temeraire zat, landden Nitidus en Dulcia aan weerszijden van hem en Laurence stapte af.


    'Breng de post, ' zei hij tegen de loopjongens. Zelf nam hij de verzegelde enveloppe met berichten van admiraal Lenton aan admiraal Gardner mee. Hij stapte zonder aarzelen in de wachtende sloep terwijl Roland, Dyer en Morgan zich haastten om de postzakken te overhandigen aan de matrozen, die met uitgestrekte armen klaarstonden. Hij liep door naar de achtersteven. Temeraire lag plat op zijn buik, om de vlotten zoveel mogelijk in evenwicht te houden. Zijn kop rustte op de rand van het landingsplatform, vlak bij de sloep, tot groot onbehagen van de bemanning. 'Ik ben zo terug, ' zei Laurence. 'Als je iets nodig hebt, laat dat luitenant Granby dan alsjeblieft weten. '


    'Dat is goed, maar ik denk niet dat het nodig zal zijn. Ik voel me uitstekend, ' antwoordde Temeraire, wat de nodige geschrokken blikken van de sloepmatrozen teweegbracht. Ze keken nog geschokter toen hij vervolgde: 'Maar als we straks kunnen gaan jagen, zou ik daar heel blij mee zijn. Ik weet zeker dat ik onderweg een paar prachtige grote tonijnen heb zien zwemmen. '


    De sloep was een elegant, sierlijk gebouwd scheepje en het voer Laurence naar de Hibernia in een tempo dat hij ooit het toppunt van snelheid gevonden zou hebben. Nu stond hij over de boegspriet uit te kijken met de wind in zijn rug en merkte hij de bries die in zijn gezicht blies nauwelijks op.


    Ze hadden een zitplank van de Hibernia neergelaten, die Laurence vol minachting links liet liggen. Hij was zijn zeebenen nog lang niet kwijt en het kostte hem dan ook geen enkele moeite om omhoog te klimmen. Kapitein Bedford stond hem op te wachten en kon zijn verbijstering niet verbergen toen Laurence aan boord klom – ze hadden samen bij de Nijl op de Goliath gediend.


    'Goeie God, Laurence, ik had geen idee dat je in het Kanaal zat, ' zei hij, zijn formele begroeting geheel vergetend. In plaats daarvan gaf hij Laurence een ferme handdruk. 'Dus dat is jouw draak?' Hij keek over het water in de richting van Temeraire, die qua omvang niet veel kleiner was dan de vierenzeventigkanons Agincourt achter hem. 'Ik dacht dat hij net een halfjaar geleden was uitgekomen. '


    Laurence kon het niet helpen, zijn borst zwol van trots. Hij hoopte maar dat hij het enigszins kon verbergen toen hij antwoordde: 'Ja, dat is Temeraire. Hij is nog geen acht maanden oud, maar hij is inmiddels bijna volgroeid. ' Het kostte hem moeite om niet nog wat op te scheppen, maar hij wist heel goed dat niets z0 ergerlijk kon zijn als een man die maar doordraaft over de schoonheid van zijn minnares of de intelligentie van zijn kinderen. Het was bovendien nauwelijks nodig om Temeraire op te hemelen. Wie naar hem keek, kon zijn bijzondere, elegante voorkomen moeilijk over het hoofd zien.


    'Juist ja, ' zei Bedford met een bevreemde blik. De luitenant naast hem kuchte nadrukkelijk. Bedford keek hem afwezig aan en zei toen: 'Ach, vergeef me, Laurence. Ik was zo verbaasd je te zien dat ik helemaal van mijn apropos was. Kom, lord Gardner wil je spreken. '


    Admiraal Gardner was pas onlangs tot bevelhebber in het Kanaal bevorderd, na de pensionering van sir William Cornwallis. Het viel hem duidelijk niet licht om zo'n succesvol leider op te volgen op zo'n moeilijke post. Laurence had jaren geleden als luitenant in de Kanaalvloot gediend. Ze waren nooit aan elkaar voorgesteld, maar Laurence had Gardner meermalen gezien en zijn gezicht was zichtbaar verouderd.


    Ja, zeker, Laurence, is het niet?' zei Gardner toen zijn adjudant hem aankondigde. Hij mompelde een paar woorden die Laurence niet verstond. 'Gaat u zitten. Ik moet deze berichten direct doorlezen en dan geef ik u nog wat nieuws mee voor Lenton. ' Hij verbrak het zegel en bestudeerde de documenten. Lord Gardner bromde en knikte in zichzelf tijdens het lezen. Aan een korte blik zijn kant op kon Laurence zien dat hij het verslag van de recente schermutseling had bereikt.


    'Zo, Laurence, u hebt zo te zien uw vuurdoop al gehad, ' zei hij toen hij de papieren eindelijk opzij legde. 'Maar goed, het kan denkelijk ook geen kwaad dat u allen wat ervaring opdoet. Het kan niet meer lang duren voor we nog meer van ze te zien krijgen en dat moet u Lenton ook van me zeggen. Ik heb de laatste weken op gezette tijden alle sloepen, brikken en kotters die ik durf te riskeren naar de kust gestuurd en de Fransen zijn zo druk als kleine baasjes daar in het binnenland bij Cherbourg. We weten niet precies waarmee, maar ik kan me nauwelijks voorstellen dat al die drukte voor iets anders dan een invasie bedoeld kan zijn, en gezien hun bedrijvigheid zal die wel snel komen ook. '


    'Maar Bonaparte kan toch moeilijk meer over de vloot bij Cadiz weten dan wij?' zei Laurence, geheel van zijn stuk door dit nieuws. Er sprak een angstwekkende zelfverzekerdheid uit het soort voorbereidingen dat de Fransen blijkbaar troffen, en hoewel Bonaparte zeker arrogant was, was die arrogantie maar zelden ongefundeerd gebleken.


    'Niet over recente ontwikkelingen, nee, daar ben ik godzijdank inmiddels zeker van. De berichten die u hebt meegebracht bevestigden dat onze koeriers regelmatig op en neer zijn gegaan. ' Gardner tikte met een vinger op de stapel papieren op zijn bureau. 'Maar hij kan het toch ook onmogelijk in zijn hoofd halen om over te steken zonder zijn vloot, wat suggereert dat hij die spoedig verwacht. '


    Laurence knikte. Die verwachting kon natuurlijk op niets gebaseerd of onrealistisch zijn, maar dat Bonaparte hem überhaupt koesterde, betekende wel dat er gevaar dreigde voor Nelsons vloot.


    Gardner verzegelde het pak berichten voor Engeland en overhandigde het. 'Alstublieft. Ik ben u veel dank verschuldigd, Laurence, ook voor de post. Ik neem aan dat u blijft dineren, samen met uw collega-kapiteins?' zei hij, opstaand van zijn bureau. 'Kapitein Briggs van de, Agincourt zal ons waarschijnlijk gezelschap houden. '


    Een leven lang in de marine had Laurence er wel van doordrongen dat zo'n invitatie van een hogere officier in feite gelijkstond aan een bevel en hoewel Gardner strikt genomen zijn superieur niet meer was, bleef het ondenkbaar om zo'n uitnodiging af te slaan. Maar Laurence maakte zich toch een beetje zorgen over Temeraire, en nog meer over Nitidus. De Pascalse Blauwe was een nerveus beestje, dat onder normale omstandigheden al flink wat zorg en aandacht van kapitein Warren vroeg, en Laurence wist zeker dat hij overstuur zou raken als hij aan boord van het geïmproviseerde drijvende platform moest blijven zonder zijn begeleider en zonder een officier boven de rang van luitenant in de buurt.


    Maar er waren genoeg draken die continu hun tijd doorbrachten met wachten onder vergelijkbare omstandigheden. Als de dreiging vanuit de lucht te groot werd voor de vloot zouden er zelfs een paar draken permanent gestationeerd worden op platforms, en zouden hun kapiteins regelmatig moeten overleggen met de marineofficieren. Laurence vond het niet prettig om de draken te laten wachten vanwege een eenvoudige eetafspraak, maar hij kon in alle eerlijkheid ook niet zeggen dat ze een serieus risico liepen.


    'Meneer, het zal mij een waar genoegen zijn en ik ben er zeker van dat ik ook namens kapitein Warren en kapitein Chenery spreek, ' zei hij. Er zat niets anders op. En Gardner stond ook niet echt op een antwoord te wachten; hij was al naar de deur gelopen om zijn luitenant binnen te roepen.


    Toch kwam alleen Chenery aan boord op de overgeseinde uitnodiging, met een welgemeende maar ietwat nonchalante verontschuldiging van Warren. 'Nitidus raakt vast overstuur als hij alleen achter moet blijven, begrijpt u wel, dus het leek Warren beter om bij hem te blijven, ' luidde Chenery's enige verklaring, die hij Gardner bovendien bijzonder opgewekt overbracht, zich blijkbaar niet bewust van de onbetamelijkheid van de mededeling.


    Laurence kromp inwendig in elkaar onder de geschrokken en zelfs verontwaardigde blikken, niet alleen van lord Gardner en diens adjudant, maar ook van de andere kapiteins, hoewel hij ook opgelucht was. Het diner begon in ieder geval in een ongemakkelijke stemming, die niet meer wegtrok.


    De admiraal werd duidelijk geheel en al in beslag genomen door gedachten over zijn werk en er vielen lange periodes van stilte tussen zijn opmerkingen in. De tafel zou in een zwaar stilzwijgen gehuld zijn geweest als Chenery er niet als gewoonlijk vrolijk op los had gepraat, zonder zich ook maar iets aan te trekken van de conventies van de marine, die vereisten dat het aan lord Gardner was voorbehouden om een gesprek in gang te zetten.


    Als Chenery hen direct aansprak, hielden de marineofficieren een nadrukkelijke korte stilte in acht voor ze zo bondig mogelijk antwoordden en er meteen weer het zwijgen toe deden. Aanvankelijk zat Laurence vreselijk met de situatie in zijn maag, maar daarna begon hij boos te worden. Het moest zelfs de grootste fatsoensrakker toch zonneklaar zijn dat Chenery de regels niet bewust overtrad; zijn gespreksonderwerpen waren volkomen onschuldig en om er zo nors en verwijtend bij te gaan zitten zwijgen leek Laurence heel wat onbeleefder.


    De kille reacties konden Chenery moeilijk ontgaan. Eerst keek hij alleen verwonderd en niet beledigd, maar dat zou nooit lang kunnen duren. Toen hij nogmaals een dappere poging waagde, ging Laurence opzettelijk op het door hem opgeworpen onderwerp in. Het tweetal wist het gesprek een paar minuten op gang te houden; toen keek Gardner op vanuit zijn gepeins en voegde er ook een opmerking aan toe. Nu het gesprek aldus gezegend was, mengden de andere officieren zich er eindelijk ook in. Laurence deed zijn uiterste best om het onderwerp tot het einde van de maaltijd gaande te houden.


    Wat een groot genoegen had moeten zijn, verzandde zo in een netelig karweitje en hij was bijzonder blij toen de port van tafel werd gehaald en ze aan dek werden genood voor een sigaar en een kop koffie. Hij ging met zijn kopje bij de reling staan om uit te kijken over het drijvende platform. Temeraire lag rustig te slapen. De zon schitterde op zijn rug en een van zijn voorpoten hing in het water. Nitidus en Dulcia lagen tegen hem aan.


    Bedford kwam naast hem staan en volgde zijn blik in wat Laurence opvatte als een vriendschappelijk stilzwijgen. Toen zei Bedford: 'Het is ongetwijfeld een beest van onschatbare waarde en we mogen blij zijn dat we hem hebben, maar het is toch vreselijk dat je nu aan zo'n leven vastzit en in dergelijk gezelschap moet verkeren. '


    Laurence kreeg zijn stem niet snel genoeg onder controle om direct te reageren op deze zo oprecht medelijdende opmerking. Een half dozijn antwoorden tegelijk kwam bij hem op. Hij haalde huiverend adem en zei zachtjes en witheet van woede: 'Meneer, dergelijke bewoordingen accepteer ik niet, noch over Temeraire, noch over mijn collega's. Ik vind het verbijsterend dat u zo'n opmerking durft te maken. '


    Het klonk zo venijnig dat Bedford een stapje achteruit deed. Laurence wendde zich af en zette zijn koffiekopje met een klap op het blad van de bediende. 'Admiraal, ik denk dat we moeten vertrekken, ' zei hij op zo effen mogelijke toon tegen Gardner. 'Dit is Temeraires eerste vlucht op deze route, dus het lijkt me het beste om voor zonsondergang terug te keren. '


    'Natuurlijk, ' zei Gardner. Hij reikte Laurence de hand. 'Een goede reis gewenst, kapitein. Ik hoop dat we u spoedig weer zullen zien. '


    ***


    Ondanks deze uitvlucht was Laurence pas kort na het vallen van de avond terug op de basis. Toen ze Temeraire een paar flinke tonijnen uit het water hadden zien snaaien, wilden Nitidus en Dulcia zelf ook eens proberen te vissen en Temeraire vond het alleen maar leuk om te blijven voordoen hoe het moest. De jongere bemanningsleden waren niet echt voorbereid op capriolen van jagende draken, maar raakten er na de eerste loodrechte duikvlucht al een beetje aan gewend; de geschrokken uitroepen verstomden en al snel begonnen ze het als een spelletje te beschouwen.


    Laurence merkte dat zijn sombere humeur in de algemene vrolijkheid niet overeind bleef. De jongeren joelden uitgelaten als Temeraire opsteeg met de zoveelste tegenspartelende tonijn in zijn klauwen en velen vroegen toestemming om naar het vooronder te klimmen, zodat ze tenminste fatsoenlijk nat werden gespat als Temeraire er weer eentje ving.


    Volkomen volgevreten en iets langzamer dan normaal vloog Temeraire terug naar de kust, neuriënd van blijdschap en tevredenheid. Hij draaide zijn kop om, keek Laurence met grote ogen van dankbaarheid aan en zei: 'Wat was dit een fijne dag, vind je niet? Het is lang geleden dat we zo heerlijk hebben gevlogen. ' En Laurence merkte dat hij geen restjes boosheid meer hoefde te verbergen toen hij instemmend antwoordde.


    Toen Temeraire de landing inzette, werden de lampen op de basis juist aangestoken. Het leken net enorme vuurvliegen tegen de duisternis van de verspreid staande bomen, waartussen de grondploegen heen en weer liepen met hun fakkels. De meeste jongere officieren waren nog steeds doornat en begonnen te bibberen toen ze van Temeraires warme rug stapten. Laurence stuurde hen naar hun verblijven en hield zelf de wacht bij Temeraire terwijl de grondploeg hem van zijn tuig ontdeed. Hollin keek hem licht verwijtend aan toen de mannen het nek- en schoudertuig omlaag hesen – het zat vol visschubben, graten en ingewanden en begon al aardig te stinken.


    Maar Temeraire was zo tevreden en had zo lekker gegeten dat Laurence zich niet al te schuldig voelde. Hij zei alleen maar opgewekt: 'Ik ben bang dat we u nogal wat werk hebben bezorgd, meneer Hollin, maar hij hoeft vanavond in elk geval niet gevoederd te worden. '


    'Aye, kapitein, ' zei Hollin mistroostig, en hij zette zijn mannen aan het werk.


    De rest van Temeraires tuig werd losgemaakt en hij werd gewassen door de grondploeg, die inmiddels een techniek had ontwikkeld waarbij emmers water werden doorgegeven, alsof ze een brand moesten blussen. Temeraire gaapte vol overgave, boerde en strekte zich zo zelfvoldaan uit dat Laurence moest lachen. 'Ik moet deze berichten gaan afleveren, ' zei hij. 'Ga je slapen, of zullen we vanavond nog wat lezen?'


    'Vergeef me, Laurence, maar ik denk dat ik te veel slaap heb, ' zei Temeraire. Hij gaapte nogmaals. 'Laplace is al moeilijk te volgen als ik klaarwakker ben en ik wil niet het risico lopen dat ik iets niet begrijp. '


    Dat wilde Laurence best geloven, aangezien hij zelf al moeite had de Franse tekst over de bewegingen der hemellichamen min of meer begrijpelijk uit te spreken, laat staan dat hij de principes die hij al sprekend uit de doeken deed zelf nog moest begrijpen. 'Goed dan, mijn beste. Dan zie ik je morgenochtend weer, ' zei hij. Hij bleef Temeraires neus strelen tot de drakenogen dicht waren gevallen en aan zijn ademhaling te horen was dat hij diep in slaap was.


    ***


    Admiraal Lenton nam de berichten en de mondelinge mededelingen met een frons in ontvangst. 'Dit bevalt me niets, helemaal niets, ' zei hij. 'Aan het werk op de wal, hè? Laurence, zou hij meer schepen aan het bouwen zijn om in het geniep zijn vloot uit te breiden?'


    'Hij zou misschien wat logge transportschepen kunnen bouwen, meneer, maar zeker geen linieschepen, ' zei Laurence zonder enige aarzeling en vol overtuiging. 'En alle havens langs de kust liggen al vol transportschepen. Het is moeilijk voor te stellen dat hij er nog meer nodig zou hebben. '


    'En het gebeurt allemaal niet bij Galais maar rond Cherbourg, hoewel dat verder weg is en onze vloot juist dichterbij. Ik kan het niet verklaren, maar Gardner heeft verdomd gelijk. Ik ben er zeker van dat hij iets in zijn schild voert en hij kan zijn plannetjes moeilijk uitvoeren voor zijn vloot er is. ' Hij stond bruusk op en liep linea recta zijn werkkamer uit. Laurence, die niet zeker wist of dit wilde zeggen dat hij kon gaan, volgde hem het hele hoofdkwartier door en toen naar buiten, naar de wei waar Lily lag te herstellen.


    Kapitein Harcourt zat naast Lily's kop en streelde aan een stuk door over haar voorpoot. Choiseul zat bij haar en las hen beiden zachtjes voor. Lily's ogen stonden nog dof van de pijn, maar ze had eindelijk weer eens fatsoenlijk gegeten, te oordelen naar de grote stapel gekraakte botten die haar grondploeg net opruimde. Dat was een goed teken.


    Choiseul legde zijn boek weg, zei zachtjes iets tegen Harcourt en kwam op hen af. 'Ze slaapt bijna. Ik wil u vriendelijk verzoeken haar niet te storen, ' zei hij bijna fluisterend.


    Lenton knikte en wenkte hem en Laurence om een stukje mee te lopen. 'Hoe gaat het met haar?' vroeg hij.


    'Heel goed, meneer. De artsen zeggen dat haar herstel zo voorspoedig verloopt als maar te hopen viel, ' zei Choiseul. 'Catherine is voortdurend bij haar gebleven. '


    'Mooi, mooi, ' zei Lenton. 'Drie weken dus, als hun aanvankelijke diagnose standhoudt. Goed, heren, ik ben van gedachten veranderd. Tijdens haar herstel zal ik Temeraire dagelijks op patrouille sturen, in plaats van hem en Praecursoris om en om te laten patrouilleren. U hoeft geen ervaring meer op te doen, Choiseul, en Temeraire wel. U zult Praecursoris op eigen houtje moeten bezighouden. '


    Choiseul boog zonder enig teken van ongenoegen, mocht daar al sprake van zijn. 'Ik wil u met genoegen dienen hoe ik maar kan, meneer. U hoeft het maar te zeggen. '


    Lenton knikte. 'En blijf voorlopig zoveel u kunt bij Harcourt. Ik weet zeker dat u weet wat het is om met een gewonde draak te zitten. '


    Choiseul ging weer bij haar en de inmiddels slapende Lily zitten en Lenton liep verder met Laurence in zijn kielzog, fronsend en diep in gedachten.


    'Laurence, ' zei hij, 'ik wil dat u tijdens uw patrouilles probeert formatiemanoeuvres te gaan vliegen met Nitidus en Dulcia. Ik weet dat u geen ervaring hebt met kleine formaties, maar Warren en Chenery kunnen u daarbij helpen. Ik wil dat Temeraire leert om onafhankelijk een stel lichte gevechtsdraken aan te voeren, mocht dat ooit nodig zijn. '


    'Uitstekend, admiraal,' zei Laurence ietwat geschrokken. Hij zou dolgraag willen vragen waarom en had moeite zijn nieuwsgierigheid te onderdrukken.


    Ze kwamen bij het weitje waar Excidium net ging slapen. Kapitein Roland was bezig met haar grondploeg te overleggen en een deel van het tuig te inspecteren. Ze knikte hen beiden toe en liep met hen mee naar het hoofdkwartier.


    'Roland, kun jij zonder Auctoritas en Crescendium?' vroeg Lenton plompverloren.


    Ze trok een wenkbrauw op. Als het moet? Natuurlijk, ' zei ze. 'Wat is er dan?'


    Lenton leek het niet erg te vinden om zo op de man af te worden ondervraagd. 'We moeten eens gaan nadenken over Excidiums terugkeer naar Cadiz, zodra Lily weer goed vliegt, ' zei hij. 'Ik wil het koninkrijk niet kwijtraken omdat er een draak op de verkeerde plek zit. Als er luchtaanvallen komen, kunnen we het hier vrij lang volhouden met de hulp van de Kanaalvloot en het afweergeschut aan de kust, en die vloot mag niet de kans krijgen om te ontsnappen. '


    Als Lenton de formatie van Excidium inderdaad wegstuurde, zou het Kanaal zeker kwetsbaar worden voor luchtaanvallen. Maar als de Frans-Spaanse vloot uit Cadiz wegglipte, naar het noorden zeilde en zich bij de schepen in Brest en Calais voegde, zou zelfs een enkele dag met zo'n overweldigende meerderheid Napoleon de kans kunnen geven om zijn invasieleger over te zetten.


    Laurence benijdde Lenton niet. Het was een zware beslissing. Zolang ze niet wisten of Bonapartes luchtdivisies over land naar Cadiz op weg waren of nog aan de Oostenrijkse grens zaten, moesten ze er maar een slag naar slaan. Maar de beslissing moest genomen worden, al was het maar door niets te ondernemen, en Lenton was duidelijk bereid het risico te nemen.


    De bedoeling achter Lentons bevelen betreffende Temeraire was duidelijk: de admiraal wilde flexibel blijven en een tweede formatie achter de hand houden, al was het dan een kleine, onvolledig getrainde formatie. Laurence meende zich te herinneren dat Auctoritas en Crescendium middelzware gevechtsdraken waren die deel uitmaakten van Excidiums verdediging. Misschien wilde Lenton hen bij Temeraire onderbrengen om ze gezamenlijk in te zetten als wendbare aanvalseenheid.


    'Gissen naar Bonapartes plannen – de gedachte alleen al bezorgt me de rillingen, ' zei kapitein Roland, als een echo van Laurences eigen gedachten. 'Maar we zijn klaar om te gaan zodra u ons weg wilt hebben. Ik zal manoeuvres gaan oefenen zonder Auctor en Cressy, als er nog tijd voor is. '


    'Goed, doe dat, ' zei Lenton terwijl ze de trap naar de hal op gingen. 'Ik laat u nu alleen. Ik moet helaas nog een tiental berichten doornemen. Goedenacht, heren. '


    'Goedenacht, Lenton, ' zei Roland. Toen hij weg was rekte ze zich gapend uit. 'Nou ja, formatievliegen zou ook dodelijk saai zijn zonder een veranderingetje nu en dan. Wat zou je zeggen van een hapje eten?'


    Ze aten wat soep en geroosterd brood, met een aardige Stilton met port na, en gingen daarna weer naar haar kamer voor een spelletje piket. Na een paar potjes en de nodige luchtige conversatie zei ze: 'Laurence, mag ik zo vrij zijn je te vragen... ' Het was voor het eerst dat Laurence enige schroom in haar stem bespeurde.


    Hij staarde haar aan, want ze had nog nooit geaarzeld om wat voor onderwerp dan ook aan te snijden. 'Uiteraard, ' zei hij, zich afvragend wat ze hem in hemelsnaam zou kunnen vragen. Ineens werd hij zich bewust van zijn omgeving: het grote, omgewoelde bed, minder dan tien stappen van hem af. De open hals van haar kamerjas, die ze bij binnenkomst achter een kamerscherm had aangetrokken in plaats van haar broek en overjas. Hij keek met verhitte wangen omlaag naar zijn kaarten. Zijn handen trilden een beetje.


    'Als je ook maar enig bezwaar hebt, zou ik graag willen dat je het meteen zei, ' zei ze.


    'Nee, ' zei Laurence meteen. 'Ik zou je graag van dienst zijn. Neem ik aan, ' voegde hij er haastig aan toe toen hij besefte dat ze het nog niet gevraagd had.


    'Dat is bijzonder vriendelijk van je. ' Er trok een plotselinge brede glimlach over haar gezicht, een scheve glimlach, waarbij de rechterkant van haar gezicht verder omhoog ging dan de getekende linkerkant. 'En ik zou je bijzonder dankbaar zijn als je me, volkomen eerlijk, zou kunnen vertellen wat je van Emily's verrichtingen vindt, en van haar geschiktheid voor de dienst. '


    Het kostte hem de grootste moeite om niet tot achter zijn oren te blozen na zijn incorrecte inschatting, zelfs toen ze verklaarde: 'Ik weet dat het veel gevraagd is om kritisch over haar te spreken in mijn bijzijn, maar ik heb gezien wat ervan komt als er te veel wordt vertrouwd op afkomst, in plaats van op een goede opleiding. Als je ook maar enige twijfel over haar geschiktheid hebt, vertel me dat dan alsjeblieft nu, nu er misschien nog tijd is om eventuele tekortkomingen bij te sturen. '


    Haar bezorgdheid stond nu duidelijk op haar gezicht te lezen, en denkend aan Rankin en diens schandelijke behandeling van Levitas, kon Laurence dat heel goed begrijpen. Zijn medeleven hielp hem direct over zijn schuldbewuste gêne heen. 'Ik kan je verzekeren dat ik het eerlijk zou zeggen als ik dergelijke tekenen bij haar had gezien. Maar ik zou haar nooit hebben aangenomen als ik niet volledig overtuigd was van haar betrouwbaarheid en haar toewijding aan haar werk. Ze is uiteraard te jong om het helemaal met zekerheid te kunnen zeggen, maar ik vind haar bijzonder veelbelovend. '


    Roland blies haar adem duidelijk hoorbaar uit en liet zich weer in haar stoel zakken. Haar kaarten liet ze vallen, nu ze zelfs niet meer deed alsof ze er nog enige aandacht aan schonk. 'Goeie god, wat een opluchting, ' zei ze. 'Ik hoopte het natuurlijk al, maar ik weet dat ik in dezen niet op mijn eigen oordeel kan vertrouwen. ' Ze lachte opgelucht en liep naar haar bureau om een nieuwe fles wijn te pakken.


    Laurence hield zijn glas op en ze vulde het. 'Op Emily's succes, ' toastte hij. Ze dronken. Toen nam ze hem het glas uit handen en kuste hem. Hij had zich inderdaad schromelijk vergist. Wat dit soort dingen betreft bleek ze verre van bedeesd.

  


  
    


    Hoofdstuk 11


    [image: ][image: ]aurence kromp onwillekeurig ineen bij het zien van de lukrake wijze waarop Jane haar spullen uit de kast trok en op het bed stapelde. 'Mag ik je helpen?' vroeg hij uiteindelijk wanhopig. Hij nam haar bagage over. 'Nee, ik smeek je, laat mij dit doen. Dan kun jij in de tussentijd je vliegroute doornemen. '


    'Dank je, Laurence. Dat is bijzonder aardig van je. ' Ze ging zitten met haar kaarten voor zich. 'Het wordt een vrij eenvoudige vlucht, hoop ik, ' ging ze verder, berekeningen op papier krabbelend en schuivend met stukjes hout die de verspreide drakentransporten uitbeeldden die Excidium en zijn formatie konden gebruiken als rustplaatsen op weg naar Cadiz. 'Zolang het weer goed blijft zouden we er in minder dan twee weken moeten zijn. '


    Omdat ze zo dringend nodig waren, zouden de draken niet per transportschip vertrekken, maar van transportschip naar transportschip vliegen en proberen de ligplaatsen daarvan te bepalen aan de hand van de stroming en de wind.


    Laurence knikte, zij het niet van harte. Het was bijna oktober en in deze tijd van het jaar was het waarschijnlijker dat het weer niet goed zou blijven. Dan zou ze voor de gevaarlijke keus komen te staan om een transportschip te gaan zoeken dat misschien uit koers geblazen was, of om op de wal te gaan rusten, met alle gevaren en Spaanse artillerie van dien. Er even van uitgaand, natuurlijk, dat de formatie zelf niet ten prooi viel aan een storm: van tijd tot tijd werden draken geveld door bliksemschichten of harde windvlagen en als ze in een woelige oceaan stortten, konden ze makkelijk met bemanning en al verdrinken.


    Maar ze hadden geen keus. Lily was de laatste weken razendsnel hersteld. Ze had gisteren nog gepatrouilleerd met de formatie en was zonder pijn of stijfheid geland. Lenton had haar bekeken en was na een paar woorden met haar en kapitein Harcourt rechtstreeks naar Jane gegaan om haar naar Cadiz te zenden. Laurence had natuurlijk niet anders verwacht, maar hij was toch bezorgd, zowel over de draken die zouden vertrekken als over de draken die achterbleven.


    'Zo, dat is wel klaar, ' zei ze. Haar kaart was af en ze gooide haar pen op tafel. Hij keek verrast op van Janes bagage. Hij was in gepeins verzonken geweest en had alles mechanisch ingepakt, zonder te merken wat hij deed. Nu besefte hij dat hij bijna twintig minuten niets had gezegd en dat hij een van haar korsetten in zijn handen hield. Hij liet het ding haastig boven op de keurig opgevouwen kleren in haar koffertje vallen en deed dat dicht.


    Het zonlicht begon door de ramen te schijnen. Hun tijd zat erop. 'Ach Laurence, kijk toch niet zo somber. Ik ben al meer dan tien keer naar Gibraltar gevlogen, ' zei ze. Ze kwam op hem af en gaf hem een ferme kus. 'Jullie zullen het hier wel zwaarder krijgen, vrees ik. Ze zullen ongetwijfeld iets proberen zodra ze weten dat we weg zijn. '


    'Ik heb alle vertrouwen in je, ' zei Laurence. Hij luidde de bel om een dienaar te roepen. 'Ik hoop alleen dat we ons niet hebben vergist. ' Meer kritiek op Lenton zou hij nooit over zijn lippen krijgen, vooral niet als het ging over iets waarover hij toch al niet onbevooroordeeld kon nadenken. Niettemin had hij het gevoel dat hij zelfs zonder zijn persoonlijke aversie tegen het idee om Excidium en zijn formatie het gevaar in te sturen, bezorgd zou zijn om het gebrek aan inlichtingen.


    Volly was drie dagen geleden aangekomen met een rapport vol slecht nieuws. Een handjevol Franse draken was in Cadiz gearriveerd, genoeg om Mortiferus te beletten de vloot de zee op te drijven, maar nog geen tiende van de draken die langs de Rijn hadden gezeten. En wat nog meer zorg wekte was het feit dat ze nog steeds niets wijzer waren over Bonapartes verrichtingen aan de overkant van het Kanaal, al waren bijna alle lichte, snelle draken die niet volledig in beslag werden genomen door hun koeriersdiensten op verkenningsvluchten en spionagemissies gestuurd.


    Hij liep met haar mee naar Excidiums wei en bleef staan terwijl ze aan boord ging. Het was vreemd, want hij had het idee dat hij meer zou moeten voelen. Hij zou zichzelf nog eerder een kogel door zijn kop gejaagd hebben dan dat hij Edith het gevaar tegemoet had laten gaan terwijl hij zelf achterbleef, maar nu hij afscheid nam van Jane, voelde hij zich niet merkbaar bedroefder dan wanneer hij afscheid had moeten nemen van een willekeurige andere strijdmakker. Zodra haar bemanning aan boord was, blies ze hem een vriendschappelijke kus toe vanaf Excidiums rug. 'Ik zie je ongetwijfeld over een paar maanden weer, of nog eerder, als we die Fransozen de haven uit weten te jagen, ' riep ze. 'Veel succes gewenst, en denk erom dat je Emily niet uit de band laat springen. '


    Hij stak zijn hand op. 'Ik wens je een behouden vlucht, ' riep hij. Hij bleef kijken terwijl Excidiums enorme vleugels hen de lucht in tilden en de andere draken van zijn formatie achter hem aan opstegen en zuidwaarts vlogen, tot ze geheel en al uit het zicht verdwenen waren.


    ***


    Hoewel ze de hemel boven het Kanaal naarstig in de gaten bleven houden, verliepen de eerste weken na Excidiums vertrek erg rustig. Er kwamen geen aanvallen. Volgens Lenton meenden de Fransen misschien dat Excidium er nog was en waren ze daarom weinig geneigd iets te proberen.


    'Hoe langer ze dat blijven denken, hoe beter het is, ' sprak hij de verzamelde kapiteins toe na de zoveelste kalm verlopen patrouille. 'Los van de voordelen voor ons, is het wel zo prettig als ze niet beseffen dat er een andere formatie op weg is naar hun dierbare vloot bij Cadiz. '


    Bijna exact twee weken na hun vertrek bracht Volly het nieuws dat Excidium veilig was aangekomen, nieuws dat werd begroet met een algemene zucht van verlichting. 'Ze waren al aan de slag toen ik vertrok, ' vertelde kapitein James de andere kapiteins de volgende dag tijdens een haastig ontbijt voor hij weer op pad moest. 'Je kon de Spanjaarden mijlenver in het rond horen brullen; hun koopvaardijschepen vallen onder het drakenzuur net zo snel uit elkaar als ieder willekeurig linieschip en hun winkels en huizen ook. Ik vermoed dat ze zelf op de Fransen gaan schieten als Villeneuve niet snel uitvaart, verdrag of geen verdrag. '


    De stemming werd lichter na dit bemoedigende nieuws en Lenton kortte hun patrouille voor die dag in en gaf iedereen wat vrije tijd om het te vieren – een welkome afleiding voor de manschappen, die als bezetenen aan het werk waren geweest. De meest energieke onder hen gingen de stad in, maar de meesten pikten wat extra slaap mee, net als de vermoeide draken.


    Laurence greep de gelegenheid aan om een avondje rustig te lezen met Temeraire. Ze bleven tot laat in de avond bijeen en lazen bij het licht van de lantaarns. Vlak nadat de maan was opgegaan ontwaakte Laurence uit een lichte sluimering. Temeraires kop stak donker af tegen de verlichte hemel. Hij keek zoekend in de richting van de noordkant van de basis.


    'Is er iets?' vroeg Laurence. Hij ging rechtop zitten en hoorde een zwak geluid, vreemd en hoog.


    Terwijl ze luisterden, hield het geluid op. 'Laurence, dat was Lily, geloof ik, ' zei Temeraire. Zijn kraag stond recht overeind.


    Laurence gleed meteen van hem af. 'Blijf hier. Ik kom zo snel ik kan terug, ' zei hij. Temeraire knikte, zonder hem zelfs maar aan te kijken.


    De paden waren grotendeels verlaten en onverlicht, nu Excidiums formatie was vertrokken, alle lichte draken op verkenning waren en de avond zo koud was dat zelfs de meest toegewijde bemanningen in de kazerne zaten. De grond was drie nachten geleden bevroren en zo hard dat zijn hakken onder het lopen een hol geluid maakten.


    Lily's wei was op het eerste gezicht leeg. Er klonk een zwak geroezemoes uit de barakken, waarvan hij de verlichte vensters in de verte tussen de bomen door kon zien. Er was niemand bij de gebouwen te zien. Hij keek weer naar de wei en zag Lily toen. Ze lag bewegingloos ineengekrompen op de grond. Haar starende gele ogen waren roodomrand en ze klauwde geluidloos in de aarde. Er klonken zachte stemmen en het geluid van huilen. Laurence vroeg zich af of hij misschien op een ongelegen moment kwam, maar Lily's overduidelijke ellende trok hem over de streep. Hij liep de wei in en riep hardop: 'Harcourt? Ben je daar?'


    'Geen stap verder, ' klonk Choiseuls stem zacht en beslist. Laurence liep om Lily's kop heen en bleef als aan de grond genageld staan. Choiseul hield Harcourts arm vast met een uitdrukking van uiterste wanhoop op zijn gezicht. 'Geen geluid, Laurence, ' zei hij. Hij had een zwaard in zijn hand en achter hem zag Laurence een jonge adelborst languit op de grond liggen. Donkere bloedvlekken breidden zich uit over de rug van zijn jas. 'Geen enkel geluid. '


    Wat is hier in godsnaam aan de hand?' zei Laurence. 'Harcourt, is alles in orde?'


    'Hij heeft Wilpoys vermoord, ' zei ze moeilijk. Ze stond te zwaaien op haar voeten en toen het lantaarnlicht op haar gezicht viel, zag hij een kneuzing die alras donkerder werd en haar halve voorhoofd bedekte. 'Laurence, laat mij maar, je moet hulp halen. Hij wil Lily iets aandoen. '


    'Nee, nooit, nooit, ' zei Choiseul. 'Ik wil haar of jou geen kwaad doen, Catherine, dat zweer ik je. Maar ik sta niet voor mezelf in als jij je hierin mengt, Laurence. Doe alsjeblieft niets. ' Hij hief het zwaard op. Er glom bloed op het lemmet, dat niet ver van Harcourts hals verwijderd was, en Lily maakte weer dat ijle, spookachtige geluid, een hoog gejammer dat pijn deed aan zijn oren. Choiseul was bleek. Zijn gezicht zag bijna groen in het licht en hij zag er wanhopig genoeg uit om tot alles in staat te zijn. Laurence bleef staan waar hij stond, hopend op een beter moment.


    Choiseul bleef hem aanstaren tot hij ervan overtuigd was dat Lauren-ce niet van plan was ervandoor te gaan en zei toen: 'We lopen nu allemaal samen naar Praecursoris. Lily, jij blijft hier en je volgt ons zodra je ons ziet opstijgen. Ik beloof je dat Catherine niets zal overkomen, zolang je maar gehoorzaamt. '


    Wat!' stiet Harcourt uit. 'Miserabele, verraderlijke, laffe hond! Denk je dat ik met je naar Frankrijk vlieg om Bonapartes schoenen te likken? Hoe lang ben je dit al van plan?' Ze worstelde om los te komen, hoewel ze nauwelijks op haar benen kon staan, maar Choiseul schudde haar door elkaar zodat ze bijna omviel.


    Lily gromde. Ze kwam half overeind en spreidde haar vleugels. Laurence kon het zwarte zuur zien glinsteren aan de randen van haar kaakhoorns. 'Catherine!' siste ze. Het kwam er verwrongen uit tussen haar stijf opeengeklemde tanden.


    'Stilte, genoeg, ' zei Choiseul. Hij trok Harcourt overeind en klemde haar tegen zich aan. Het zwaard zat nog steeds stevig in zijn andere hand. Laurence hield zijn blik er strak op gevestigd, wachtend op een kans. 'Jij gaat mee, Lily. Je doet wat ik je gezegd heb. We gaan. Mars, nu meteen, monsieur, die kant op. ' Hij wees met het zwaard. Laurence draaide zich niet om maar liep achteruit, en eenmaal in de schaduw van de bomen ging hij langzamer lopen, zodat Choiseul zonder het te merken dichterbij kwam dan hij van plan was.


    Een plotselinge, wilde worsteling en toen vielen ze alle drie in een verward kluwen om, Harcourt tussen hen in. Het zwaard vloog weg. Ze kwamen hard op de grond neer, maar Choiseul lag onder en heel even was Laurence in het voordeel, een voordeel dat hij moest opofferen om Harcourt veilig uit de weg te duwen. Choiseul sloeg hem in het gezicht zodra hij los was en wist hem af te schudden.


    Ze rolden over de grond en sloegen onhandig op elkaar in, beiden zoekend naar het zwaard. Choiseul was zwaar gebouwd en groter, en hoewel Laurence veel meer ervaring had in lijf-aan-lijfgevechten, begon het gewicht van de Fransman gaandeweg de worsteling in zijn voordeel te werken. Lily brulde nu luidkeels, in de verte klonken stemmen, en Choiseuls wanhoop verleende hem extra krachten. Hij plantte een vuist in Laurences maag en sprong op het zwaard af terwijl Laurence half stikkend van de pijn dubbelsloeg.


    Toen klonk boven hen een oorverdovend gebulder. De grond trilde, takken vielen om laag in een regen van droge bladeren en dennennaalden en een gigantische oude boom naast hen werd met wortel en al uit de grond getrokken: Temeraire hing boven hen; hij sloeg woest met zijn vleugels en rukte het verhullende groen uit de grond. Nog meer gebrul, nu van Praecursoris. De bleke, gemarmerde vleugels van de Franse draak naderden in het donker en Temeraire draaide met een ruk om zijn as om hem met gestrekte klauwen het hoofd te bieden. Laurence hees zichzelf overeind, wierp zich op Choiseul en drukte hem met zijn volle gewicht tegen de grond. Hij kokhalsde nog steeds, maar het gevaar waarin Temeraire zich begaf spoorde hem aan.


    Choiseul wist zich om te draaien en drukte een arm tegen Laurences keel. Laurence, die nu echt geen adem meer kreeg, ving een glimp van een beweging op en Choiseul verslapte; Harcourt had een ijzeren staaf uit Lily's uitrusting gehaald en hem op zijn achterhoofd geslagen. Ze viel bijna flauw van de inspanning. Lily probeerde zich tussen de bomen door te wringen om bij haar te komen. De bemanning rende nu eindelijk de wei op en vele handen hielpen Laurence overeind. 'Blijf bij die man daar staan en haal fakkels, ' zei Laurence hijgend. 'En haal als de sodemieter iemand met een luide stem en een spreektrompet, en snel een beetje!' Want boven hen cirkelden Temeraire en Praecursoris nog steeds met blikkerende klauwen om elkaar heen.


    Harcourts eerste luitenant was een kleerkast van een man met een stem die geen spreektrompet nodig had. Zodra hij begreep wat er aan de hand was, zette hij zijn handen aan zijn mond en brulde omhoog naar Praecursoris. De grote Franse draak brak zijn aanval af en bleef in woeste, wanhopige cirkels rondvliegen terwijl hij omlaag keek naar de plek waar Choiseul in hechtenis werd genomen. Toen zette hij met hangende kop de landing in. Temeraire bleef behoedzaam rondzweven tot hij aan de grond was.


    Maximus bivakkeerde een klein eindje verderop en Berkley was naar de wei gekomen zodra hij het rumoer hoorde. Hij nam direct de leiding, stuurde er wat mannen op uit om Praecursoris in de boeien te slaan en Harcourt en Choiseul naar het hospitaal te brengen. Een paar anderen moesten de arme Wilpoys wegbrengen. Hij zou begraven moeten worden.


    'Nee bedankt, ik red me wel, ' zei Laurence. Hij schudde alle helpende handen af die hem ook wilden wegdragen. Toen hij weer een beetje op adem was, liep hij langzaam naar de wei waar Temeraire naast Lily was neergedaald, om beide draken bij te staan en te proberen ze te kalmeren.


    ***


    Choiseul bleef het grootste deel van de dag onder zeil en toen hij eindelijk bij kennis kwam, klonk zijn stem onduidelijk en verward. De volgende ochtend was hij er weer min of meer bovenop, maar aanvankelijk weigerde hij iedere vraag te beantwoorden.


    Praecursoris was omsingeld door de andere draken en had bevel gekregen aan de grond te blijven, op straffe van Choiseuls dood – een bedreiging aan het adres van de begeleider was het enige wat een onwillige draak kon intomen en het middel waarmee Choiseul Lily had willen dwingen om naar Frankrijk over te lopen, werd nu tegen hem gebruikt. Praecursoris deed geen enkele poging om tegen het bevel in te gaan. Hij lag als een zielig hoopje ellende aan de ketting, weigerde te eten en jammerde nu en dan zachtjes.


    'Harcourt, ' zei Lenton uiteindelijk – hij was naar de eetzaal gekomen en had allen daar wachtend en wel aangetroffen – 'het spijt me gruwelijk, maar ik moet je vragen een poging te wagen. Hij heeft nog tegen niemand iets losgelaten, maar als hij nog een greintje eer in zijn donder heeft, moet hij toch het gevoel hebben dat hij jou althans een verklaring schuldig is. Wil je met hem gaan praten?'


    Ze knikte en leegde haar glas, maar haar gezicht was zo vreselijk bleek dat Laurence zachtjes vroeg: 'Vind je het prettig als ik je vergezel?'


    'Ja, alsjeblieft, ' zei ze meteen dankbaar, en hij volgde haar naar de kleine, donkere cel waar Choiseul opgesloten zat.


    Choiseul keek haar niet in de ogen en sprak geen woord tegen haar. Hij schudde zijn hoofd en huiverde en huilde zelfs terwijl zij hem op onvaste toon ondervroeg. 'O, vervloekt nog aan toe!' riep ze uiteindelijk, barstend van woede. 'Hoe kon... hoe kon je het hart hebben om zoiets te doen? Alles wat je tegen me zei was een leugen. En heb je ook die eerste hinderlaag op touw gezet, toen we hierheen vlogen? Spreek op!' Haar stem brak.


    Hij had zijn gezicht in zijn handen laten vallen, maar nu keek hij op en schreeuwde tegen Laurence: 'In godsnaam, laat haar weggaan! Ik vertel je wat je maar wilt, maar stuur haar weg. ' Toen liet hij zijn hoofd weer in zijn handen zinken.


    Laurence had niet het minste verlangen om zijn ondervrager te worden, maar hij wilde Harcourts beproeving niet onnodig rekken. Hij raakte haar schouder aan en ze vluchtte meteen weg. Het was uiterst onaangenaam om Choiseul te moeten uitvragen en nog veel onaangenamer om te horen dat hij al een verrader was sinds hij was gearriveerd vanuit Oostenrijk.


    'Ik zie wel wat je van me vindt, ' zei Choiseul bij het zien van de weerzin op Laurences gezicht. 'En je hebt alle recht. Maar ik had geen keus. '


    Laurence had zich strikt beperkt tot het stellen van vragen, maar deze zielige poging tot goedpraten maakte hem zo woedend dat hij zich niet meer kon inhouden. Vol verachting zei hij: 'Je had ervoor kunnen kiezen om eerlijk te zijn. Je had je plicht kunnen doen op de post die je ons hebt afgesmeekt. '


    Choiseul lachte, maar er klonk geen enkele vreugde in zijn lach. 'Natuurlijk. En als Bonaparte komende Kerst in Londen is, wat dan? Je mag van me denken wat je wil, maar ik twijfel daar niet aan en ik verzeker je dat ik anders gehandeld had als ik had gedacht dat ik er iets tegen had kunnen doen. '


    'In plaats daarvan heb je dubbel verraad gepleegd en hem geholpen terwijl je eerste verraad alleen te vergeven was geweest als je oprecht was geweest in je principes, ' zei Laurence. Choiseuls vaste overtuiging dat Bonaparte zou winnen verontrustte hem, al zou hij dat nooit laten blijken.


    'Ah, principes, ' zei Choiseul. Alle moed had hem verlaten en wat restte was niets dan vermoeidheid en berusting. 'Frankrijk is niet zo onderbemand als jullie en Bonaparte heeft al eerder draken terechtgesteld wegens verraad. Wat moet ik met principes als ik de schaduw van de guillotine boven Praecursoris zie hangen? En waar had ik met hem naar toe gekund? Naar Rusland? Hij zal mij twee eeuwen overleven en je weet hoe ze daar met draken omspringen. Ik kon moeilijk met hem naar Amerika vliegen zonder transportschip. Mijn enige hoop was gratie en Bonaparte wilde die alleen tegen een bepaalde prijs verlenen. '


    'En dat was Lily, ' zei Laurence ijzig.


    Tot zijn verrassing schudde Choiseul zijn hoofd. 'Nee, zijn prijs was niet Catherines draak, maar de jouwe. ' Bij het zien van Laurences niet-begrijpende blik, vervolgde hij: 'Het Chinese ei was een geschenk voor hem van de Keizerlijke Troon. Ik moest het terughalen. Hij wist niet dat Temeraire al was uitgekomen. ' Choiseul haalde zijn schouders op en hief zijn handen ten hemel. 'Ik dacht dat als ik hem doodde, ik misschien... '


    Laurence sloeg hem zo hard in het gezicht dat hij op de stenen vloer van de cel viel. Zijn stoel wiebelde en viel kletterend omver. Choiseul hoestte en depte bloed van zijn lip. De wachtpost deed de deur open en keek naar binnen. 'Alles in orde, meneer?' vroeg hij met een blik op Laurence. Aan Choiseuls verwonding schonk hij niet de minste aandacht.


    'Ja, u kunt gaan, ' zei Laurence toonloos. Toen de deur weer dichtging veegde hij met zijn zakdoek het bloed van zijn hand. Normaal gesproken zou hij zich schamen dat hij een gevangene had geslagen, maar op dit moment voelde hij niet de minste wroeging. Zijn hart klopte nog steeds in zijn keel.


    Choiseul zette langzaam zijn stoel overeind en ging er weer op zitten.


    Hij vervolgde fluisterend: 'Het spijt me. Ik kon me er uiteindelijk niet toe brengen. Toen dacht ik, als ik in plaats daarvan... ' Hij deed er het zwijgen toe toen hij Laurence weer rood zag worden.


    De gedachte dat al die maanden zoveel kwaadwilligheid zo dicht bij Temeraire op de loer had gelegen, alleen afgewend door een of andere plotselinge opwelling van Choiseuls geweten, bezorgde hem koude rillingen. Vol minachting zei hij: 'Je kunt geen enkele aanspraak meer maken op wat voor eer dan ook. Vertel me wat Bonaparte van plan is, misschien laat Lenton Praecursoris dan naar de broedplaats in Newfoundland sturen, als het je inderdaad om zijn leven te doen is en niet om je eigen miserabele nek. '


    Choiseul werd bleek, maar hij zei: 'Ik weet niet veel, maar als hij belooft dat te doen, zal ik vertellen wat ik weet. '


    'Nee, ' zei Laurence. 'Je mag het gewoon vertellen en hopen op een clementie die je niet verdient. Ik ga niet met je onderhandelen. '


    Choiseul boog het hoofd en toen hij begon te praten, klonk hij als een gebroken man. Hij sprak zo zacht dat Laurence moeite moest doen hem te verstaan. 'Ik weet niet wat hij precies van plan is, maar ik moest mijn uiterste best doen om juist deze basis zoveel mogelijk te verzwakken en om zoveel mogelijk draken naar de Middellandse Zee te laten sturen als maar mogelijk was. '


    Laurence werd misselijk van schrik. Dit doel was in ieder geval met glans bereikt. 'Heeft hij een middel om zijn vloot uit Cadiz te laten ontsnappen?' vroeg hij op verbeten toon. 'Denkt hij dat hij die hier kan krijgen zonder Nelson het hoofd te moeten bieden?'


    'Denk je dat Bonaparte mij in vertrouwen zou nemen?' zei Choiseul zonder op te kijken. 'Ook in zijn ogen was ik een verrader. Ik kreeg te horen wat ik moest doen en verder niets. '


    Laurence overtuigde zich er met nog wat vragen van dat Choiseul inderdaad niets wist en verliet de cel. Hij voelde zich bezoedeld, maar ook gealarmeerd en ging regelrecht naar Lenton.


    ***


    Het nieuws bracht een diepe somberheid teweeg op de basis. De kapiteins hielden de details voor zich, maar zelfs de laagste cadetten en tuighulpjes konden merken dat de stemming grimmig was. Choiseul had een goed tijdstip gekozen: de koerier zou pas over zes dagen arriveren, waarna er nog twee weken of meer voor nodig zouden zijn om een deel van de strijdkrachten boven de Middellandse Zee terug te halen naar het Kanaal. Er waren al militiekrachten en verscheidene legereenheden opgeroepen, die binnen een paar dagen zouden aankomen om de kustlijn te versterken met extra artillerie. Laurence, die meer reden tot bezorgdheid had dan wie dan ook, had met Granby en Hollin gesproken om hun waakzaamheid ten opzichte van Temeraire te verhogen. Als Bonaparte het zo aanstootgevend vond dat hem zo'n persoonlijke trofee was afgenomen, zou hij wie weet nog een agent sturen, ditmaal een die minder problemen had met het doden van de draak die hij niet meer kon opeisen.


    'Je moet me beloven dat je voorzichtig zult zijn, ' zei hij tegen Temeraire. 'Eet niets als er niet een van ons bij is om het goed te keuren. En als iemand aan wie ik je nooit heb voorgesteld je probeert te benaderen, laat dat dan onder geen beding toe, al moet je naar een andere wei vliegen. '


    'Ik zal heus voorzichtig zijn, Laurence, ' zei Temeraire. 'Ik begrijp alleen niet waarom de Franse keizer me zou willen laten doden. Wat schiet hij daarmee op? Hij kan beter een nieuw ei vragen. '


    'De Chinezen zullen wel niet zo vriendelijk zijn om een tweede ei aan te bieden als het eerste zo jammerlijk is zoekgeraakt, ' zei hij. 'Ik vind het al verbazingwekkend dat ze hem er een geschonken hebben. Hij moet wel een bijzonder getalenteerde diplomaat aan hun hof hebben. En ik vermoed dat het zijn trots krenkt dat een eenvoudige Britse kapitein nu de plaats inneemt die hij zelf had willen innemen. '


    Temeraire snoof verachtelijk. 'Ik weet zeker dat ik hem helemaal niet aardig zou vinden, al was ik in Frankrijk uitgekomen. Hij lijkt me een uiterst onaangenaam mens. '


    'O, dat zou ik zo niet durven zeggen. We horen veel over zijn trots, maar het valt niet te ontkennen dat hij een groot man is, al is hij ook nog zo'n tiran, ' zei Laurence onwillig. Hij had het veel prettiger gevonden om te kunnen denken dat Bonaparte een idioot was.


    Lenton verordonneerde dat de patrouilles voortaan werden gevlogen door de helft van de formatie terwijl de rest op de basis bleef voor intensieve gevechtstraining. In het holst van de nacht werden extra draken overgevlogen vanuit bases bij Edinburgh en Inverness, waaronder ook Victoriatus, de Parnassiër die ze hadden gered, wat nu alweer zo lang geleden leek. Zijn kapitein, Richard Clark, kwam speciaal langs om Laurence en Temeraire te begroeten. 'Ik hoop dat jullie het me kunnen vergeven dat ik mijn dankbaarheid en respect niet eerder ben komen betuigen, ' zei hij. 'Ik moet toegeven dat ik op Laggan alleen maar kon denken aan zijn herstel en daarna werden we plotseling overgeplaatst, net als u, denk ik. '


    Laurence schudde hem hartelijk de hand. 'Maakt u zich daar alstublieft geen zorgen over, ' zei hij. 'Hij is inmiddels geheel hersteld, hoop ik?'


    'Godzijdank wel, en geen dag te vroeg, ' zei Clark somber. 'Ik begrijp dat de aanval ieder moment wordt verwacht. '


    Toch rekten de dagen zich eindeloos lang uit, pijnlijk lang door al die gespannen verwachting, zonder dat er een aanval kwam. Er werden nog drie Winchesters ingekwartierd voor extra verkenningsvluchten, maar die kwamen de een na de ander van hun gevaarlijke expedities naar de Franse kust terug met rapporten over zware, continue patrouilles langs de vijandelijke kustlijn. Ze hadden geen kans om ver genoeg het binnenland in te komen om meer inlichtingen te vergaren.


    Levitas was een van hen, maar ze waren nu met zovelen dat Laurence goddank niet gedwongen werd veel tijd met Rankin door te brengen. Hij probeerde zijn ogen te sluiten voor de tekenen van verwaarlozing, waaraan hij nu niets meer kon doen. Hij had het gevoel dat hij de kleine Winchester niet meer kon bezoeken zonder een conflict uit te lokken dat rampzalig zou kunnen blijken voor de stemming op de basis. Maar hij wist het wel met zijn geweten in overeenstemming te brengen om te zwijgen toen hij Hollin de volgende ochtend heel vroeg op Temeraires wei zag verschijnen met een emmer vol vuile schoonmaakdoeken en een schuldbewuste uitdrukking op zijn gezicht.


    Die zondag, toen de avond viel en de eerste week van wachten voorbij was, daalde er een grote kilte over het kamp neer: Volatilus was niet op het verwachte tijdstip gearriveerd. Het weer was helder, dus daar kon het oponthoud niet aan liggen. Zo bleef het nog twee dagen, en nog een derde. Nog steeds geen Volatilus. Laurence probeerde niet naar de hemel te turen en negeerde het als zijn mannen dat deden, tot hij Emily die avond een eindje van de wei aantrof. Ze was de kazerne ontvlucht om even alleen te zijn en zat zachtjes te huilen.


    Ze schaamde zich vreselijk dat ze betrapt werd en deed net alsof ze alleen maar een stofje in haar oog had. Laurence nam haar mee naar zijn kamer en liet chocolademelk brengen. 'Ik was twee jaar ouder dan jij nu bent toen ik voor het eerst uitvoer en ik heb een week lang iedere nacht liggen snotteren, ' vertelde hij. Zijn relaas ondokte haar zo'n vreselijk sceptische blik dat hij moest lachen. 'Nee, dit bedenk ik niet speciaal voor jou. Als jij eenmaal kapitein bent en een van je cadetten zo aantreft, zul je waarschijnlijk precies hetzelfde vertellen als ik nu. '


    'Ik ben niet echt bang, ' zei ze. De combinatie van vermoeidheid en warme chocolade had haar slaperig gemaakt en ze lette niet meer zo op haar woorden. 'Ik weet dat Excidium mijn moeder nooit iets zou laten overkomen en hij is de beste draak van heel Europa. ' Ze schrok wakker van haar eigen woorden en voegde er haastig aan toe: 'Temeraire is natuurlijk bijna net z0 goed!'


    Laurence knikte ernstig. Temeraire is een stuk jonger. Misschien zal hij Excidium ooit evenaren, als hij wat meer ervaring heeft. '


    'Ja, dat bedoelde ik, ' zei ze opgelucht, en hij moest een glimlach onderdrukken. Vijf minuten later was ze in slaap gevallen. Hij legde haar op het bed en ging zelf bij Temeraire slapen.


    ***


    'Laurence, Laurence. ' Hij werd half wakker en knipperde met zijn ogen. Temeraire stootte hem opdringerig aan met zijn neus, hoewel het nog helemaal donker was. Laurence werd zich vaag bewust van een laag, brullend geluid, een geroezemoes van vele stemmen en daarna ook het knallen van geweerschoten. Hij was op slag wakker. Er was op de wei geen bemanningslid of officier te bekennen. 'Wat gebeurt er?' vroeg Temeraire. Hij stond op en strekte zijn vleugels toen Laurence van hem afklom. Worden we aangevallen? Ik zie geen draken in de lucht. '


    'Meneer, meneer!' Morgan kwam de wei oprennen, in zijn haast en enthousiasme bijna struikelend over zijn eigen voeten. Volly is er, meneer, en er is een groot gevecht geweest en Napoleon is dood!'


    'O, maar betekent dat dan dat de oorlog al voorbij is?' vroeg Temeraire teleurgesteld. 'Ik heb nog niet eens een echt gevecht meegemaakt. '


    'Misschien is het nieuws inmiddels wat aangedikt. Het zou me zeer verbazen als Bonaparte werkelijk dood is, ' zei Laurence, maar hij had het geluid inmiddels herkend als gejuich en er was zeer zeker goed nieuws gebracht, al was het misschien iets minder ingrijpend dan Morgan meende. 'Morgan, ga meneer Hollin en de grondploeg wekken, breng hen mijn verontschuldigingen over voor het vroege uur en laat ze Temeraires ontbijt brengen. Temeraire, ' zei hij, zich tot zijn draak wendend, 'ik ga kijken of ik iets te weten kan komen en kom zo snel mogelijk terug met het nieuws. '


    'Ja, doe dat, en blijf alsjeblieft niet te lang weg, ' zei Temeraire met klem. Hij ging op zijn achterpoten staan en probeerde over de bomen heen te turen om te zien wat er aan de hand kon zijn.


    Het hoofdkwartier baadde in het licht. Volly zat op het exercitieplein voor het gebouw en was uitgehongerd bezig een schaap te verscheuren. Een deel van de grondploeg van de koeriersdienst hield de groeiende menigte die uit de barakken stroomde op een afstand. Verschillende jonge leger- en militieofficieren schoten in hun enthousiasme in de lucht en Laurence moest zich bijna met geweld een weg naar de poort banen.


    De deuren van Lentons werkkamer waren dicht, maar kapitein James zat in de officiersmess te eten met nauwelijks minder eetlust dan zijn draak en alle andere kapiteins zaten al om hem heen om het nieuws te horen.


    'Nelson zei dat ik moest wachten, dat ze uit de haven zouden komen voor ik nog eens op en neer zou kunnen, ' zei James vanuit zijn mondhoek, ietwat gesmoord door zijn mondvol toast, terwijl Sutton een poging deed de situatie te schetsen op een stukje papier. 'Ik geloofde hem niet echt, maar ja hoor, zondagmorgen voeren ze uit en maandagochtend vroeg troffen we ze voor Kaap Trafalgar. '


    Hij slikte een kop koffie weg terwijl het gezelschap ongeduldig de rest van zijn verhaal afwachtte, en duwde zijn bord even weg om het papier van Sutton over te nemen. 'Laat mij maar. ' Hij tekende kleine cirkeltjes om de posities van de schepen aan te geven. 'Zevenentwintig schepen en twaalf draken aan onze kant tegen drieëndertig schepen en tien draken. '


    'Twee colonnes die hun linie op twee plekken doorbreken?' vroeg Laurence. Hij bestudeerde het diagram met enige voldoening. Het was precies de juiste strategie om de Fransen te verspreiden, een zet die de slecht geoefende Franse matrozen moeilijk zouden kunnen pareren.


    Wat? O, de schepen, ja, met Excidium en Laetificat aan de loefzijde en Mortiferus aan lij, ' zei James. 'Het ging er heet aan toe in de voorste linies, dat kan ik je wel vertellen. De rookwolken waren zo dik dat ik van bovenaf niets kon zien. Op zeker moment dacht ik dat de Victory de lucht in was gegaan. De Spanjaarden hadden zo'n vervloekte kleine Flecha-del-Fuego en die flitste zo snel heen en weer dat onze kanonnen er geen kant mee op konden. Hij had alle zeilen in brand voor Laetificat hem er met de staart tussen de poten vandoor joeg. '


    Wat zijn onze verliezen?' vroeg Warren. Zijn kalme stem sneed dwars door alle opgewonden uitroepen heen.


    James schudde zijn hoofd. 'Het was een waar bloedbad, kan ik je vertellen, ' zei hij somber. 'Ik denk dat we bijna duizend man hebben verloren en die arme Nelson was er zelf ook bijna geweest – de vuurspuwer had een van de zeilen van de Victory in de hens gejaagd en dat kwam neer op het achterdek, precies waar hij stond. Een paar snelle jongens hebben de waterton over hem leeggegooid, maar ze zeggen dat zijn medailles aan zijn vel zijn gesmolten en dat hij ze nooit meer af zal kunnen doen. '


    'Duizend man, God hebbe hun zielen, ' zei Warren. Het gesprek viel dood. Toen het eindelijk hervat werd, bleef de toon aanvankelijk ingehouden. Maar opwinding en vreugde overwonnen uiteindelijk de wellicht meer gepaste gevoelens van het moment.


    'Ik hoop dat u mij wilt excuseren, heren, ' zei Laurence bijna schreeuwend toen het geroezemoes weer zo hoog opliep dat de kans om meer informatie te verkrijgen voorlopig nihil was. 'Ik heb Temeraire beloofd om meteen terug te komen. James, ik neem aan dat dat verhaal over Bonapartes verscheiden onjuist is?'


    'Helaas wel, of hij moest een beroerte krijgen als hij het nieuws hoort, ' riep James terug. Er ging een bulderend gelach op, dat naadloos overging in een paar coupletten van Hearts of Oak. Het gezang volgde Laurence de deur uit en de hele basis door, toen de mannen op de stoep mee begonnen te zingen.


    ***


    Bij zonsopgang was de basis al halfleeg. Bijna niemand had geslapen. De stemming was uitgelaten, op het hysterische af, nu de tot het uiterste opgerekte zenuwen zich plotseling ontspanden. Lenton probeerde niet eens zijn mannen tot de orde te roepen en keek de andere kant op toen ze de kazernes uit stroomden, naar de stad, om het nieuws over te brengen aan degenen die het nog niet gehoord hadden en zich onder te dompelen in de algemene feestvreugde.


    'Ik weet niet wat voor invasieplannen Bonaparte had, maar ze zijn nu ongetwijfeld van de baan, ' zei Chenery later op de avond opgetogen toen ze samen op het balkon stonden te kijken hoe de terugkerende menigte nog steeds, maar nu iets slomer, rondging over het exercitieplein; de mannen waren behoorlijk dronken, maar te vrolijk om met elkaar op de vuist te gaan. Nu en dan werd lukraak een lied aangeheven. Flarden van coupletten dreven naar boven. 'Ik zou zijn gezicht wel eens willen zien. '


    'Ik geloof dat we hem hebben overschat, ' zei Lenton. Zijn wangen waren rood van de port en van tevredenheid, en met recht: zijn beslissing om Excidium uit te zenden was de juiste gebleken en had wezenlijk bijgedragen aan de overwinning. 'Het lijkt me een duidelijke zaak dat hij minder van de marine begrijpt dan van het leger en de luchtmacht. Een onwetend man zou makkelijk kunnen denken dat drieëndertig linieschepen geen enkel excuus hebben om zo verpletterend verslagen te worden door zevenentwintig tegenstanders. '


    'Maar waarom deden zijn luchtdivisies er zo lang over om hen te bereiken?' zei Harcourt. 'Maar tien draken, en volgens James ook nog voor ruim de helft Spaans. Dat is nog geen tiende van wat hij in Oostenrijk had. Misschien heeft hij ze toch niet bij de Rijn weggehaald?'


    'Ik heb gehoord dat de passen over de Pyreneeën akelig zwaar zijn, al heb ik ze zelf nooit genomen, ' zei Chenery. 'Maar ik veronderstel dat hij ze niet eens heeft gestuurd, vanuit de gedachte dat Villeneuve genoeg strijdkrachten tot zijn beschikking had, en dat ze zich allemaal op hun dooie gemak vol zitten te vreten op hun bases. Waarschijnlijk heeft hij al die tijd gedacht dat Villeneuve dwars door Nelsons vloot heen zou zeilen met verlies van hoogstens een of twee schepen. Misschien verwachtte hij ze ieder moment en vroeg hij zich al af waar ze bleven, en hebben wij hier intussen voor niets op onze nagels zitten bijten. '


    'En nu kan zijn leger niet oversteken, ' zei ze.


    'In de woorden van lord St. Vincent: "Ik zeg niet dat ze niet kunnen komen, maar ze kunnen niet komen over zee, ' zei Chenery grijnzend. 'En als Bonaparte denkt dat hij Groot-Brittannië kan innemen met veertig draken en hun bemanningen, dan mag hij het gerust komen proberen. Dan kunnen we hem eens kennis laten maken met die kanonnen die onze jongens van de militie zo vlijtig hebben zitten ingraven. Het zou jammer zijn als al dat harde werk voor niets was geweest. '


    'Ik geef toe dat ik die schurk graag nog een slag zou willen toebrengen, ' zei Lenton. 'Maar zo dom zal hij niet zijn. We moeten tevreden zijn dat we onze plicht gedaan hebben en de Oostenrijkers de eer gunnen om het karwei af te maken. Zijn hoop op een invasie is verloren. ' Hij sloeg de rest van zijn port achterover en zei bruusk: 'Maar ik vrees dat onze eigen zaken geen uitstel meer dulden. Choiseul kan ons nu niets meer vertellen. '


    In de stilte die viel klonk Harcourts ingehouden adem bijna als een snik, maar ze maakte geen tegenwerpingen en haar stem bleef bewonderenswaardig kalm toen ze vroeg: 'Hebt u al besloten wat u met Praecursoris gaat doen?'


    'We sturen hem naar Newfoundland, als hij akkoord gaat. Ze hebben daar een nieuwe hengst nodig en hij is niet vals of iets dergelijks, ' zei Lenton. 'De schuld ligt bij Choiseul en niet bij hem. ' Hij schudde zijn hoofd. 'Het is natuurlijk verdomd ellendig en al onze beesten zullen nog dagenlang van streek blijven, maar er zit niets anders op. Het is maar het beste om het snel af te handelen. Morgenochtend. '


    Choiseul kreeg nog een paar minuten met Praecursoris. De grote draak was bijna geheel bedekt met ketens en werd aan weerszijden streng bewaakt door Maximus en Temeraire. Laurence voelde de rillingen door Temeraires lichaam trekken tijdens hun onaangename wacht, gedwongen als ze waren om toe te kijken hoe Praecursoris ontkennend met zijn kop schudde terwijl Choiseul hem wanhopig over probeerde te halen om Lentons aanbod te accepteren. Eindelijk bleef de grote kop hangen met een nauwelijks merkbaar knikje. Choiseul ging tegen hem aan staan en legde zijn wang tegen de zachte drakenneus.


    Toen kwamen de wachters naar voren. Praecursoris probeerde naar ze uit te halen, maar de wirwar van ketens hield hem tegen en toen Choiseul werd weggeleid, schreeuwde de draak het uit. Het was een afgrijselijk geluid. Temeraire deinsde met opgeheven vleugels terug en kreunde zachtjes. Laurence leunde voorover en strekte zich in zijn volle lengte uit over zijn hals, strelend en strelend. 'Niet kijken, mijn beste, ' zei hij. Hij kreeg de woorden nauwelijks langs de brok in zijn keel. 'Het is zo voorbij. '


    Praecursoris schreeuwde nogmaals, op het einde. Toen viel hij slap op de grond, alsof alle levenskrachten uit zijn lichaam waren geweken. Lenton gaf het teken dat ze konden gaan en Laurence legde zijn hand op Temeraires flank. Weg, weg hier, ' zei hij, en Temeraire steeg direct op, zover mogelijk bij het schavot vandaan, en suisde weg over de schone, lege zee.


    ***


    'Laurence, mag ik Maximus hier brengen, en Lily?' vroeg Berkley op zijn gebruikelijke kortaffe toon, nadat hij zonder enige waarschuwing was komen aanlopen. 'Volgens mij is je wei groot genoeg. '


    Laurence keek op en staarde hem dof aan. Temeraire lag nog steeds als een ontroostbaar hoopje ellende ineengedoken met zijn kop onder zijn vleugels. Ze hadden vier uur lang gevlogen, alleen boven de oceaan, tot Laurence hem uiteindelijk had gesmeekt om terug te keren uit angst dat hij zichzelf zou uitputten. Hij voelde zich zelf ook bijna gebroken en ziek, alsof hij koorts had. Hij had vaker executies bijgewoond – terechtstellingen behoorden tot de grimmige realiteit van het marineleven – en Choiseul had dit lot meer verdiend dat menig man die Laurence aan het touw had zien bungelen. Hij kon niet verklaren waarom het hem nu zo kwelde.


    'Als je wilt, ' zei hij mat. Hij liet zijn hoofd weer op zijn borst zakken. Hij keek niet op bij het geruis van vleugels en schaduwen toen Maximus over de wei vloog. Zijn enorme lijf verduisterde de zon tot hij dof naast Temeraire neerplofte. Lily volgde hem. Ze kropen meteen bij elkaar. Temeraire ontrolde zich net genoeg om zich nauwer met hen te kunnen verstrengelen en Lily legde haar enorme vleugels om hen heen.


    Berkley leidde Harcourt naar de plek waar Laurence tegen Temeraires flank geleund zat en duwde haar naast hem neer. Ze leek alles best te vinden. Hij liet zijn eigen gezette lichaam onhandig tegenover hen op de grond zakken en liet een donkere fles rondgaan. Laurence nam hem aan en dronk zonder nieuwsgierigheid. Het was sterke, onverdunde rum en hij had de hele dag nog niets gegeten. Het steeg hem al snel naar zijn hoofd en hij was blij met de verdoving die het spul teweegbracht.


    Harcourt begon even later te huilen en Laurence merkte tot zijn ontzetting dat zijn eigen gezicht ook nat was toen hij haar schouder vastgreep. 'Hij was een verrader, een leugenaar en een verrader, ' zei Harcourt, haar tranen wegwrijvend met de rug van haar hand. 'Het spijt me helemaal niets, het spijt me volstrekt niet. ' Ze sprak zo nadrukkelijk dat het leek alsof ze zichzelf moest overtuigen.


    Berkley gaf de fles weer aan haar door. 'Het gaat niet om hem, die vervloekte schoft, hij verdient niet beter. Je vindt het erg voor de draak, net als zij. Ze hebben niet veel op met koning en vaderland, weet je. Praecursoris wist er ook niks van, die deed alleen maar wat Choiseul hem opdroeg. '


    'Vertel eens, ' zei Laurence ineens, 'zou Bonaparte de draak echt terecht hebben gesteld wegens verraad?'


    'Zou goed kunnen. Dat doen ze op het vasteland een enkele keer wel. Meer om de berijders af te schrikken dan omdat ze de beesten schuldig achten. '


    Laurence had al spijt dat hij het gevraagd had en dat hij nu wist dat Choiseul wat dat betreft in elk geval de waarheid had verteld. 'Het corps had hem toch zeker laten schuilen in de koloniën, als hij daarom gevraagd had, ' zei hij kwaad. 'Hij had nog altijd geen excuus. Hij wilde zijn positie in Frankrijk terug en hij was bereid om Praecursoris ervoor te riskeren, want we hadden net zo makkelijk kunnen beslissen om zijn draak ter dood te brengen. '


    Berkley schudde zijn hoofd. 'Hij wist dat we daarvoor veel te hard zitten te springen om fokdraken. Niet dat dat hem vrijpleit. Volgens mij heb je gelijk. Hij dacht dat Bonaparte over ons heen zou walsen en hij had geen zin om in de koloniën te gaan wonen. ' Berkley trok zijn schouders op. 'Hoe dan ook blijft het zuur voor zijn draak, terwijl die niet eens iets verkeerds heeft gedaan. '


    'Dat is niet waar, dat heeft hij wel, ' zei Temeraire onverwacht. Ze keken naar hem op. Ook Maximus en Lily hieven kun koppen om te luisteren. 'Choiseul had hem nooit kunnen dwingen om Frankrijk te verlaten of om hier te komen om ons kwaad te doen. Volgens mij is hij niet minder schuldig. '


    'Ik vermoed dat hij misschien niet begreep wat er van hem gevraagd werd, ' bracht Harcourt er voorzichtig tegenin.


    Temeraire zei: 'Dan had hij moeten weigeren tot hij het wél begreep. Hij is niet simpel, zoals Volly. Dan had hij het leven van zijn berijder kunnen redden, en zijn eer erbij. Ik zou me doodschamen als mijn berijder werd geëxecuteerd en ik niet, als ik hetzelfde had gedaan als hij. ' Zijn staart zwiepte en hij voegde er giftig aan toe: 'En ik zou Laurence sowieso door niemand laten terechtstellen. Ze zullen zien wat er gebeurt als ze dat durven proberen. '


    Maximus en Lily bromden instemmend. 'Ik zou Berkley nooit verraad laten plegen, nooit, ' zei Maximus. 'Maar als hij het wel deed, zou ik iedereen platstampen die hem probeerde op te hangen. '


    'Ik denk dat ik gewoon met Catherine zou wegvliegen, ' zei Lily. 'Maar misschien had Praecursoris dat ook wel willen doen. Ik denk dat hij al die ketenen niet kon breken, want hij is kleiner dan jullie, en hij kan niet spuwen. Bovendien was hij maar alleen en werd hij bewaakt. Ik weet niet wat ik zou doen als ik niet op tijd weg kon komen. '


    Ze maakte haar zin zachtjes af en ze kropen opnieuw in al hun ellende bij en in elkaar, tot Temeraire met plotselinge vastberadenheid zei: 'Ik zal je zeggen wat we doen: als jij ooit Catherine moet redden, of jij Berkley, Maximus, dan help ik jullie en jullie helpen mij als het nodig is. Dan hoeven we ons geen zorgen te maken. Ik denk niet dat iemand ons drieën tegen zou kunnen houden, tenminste niet voordat we kunnen ontsnappen. '


    Het drietal leek onnoemelijk op te monteren bij dit prachtige idee. Laurence had inmiddels spijt van de hoeveelheid rum die hij had weggewerkt, want hij voelde zich niet in staat een fatsoenlijk protest te verwoorden, wat volgens hem wel nodig was, en hard ook.


    'Genoeg, stelletje samenzweerders. Jullie krijgen ons zo nog eerder aan de galg dan we zelf ooit voor elkaar zouden krijgen, ' zei Berkley godzijdank namens hem. 'En gaan jullie nu eindelijk iets eten? Wij gaan niet eten voordat jullie het doen, en als jullie ons zo nodig willen beschermen, kunnen jullie net zo goed zorgen dat we niet verhongeren. '


    'Ik geloof niet dat jij veel risico loopt om te verhongeren, ' zei Maximus. 'De dokter zei twee weken geleden nog dat je te dik bent. '


    'Verduiveld nog aan toe!' zei Berkley. Hij rechtte verontwaardigd zijn rug. Maximus snoof van plezier dat hij hem zo op de kast had weten te krijgen. Maar even later lieten de drie draken zich inderdaad overhalen om een hapje te eten en gingen Maximus en Lily naar hun eigen wei terug om gevoerd te worden.


    'Het spijt me nog steeds voor Praecursoris, ook al heeft hij zich slecht gedragen, ' zei Temeraire, nu hij zijn eten ophad. 'Ik begrijp niet waarom ze Choiseul niet samen met hem naar de koloniën konden laten gaan. '


    'Er moeten straffen op zulke misdaden staan, anders zouden de mensen ze vaker begaan, en bovendien verdiende hij het ook om gestraft te worden, ' zei Laurence, wiens hoofd na wat voedsel en sterke koffie al-weer een stuk helderder was. 'Choiseul wilde Lily hetzelfde aandoen als Praecursoris nu moet ondergaan. Denk je eens in dat de Fransen mij gevangen hadden genomen en eisten dat je aan hun kant vocht, tegen al je vrienden en voormalige strijdmakkers, om mijn leven te redden. '


    'Ja, ik begrijp wel wat je bedoelt, ' zei Temeraire, al klonk het ontevreden. 'Maar ik heb nog steeds het idee dat ze hem anders hadden kunnen straffen. Was het niet beter geweest als ze hem gevangen hadden gehouden en Praecursoris hadden gedwongen voor ons te vechten?'


    'Ik zie dat je een goed ontwikkeld gevoel voor rechtvaardigheid hebt, ' zei Laurence. 'Maar ik zie niet in hoe we verraad lichter zouden kunnen straffen. Het is zo'n verachtelijke misdaad dat gevangenschap niet zwaar genoeg is. '


    'En toch hoeft Praecursoris niet zo gestraft te worden, alleen omdat het onpraktisch is en we hem nodig hebben als fokdraak?' vroeg Temeraire.


    Laurence overdacht de kwestie en kon geen antwoord op Temeraires vraag vinden. 'Ik denk, eerlijk gezegd, dat we het gewoon een vreselijk idee vinden om draken ter dood te brengen, omdat we zelf met draken werken, en dat we daarom een excuus hebben bedacht om hem te laten leven, ' zei hij uiteindelijk. 'En aangezien onze wetten gemaakt zijn voor mensen, is het misschien ook niet helemaal eerlijk om ze op hem toe te passen. '


    'O, daar kan ik het alleen maar mee eens zijn, ' zei Temeraire. 'Sommige wetten waar ik van gehoord heb zijn niet erg logisch en ik weet niet of ik ze wel zou gehoorzamen als ik geen rekening met jou hoefde te houden. Als jullie wetten op ons willen toepassen, lijkt het me alleen maar redelijk als jullie ons daarover zouden raadplegen, en uit wat je me hebt voorgelezen over het Parlement, heb ik niet het idee gekregen dat daar ook draken voor worden gevraagd. '


    'Straks ga je nog te hoop lopen tegen belastingheffing zonder vertegenwoordiging en gooi je een baal thee in de haven, ' zei Laurence. 'Je bent waarlijk een democraat in hart en nieren en ik geloof dat ik het idee maar moet opgeven dat ik je daarvan kan genezen. Ik was mijn handen in onschuld en wijs iedere verantwoordelijkheid van de hand, als je dat maar weet. '

  


  
    


    Hoofdstuk 12


    [image: ][image: ]e volgende ochtend was Praecursoris al vertrokken, weggestuurd naar een drakentransport dat van Portsmouth zeil zette naar de kleine basis in Nova Scotia, vanwaar hij naar Newfoundland zou worden overgebracht om vastgezet te worden in de broedplaats die daar onlangs was opgezet. Laurence had het vermeden om nog bij de verslagen draak in de buurt te komen en had Temeraire de vorige avond expres lang opgehouden, zodat hij door het vertrek heen zou slapen.


    Lenton had het tijdstip wijs gekozen. De algemene feestvreugde over de overwinning bij Trafalgar duurde voort en verzachtte hun eigen ongelukkige gevoelens enigszins. Diezelfde dag werd op pamfletten een groot vuurwerk aangekondigd, dat zou worden afgestoken boven de monding van de Thames, en Lily, Temeraire en Maximus, de jongste draken in de basis, die ook het meest aangeslagen waren, werden er op bevel van Lenton naar toe gestuurd om te gaan kijken.


    Laurence was er enorm dankbaar voor toen de kleurige pijlen de hemel deden oplichten en de muziek van de sloepen over het water naar hen toe dreef – Temeraires ogen waren groot van opwinding, de felle uitbarstingen van kleur reflecteerden in zijn pupillen en zijn schubben en hij draaide zijn kop alle kanten op om alles beter te kunnen horen. Hij had het de hele terugweg naar de basis over niets anders dan de muziek en de knallen en de lichten.


    Was dat nu een concert, zoals ze in Dover hebben?' vroeg hij. 'Laurence, kunnen we niet nog een keer gaan en dan wat dichterbij gaan zitten? Ik zal heel stil zitten en niemand storen. '


    'Ik ben bang dat zulk vuurwerk alleen bij speciale gelegenheden wordt afgestoken, mijn beste. Concerten zijn alleen muziek, ' zei Laurence. Een direct antwoord ontweek hij. Hij kon zich de reacties van de burgers al voorstellen als een draak een concert zou komen meepikken.


    'O, ' zei Temeraire, maar zijn enthousiasme was nog lang niet bekoeld. 'Dat lijkt me nog steeds prachtig. Ik kon het vanavond niet zo goed horen. '


    'Ik weet niet of daar in de stad een geschikte accommodatie voor is, ' zei Laurence langzaam en met tegenzin, maar gelukkig kreeg hij ineens een inval: 'Misschien kan ik wat muzikanten inhuren om naar de basis te komen en voor je te spelen. Dat zou in alle opzichten een stuk comfortabeler zijn. '


    'Ja, dat zou geweldig zijn, ' zei Temeraire gretig. Hij vertelde het idee zodra ze weer geland waren meteen door aan Maximus en Lily, die al net zoveel belangstelling toonden.


    'Verduiveld, Laurence, je kunt maar beter gauw leren om nee te zeggen, anders blijf je ons tot in lengte van dagen in absurde situaties brengen, ' zei Berkley. 'Ik moet nog zien of je hier een muzikant naar toe krijgt. '


    'Voor een weeksalaris en een stevig maal denk ik dat de meeste muzikanten heus wel over te halen zijn, ' zei Laurence.


    'Het lijkt me een prima idee, ' zei Harcourt. 'Ik zou het zelf ook heel leuk vinden. Ik ben maar één keer naar een concert geweest, toen ik zestien was. Ik moest een rok aantrekken en na nog geen half uur kwam er een vreselijke vent naast me zitten die onbeschaafde opmerkingen fluisterde, tot ik een pot koffie boven zijn schoot omkeerde. Toen ging hij meteen weg, maar de pret was behoorlijk bedorven. '


    'Christenmeziele, Harcourt, als ik ooit reden krijg je te beledigen, zal ik verdomd nog aan toe zorgen dat je niets heets bij de hand hebt, ' zei Berkley, terwijl Laurence heen en weer geslingerd werd tussen zijn ontzetting dat ze zo schandelijk bejegend was en zijn ontsteltenis dat ze haar belager op zo'n manier had afgeweerd.


    'Nou ja, ik had hem wel willen slaan, maar dan had ik moeten opstaan. Je hebt geen idee hoe moeilijk het is om je rokken glad te trekken als je gaat zitten. De eerste keer had ik er wel vijf minuten over gedaan, ' zei ze. 'Dus ik wilde het niet nog eens hoeven doen. Toen kwam de ober voorbij en ik dacht dat dit makkelijker zou zijn, en ook damesachtiger. '


    Nog steeds ietwat bleek van ontzetting wenste Laurence hun goedenacht en bracht Temeraire naar zijn rustplaats. Hij sliep wederom in het tentje naast hem – al had hij het idee dat Temeraire al behoorlijk over de schrik heen was – en werd de volgende ochtend onfatsoenlijk vroeg gewekt door Temeraire die met een groot oog de tent in tuurde en informeerde of Laurence vandaag misschien naar Dover wilde gaan om een concert te regelen.


    'Ik zou graag blijven slapen tot het ongeveer tijd was om op te staan, maar aangezien dat er kennelijk niet inzit, zal ik Lenton misschien verlof vragen om te gaan, ' zei Laurence gapend terwijl hij uit zijn tent kroop. 'Mag ik misschien eerst ontbijten?'


    'Maar natuurlijk,' zei Temeraire met een air van grootmoedigheid.


    Zachtjes mopperend schoot Laurence zijn jas aan. Op weg naar het hoofdkwartier botste hij bijna tegen Morgan op, die net naar hem op zoek was. 'Kapitein, admiraal Lenton wil u spreken, ' zei de jongen hijgend van opwinding toen Laurence hem weer op zijn voeten had gezet. 'En hij zei dat Temeraire zijn gevechtstuig aan moet. '


    'Uitstekend, ' zei Laurence, zijn verbazing verbergend. 'Ga het meteen aan luitenant Granby en meneer Hollin melden en doe dan wat luitenant Granby je zegt. Zorg dat je het verder aan niemand vertelt. '


    'Ja, meneer, ' zei de jongen, en hij was alweer op weg naar de barakken. Laurence versnelde zijn pas.


    'Kom erin, Laurence, ' zei Lenton toen hij aanklopte. Het zag ernaar uit dat alle andere kapiteins van de basis al in de kamer waren samengedromd. Tot Laurences verrassing zat Rankin voorin bij Lentons bureau. Bij stilzwijgende overeenkomst hadden ze elk direct contact weten te vermijden sinds Rankins overplaatsing van Loch Laggan en Laurence was niet op de hoogte geweest van zijn en Levitas' bezigheden. Die waren blijkbaar gevaarlijker geweest dan Laurence zich had voorgesteld, want het verband rond Rankins bovenbeen was zichtbaar bebloed, evenals zijn kleren. Zijn smalle gezicht was bleek en verkrampt van de pijn.


    Lenton wachtte tot de laatste laatkomer de deur achter zich dicht had gedaan en zei toen somber: 'Ik vermoed dat u al beseft, heren, dat we te vroeg hebben gejuicht. Kapitein Rankin is net terug van een vlucht langs de kust. Hij wist de grens over te steken en een blik op te vangen van waar die vervloekte Corsicaan mee bezig is. Kijkt u zelf maar. '


    Hij schoof een vel papier over zijn bureau, bevlekt met vuil en bloedvlekken, maar de elegant geschetste tekening in Rankins precieze lijnen bleef duidelijk zichtbaar. Laurence fronste terwijl hij probeerde uit te puzzelen wat hij zag. Het zag er een beetje uit als een linieschip, maar dan zonder relingen op het bovendek en zonder masten of kanonsgaten, maar wel met vreemd dikke, uitstekende balken aan weerszijden, zowel voor als achter.


    'Waar is dat voor?' zei Chenery. Hij draaide de tekening om. 'Ik dacht dat hij al genoeg boten had?'


    'Misschien wordt het duidelijker als ik erbij vertel dat er draken bij waren die ermee opstegen, ' zei Rankin.


    Laurence begreep het meteen. De balken waren bedoeld om de draken houvast te bieden. Napoleon wilde zijn troepen hoog boven het bereik van de marinekanonnen overvliegen nu zo'n groot deel van de Britse luchtmacht in het Middellandse Zeegebied zat.


    Lenton zei: 'We weten niet precies hoeveel mannen hij in elke boot... '


    'Pardon meneer, maar mag ik vragen hoe lang die schepen zijn?' vroeg Laurence zonder het eind van de zin af te wachten. 'En is dit op schaal?'


    'Voor zover ik het kon zien wel, ' zei Rankin. 'De boot die ik heb zien vliegen had twee Sikkeldraken aan weerszijden en er was nog ruimte over. Misschien tweehonderd voet van boeg tot achtersteven. '


    'Dan zijn het driedekkers, ' zei Laurence grimmig. 'Als ze hangmatten gebruiken, kan hij tot tweeduizend man in zo'n schip krijgen voor een korte reis, als hij niet van plan is voorraden mee te nemen. '


    Er ging een gealarmeerd gemompel op. Lenton zei: 'Minder dan twee uur om over te steken of terug te gaan, zelfs als ze vanuit Cherbourg vertrekken, en hij heeft zestig draken of meer tot zijn beschikking. '


    'Dus kan hij halverwege de ochtend vijftigduizend man hebben overgezet. Goeie god, ' zei een van de kapiteins die Laurence niet kende, een man die pas onlangs was gearriveerd. Dezelfde berekening ging door ieders hoofd. Het was onmogelijk om niet de kamer rond te kijken en hun eigen koppen te tellen: nog geen twintig man, voor ruim een kwart ook nog kapiteins van verkennings- of koeriersdraken, die in een gevecht weinig uit konden halen.


    'Maar die dingen moeten toch hopeloos lomp zijn? Kunnen de draken een dergelijk gewicht dragen?' vroeg Sutton, die het ontwerp nog eens nader bestudeerde.


    Waarschijnlijk zijn ze gebouwd van licht hout. Ze hoeven het tenslotte maar een dag te houden en ze hoeven niet waterdicht te zijn, ' zei Laurence. 'Hij heeft alleen oostenwind nodig om over te steken. Ze zijn zo smal gebouwd dat ze heel weinig luchtweerstand zullen ondervinden. Maar ze zijn wel kwetsbaar in de lucht en Excidium en Mortiferus zullen inmiddels toch bijna terug zijn?'


    'Nog vier dagen op zijn minst en Bonaparte weet dat waarschijnlijk net zo goed als wij, ' zei Lenton. 'Hij heeft bijna zijn hele vloot, en die van de Spanjaarden erbij, opgeofferd om zich van hun afwezigheid te verzekeren. Hij zal zijn kans niet willen verspelen. ' De onontkoombare waarheid van deze woorden sloeg in als een bom. Er viel een sombere stilte in de kamer.


    Lenton keek neer op zijn bureau en stond toen onkarakteristiek langzaam op. Laurence merkte voor het eerst op dat zijn haar grijs en dun was.


    'Heren, ' zei Lenton plechtig, 'de wind staat vandaag in het noorden, dus wie weet krijgen we nog even respijt, als hij ervoor kiest een gunstiger wind af te wachten. Al onze verkenners vliegen vandaag in ploegen voor de kust bij Cherbourg. Zo weten we het zeker een uur van tevoren als er iets te gebeuren staat. Ik hoef u niet te vertellen dat we hopeloos in de minderheid zijn. We kunnen alleen ons best doen en Bonaparte desnoods vertragen, als we hem niet kunnen tegenhouden. '


    Niemand zei iets, en hij vervolgde: Alle zware en middelzware dieren gaan op eigen houtje vliegen. Het is jullie taak om die transporten te vernietigen. Chenery, Warren, jullie twee nemen de middenpositie in Lily's formatie in en twee van onze verkenners nemen de achterhoede voor hun rekening. Kapitein Harcourt, Bonaparte zal ongetwijfeld draken inzetten voor defensieve taken. Het is uw taak om de verdedigers zo goed mogelijk bezig te houden. '


    'Ja, meneer, ' zei ze. De anderen knikten.


    Lenton haalde diep adem en wreef over zijn gezicht. 'Verder valt er weinig te zeggen, heren. Ga u aan uw voorbereidingen wijden. '


    ***


    Het had geen enkele zin het nieuws voor de mannen te verzwijgen. De Fransen hadden Rankin op de terugweg bijna neergehaald en wisten al dat hun geheim was uitgekomen. Laurence lichtte op gedempte toon zijn luitenants in en zette hen aan het werk. Hij zag het nieuws door de rangen gaan: de mannen bogen zich naar elkaar toe om het in ontvangst te nemen, hun gezichten verstrakkend zodra ze het begrepen hadden, en de gewone luchtige ochtendgesprekken waren al gauw weggestorven. Hij zag tot zijn onnoemelijke trots dat zelfs de jongste officieren het nieuws bijzonder moedig opvatten en meteen weer aan het werk gingen.


    Dit zou de eerste keer zijn dat Temeraire in zijn complete gevechtsuitrusting zou uitvliegen, oefeningen daargelaten. Voor patrouilles werd een veel lichter tuig gebruikt en tijdens hun vorige luchtgevecht had hij zijn reistuig aangehad. Temeraire stond er kaarsrecht en roerloos bij. Hij had alleen zijn kop omgedraaid, zodat hij vol spanning kon toekijken hoe de mannen hem het zwaarste leren tuig omlegden, driedubbel versterkt, en de enorme stukken maliënkolder vasthaakten die hem als harnas zouden dienen.


    Laurence begon aan zijn eigen inspectie van de uitrusting en besefte nu pas dat Hollin nergens te bekennen was. Hij zocht de hele wei drie keer af voordat hij geloofde dat de man er echt niet was en riep wapen meester Pratt bij zich; de man was net bezig met Temeraires enorme beschermende borst- en schouderplaten. 'Waar is meneer Hollin?' vroeg hij.


    'Tja, ik geloof dat ik die de hele ochtend nog niet gezien heb, ' zei Pratt. Hij krabde op zijn hoofd. 'Maar gisteravond was hij er wel. '


    'Goed, ' zei Laurence. Hij liet de man weer aan zijn werk gaan. 'Roland, Dyer, Morgan, ' riep hij. Toen de drie loopjongens kwamen aanhollen, zei hij: 'Ga eens kijken of jullie meneer Hollin kunnen vinden en vertel hem alsjeblieft dat ik hem direct hier wil hebben. '


    'Ja meneer, ' zeiden ze bijna tegelijk. Ze overlegden haastig en renden pijlsnel verschillende kanten op.


    Laurence richtte zich weer op de werkzaamheden van zijn mannen. Er stond een diepe frons op zijn gezicht. Het verbijsterde en ergerde hem dat de man zijn plicht verzuimde, en onder deze omstandigheden al helemaal. Hij vroeg zich af of Hollin ziek was geworden en naar het hospitaal was gegaan. Dat leek zijn enige excuus. Maar dan had hij het toch zeker aan een van zijn collega's verteld.


    Er was al ruim een uur verstreken en Temeraire was inmiddels compleet uitgerust – de bemanning oefende opstapmanoeuvres onder het onverbiddelijke oog van luitenant Granby – toen de kleine Roland weer kwam aanhollen. 'Kapitein, ' zei ze hijgend en met een ongelukkige uitdrukking op haar gezicht. 'Kapitein, meneer Hollin is bij Levitas, wees alstublieft niet boos, ' gooide ze er in één adem uit.


    'Aha, ' zei Laurence ietwat gegeneerd. Hij kon moeilijk toegeven dat hij een oogje had dichtgeknepen wat betreft Hollins extra bezigheden. Vandaar natuurlijk dat ze het zo onprettig vond om een collega te moeten verraden. 'Daarover zal ik hem nog wel eens aan de tand voelen, maar niet nu. Ga hem zeggen dat hij meteen hier moet komen. '


    'Meneer, dat heb ik al gezegd, maar hij zei dat hij Levitas niet alleen kan laten en ik moest u van hem smeken om ook te komen, als u even weg kunt, ' zei ze razendsnel. Ze keek hem zenuwachtig aan om te kijken hoe hij op dit staaltje insubordinatie zou reageren.


    Laurence staarde haar verbluft aan. Hij begreep niets van deze ongebruikelijke weigering, maar na een korte overweging van Hollins karakter stond zijn besluit vast. 'Meneer Granby, ' riep hij. 'Ik moet heel even weg. Neemt u alstublieft even waar. Roland, blijf hier en kom me direct halen als er iets gebeurt. '


    Hij zette er flink de pas in, verscheurd tussen woede en bezorgdheid en daarbij nog zijn onwil om Rankin nogmaals reden te geven zich over hem te beklagen, zeker nu. Niemand kon ontkennen dat de man zijn plicht heldhaftig had vervuld en het zou uitzonderlijk lomp zijn om hem uitgerekend op dit moment voor het hoofd te stoten. Tezelfdertijd kon Laurence alleen maar extra boos op hem worden, nu hij het door Roland beschreven pad volgde: Levitas bivakkeerde in een van de kleine weitjes vlak bij het hoofdkwartier, ongetwijfeld door Rankin uitgekozen om het zichzelf makkelijk te maken, en niet zozeer zijn draak. De wei lag er verwaarloosd bij en toen Levitas in zicht kwam, zag Laurence dat hij op een kaalgetrapt, zanderig stuk grond lag, met zijn kop op Hollins schoot.


    'Zo, meneer Hollin, en wat is hier loos?' zei Laurence op scherpe, geïrriteerde toon. Maar toen hij naast Hollin kwam staan, zag hij de enorme hoeveelheid verband op Levitas' flank en buik, die vanaf de andere kant niet te zien waren. Ze waren doorweekt met bijna zwart bloed. 'Mijn God, ' zei hij onwillekeurig.


    Levitas' ogen gingen heel even open toen hij iets hoorde en keken hoopvol naar hem op. Ze waren glazig en brandden van de pijn, maar er kwam toch iets van herkenning in. De kleine draak zuchtte en deed zijn ogen zonder een woord weer dicht.


    'Kapitein, ' zei Hollin, 'het spijt me, ik weet dat de plicht roept, maar ik kon hem zo niet achterlaten. De arts is weg. Hij zegt dat er niets meer aan te doen valt en dat het niet lang meer duurt. Er is hier helemaal niemand, zelfs niet om wat water te laten halen. ' Hij zweeg en herhaalde: 'Ik kon hem zo niet achterlaten. '


    Laurence knielde naast hem en legde zijn hand op Levitas' kop, heel lichtjes, uit angst om hem nog meer pijn te bezorgen. 'Nee, ' zei hij. 'Natuurlijk niet. '


    Nu was hij blij dat hij zo dicht bij het hoofdkwartier was. Er stonden wat bemanningsleden bij de deur te niksen en over het nieuws te praten, dus die kon hij mooi naar Hollin toe sturen, en Rankin was zo gevonden: hij zat in de officiersmess wijn te drinken. Hij had alweer kleur op zijn wangen en had zijn bebloede kleren ingewisseld voor een schoon pak. Lenton zat bij hem met een paar verkenners en ze bespraken welke posities ze langs de kust zouden moeten innemen.


    Laurence liep op hem af en zei nauwelijks hoorbaar: 'Als je kunt lopen, sta dan op. Zo niet, dan draag ik je. '


    Rankin zette zijn glas neer en keek hem minachtend aan. 'Pardon?' zei hij. 'Ik neem aan dat dit weer zo'n bemoeizuchtige... '


    Laurence luisterde niet maar klemde zijn handen om de rugleuning van Rankins stoel en gaf er een ruk aan. Rankin viel voorover en moest moeite doen om niet languit op de vloer te vallen. Laurence greep hem bij zijn kraag en trok hem overeind, zonder acht te slaan op zijn van pijn stokkende adem.


    'Laurence, wat ben je in godsnaam... ' zei Lenton verbijsterd. Hij stond op van zijn stoel.


    'Levitas is stervende. Kapitein Rankin wil graag afscheid nemen, ' zei Laurence. Hij keek Lenton recht in de ogen en hield Rankin overeind aan zijn kraag en arm. 'Of u hem alstublieft wilt excuseren. '


    De andere kapiteins, die half overeind waren gekomen, staarden hem verdwaasd aan. Lenton wierp een blik op Rankin en ging heel bedaard weer zitten. 'Uiteraard, ' zei hij. Hij reikte naar de fles. Ook de andere kapiteins zakten langzaam weer in hun stoelen.


    Rankin strompelde voort in Laurences ijzeren greep. Hij probeerde niet eens zich te bevrijden, maar probeerde wel zoveel mogelijk afstand tussen zichzelf en Laurence te houden. Voor ze de wei betraden, hield Laurence halt en keek hem aan. 'Je gaat hem bijzonder vriendelijk toespreken, begrijp je me?' zei hij. 'Je geeft hem alle prijzende woorden die je hem verschuldigd bent en die hij nooit gekregen heeft. Je vertelt hem hoe dapper hij is geweest en hoe trouw en dat hij een betere metgezel was dan jij verdiende. '


    Rankin zei niets en keek Laurence alleen maar aan alsof hij een gevaarlijke gek voor zich had. Laurence schudde hem nogmaals door elkaar. 'Dat ga je hem nu allemaal zeggen, dat en meer, en bij God, hoop dan maar dat het genoeg is om mij tevreden te stellen, ' zei hij ruw. Hij sleepte hem verder.


    Hollin zat nog steeds op de grond met Levitas' kop op zijn schoot. Er stond inmiddels een emmer naast hem en hij kneep water uit een schone doek in de open bek. Hij wierp een blik op Rankin zonder zelfs maar te proberen zijn minachting te verbergen, maar boog zich wel voorover en zei: 'Levitas, kom, kijk eens. Kijk eens wie er is. '


    Levitas' ogen gingen open, maar ze waren troebel en blind. 'Mijn kapitein?' vroeg hij onzeker.


    Laurence duwde Rankin naar voren en dwong hem onzacht op zijn knieën. Rankin hapte naar adem en greep naar zijn been, maar hij zei: 'Ja, hier ben ik. ' Hij keek op naar Laurence, slikte, en vervolgde ongemakkelijk: 'Je bent heel dapper geweest. '


    Het klonk volstrekt niet natuurlijk of oprecht. Het kwam er zo houterig uit als maar enigszins mogelijk was. Maar Levitas zei alleen maar nauwelijks hoorbaar: 'Je bent gekomen. ' Hij likte een paar druppels water uit zijn mondhoek. Het bloed welde nog steeds traag op vanonder zijn verbanden, genoeg om er zachtjes doorheen te sijpelen, glinsterend en zwart. Rankin schoof ongemakkelijk heen en weer. Zijn broek en kousen raakten doorweekt. Maar een blik op Laurence was genoeg om niet te proberen weg te komen.


    Levitas zuchtte bijna onhoorbaar. Toen hielden de nauwelijks nog zichtbare bewegingen van zijn flanken voorgoed op. Hollin sloot zijn ogen met een van zijn eeltige handen.


    Laurences hand drukte nog steeds op Rankins nek. Nu tilde hij hem op. Zijn boosheid was verdwenen. Hij voelde alleen nog een diepe walging. "Verdwijn, ' zei hij met opeengeklemde kaken. Wij die hem hoogachtten zullen hem begraven, niet jij. ' Hij keek de man niet eens na toen hij de wei verliet. 'Ik kan niet blijven, ' zei hij op zachte toon tegen Hollin. 'Kun je het alleen af?'


    'Ja, ' zei Hollin. Hij streek over het kleine drakenhoofd. 'We kunnen niet veel doen, zo vlak voor de strijd, maar ik zal zorgen dat hij wordt weggehaald en een fatsoenlijke begrafenis krijgt. Dank u, kapitein. Het betekende heel veel voor hem. '


    'Meer dan me lief is, ' zei Laurence. Hij bleef nog even naar Levitas staan kijken. Toen ging hij terug naar het hoofdkwartier, op zoek naar admiraal Lenton.


    'En?' vroeg Lenton nors toen Laurence zijn kantoor werd binnengelaten.


    'Meneer, ik bied u mijn oprechte verontschuldigingen aan voor mijn gedrag, ' zei Laurence. 'Ik zal iedere consequentie die u nodig acht volledig aanvaarden. '


    'Nee, nee, waar heb je het over. Ik bedoel Levitas, ' zei Lenton ongeduldig.


    Laurence zweeg even en zei toen: 'Gestorven, met veel pijn, maar op het eind is het toch nog snel gegaan. '


    Lenton schudde zijn hoofd. 'Ellendig, ' zei hij. Hij schonk Laurence en zichzelf een glas brandewijn in. 'En een slecht moment voor Rankin om zonder draak te komen zitten. In Chatham staat onverwacht een Winchester op het punt van uitkomen. Het kan elk moment gebeuren, aan de schaal te oordelen. Ik heb de grootste moeite om hier in de buurt iemand te vinden die zo'n positie waard is en die bereid is een Winchester te nemen. En nu zit hij hier, zonder draak en net een held geworden door ons dit nieuws te brengen. Als ik hem niet stuur en die Winchester wordt niet onder het tuig gebracht, zul je die vervloekte familie van hem tekeer horen gaan, om nog maar te zwijgen van vragen in het Parlement. '


    Laurence zette zijn glas met een klap op tafel. 'Ik zie een draak nog liever dood dan in zijn handen, ' zei hij. 'Meneer, als u iemand zoekt die een aanwinst voor het corps zou zijn, stuur Hollin dan. Ik zou mijn hand voor hem in het vuur steken. '


    Wat, de opzichter van je grondploeg?' Lenton fronste. Toen vervolgde hij bedachtzaam: 'Maar het is wel een idee, als jij denkt dat hij geschikt is. Hij zou het niet bepaald kunnen opvatten als een slechte stap in zijn carrière. Geen heer van stand, neem ik aan?'


    'Nee meneer, behalve als u onder een "heer" een man van eer verstaat in plaats van een van goede afkomst, ' zei Laurence.


    Lenton snoof. 'Ach, we zijn hier nu ook weer niet zo'n elitair zooitje dat we ons daar al te veel van moeten aantrekken. Het lijkt me een aardige oplossing. Als we tenminste niet allemaal dood of gevangen zijn voor dat ei uitkomt. '


    ***


    Hollin staarde Laurence alleen maar aan toen die hem van zijn plichten onthief, en zei ietwat hulpeloos: 'Mijn eigen draak?' Hij moest zich afwenden en zijn gezicht verbergen. Laurence deed net alsof hij het niet zag. 'Meneer, ik weet niet hoe ik u moet bedanken, ' fluisterde Hollin, uit alle macht proberend zijn stem in bedwang te houden.


    'Ik heb beloofd dat je een aanwinst voor het corps zult zijn. Zorg dat je me niet voor leugenaar zet, dan ben ik tevreden, ' zei Laurence, en hij schudde hem de hand. 'Je moet meteen vertrekken. Het ei kan zowat ieder moment uitkomen en er staat een rijtuig klaar om je naar Chatham te brengen. '


    Een daas kijkende Hollin schudde Laurences hand, nam de tas met zijn weinige bezittingen aan, haastig ingepakt door zijn collega's, en liet zich door de kleine Dyer naar het wachtende rijtuig voeren. De hele bemanning keek hem lachend na. Hij moest vele handen schudden, tot Laurence, die vreesde dat hij nooit weg zou komen, zei: 'Heren, de wind komt nog steeds uit het noorden. Laat ons een deel van Temeraires harnas afdoen voor de nacht. ' En hij zette hen aan het werk.


    Temeraire zag hem een beetje droevig gaan. 'Ik ben heel blij dat de nieuwe draak hem krijgt in plaats van Rankin, maar ik wou dat ze hem al eerder aan Levitas hadden gegeven. Misschien had Hollin kunnen voorkomen dat hij stierf, ' zei hij tegen Laurence terwijl de mannen aan het werk togen.


    'We kunnen niet weten wat er gebeurd zou zijn, ' zei Laurence. 'Maar ik ben er niet zeker van dat Levitas gelukkig zou zijn geweest met zo'n ruil. Zelfs op het einde verlangde hij alleen maar naar Rankins genegenheid, hoe vreemd wij dat ook mogen vinden. '


    Laurence sliep die avond weer bij Temeraire, knus en beschut tussen zijn poten, met een paar wollen dekens om zich heen gewikkeld tegen de vroege vorst. Hij werd vlak voor de eerste schemering wakker en zag de kale boomtoppen voorover buigen in het licht van de opkomende zon: oostenwind, uit de richting van Frankrijk.


    Temeraire, ' riep hij zachtjes.


    De grote kop rees boven hem uit om de lucht te besnuffelen. 'De wind is gedraaid, ' zei Temeraire. Hij boog zijn kop om zijn neus tegen Laurence aan te drukken.


    Laurence gunde zichzelf nog vijf minuten in de warme omhelzing, met zijn handen op de kleine zachte schubben op Temeraires neus. 'Ik hoop dat ik jou nooit aanleiding heb gegeven om je ongelukkig te voelen, mijn beste, ' zei hij.


    'Nooit, Laurence, ' zei Temeraire bijna fluisterend.


    De grondploeg kwam aanhollen uit de barakken zodra hij de bel aanraakte. De maliënkolder was onder een zeil op de wei blijven liggen en Temeraire had voor deze ene keer in het zware tuig geslapen. Hij werd razendsnel opgetuigd terwijl Granby in een andere hoek van de wei de gordels en musketons van zijn manschappen controleerde. Laurence liet zich eveneens inspecteren, nam even de tijd om zijn pistolen schoon te maken en te laden en gespte zijn zwaard om.


    De lucht was kil en wit. Een paar zware wolken ijlden als donkere schaduwen voorbij. Er waren nog steeds geen bevelen gekomen. Op Laurences verzoek tilde Temeraire hem op zijn schouder en ging hij op zijn achterpoten staan. Hij kon de donkere streep zee achter de bomen zien, en de schepen die lagen te deinen in de haven. De wind woei hard in zijn gezicht, koud en zout. 'Dank je, Temeraire, ' zei hij. Temeraire zette hem weer op de grond. 'Meneer Granby, we laten de mannen aan boord gaan. '


    De grondploeg liet luid en duidelijk van zich horen toen Temeraire opsteeg – het klonk meer als gebrul dan als gejuich. Laurence hoorde het door de hele basis echoën toen de andere grote draken de lucht in gingen, Maximus als een enorme, brandend felle verschijning, waarbij de anderen in het niet zonken. Ook Victoriatus en Lily vielen op te midden van de menigte kleinere Gele Sikkeldraken.


    Lentons vaandel wapperde strak op zijn draak Obversaria, de gouden Schuinvleugel. Ze was maar iets groter dan de Sikkeldraken, maar ze schoot handig door de zwerm draken heen en nam met geoefende gratie de leiding. Haar vleugels roteerden bijna net als die van Temeraire. De grotere draken zouden zelfstandig vliegen en Temeraire hoefde zich niet aan het tempo van de formatie te houden. Hij nam vlug een voorhoede-positie in. De wind blies koud en vochtig in hun gezichten en het fluitende suizen van hun vlucht oversteeg het gejoel, tot alleen het leerachtige klappen van Temeraires vleugels overbleef, elke vleugelslag als een zeil dat plots werd strakgetrokken, met op de achtergrond het zachte kraken van het tuig. De onnatuurlijke stilte van de bemanning werd door niets anders verbroken.


    De vijand kwam in zicht. Vanuit de verte zagen de Franse draken eruit als een zwerm meeuwen of mussen, zoveel waren het er en zo eendrachtig zwenkten ze door de lucht.


    De Fransen hielden een aanzienlijke hoogte aan, zo'n negenhonderd voet boven de zeespiegel, ruim buiten schootsafstand van zelfs de langste peperkanonnen. Onder hen dobberde een schitterende, nutteloze school zeilen. De Kanaalvloot. Een krans van rook omhulde de vele schepen die een vruchteloos schot hadden afgevuurd. Nog meer schepen hadden posities dichter bij de kust ingenomen, ondanks het gevaar om aan lager wal te raken. Als ze de Fransen konden dwingen vlak aan de rand van de kliffen te landen, zouden ze misschien, zij het maar heel even, binnen schootsafstand van de lange kanonnen komen.


    De formaties van Excidium en Mortiferus waren met gezwinde spoed op weg gegaan vanuit Trafalgar, maar ze werden niet voor het eind van de week verwacht. Er was geen man onder hen die niet verdomd goed wist hoeveel manschappen de Fransen tegen hen op de been konden brengen. Verstandelijk gezien was er geen enkele reden tot hoop.


    Toch was het nog erger om die aantallen in levenden lijve te zien aanvliegen: niet minder dan twaalf van de lichte, houten transportschepen die Rankin had ontdekt, elk gedragen door vier draken en verdedigd door nog eens zo'n zelfde aantal. Laurence wist van geen tweede leger als dit in de hele moderne militaire geschiedenis. Het deed denken aan de Kruistochten, toen de draken kleiner waren en het land woester, zodat ze makkelijker aan voedsel konden komen.


    Met deze gedachten in zijn hoofd wendde Laurence zich tot Granby en zei op kalme toon, luid genoeg om het ook tot zijn mannen te laten doordringen: 'De logistiek van het voederen van zoveel draken tegelijk kan op langere termijn nooit praktisch zijn. Hij zal dit niet snel nog eens kunnen proberen. '


    Granby staarde hem een ogenblik lang alleen maar aan en zei toen haastig: 'Zeker, zeker, dat is een waar woord. Zullen we de mannen wat oefening geven? Ik denk dat we nog zeker een half uur hebben voor het tot een treffen komt. '


    'Uitstekend, ' zei Laurence. Hij stond met de nodige moeite op. De wind beukte op hem in, maar hangend in zijn tuig wist hij zich om te draaien. De mannen hadden moeite om hem recht in de ogen te kijken, maar het werkte wel: ruggen rechtten zich, het gefluister stierf weg. Niemand wilde zijn angst of tegenzin laten blijken.


    'Meneer Johns, een wisseling van posities alstublieft, ' riep Granby door zijn spreektrompet.


    Kort daarop hadden de mannen uit het onder- en boventuig van plaats gewisseld onder leiding van hun luitenants, en waren de mannen een beetje opgewarmd in de snijdende wind. Hun gezichten stonden al iets minder gespannen. Ze konden geen echte schietoefeningen houden met de anderen zo dicht in de buurt, maar luitenant Riggs liet zijn mannen bewonderenswaardig energiek losse flodders afvuren om hun vingers los te maken. Dunne had lange, smalle handen, nu krijtwit van de kou. Hij worstelde bij het herladen zo met zijn kruithoorn dat hij hem uit zijn vingers liet glippen. Het ding was bijna overbood gevallen, maar Collins kon hem nog net redden door bijna in zijn volle lengte opzij te leunen vanaf Temeraires rug en het koord uit de lucht te grissen.


    Temeraire blikte een keer over zijn schouder toen de schoten knalden, maar keek toen weer voor zich, zonder dat Laurence iets hoefde te zeggen. Hij vloog op zijn gemak, in een tempo dat hij het overgrote deel van een dag zou kunnen volhouden. Hij ademde niet zwaar en zelfs nauwelijks sneller dan normaal. Zijn enige hindernis was een overdaad aan ondernemingslust. Toen de Franse draken dichterbij kwamen, viel hij ten prooi aan zijn eigen opwinding en verdubbelde hij zijn snelheid, maar toen Laurence een hand op zijn nek legde, ging hij weer in het gareel vliegen.


    De Franse verdedigers hadden een losse linie gevormd. De grotere draken vlogen boven, de kleinere kriskrasten daaronder onvoorspelbaar door elkaar en vormden zo een muur voor de transportschepen en hun dragers. 'Laurence dacht dat er hoop was als ze de vijandelijke linie zouden kunnen doorbreken. De dragers, merendeels van het middelzware Pêcheur-Rayé-ras, hadden het duidelijk moeilijk. Het ongewone gewicht drukte zwaar op hen en hij was er zeker van dat ze kwetsbaar waren voor aanvallen.


    Maar zij waren met drieëntwintig draken tegen de ruim veertig Franse verdedigers en bijna een kwart van de Britse draken waren Grijsruggen en Winchesters, die geen partij waren voor de veel zwaardere gevechtsdraken. Het zou bijna onmogelijk zijn om de linie te doorbreken en als het al lukte, zou de aanvaller in kwestie er alleen voorstaan en bijzonder kwetsbaar worden.


    Lenton liet op Obversaria de seinvlaggen voor de aanval opsteken: Ten aanval. Laurence voelde dat zijn hart sneller ging kloppen. Er ging een rilling van opwinding door hem heen, die pas zou wegtrekken in de eerste ogenblikken van de strijd. Hij hief de spreektrompet en riep: 'Kies je doelwit, Temeraire. Alles is geoorloofd, als je ons maar bij zo'n transportschip weet te krijgen. ' In de enorme wirwar van draken vertrouwde hij meer op Temeraires instinct dan op zijn eigen. Als er een gat in de Franse verdedigingslinie zat, dacht hij, zou Temeraire het zeker opmerken.


    Bij wijze van antwoord schoot Temeraire direct op een van de buitenste transportschepen af, alsof hij er pal tegenaan wilde vliegen. Ineens vouwde hij zijn vleugels tegen zijn lichaam en dook omlaag. De drie Franse draken die zich vlak voor hem aaneengesloten hadden, joegen achter hem aan. Met een draai van zijn vleugels maakte Temeraire pas op de plaats, zodat het drietal hem voorbijschoot. Met een paar machtige vleugelslagen steeg hij nu recht omhoog naar de onbeschermde romp van het eerste schip aan bakboord. Laurence zag dat de drager daar, een kleinere vrouwelijke Pêcheur-Rayé, zichtbaar vermoeid was. Haar vleugels zwoegden, al bleef haar tempo onverminderd.


    'Bommen paraat, ' schreeuwde Laurence. Temeraire suisde langs de Pêcheur-Rayé en haalde uit naar haar flank, en de bemanning gooide de bommen op het dek van het transport. Er klonk een schot van de rug van de Pêcheur en Laurence hoorde een schreeuw achter zich – Collins wierp zijn armen ten hemel en verslapte in zijn tuig. Zijn geweer tuimelde omlaag, de zee in. Een paar tellen later volgde het lichaam. Hij was dood. Een van de anderen had hem losgesneden.


    Het transport zelf had geen kanonnen, maar het dek was schuin gebouwd, als een dak. Drie bommen rolden eraf voor ze konden ontploffen en vielen vergeefs de diepte in, achtervolgd door hun eigen rookpluimen. Twee bommen ontploften op tijd. Het hele transport zakte een eind omlaag – de schok had de Pêcheurs een ogenblik uit evenwicht gebracht en er gaapten gaten in het hout. Laurence ving een vluchtige glimp op van een bleek, starend gezicht, vol vuile vegen en een bijna onmenselijke uitdrukking van doodsangst. Toen was Temeraire er voorbij.


    Ergens onder hen droop bloed, een dun, zwart straaltje. Laurence leunde voorover, maar kon geen verwondingen ontdekken. Temeraire vloog stabiel. 'Granby, ' riep hij, wijzend.


    'Van zijn klauwen. Die andere draak, ' riep Granby bijna meteen terug.


    Laurence knikte.


    Maar ze kregen niet de kans nog een aanval te wagen. Twee andere Franse draken kwamen recht op hen af. Temeraire steeg rap op. De vijand volgde. Ze hadden zijn eerdere verraderlijke manoeuvre opgemerkt en kwamen iets behoedzamer achter hem aan, om hem niet voorbij te schieten.


    'Rechtsomkeert, recht omlaag en recht op ze af, ' riep Laurence naar Temeraire.


    'Geweren klaar!' schreeuwde Riggs achter hem toen Temeraire diep, diep ademhaalde – zijn flanken bolden op – en in een flits omkeerde in de lucht. Nu hij niet meer tegen de zwaartekracht hoefde op te boksen, suisde hij omlaag op de Franse draken af en brulde woedend. Het onvoorstelbare lawaai ging Laurence tot op het bot, zelfs in de loeiende wind. De voorste draak deinsde krijsend terug en verstrikte de kop van de ander in zijn vleugels.


    Temeraire vloog recht tussen hen door omlaag, door de bittere rook van het vijandelijke vuur terwijl de Britse geweren het vuur beantwoordden. Aan vijandelijke zijde tuimelden al verscheidene losgesneden doden de diepte in. Temeraire haalde uit en klauwde in het voorbijgaan de flank van de tweede draak open. Het opspuitende bloed spatte over Laurences broek. Het voelde koortsachtig heet aan op zijn huid.


    Ze waren er alweer voorbij en de twee aanvallers worstelden nog steeds om recht te blijven. De eerste draak vloog slecht en uitte schrille pijnkreten. Toen Laurence omkeek zag hij dat de draak rechtsomkeert maakte, terug naar Frankrijk. Bonapartes vliegeniers waren met zovelen dat ze geen gewonde draken hoefden te forceren.


    'Dapper gedaan!' riep Laurence, niet in staat om de verrukking en trots in zijn stem te verbergen, hoe absurd het ook was om zich aan dergelijke sentimenten te buiten te gaan in het heetst van zo'n wanhopige strijd. Achter hem ging een wild gejuich onder de bemanning op toen de tweede Franse draak omkeerde om een ander doelwit te zoeken, blijkbaar niét van zins Temeraire alleen aan te pakken. Temeraire klapwiekte direct terug naar hun oorspronkelijke doelwit, de kop trots geheven. Hij had nog geen schrammetje opgelopen.


    Hun formatiepartner Messoria hing naast het transport. Zij en Sutton hadden dertig jaar gevechtservaring en hadden in die tijd de nodige sluwheid opgedaan, en ook zij hadden de verdedigingslinie doorbroken om de aanval op de inmiddels door Temeraire verzwakte Pêcheur voort te zetten. Een stel kleinere Pou-de-Ciels verdedigden de Pêcheur. Ze wogen met zijn tweeën meer dan Messoria, maar die gebruikte alle trucs die ze voorhanden had, lokte ze vakkundig naar voren, en probeerde een opening te forceren om een uitval te kunnen doen naar de Pêcheur. Er ging nog meer rook op van het dek van het transport. Suttons mannen waren er klaarblijkelijk in geslaagd er nog wat bommen op te gooien.


    Flankaanval over bakboord seinde Sutton van Messoria's rug bij hun nadering. Messoria viel uit naar de twee verdedigers om hun aandacht op zich gevestigd te houden terwijl Temeraire naar voren suisde en naar de Pêcheur klauwde. Zijn nagels scheurden met een akelig geluid door de maliënkolder heen en het donkere bloed spatte op. Brullend, in een instinctieve poging om zich te verdediging tegen Temeraire, liet de Pêcheur met een voorpoot de draagboom los. Hij zat aan haar lichaam vast met een veelheid aan zware kettingen, maar het transport zakte zichtbaar scheef en Laurence hoorde dat de mannen daarbinnen het uitschreeuwden.


    Temeraire maakte een onelegant maar doeltreffend luchtsprongetje om de uitval te ontwijken, maar bleef op zijn post. Hij scheurde nog wat maliën weg en gaf de Pêcheur nog een haal. 'Geweer paraat!' brulde Riggs, en de schutters schoten bruut in op de rug van de Pêcheur. Laurence zag een van de Franse officieren op Temeraires kop mikken. Hij vuurde zijn eigen pistolen af. Met het tweede schot zeeg de man neer en greep naar zijn been.


    'Kapitein, toestemming om te enteren, ' riep Granby naar voren. De bemanning van de Pêcheur had hevige verliezen geleden. Haar rug was zo goed als leeg en het was een ideale kans. Granby stond al klaar met een half dozijn mannen, allemaal met getrokken zwaarden, klaar om hun musketons los te haken.


    Dit was van meet af aan Laurences grote schrikbeeld geweest. Hij moest een diepe tegenzin overwinnen voor hij Temeraire opdracht gaf om naast de Franse draak te gaan hangen. 'Enteren!' schreeuwde hij, Granby het gebaar gevend dat hij zijn gang kon gaan, met een naar, zweverig gevoel in zijn maagstreek. Niets kon erger zijn dan zijn mannen die angstaanjagende sprong in het diepe te zien maken, recht in de armen van de vijand, terwijl hijzelf op zijn post moest blijven.


    In de verte klonk een afgrijselijke, jammerende schreeuw – Lily had een Franse draak recht in het gezicht gespuwd. Het beest krabde en klauwde naar zijn eigen snuit en vloog stuiptrekkend alle kanten op, dol van de pijn. Temeraire trok onaangenaam getroffen zijn schouders op, net als de Pêcheur. Ook Laurence kromp ineen bij het ondraaglijke geluid. Toen hield het krijsen plotseling op en voelde hij een misselijkmakende opluchting: de kapitein was over de nek omhoog gekropen en had zijn eigen draak een kogel door de kop gejaagd, om te voorkomen dat het dier een langzame dood stierf terwijl het zuur door zijn schedel vrat, zijn hersens in. Een groot deel van de bemanning had een veilig heenkomen gezocht op een andere draak – sommigen waren zelfs naar Lily overgesprongen – maar hij had zijn kans opgeofferd. Laurence zag hem naast de vallende draak omlaag tuimelen en samen stortten ze in de golven.


    Hij rukte zich met geweld los van het gruwelijke, maar fascinerende schouwspel. De bloedige strijd aan boord van de Pêcheur verliep gunstig voor hen en hij zag al een paar adelborsten morrelen aan de kettingen waarmee het transport aan de draak vastzat. Maar het gevaar voor de Pêcheur was niet onopgemerkt gebleven. Er kwam al een andere Franse draak aansuizen en enkele uitzonderlijk dappere mannen klommen door de gaten in het beschadigde transportschip en probeerden via de kettingen naar de rug van de Pêcheur te klimmen om die te hulp te schieten. Op hetzelfde moment dat Laurence hen opmerkte, gleden een paar Fransen uit op het hellende dek en vielen eraf, maar ze waren met meer dan tien man en als ze de Pêcheur bereikten, zouden Granby en zijn mannen hun meerderheid verliezen.


    Ineens schreeuwde Messoria het uit, een lange, schrille gil. 'Terugtrekken!' hoorde Laurence Sutton schreeuwen. Het donkere bloed stroomde uit een diepe haal over haar borstbeen. Een andere wond op haar flank werd al verbonden. Ze dook omlaag en klapwiekte weg, met als gevolg dat de twee Pou-de-Ciels die haar hadden belaagd plotseling vrij kwamen. Ze waren veel kleiner dan Temeraire, maar hij kon moeilijk een aanval op de Pêcheur uitvoeren als hij zelf van twee kanten werd aangevallen. Laurence moest ofwel zijn enterploeg terugroepen, ofwel hen achterlaten en dan maar hopen dat ze de Pêcheur konden innemen en haar overgave konden afdwingen door haar kapitein levend gevangen te nemen.


    'Granby!' riep Laurence. De luitenant keek om zich heen terwijl hij het bloed uit een snee op zijn gezicht veegde, en knikte toen hij hun situatie doorzag. Hij wuifde hen weg. Laurence tikte Temeraire op zijn schouder en riep naar hem. Met een laatste haal over de flank van de Pêcheur, die zichtbaar tot op het bot ging, zwenkte Temeraire weg. Hij nam wat afstand en bleef in de lucht hangen om het gevecht te overzien. De twee kleinere Franse draken gingen niet achter hem aan, maar bleven bij de Pêcheur hangen. Ze durfden niet zo dichtbij te komen dat ze konden enteren, aangezien Temeraire hen met gemak aankon als ze zich kwetsbaar opstelden.


    Maar Temeraire was wel degelijk in gevaar. De schutters en de helft van de adelborsten zaten in de enterploeg. Het was het risico zeker waard, want als ze de Pêcheur innamen, kon het transport zijn reis moeilijk voortzetten. Als het al niet in zee viel, zouden de overgebleven drie draken waarschijnlijk gedwongen worden de terugreis naar Frankrijk te aanvaarden. Maar het betekende wel dat Temeraire nu onderbemand was en dat ze bijzonder veel risico liepen om zelf geënterd te worden. Ze konden het zich niet veroorloven een lijf-aan-lijfgevecht aan te gaan.


    De enterploeg vorderde gestaag tegen de laatste tegenstanders aan boord van de Pêcheur. Ze zouden de mannen uit het transport zeker te snel af zijn. Een van de Pou-de-Ciels kwam aanvliegen en probeerde langszij te gaan liggen. 'Erop af, ' riep Laurence. Temeraire dook op slag omlaag. Zijn scherpe klauwen en tanden dwongen het kleinere dier haastig de aftocht te blazen. Laurence moest Temeraire laten doorvliegen, maar het was afdoende geweest. De Fransen hadden hun kans verspeeld en de Pêcheur slaakte een verschrikte kreet. Ze draaide haar kop om. Granby stond onder aan haar nek en hield een pistool op het hoofd van een man gericht – ze hadden de kapitein te pakken.


    Op bevel van Granby werden de kettingen van de Pêcheur losgegooid en ze stuurden de gevangengenomen Franse draak de kant van Dover op. Ze vloog onwillig en traag, continu omkijkend uit bezorgdheid om haar kapitein, maar ze ging, en het transport bleef schots en scheef in de lucht hangen. De drie overgebleven draken worstelden wanhopig met het logge gewicht.


    Laurence kreeg weinig kans om van zijn overwinning te genieten. Er doken al twee nieuwe draken op hen af: een Petit Chevalier, ondanks de naam aanzienlijk groter dan Temeraire, en een middelzware Pêcheur-Couronné, die op de scheef hangende draagbalk afschoot. De mannen die nog op het dak zaten, gooiden de bungelende kettingen over naar de bemanning van de nieuwe draak, en voor ze het wisten hing het transport weer recht en vervolgde het zijn reis.


    De Pou-de-Ciels kwamen weer van twee kanten op hen af en de Petit Chevalier kwam van achteren aanzetten, zodat ze aan alle kanten aan aanvallen werden blootgesteld. Het was een hopeloze situatie. Terugtrekken, Temeraire, ' riep Laurence, hoe bitter het hem ook viel het bevel te moeten geven. Temeraire keerde direct om, maar zijn achtervolgers bleven komen. Hij had nu bijna een halfuur hard gevochten en hij begon moe te worden.


    De twee Pou-de-Ciels probeerden Temeraire samen naar de grote draak toe te drijven en schoten vlak voor hem langs om hem te vertragen. De Petit Chevalier versnelde plotseling en toen hij langszij kwam, sprong een handjevol mannen naar hen over. 'We worden geënterd!' schreeuwde luitenant Johns met zijn schorre bariton. Temeraire keek geschrokken om. De schrik verleende hem nieuwe krachten om zijn achtervolgers af te schudden. De Chevalier bleef achter en toen Temeraire uithaalde en een van de Pou-de-Ciels raakte, gaven ook zij de achtervolging op.


    Maar er waren inmiddels wel acht man overgestoken, die zich zelfs al hadden vastgehaakt. Laurence herlaadde zijn pistolen met een grimmige blik, duwde ze in zijn riem, verlengde zijn gordelriemen en stond op. De vijf cadetten onder luitenant Johns probeerden de enterploeg halverwege Temeraires rug tegen te houden. Laurence bewoog zich zo snel hij durfde naar achteren. Zijn eerste schot ging ernaast, het tweede trof een Fransman pal in de borst. De man viel, hoestte bloed op en bleef slap aan het tuig hangen. Daarna volgde een verhit, krankzinnig zwaardgevecht. De lucht schoot zo snel voorbij dat hij alleen de mannen vlak voor hem kon zien. Een Franse luitenant kwam voor hem staan. De man zag zijn gouden strepen en richtte een pistool op hem. Laurence hoorde nauwelijks een woord van de toespraak die de man tot hem probeerde te richten en luisterde ook niet, maar sloeg het pistool weg met zijn zwaard-arm en mepte de Fransman op de slaap met de kolf van zijn pistool. De luitenant viel. De man achter hem dook op Laurence af, maar door hun snelheid had hij een hevige wind tegen en de zwaardstoot ging nauwelijks door Laurences leren jas heen.


    Laurence sneed 's mans tuigriemen door en schopte hem met een trap in zijn maag van Temeraire af. Hij keek rond of hij nog meer vijanden zag, maar het geluk was met hen: de anderen waren allemaal dood of ontwapend, en aan hun kant waren alleen Challoner en Wright gevallen. Ook luitenant Johns hing scheef in zijn gordel. Het bloed welde in stromen op uit een pistoolwond in zijn borst. Voor ze hem konden verzorgen, probeerde hij nog een keer rochelend adem te halen, waarna hij slap bleef hangen.


    Laurence boog zich over hem heen en sloot zijn dode, starende ogen. Hij hing zijn zwaard weer aan zijn gordel. 'Meneer Martin, neem het bevel op het boventuig over als waarnemend luitenant. Ruim de lichamen op. '


    'Ja kapitein, ' zei Martin hijgend. Er liep een bloedende schram over zijn wang en er zaten rode bloeddruppels in zijn blonde haar. 'Is uw arm in orde?'


    Laurence keek. Er sijpelde wat bloed door de scheur in zijn jas, maar hij kon zijn arm vrij bewegen en hij bemerkte geen krachtverlies. 'Het is niets. Ik zal het direct verbinden. '


    Hij klauterde over een lichaam, nam zijn post onder aan Temeraires nek weer in en haakte zijn gordel stevig vast. Toen trok hij zijn halsdoek los om hem rond de wond te binden. 'Enterploeg afgeslagen, ' riep hij. De nerveuze spanning trok weg uit Temeraires schouders. Temeraire had zich uit het gevecht teruggetrokken, zoals het hoorde als een draak geënterd werd. Nu keerde hij om en toen Laurence opkeek, overzag hij het hele luchtgevecht, voor zover het niet aan het zicht onttrokken werd door rook en drakenvleugels.


    Slechts drie van de transporten lagen onder vuur. De Britse draken werden geheel in beslag genomen door de Franse verdedigers. Lily vloog zo goed als alleen; enkel Nitidus bleef aan haar zijde. De andere draken uit hun formatie kon Laurence nergens ontwaren. Hij zocht Maximus en zag hem in fel gevecht met hun oude vijand, de Grand Chevalier. Maximus was in de tussenliggende twee maanden dichter naar diens omvang toe gegroeid en de twee hakten woest op elkaar in.


    Op deze afstand drongen de geluiden van het gevecht gedempt door. Wel hoorde hij een veel fataler geluid: het geraas van de golven die braken aan de voet van de witte kliffen. Ze waren zo goed als naar de kust gedreven, en hij kon de rood-met-witte jassen van de soldaten op de grond al zien. Het was nog voor de middag.


    Plotseling brak een formatie van zes zware gevechtsdraken los uit de Franse gelederen en dook naar de grond, brullend uit volle borst terwijl de bemanning bommen omlaag smeet. De smalle rijen roodjassen rimpelden als in een zware bries en van de menigte militiemannen in het midden bleef weinig over – de mannen vielen op hun knieën en bedekten hun hoofden, hoewel er nauwelijks echte schade werd aangericht. Een tiental geweren knalde in het wilde weg. Verloren schoten, bedacht Laurence wanhopig, en het voorste transport kon bijna ongeschonden landen.


    De vier dragers schoven naar elkaar toe, vlogen zij aan zij vlak boven het transport en lieten de kiel van het schip op de vaart die ze hadden een rustplaats in de grond kerven. De Britse soldaten in de voorste gelederen hieven hun armen ten hemel toen een enorme stofwolk ze in het gezicht vloog en bijna meteen viel de helft van hen dood op de grond: de hele voorkant van het transport was als een schuurdeur opengeklapt en de geweersalvo's uit de romp maaiden de voorhoede neer.


    'Vive l'Empereur!' klonk het toen de Franse soldaten door de rook heen naar buiten stormden; meer dan duizend man, die een paar achttienponders met zich meesleepten. De mannen vormden verdedigingslinies voor de kanonnen terwijl de artilleristen zich haasten om ze geschutsklaar te maken. De roodjassen beantwoordden het vuur en een ogenblik later vuurde ook de militie enkele slordige salvo's af, maar de Fransen waren geharde veteranen. Tientallen van hen vielen dood neer, maar de gelederen sloten zich direct weer en de aanvallers hielden stand.


    De vier draken die het transport hadden overgevlogen, gooiden hun kettingen los. Eenmaal bevrijd van hun last stegen ze weer op om zich in het gevecht te mengen, waardoor de Britse luchteenheden er nog beroerder voor kwamen te staan. Dankzij de versterkingen zou het niet lang duren voor een volgend transport kon landen, waarna nog eens vier dragers de situatie nog verder zouden verslechteren.


    Maximus stootte een woedend gebrul uit, klauwde en grauwde zich los van de Grand Chevalier en zette een plotselinge, wanhopige duikvlucht in, regelrecht naar het volgende transport, dat de landing al had ingezet. Geen tactiek, geen kunstgrepen – hij stortte zich er botweg bovenop. Twee kleinere draken probeerden hem de weg te versperren, maar hij had zijn hele gewicht in de duikvlucht gelegd en hoewel hun klauwen en tanden hem flink wisten te raken, beukte hij ze met heel zijn brute kracht opzij. De een werd een eind weg geslingerd, de ander – een roodblauw gestreepte Honneur-d'Or – werd tegen de kliffen gekwakt. Een van zijn vleugels bleef slap hangen. Hij krabbelde tegen de ruwe rotswand op, trachtend er greep op te krijgen en naar boven te klimmen. De rotsblokken en modderkluiten vlogen alle kanten op onder zijn wilde pogingen vaste grond onder de poten te krijgen.


    Een licht bemand fregat met zo'n vierentwintig kanonnen was dapper onder de kust blijven hangen en greep nu zijn kans – voor de draak over de rand wist te klimmen, weerklonk een donderend gebrul uit alle kanonnen. De Franse draak slaakte een kreet die boven het geknal uitsteeg en viel. De onverzoenlijke branding beukte zijn lichaam en de restanten van zijn bemanning tegen de rotsen.


    Hoger in de lucht was Maximus op het tweede transport geland. Hij klauwde naar de kettingen. Zijn gewicht was onmogelijk te houden voor de dragers, maar ze zwoegden dapper voort en met een laatste gezamenlijke krachtsinspanning wisten ze het schip over de rand van het klif te krijgen, op hetzelfde moment dat Maximus de draagsteunen eindelijk wist te versplinteren. Het houten omhulsel viel twintig voet omlaag en brak open als een ei – de mannen en kanonnen stroomden alle kanten op – maar ze waren niet hard genoeg gevallen. De overlevenden krabbelden bijna meteen overeind, veilig achter de door hun voorgangers geforceerde linie.


    Maximus was zwoegend achter de Britse troepen neergestreken. De stoom sloeg van zijn flanken in de koude lucht. Uit meer dan een tiental wonden stroomde bloed en zijn vleugels hingen op de grond. Hij probeerde zichzelf te dwingen om ze uit te slaan, om op te stijgen, maar het ging niet. Hij zakte weer op zijn achterpoten, trillend over zijn hele lichaam.


    Drie of vierduizend man waren al geland, met vijf kanonnen, op een plek waar maar twintigduizend Britse troepen gelegerd waren, voor het grootste deel bestaand uit militiemannen, die zichtbaar bang waren om aan te vallen terwijl er draken door de lucht cirkelden. Velen probeerden al te vluchten. Als de Franse commandant zijn verstand gebruikte, zou hij niet afwachten tot er nog drie of vier transporten geland waren voor hij in de aanval ging, en als zijn mannen de geschutsemplacementen veroverden, konden ze de artillerie tegen de Britse draken inzetten en de overige transporten vrij baan geven.


    'Laurence, ' zei Temeraire terwijl hij zijn kop omdraaide. 'Er gaan nog twee van die schepen landen. '


    'Ja, ' zei Laurence zacht. 'We moeten proberen ze tegen te houden. Als ze landen, verliezen we het gevecht op de grond. '


    Temeraire zweeg. Hij stelde zijn koers bij, zodat hij vlak voor het voorste transportschip zou uitkomen. Toen zei hij: 'Laurence, we kunnen niet winnen, hè?'


    De twee voorste uitkijkposten, jonge vaandrigs nog, luisterden mee, dus Laurence moest zijn antwoord niet alleen op Temeraire afstemmen, maar ook op hen. 'Niet voorgoed, misschien, ' zei hij. 'Maar misschien kunnen we genoeg doen om Engeland te helpen beschermen. Als ze gedwongen worden om één voor één te landen of op slechtere posities, kan de militie hen misschien nog een tijdlang tegenhouden. '


    Temeraire knikte kort. Laurence vermoedde dat hij de onuitgesproken waarheid begreep: de strijd was verloren en alles wat ze konden doen, was in feite symbolisch. 'En we moeten het hoe dan ook proberen, anders laten we onze vrienden in de steek, ' zei Temeraire. 'Ik geloof dat dit is wat je al die tijd met plicht bedoelde. Ik begrijp het nu, tenminste dit deel ervan. '


    'Ja, ' zei Laurence met een pijnlijk brok in zijn keel. Ze hadden de transporten ingehaald en vlogen nu over land. De militie bewoog zich onder hen als een wazige zee van rood. Temeraire zwenkte om het voorste transport het hoofd te bieden. Laurence kon nog net een moment lang zijn hand op Temeraires nek leggen in een stil gebaar van eendracht.


    De Franse draken vatten moed bij het zien van de vaste wal en versnelden. De voorste dragers waren twee Pêcheurs, grofweg even groot en geen van beiden gewond. Laurence liet het aan Temeraire over om zijn doelwit te kiezen en herlaadde zijn pistolen.


    Temeraire hield halt en bleef met uitgestrekte vleugels voor de aansnellende draken in de lucht hangen, alsof hij hen de weg wilde versperren. Zijn kraag ging instinctief omhoog staan. De dunne huid was doorzichtig grijs in het zonlicht. Er trok een trage, diepe huivering door zijn hele lijf toen hij inademde en zijn flanken zetten nog meer uit dan anders tegen zijn gigantische ribbenkast, die zich duidelijk aftekende onder zijn vel. Zijn huid voelde zo vreemd strak aan dat Laurence zich zorgen begon te maken. Hij kon de lucht onder zich voelen bewegen, echoën, resoneren in de kamers van Temeraires longen. Een lage galm leek aan kracht te winnen terwijl hij door Temeraires lijf bewoog, als naderbij komend tromgeroffel. Temeraire, ' riep Laurence, probeerde hij althans te roepen, maar hij kon zichzelf niet horen. Hij voelde een ontzagwekkende rilling van Temeraires staart naar zijn kop trekken, een beweging waar al zijn adem in meeging. Temeraire sperde zijn bek open. Wat eruit kwam was een gebrul dat meer kracht dan geluid was, een gruwelijke golf van geluid die zo massief was dat hij de lucht voor hen leek te vervormen.


    Laurence kon een moment lang niets zien door het trillende waas. Toen zijn zicht opklaarde, begreep hij eerst niet wat hij zag. Het transportschip voor hen versplinterde als onder het geweld van een compleet kanonsalvo. Het lichte hout barste knallend uit elkaar. Ontelbare mannen en kanonnen tuimelden omlaag naar de beukende branding in de diepte, aan de voet van de kliffen. Laurences kaak en zijn oren deden pijn alsof hij vol op zijn hoofd was geslagen en Temeraires lichaam onder hem trilde nog na.


    'Laurence, volgens mij heb ik dat gedaan, ' zei Temeraire. Het klonk eerder geschokt dan verheugd. Laurence voelde zich exact hetzelfde. Hij was sprakeloos van schrik.


    De vier draken zaten nog aan de balken van het verwoeste transportschip vast en de voorste draak aan bakboordzijde bloedde uit zijn neusgaten. Hij hikte en gilde van de pijn. In een verwoede poging de draak te redden gooide zijn bemanning de kettingen los en lieten ze het stuk schip dat er aanhing in de diepte vallen. Het dier wist zich de laatste kwartmijl naar de kust te slepen en achter de Franse linies te landen. De kapitein en zijn bemanning stegen direct af. De gewonde draak kromp kreunend ineen en klauwde naar zijn kop.


    Achter hen ging een woest gejuich op uit de Britse rangen, en geweerschoten uit de Franse – de soldaten op de grond schoten op Temeraire.


    'Kapitein, we zitten binnen schootsafstand van die kanonnen. Als ze die laden... ' zei Martin gejaagd.


    Temeraire hoorde het. Hij schoot weg en bleef buiten hun bereik boven zee hangen. De Fransen hadden hun opmars een ogenblik gestaakt. Verschillende verdedigers cirkelden behoedzaam rond, zonder dichterbij te durven komen, net zo in verwarring als Laurence en Temeraire zelf. Maar het zou niet lang duren voor de Franse kapiteins begrepen wat er aan de hand was of zich op zijn minst zouden vermannen, waarna ze ongetwijfeld een gezamenlijke poging zouden ondernemen om Temeraire uit te schakelen. Ze hadden nog maar heel weinig tijd om de vijand te kunnen overrompelen.


    Temeraire!' riep Laurence gejaagd. 'Ga wat lager vliegen en kijk of je die transporten van onderen kunt aanvallen, ter hoogte van de kliffen. Meneer Turner, ' zei hij, zich wendend tot zijn seiner. Trek de aandacht van die schepen daar beneden en geef ze het sein voor Ten aanval. Ik denk dat ze wel zullen begrijpen wat ik wil. '


    'Ik zal mijn best doen, ' zei Temeraire onzeker. Hij dook omlaag, vermande zich en ademde nog eens zo onvoorstelbaar diep in dat zijn borst tot barstens toe zwol. Hij maakte een opwaartse draai en brulde weer, dit keer tegen de onderkant van een van de transporten die nog boven zee hingen. De afstand was groter en het schip versplinterde niet geheel, maar er verschenen forse barsten in de planken van de romp. De vier draken erboven hadden er de rest van hun route de grootste moeite mee om het niet te laten openbarsten.


    Een pijlpuntformatie van Franse draken scheerde recht op hen af, geleid door de Grand Chevalier, met een achterhoede van zes zwaargewichten. Temeraire schoot opzij en ging in antwoord op Laurences aanraking lager over het water vliegen, waar een half dozijn fregatten en drie linieschepen klaar lagen. Toen ze overvlogen gaven hun lange kanonnen het een na het ander een donderend salvo. De Franse formatie werd hopeloos uiteengeslagen terwijl de draken probeerden rondvliegende scherven en kogels te ontwijken.


    'Nu snel de volgende!' riep Laurence naar Temeraire, hoewel zijn bevel nauwelijks nodig was – Temeraire had al rechtsomkeert gemaakt. Hij vloog rechtstreeks op de onderkant van het volgende transport af, het grootste, gedragen door vier grote draken. Aan dek wapperden vaandels met gouden adelaars.


    'Dat zijn zijn vlaggen, of niet?' riep Temeraire terug. 'Hebben ze Bonaparte aan boord?'


    'Waarschijnlijk een van zijn veldmaarschalken!' schreeuwde Laurence boven de wind uit, maar er maakte zich desondanks een enorme opwinding van hem meester. De verdedigers dromden hoger in de lucht weer samen, klaar om hen nog eens aan te vallen, maar Temeraire zette in zijn geestdrift zo'n meedogenloos tempo in dat hij hen met gemak achter zich liet. Dit grotere transport, dat gebouwd was van zwaarder hout, brak minder makkelijk, maar het kraakte in zijn voegen. Het hout knalde alsof er pistoolschoten werden afgevuurd en de splinters vlogen in het rond.


    Temeraire dook omlaag om een tweede poging te wagen. Plotseling vloog Lily naast hen. Obversaria verscheen aan hun andere zijde. Lenton brulde door zijn spreektrompet: 'Erop af, ga er gewoon recht op af, wij nemen die schoften wel voor onze rekening... ' en het tweetal vloog in een boog terug om de Franse verdedigers die weer achter Temeraire aankwamen te onderscheppen.


    Maar toen Temeraire omhoog zwenkte, werden er nieuwe vlaggen uitgestoken op het beschadigde transportschip. De vier draken die het droegen keerden en begonnen zich te verwijderen. En over het hele slagveld maakten alle transporten die nog in de lucht hingen rechtsomkeert voor de lange, zware terugtocht naar Frankrijk.

  


  
    


    Epiloog


    [image: ][image: ]aurence, mijn beste, wees eens zo aardig om me een glas wijn te brengen, ' zei Jane Roland, zo ongeveer neerploffend in de stoel naast de zijne zonder zich ook maar enigszins te bekommeren om de janboel die ze van haar rokken maakte. 'Twee quadrilles is meer dan genoeg voor mij. Ik sta niet meer van deze tafel op voor het tijd wordt om te vertrekken. '


    'Zou je niet liever nu al gaan?' vroeg hij, en stond op. 'Ik wil je met alle plezier begeleiden. '


    'Als je soms bedoelt dat ik er in deze jurk zo lomp uitzie dat je vermoedt dat ik nog geen kwartmijl over een vlakke vloer kan lopen zonder om te vallen, dan mag je dat nu zeggen, dan sla ik je op je hoofd met dit charmante handtasje, ' zei ze met haar diepe lach. 'Ik heb mezelf niet zo opgetuigd om al zo snel weer weg te vluchten. Excidium en ik zijn over een week terug in Dover en daarna duurt het nog god weet hoe lang voor ik weer eens de kans krijg om een bal te bezoeken, laat staan een bal dat officieel ter ere van ons is. '


    'Ik ga met je mee, Laurence, ' zei Chenery, die eveneens opstond. 'Als ze ons niets anders te eten geven dan Franse liflafjes, ga ik er nog wat van halen. '


    'Heel goed, ' zei Berkley. 'Breng de hele schaal maar. '


    Ze raakten bij de tafels gescheiden door de dichte menigte, die nog aandikte naarmate de avond vorderde. De Londense beau monde was nog steeds bijkans dol van vreugde over de overwinningen bij Trafalgar en Dover, en tijdelijk net zo genegen om de vliegeniers toe te juichen als ze hen vroeger had verguisd. Zijn uniformjas en strepen leverden Laurence zoveel glimlachjes en toegeeflijke gebaren op dat hij het gevraagde glas wijn zonder veel moeite te pakken kreeg. Met enige spijt zag hij af van een sigaar. Het zou onvoorstelbaar onwellevend zijn om zichzelf een pleziertje toe te staan dat Roland en Harcourt zich moesten ontzeggen. In plaats daarvan nam hij nog een glas mee, vanuit de gedachte dat hij daar iemand aan hun tafel wel blij mee kon maken.


    Met zijn beide handen vol hoefde hij fortuinlijk genoeg dus niet meer te doen dan licht buigen toen hij op de terugweg naar de tafel werd aangesproken. 'Kapitein Laurence, ' zei miss Montagu. Ze glimlachte een stuk vriendelijker dan ze in het huis van zijn ouders had gedaan. Ze keek teleurgesteld dat ze hem haar hand niet kon geven. Wat heerlijk om u weer te zien. Het is eeuwen geleden dat we allemaal samen op Wollaton Hall waren. Hoe maakt uw allerliefste Temeraire het? Mijn hart klopte in mijn keel toen ik het nieuws hoorde. Ik was ervan overtuigd dat u in het heetst van de strijd vocht, en uiteraard was dat ook zo. '


    'Hij maakt het uitstekend, dank u, ' zei Laurence zo beleefd als hij maar kon opbrengen. Haar allerliefste Temeraire klonk hem bijzonder vals in de oren. Maar hij was niet van plan zich openlijk onwellevend te gedragen tegenover een vrouw die hij had leren kennen toen ze bij zijn ouders te gast was, al was zijn vader nog steeds niet vermurwd door de plotselinge populariteit van het corps. Het had geen enkel nut om hun onenigheid te verergeren en bovendien het risico te lopen dat hij zijn moeders situatie nog moeilijker maakte.


    'Mag ik u voorstellen aan lord Winsdale?' zei ze, zich tot haar metgezel wendend. 'Dit is kapitein Laurence. Lord Allendales zoon, u weet wel, ' voegde ze er zo zachtjes aan toe dat Laurence het bijna niet kon verstaan.


    'Zeker, zeker, ' zei Winsdale met een bijzonder kort knikje, dat hij zelf blijkbaar beschouwde als een groots gebaar. 'De grote held van het moment. U verdient de hoogste lof, Laurence. We mogen ons allemaal gelukkig prijzen dat u het dier voor Engeland hebt weten te verwerven. '


    'U bent al te vriendelijk, Winsdale, ' zei Laurence, opzettelijk dezelfde onbeschaamde toon aanslaand. 'Excuseert u mij alstublieft, deze wijn is bijna te warm aan het worden. '


    Zijn kortaangebonden toon kon miss Montagu nauwelijks ontgaan. Ze keek heel even boos en zei toen op suikerzoete toon: 'Natuurlijk! Misschien wilt u miss Galman nog spreken? Wilt u haar dan mijn groeten overbrengen? Ach, maar wat zeg ik nu! Ik moet toch eigenlijk mevrouw Woolvey zeggen en ze verblijft niet meer in de stad, naar ik meen?'


    Hij keek haar met de nodige afkeer aan, zich verbazend over de combinatie van opmerkzaamheid en kwaadwilligheid waarmee ze de voormalige band tussen hem en Edith had uitgeplozen. 'Nee, ik meen dat zij en haar man op het moment een reis langs de meren maken, ' zei hij. Hij maakte een buiging en wendde zich af, oneindig dankbaar dat ze niet de kans had gekregen hem met dit nieuws te overrompelen.


    Zijn moeder had hem over Edith ingelicht in een brief die ze kort na het grote luchtgevecht had geschreven en die hem in Dover had bereikt. Na het nieuws over de verloving had ze geschreven: 'Ik hoop dat mijn woorden je niet al te veel verdriet brengen. Ik weet dat je haar al lange tijd bewondert en ook ik heb haar altijd hoogst charmant gevonden, al heb ik niet veel op met haar oordeel in dezen. '


    Maar de echte klap was al lang voor de brief gekomen. Het nieuws dat Edith met een ander trouwde kon hem met geen mogelijkheid verrassen en hij had zijn moeder in alle oprechtheid gerust kunnen stellen. Zelf kon hij Ediths oordeel niet afkeuren. Hij zag achteraf heel goed in hoe rampzalig een huwelijk tussen hen voor beide partijen geweest zou zijn. De laatste negen maanden of meer zou hij nauwelijks een gedachte aan haar hebben kunnen wijden. Hij zag niet in waarom Woolvey geen uitstekende echtgenoot voor Edith zou kunnen zijn. Zelf zou hij dat in ieder geval niet zijn geweest, en hij geloofde dat hij haar oprecht geluk zou kunnen wensen als hij haar ooit weer zag.


    Miss Montagu's insinuaties irriteerden hem niettemin en zijn gezicht stond blijkbaar nog op onweer, want toen hij hun tafel weer bereikte, nam Jane het glas van hem aan met de woorden: 'Daar heb je flink lang over gedaan. Werd je lastiggevallen? Let maar niet op die mensen. Ga even naar buiten om te kijken hoe Temeraire zich vermaakt, dat zal je opfleuren. '


    Haar voorstel klonk hem als muziek in zijn oren. 'Ik denk dat ik dat maar doe, als jullie me willen excuseren, ' zei hij met een buiging naar het gezelschap.


    'Loop even bij Maximus aan en kijk of hij nog wat wil eten, ' riep Berkley hem na.


    'En bij Lily!' zei Harcourt, die direct daarop schuldbewust om zich heen keek om te zien of de gasten aan naburige tafels haar misschien hadden gehoord. Het gezelschap besefte uiteraard niet dat de vrouwen bij de vliegeniers zelf kapiteins waren en zag hen aan voor echtgenotes, hoewel Rolands littekens haar verscheidene geschokte blikken hadden opgeleverd, die ze overigens met volmaakte onverschilligheid van zich af liet glijden.


    Laurence verliet zijn tafelgenoten, die hun luidruchtige, vurige gesprekken voortzetten, en liep naar buiten. De oeroude basis van Londen was al lang geleden ingebouwd door de stad en opgegeven door het corps, behalve voor het gebruik door koeriers, maar voor de gelegenheid was hij tijdelijk in ere hersteld en was er een groot paviljoen neergezet aan de noordkant, waar het oude hoofdkwartier vroeger stond.


    Op verzoek van de vliegeniers waren de muzikanten aan het uiterste randje van het paviljoen neergezet, waar de draken konden samenkomen om te luisteren. De musici waren aanvankelijk nogal angstig geweest en sterk geneigd hun stoelen ver naar achteren te schuiven, maar naarmate de avond vorderde en de draken een aandachtiger publiek bleken dan de luidruchtige menigte societygasten, werd hun angst gaandeweg overwonnen door hun ijdelheid. Toen Laurence buitenkwam zag hij dat de eerste violist zich zowaar uit het orkest had losgemaakt en nu met een ronduit didactisch air enkele korte solo's voor de draken ten beste gaf, om het werk van verschillende componisten te illustreren.


    Maximus en Lily waren onder de geïnteresseerden. Ze luisterden geboeid en stelden allerlei vragen. Laurence zag enigszins verrast dat Temeraire daarentegen op een smal weitje lag, een eindje bij de anderen vandaan, en dat hij lag te praten met een heer wiens gezicht Laurence niet kon zien.


    Hij liep om het groepje heen en liep ernaartoe terwijl hij Temeraire zachtjes riep. De man hoorde hem en draaide zich om. Blij verrast herkende Laurence sir Edward Howe. Hij haastte zich om hem te begroeten.


    'Het doet me bijzonder veel plezier u te zien, meneer, ' zei Laurence. Hij schudde hem de hand. 'Ik wist niet dat u weer in Londen was, hoewel ik wel degelijk naar u heb geïnformeerd toen we hier aankwamen. '


    'Ik was in Ierland toen het nieuws me bereikte. Ik ben zojuist in Londen aangekomen, ' zei sir Edward. Toen pas zag Laurence dat hij zijn reiskostuum nog aanhad en dat zijn laarzen onder het stof zaten. 'Ik hoop dat u het mij wil vergeven dat ik op basis van onze eerdere kennismaking besloten heb te komen, ook zonder formele uitnodiging. Ik wilde u zo snel mogelijk spreken. Toen ik de menigte daarbinnen zag, leek het me het beste om Temeraire op te zoeken en bij hem te blijven tot u verscheen, in plaats van u binnen te gaan zoeken. '


    'U hebt mij zeer aan u verplicht door zoveel moeite te doen, ' zei Laurence. ''Ik geef toe dat ik er bijzonder op gebrand was u te spreken nadat we Temeraires vermogen hebben ontdekt, wat waarschijnlijk ook het nieuws is dat u hier heeft gebracht. Het enige dat hij erover kan vertellen is dat het net zo voelt als brullen. We kunnen niet verklaren hoe geluid zo'n verwoestend effect kan hebben en niemand van ons heeft er ooit eerder van gehoord. '


    'Dat verbaast mij niets, ' zei sir Edward. 'Laurence... ' Hij zweeg en wierp een blik op de vele draken tussen hen en het paviljoen, die stuk voor stuk goedkeurend bromden na de laatste tonen van het eerste muziekstuk. 'Kunnen we ergens praten waar het wat beslotener is?'


    'We kunnen altijd naar mijn eigen wei gaan als u een rustiger plekje wilt, ' zei Temeraire. 'Ik kan jullie allebei makkelijk dragen en we zijn er zo. '


    'Misschien is dat inderdaad het beste, als u er tenminste geen bezwaar tegen hebt?' vroeg sir Edward aan Laurence, en Temeraire droeg hen beiden voorzichtig mee in zijn voorpoten. Hij zette hen neer op de verlaten wei en maakte het zich gemakkelijk op de grond.


    'Het spijt me bijzonder dat ik u zo ontrief en dat ik uw avond onderbreek, ' zei sir Edward.


    'Meneer, ik verzeker u dat ik mijn avond hiervoor maar wat graag onderbreek, ' zei Laurence. 'Maakt u zich daar alstublieft geen zorgen over. ' Hij wachtte vol ongeduld af wat sir Edward te vertellen zou hebben. Hij werd nog steeds geplaagd door zorgen om Temeraires veiligheid en mogelijke agenten van Napoleon, zeker na hun recente overwinning.


    'Ik zal u niet langer in spanning houden, ' zei sir Edward. 'Hoewel ik volstrekt niet wil beweren dat ik de mechanische principes begrijp op basis waarvan Temeraires vermogen werkt, zijn de effecten ervan wel beschreven en dus kan ik het verschijnsel voor u identificeren: de Chinezen, en de Japanners trouwens ook, noemen het goddelijke wind. Dit vertelt u niet veel meer dan u al uit ervaring weet, vrees ik, maar de ware betekenis ligt hierin: dit vermogen is uitsluitend voorbehouden aan één enkel ras: de Hemeldraak. '


    De naam bleef enkele lange ogenblikken in de lucht hangen. Laurence wist niet meteen wat hij ervan moest denken. Temeraire keek onzeker tussen hen heen en weer. 'Is dat iets heel anders dan een Keizersdraak?' vroeg hij. 'Het zijn toch allebei Chinese rassen?'


    'Iets compleet anders, ' antwoordde sir Edward. 'Keizersdraken zijn al zeer zeldzaam, maar de Hemeldraken worden alleen aan de Keizers zelf of hun naaste familie gegeven. Het zou me verbazen als er in de hele wereld meer dan honderd van waren. '


    'De Keizers zelf, ' herhaalde Laurence verwonderd. Er begon hem iets te dagen. 'U zult hier niets over gehoord hebben, sir Edward, maar we hebben op de basis bij Dover, vlak voor de slag, een Franse spion gevangengenomen, die ons wist te vertellen dat Temeraires ei niet zozeer voor Frankrijk bedoeld was, maar meer specifiek voor Bonaparte zelf. '


    Sir Edward knikte. 'Dit nieuws verbaast mij niets. De Senaat heeft Bonaparte vorig jaar mei gekroond. Het tijdstip van uw confrontatie met het Franse schip suggereert dat de Chinezen hem het ei hebben geschonken zodra ze dit nieuws hadden vernomen. Ik kan me niet voorstellen waarom ze hem zo'n geschenk zouden geven. Voor het overige blijkt uit niets dat ze een verbond met Frankrijk hebben gesloten, maar het tijdstip klopt te exact om het anders te kunnen verklaren. '


    'En als ze enig idee hadden wanneer het ei zou uitkomen, zou dat hun keuze van vervoer ook verklaren, ' vervolgde Laurence. 'Zeven maanden van China naar Frankrijk, helemaal om Kaap Hoorn heen. De Fransen konden Frankrijk blijkbaar alleen op tijd hopen te bereiken met een snel fregat, ondanks de gevaren. '


    'Laurence, ' zei sir Edward met een uiterst ongelukkige uitdrukking op zijn gezicht. 'Ik moet u dringend verzoeken mij te vergeven dat ik u zo heb misleid. Ik kan me niet eens beroepen op onwetendheid. Ik heb beschrijvingen van Hemeldraken gelezen en talrijke illustraties gezien. Het is eenvoudig nooit bij me opgekomen dat de kraag en de voelsprieten zich pas ontwikkelen als ze de volwassenheid bereiken. Wat lichaamsbouw en vleugelstand betreft zijn ze identiek aan Keizersdraken. '


    'Ik smeek u om daar verder geen woorden aan vuil te maken, sir Edward. Er valt u hoegenaamd niets te verwijten, ' zei Laurence. 'Het zou nauwelijks verschil hebben gemaakt voor zijn opleiding en in ieder geval hebben we zijn vermogens op een bijzonder gunstig tijdstip ontdekt. '


    Hij glimlachte naar Temeraire en streelde de gladde voorpoot naast hem. Temeraire knorde tevreden. 'Dus, mijn beste, jij bent een Hemeldraak. Het verbaast me ook eigenlijk niets. Geen wonder dat Bonaparte zo woedend was dat hij je niet gekregen heeft. '


    Vermoedelijk blijft hij ook woedend, ' zei sir Edward. 'En wat nog erger is, is dat we de Chinezen mogelijk op onze nek krijgen als ze erachter komen. Ze zijn bepaald overgevoelig waar het de status van de Keizer betreft en ik twijfel er niet aan dat het hen volstrekt niet zal bevallen dat een Britse officier zich over hun parel heeft ontfermd. '


    'Ik zie niet in wat Napoleon of zij daarmee te maken hebben, ' zei Temeraire nijdig. 'Ik zit niet meer in het ei en het kan me niet schelen dat Laurence geen keizer is. En we hebben Napoleon verslagen en hem op de vlucht gejaagd terwijl hij er wel een is. Ik zie niet in wat er zo bijzonder is aan die titel. '


    'Geen zorgen, mijn beste. De Chinezen hebben geen enkele geldige reden om klachten in te dienen, ' zei Laurence. 'We hebben je niet op een neutraal Chinees schip buitgemaakt, maar op een Frans oorlogsschip. Ze hebben er zelf voor gekozen om je ei aan onze vijand te schenken en je bent volkomen wettig in ons bezit gekomen. '


    'Ik ben blij dat te horen, ' zei sir Edward, hoewel hij bedenkelijk bleef kijken. 'Het zou heel goed kunnen dat ze er alsnog moeilijk over gaan doen. Hun achting voor de wetten van andere naties is zeer gering en verdwijnt in het niet zodra die botsen met hun eigen denkbeelden met betrekking tot wat juist is en wat niet. Hebt u enig idee hoe ze tegenover ons staan?'


    'Ik neem aan dat ze behoorlijk wat deining kunnen veroorzaken, ' zei Laurence onzeker. 'Ik weet dat ze geen noemenswaardige marine bezitten, maar er is veel te doen over hun draken. Ik zal het nieuws in ieder geval aan admiraal Lenton overbrengen en ik vertrouw erop dat hij beter dan ik zal weten hoe we eventuele meningsverschillen hierover het hoofd kunnen bieden. '


    Boven hen klonk het geruis van vleugelslagen en de grond schudde: Maximus was komen aanvliegen naar zijn eigen wei, ietsje verderop, en was geland. Laurence kon het rood-en-goud van zijn vel tussen de bomen door zien schemeren. Een paar andere, kleinere draken vlogen ook boven hen langs terug naar hun eigen rustplaatsen. Het bal was waarschijnlijk ten einde en Laurence besefte bij het zien van de laag brandende lantaarns dat het al laat was.


    'U bent vast vermoeid van de reis, ' zei hij, zich weer tot sir Edward wendend. 'Ik ben u wederom zeer erkentelijk voor uw informatie. Mag ik u vragen mij nog een plezier te doen en morgen met me te willen dineren? Ik wil u hier niet graag nog langer in de kou laten staan, maar ik geef toe dat ik nog van alles te vragen heb en ik zou graag meer van u te weten komen over Hemeldraken. '


    'Het zou me een groot genoegen zijn, ' zei sir Edward. Hij boog naar hen beiden. 'Nee, dank u, ik kom er wel uit, ' zei hij toen Laurence hem wilde begeleiden. 'Ik ben in Londen opgegroeid en struinde hier als jongen zo vaak rond, dromend van draken. Ik durf bijna te zeggen dat ik het hier beter ken dan u, als u hier nog maar een paar dagen bent. ' Hij bevestigde hun afspraak en nam afscheid.


    ***


    Laurence was van plan geweest de nacht door te brengen in een hotel in de buurt, waar kapitein Roland een kamer had genomen, maar hij merkte dat hij weinig zin had om Temeraire alleen te laten. Hij scharrelde in de stal wat oude dekens op die gebruikt werden door de grondploeg en bouwde een ietwat stoffig nest voor zichzelf tussen Temeraires voorpoten. Zijn opgerolde jas diende hem als kussen. Hij zou zich de volgende ochtend bij Jane verontschuldigen. Ze zou het wel begrijpen.


    'Laurence, wat is China voor land?' vroeg Temeraire terloops, nadat ze zich samen genesteld hadden, zijn vleugels om hen heen tegen de winterse kou.


    'Ik ben er nooit geweest, mijn beste, alleen in India, ' zei hij. 'Maar naar ik begrijp is het er schitterend. Het is de oudste natie ter wereld. Zelfs nog ouder dan Rome. En de draken daar zijn beslist de beste ter wereld. '


    Temeraire schonk hem een tevreden, zelfvoldane blik. 'Wie weet kunnen we er misschien eens naar toe, als de oorlog voorbij is en we gewonnen hebben. Ik zou graag eens een andere Hemeldraak willen ontmoeten, ' zei hij. 'Maar mij naar Napoleon sturen, dat is grote onzin. Ik zal je nooit van me laten afpakken. '


    'Ik ook niet, mijn beste, ' zei Laurence glimlachend, ondanks alle moeilijkheden die er stellig van zouden komen als China werkelijk bezwaar maakte. Diep in zijn hart deelde hij Temeraires ongecompliceerde zienswijze, en hij viel bijna meteen in slaap, veilig omringd door de trage, diepe galm van Temeraires hartslag, rijzend en dalend als het eindeloze ruisen van de zee.

  


  
    


    Een korte selectie uit Bevindingen over de Soort Draconia in Europa, met enkele Aantekeningen over de Oosterse Rassen..


    ***


    Sir Edward Howe, verbonden aan het Koninklijk Genootschap


    ***


    LONDEN


    JOHN MURRAY, ALBEMARLE STREET 1796


    ***


    Enkele Aantekeningen van de Auteur over het Gewicht van Draken


    ***


    Ongeloof is de meest waarschijnlijke reactie van mijn lezers op de cijfers die hieronder zullen volgen waar ik het gewicht van verschillende draken-rassen beschrijf, aangezien deze cijfers sterk afwijken van de cijfers zoals die tot op heden zijn gemeld. Het geschatte gewicht van tien ton voor een volgroeide Koningskoperdraak is alom bekend, en dergelijke buitensporige afmetingen gaan het voorstellingsvermogen vermoedelijk reeds ruimschoots te buiten; wat moet de lezer er dan wel niet van denken als ik verklaar dat dit een veel te lage inschatting is; dat het ware gewicht dichter bij dertig ton ligt, en dat het zelfs zo hoog als vijftig ton kan liggen waar het de grootste exemplaren van dit ras betreft?


    Om een en ander nader te verklaren moet ik de lezer verwijzen naar het recente werk van M. Cuvier. In zijn laatste anatomische onderzoek naar de luchtblazen die draken in staat stellen te vliegen, heeft M. Cuvier zich gebaseerd op het werk van Mr. Cavendish, die het gelukt is de bijzondere gassen in deze luchtblazen te isoleren, gassen die lichter zijn dan gewone lucht. Mr. Cavendish heeft naar aanleiding van zijn ontdekking een nieuw maatstelsel voorgesteld dat compenseert voor het gewicht dat wordt opgeheven door de luchtblazen en hun inhoud en dat een accuratere vergelijking mogelijk maakt tussen het gewicht van draken en dat van andere grote landdieren, die deze organen niet bezitten.


    Zij die nooit een draak in levenden lijve hebben aanschouwd, laat staan exemplaren van de zeer grote rassen, waarin deze discrepantie logischerwijs het meest tot uitdrukking komt, zullen deze bevindingen wellicht met enige scepsis tot zich nemen. Zij die net als ik in de gelegenheid hebben verkeerd een Koningskoperdraak naast een van de grootste Indische Olifanten – die een gewicht van zo'n zes ton kunnen bereiken – te zien, zullen naar ik hoop mijn grote voorkeur delen voor een maatstelsel dat niet langer uitgaat van de absurde veronderstelling dat de een, die de ander bijkans in één hap zou kunnen verorberen, minder dan tweemaal zo zwaar is.


    ***


    Sir Edward Howe December 1795


    ***


    HOOFDSTUK V


    ***


    Inheemse Rassen op de Britse Eilanden – Gangbare rassen – Verwantschap met de Continentale rassen – De uitwerking van een modern dieet op de lichaamsgrootte – Oorsprong van de Koningskoperdraak – Gifspuwende en Zuurspuwende soorten.


    ***


    [... ] Laten we niet vergeten dat de Gele Sikkeldraken, die zo vaak onrechtvaardig worden bejegend met een door vertrouwdheid ingegeven geringschatting, alomtegenwoordig zijn vanwege hun vele uitmuntende kwaliteiten: doorgaans robuust en weinig veeleisend waar het hun voedsel betreft, ongevoelig voor hitte of kou zolang die geen al te extreme vormen aannemen, bijna zonder uitzondering opgeruimd van karakter. Ze hebben bijgedragen aan bijna alle stambomen die de Britse Eilanden rijk is. Deze draken behoren tot de middelzware gewichtsklasse, hoewel het ras meer gewichtsvariatie kent dan andere rassen en individuele exemplaren kunnen variëren van een kleine tien ton tot maar liefst zeventien ton in het geval van een recent groot exemplaar. Gemiddeld wegen ze tussen de twaalf en vijftien ton en bereiken ze een lengte van vijftig voet op een vrij ideale spanwijdte van tachtig voet.


    Malachietsikkeldraken zijn het eenvoudigst van hun bekendere neven te onderscheiden door te kijken naar de kleur – Gele Sikkeldraken zijn geel gespikkeld, soms met witte tijgerstrepen over hun flanken en vleugels, terwijl Malachietsikkeldraken een wat minder uitgesproken geelbruine kleur bezitten, met lichtgroene spikkels. Aangenomen wordt dat ze ten tijde van de Angelsaksische Verovering zijn ontstaan uit een na-tuurlijke kruising tussen Gele Sikkeldraken en Scandinavische Lindorms. Vanwege hun voorkeur voor koelere gebieden komen ze het meest voor in het Noordoosten van Schotland.


    Uit jachtverhalen en beendercollecties kunnen we opmaken dat de Grijze Weduwsluier ooit bijna net zo algemeen voorkwam als de Sikkeldraak, hoewel hij nu nog zelden wordt aangetroffen – het ras was zo bloeddorstig en onhandelbaar en zo sterk geneigd vee van boeren te stelen, dat het door intensieve bejaging bijna is uitgestorven, al komen in het wild mogelijk nog exemplaren voor in afgelegen berggebieden, met name in Schotland, en heeft men er enkele naar de broedplaatsen weten te lokken, waar ze worden gehouden als basisras. Ze zijn van nature klein en agressief, bereiken zelden een gewicht van meer dan acht ton en hun gespikkelde, grijze kleurtekening vormt een ideale schutkleur in de lucht, wat ook de inspiratie vormde voor de kruising met de meer gelijkmoedige Winchesters, waaruit de Grijsrug ontstond.


    De meest courante Franse rassen, Pêcheur-Couronné en Pêcheur-Rayé, zijn nauwer verwant aan Weduwsluiers dan aan Sikkeldraken, te oordelen naar hun vleugelbouw en de vorm van het borstbeen, dat in beide rassen gekanteld is en een geheel vormt met de sleutelbeenderen. Deze anatomische eigenaardigheid maakt beide rassen geschikter voor het fokken op lichte gevechtsdraken en koeriersrassen dan voor het kweken van zware gevechtsdraken. [... ]


    Kruisingen met Continentale rassen vormen de oorsprong van alle huidige Britse zwaargewichten, die geen van alle beschouwd kunnen worden als volledig inheems. Hoogstwaarschijnlijk hangt dit samen met ons klimaat – zwaardere drakenrassen vertonen een sterke voorkeur voor warme streken, waar hun luchtblazen hun enorme gewicht gemakkelijker kunnen compenseren. Er is wel geopperd dat op de Britse Eilanden niet voldoende vee gehouden kan worden om de grootste rassen te voeden. De tekortkomingen van deze denkwijze blijken echter uit de bijzonder grote variatie in eetgewoonten die draken erop na kunnen houden waar het hun behoefte aan voedsel betreft.


    We weten dat draken in het wild soms slechts eens in de twee weken eten, met name 's zomers, wanneer ze bij voorkeur veel slapen en hun natuurlijke prooidieren het vetst zijn. Het zal dus geen verbazing wekken dat draken in het wild bij lange na niet de afmetingen bereiken die wel voorkomen onder hun gedomesticeerde achterneven, die dagelijks of nog vaker gevoerd worden, met name tijdens de eerste levensjaren die zo bepalend zijn voor de groei.


    Bij wijze van voorbeeld hoeven we maar te denken aan de dorre woestijnstreken van Almeria in het Zuidoosten van Spanje, waar de enige natuurlijke prooidieren bestaan uit een karig bestand van geiten – het thuisland van de woeste Cauchador Real, een van de voorvaderen van onze eigen Koningskoperdraken. In gevangenschap kan dit ras een gewicht van zo'n vijfentwintig ton bereiken, terwijl in het wild zelden een gewicht van meer dan tien of twaalf ton voorkomt. [... ]


    De Koningskoperdraak is de grootste van alle thans bekende rassen. Een volwassen exemplaar kan maar liefst vijftig ton zwaar worden, bij een lengte van honderdtwintig voet. Hun kleurstelling is spectaculair, variërend van rood tot geel, met veel individuele variatie. Mannetjesdie-ren zijn over het geheel genomen iets kleiner dan de vrouwtjes en de volwassen dieren ontwikkelen voorhoofdhoorns. Beide seksen hebben een opvallende rij stekels op de rug, zodat ze een bijzonder risicovol doelwit vormen bij eventuele enterpogingen.


    Deze kolossale dieren belichamen zonder enige twijfel de grootste triomf van de Britse broedprogramma's en zijn het product van zeker tien generaties arbeid en zorgvuldige kruisingen. Tevens illustreren ze de mogelijkheid van onvoorziene voordelen bij kruisingen die wellicht niet direct vruchten lijken af te werpen. Roger Bacon was de eerste die voorstelde vrouwtjes van de kleinere Bonte Koperdraken te kruisen met de befaamde hengst Conquistador, die naar Engeland was gekomen in de bruidsschat van Eleonora van Castilië. Hoewel dit voorstel voortvloeide uit het destijds gangbare, maar onjuiste denkbeeld dat kleur bepaalde elementaire invloeden uitoefende en dat de gedeelde oranje kleur van deze twee rassen wees op een onderliggende congruentie, bleek de kruising bijzonder vruchtbaar en leidde die tot nakomelingen die zelfs nog groter waren dan hun kolossale verwekker en beter in staat bleken om grote afstanden te vliegen.


    Mr. Josiah Colquhoun uit Glasgow heeft geopperd dat de onevenredig grote afmetingen van de luchtblazen van de Bonte Koperdraak debet zijn aan dit succes en het is zeker waar dat Koningskoperdraken deze eigenschap hebben geërfd van hun vrouwelijke voorzaten. M. Cuviers anatomische onderzoekingen lijken te bewijzen dat het enorme gewicht van Koningskoperdraken inderdaad de lucht uit hun longen zou moeten persen als het alleen moest worden gedragen door hun verbazingwekkend lichte skeletstructuur. [... ]


    De Britse Eilanden kennen geen pyrogene rassen, ondanks talloze pogingen om te fokken op deze waardevolle eigenschap, die de Franse Flamme-de-Gloire en de Spaanse Flecha-del-Fuego zo dodelijk maken voor onze zeemacht. De inheemse Scherpspuwer, echter, bezit het op-merkelijke vermogen zijn prooi te vellen met behulp van gif. Hoewel de Scherpspuwer zelf te klein is en te laag vliegt om als gevechtsdraak van veel nut te zijn, hebben kruisingen met de veel grotere Franse Honneur-d'Or en de Russische IJzervleugel, eveneens een gifspuwer, verscheidene waardevolle hybriden opgeleverd, die beter vlogen, uitgroeiden tot middelzwaar gewicht en krachtiger gif produceerden.


    Kruisingen tussen deze hybriden onderling, met herhaalde inbreng van de ouderrassen, culmineerde ten tijde van het bewind van Hendrik VII in het uitkomen van de eerste draak die men met recht een Langvleugel zou kunnen noemen. In dit ras was het gif zo krachtig geworden dat het juister is om het zuur te noemen, en dit zuur kon niet alleen tegen andere draken worden ingezet, maar ook tegen doelen op de grond. De enige andere echt zuurspuwers die we kennen zijn de Copacati, een Inca-ras, en de Japanse Ka-Riu.


    Langvleugels zijn helaas onmiddellijk herkenbaar op het slagveld en onmogelijk te maskeren vanwege de ongebruikelijke proporties waarnaar hun naam verwijst. Hoewel ze zelden langer worden dan zestig voet, zijn spanwijdten van honderdtwintig voet verre van ongebruikelijk en de tekening van hun vleugels is bijzonder opvallend, met blauw dat overloopt in oranje, omrand door heldere zwarte en witte strepen. Ze hebben dezelfde oranjegele – en bijzonder goede – ogen als hun voormoeders, de Scherpspuwers. Hoewel het ras aanvankelijk als onhandelbaar beschouwd werd en zelfs overwogen is het te laten uitsterven, aangezien het te gevaarlijk was om het ongetemd te laten rondvliegen, werden onder koning Elizabeth I nieuwe methoden ontwikkeld om de Langvleugels onder het tuig te brengen, zodat ze uiteindelijk gedomesticeerd werden en konden worden ingezet bij de vernietiging van de Armada. [... ]


    ***


    HOOFDSTUK XVII


    Een vergelijking tussen Oosterse en Westerse rassen –Herkomst van de Oosterse rassen – Bekende inheemse rassen in China en Japan – Onderscheidende kenmerken van de Keizersdraak –Enkele aantekeningen over de Hemeldraak.


    ***


    [... ] De geheimen aangaande de fok van de Keizersdraak worden angstvallig geheim gehouden, als de nationale schatten die ze ongetwijfeld vormen, en uitsluitend mondeling doorgegeven via een opeenvolging van vertrouwde personen, of op schrift versleuteld met zeer geheime codes. Over deze rassen is dus weinig of niets bekend in het Westen of enige andere landstreek buiten bepaalde wijken van de Keizerlijke hoofdstad.


    Korte observaties van reizigers hebben hoogstens een handvol onvolledige bijzonderheden opgeleverd. We weten dat Keizersdraken en Hemeldraken afwijken door het aantal klauwen aan hun voorpoten – vijf in plaats van de vier die bij bijna alle andere drakenrassen gangbaar zijn. Verder bestaan hun vleugels uit zes segmenten in plaats van de vijf die gebruikelijk zijn voor Aziatische rassen. In het Oosten worden deze rassen alom geroemd om hun superieure intelligentie, aangezien volwassen dieren het opmerkelijke geheugen en taalgevoel behouden dat andere draken doorgaans al vroeg verliezen.


    We beschikken over slechts een enkele getuige die de waarheid van deze bewering kan onderschrijven, zij het wel een zeer geloofwaardige getuige: M. le Comte de la Pérouse ontmoette een Keizersdraak aan het Koreaanse hof, dat door zijn nauwe betrekkingen met het Chinese hof al vaker het voorrecht heeft genoten een Keizersdrakenei te ontvangen. Als de eerste Fransman sinds mensenheugenis die dit hof bezocht, werd hij gevraagd om lessen in zijn moedertaal, en volgens zijn verslagen was de draak, hoewel volgroeid, uitstekend in staat een conversatie in het Frans te voeren toen hij ongeveer een maand later weer vertrok, een prestatie waar een getalenteerd taalkundige zijn neus niet voor zou ophalen. [... ]


    Dat de Hemeldraak nauw verwant is aan de Keizersdraak kunnen we deduceren uit de weinige illustraties die we in het Westen van dit ras hebben kunnen bemachtigen, maar verder is er bijzonder weinig van bekend. De 'goddelijke wind', die wel het meest mysterieuze van alle bijzondere drakenvermogens is, kennen we alleen bij geruchte, uit berichten die ons willen doen geloven dat Hemeldraken in staat zijn om aardbevingen of stormen op te wekken die hele steden kunnen verwoesten. Deze berichten zijn duidelijk sterk overdreven, maar het grote ontzag dat de Oosterse naties voor dit vermogen koesteren, waarschuwt tegen een overijlde verwerping ervan als pure fantasie. [... ]


    Een woord van dank


    Allereerst gaat mijn grote dank uit naar de proeflezers die Temeraire van begin tot eind doornamen en die niet alleen een enthousiast publiek vormden om voor te schrijven, maar ook gigantisch veel uitstekende adviezen gaven: Holly Benton, Dana Dupont, Doris Egan, Diana Fox, Laura Kanis, Shelley Mitchell, L. Salom, Micole Sudberg en Rebecca Tushnet; en natuurlijk naar Francesca Coppa, voor alle aanvankelijke aanmoediging. Verder wil ik Sara Rosenbaum en alle anderen op Live-journal bedanken voor hun titelsuggesties.


    Ik heb het geluk gehad dat ik werd bijgestaan door Cynthia Manson, een geweldige agent en vriendin, en advies kreeg van niet één, maar twee fantastische redacteuren, Betsy Mitchell bij Del Rey en Jane Johnson bij HarperCollins UK. Vele andere vrienden en lezers hebben me gaandeweg van aanmoediging en goede raad voorzien en geholpen met van alles, van titelsuggesties tot het traceren van anachronistisch taalgebruik. Ik zou willen dat ik ze allemaal kon noemen, maar zal me beperken tot een algemeen, welgemeend 'Bedankt!' Daarnaast wil ik verscheidene mensen bedanken die enorm hebben geholpen bij mijn research: Susan Palmer van het Soane Museum in Londen, Fiona Murray en alle vrijwilligers van het Georgian House in Edinburgh en Helen Roche van het Merrion Hotel in Dublin.


    Mijn grote liefde en dankbaarheid gaan uit naar mijn moeder, mijn vader en Sonia. En als laatste en allerbelangrijkste: dit boek is opgedragen aan Charles, mijn man, aan wie ik zoveel te danken heb dat ik niet eens aan een opsomming kan beginnen, maar ten eerste en vooral mijn geluk.
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